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Joze Tisnikar
(1928 - 1998)

Spomenik
Jozetu Tisnikarju

Spomenik je spomin, izraz hvaleznosti, Cast,
opomin na koga ali kaj, dogodek ali osebnost, ¢lo-
veka, ki se je globoko ukoreninil v svoj ¢as in pro-
stor in sega kot zgled v zgodovino in svet tistih, ki
Sele prihajajo in ga spoznavajo. In bolj ko se
odmika cas, odlocneje trkajo take osebnosti na
zavest z dejanji, ki so bila namenjena premikom,
napredku in poglabljanju omike, poslanstvom, ki
so ga opravili, in podobami minevanja, ki je vseh
nas usoda. Slikar JozZe Tisnikar je veliko ime med
njimi. In spomenik v njegovo cast in spomin je
zaveza njegovemu umetniSkemu in c¢loveskemu
nehanju.

Spomenik Jozetu Tisnikarju so odkrili ob 5.
obletnici njegove smrti. Postaviti ga je dala Mestna
ob¢ina ob pomoci sponzorjev, in to po sklepu
mestnega obcinskega sveta, izdelal pa akademski
kipar Mirsad Begic iz Ljubljane. Bronasti spome-
nik je postavljen pred Korosko galerijo likovnih
umetnosti na Glavnem trgu v Slovenj Gradcu.

Slovesnost ob odkritju je bila 29, oktobra: zbra-
lo se je veliko Slovenjgradcéanov in Tisnikarjevih
prijateljev, kolegov in umetnikov in ljudi, ki so ga
imeli radi in spoStovali.

Slovesnost je zacel harmonikar Simon Plazl iz
Graske Gore; na diatonicnem inStrumentu je za-
igral nekaj ljudskih pesmi, kakor jih je neko¢ ljubi-
teljsko igral tudi Tisnikar, predvsem tedaj, kadar je
bil v veseli prijateljski druzbi.

Matjaz Zanoskar, Zupan mestne obcine, je v
uvodnem nagovoru pozdravil Marijo Tisnikar,
vdovo po Jozetu Tisnikarju in sina Robija, An-
drejo Rihter, ministrico za kulturo Republike Slo-
venije, kiparja in ustvarjalca spomenika Mirsada
Begica iz Ljubljane in Tisnikarjeve prijatelje, ki so
se zbrali k slovesnosti. Opomnil je, da mineva pet
let od umetnikove smrti, smrti ¢loveka, ki je zazna-
moval utrip Slovenj Gradca s svojo osebnostjo,
ustvarjalnostjo in ¢loveskimi lastnostmi, kot sta
ljudskost in skromnost, moz, ki je ponesel ime
nasega mesta v svet in mu pomagal ustvarjati
podobo kulturnega zarisca. Idejo o postavitvi spo-
menika je sprozil ob¢inski svetnik Niko R. Kolar,
je povedal, in ob¢inski svet jo je sprejel in potrdil:
tako je lahko mestna obéina skupaj s sponzorji
nasla mozZnosti za postavitev, slovenjgraska gale-
rija pa je se strokovno dogovarjala z umetnikom o
izvedbi zamisli. In dogovarjanje in medsebojno
razumevanje je obrodilo sad, da lahko odkrivamo
spomenik Jozetu Tisnikarju, velikemu umetniku,
ki tako postaja vse bolj na§ in obcecloveski.
»Zaradi njegovega neprecenljivega prispevka slo-

Detajl spomenika slikarju Jozetu Tisnikarju, delo kiparja
Mirsada Begica

venski in svetovni likovni umetnosti in oblikovanju
prepoznavnosti mesta Slovenj Gradec v svetu se
poklanjamo njegovemu spominu z odkritjem spo-
menika, ki nas bo, tako kot njegova dela, vedno
spominjal nanj,« je ponovil misel, ki jo je zapisal
Ze v vabilu na slovesnost.

Zupan Matjaz Zanoskar se je ob tej priloznosti
javno zahvalil vsem, ki so kakorkoli pomagali, da
je prislo do uresnicitve zamisli in postavitve spo-
menika umetniku, velikemu ¢loveku in castnemu
ob¢anu MO - Jozetu Tisnikarju.

Obcinstvo so nagovorili Se: Karel Pecko, slikar
in nekdanji ravnatelj slovenjgraske galerije in
Tisnikarjev mentor, prim. Drago Plesivénik, nek-
danji ravnatelj Splosne bolnisnice Slovenj Gradec,
kjer je Joze Tisnikar delal in docakal upokojitev,
dr. Milcek Komelj, umetnostni zgodovinar in
odlicen poznavalec Tisnikarjevega likovnega dela,
in Andreja Rihter, ministrica za kulturo Republike
Slovenije. (Opomba: Vse Stiri govore objavljamo v
celoti in po vrstnem redu, kakor so govorniki
nastopili). Spomenik sta odkrila Andreja Rihter in
Matjaz Zanoskar,

Po slovesnem trenutku so organizatorji povabi-
li obcinstvo v galerijske prostore na ogled razstave
Tisnikarjevih likovnih stvaritev; razstavo vsebin-
sko dopolnjuje Se izbor del kiparja Mirsada Begica
in slikarja Zdenka Huzjana. Kot poudarjajo v
Koroski galeriji likovnih umetnosti, razstava pred-
stavlja zasnovo stalne galerijske zbirke v
Tisnikarjev spomin.

Tako je mesto z globokim spostovanjem zasta-
vilo in zastavlja dolzno hvaleznost svojemu velike-
mu somescanu.

Tone Turi¢nik



Spostovani!

Véeraj je ostresja nasega Glavnega trga motrece
preletaval vran in cez cesto pod njim je pritajeno sla
macka. Med procelji tega mestnega nedrja se je raz-
tezal meh diatonicne harmonike. Na okvire medlo
odsevajocih oken so se obesale poskocnice. Ob uri, ko
Je ugasal dan. Videl in slisal jih je tisti, ki je tipal v
Jutri, in vsi tisti, ki so se na podvecer znasli v neskonc-
nosti zeleno crnega upanja. V' tisti neskoncénosti,
kakrsno je doumel Joza, mislinjski Joza, slovenj-
graski Joza, vsezemeljski Joza, Tisnikarjev JozZa. Bilo
Jje, kakor da sva se domenila za snidenje, tu, sredi
trga. Hodil je od tam, s pameske strani in s harmo-
nicnim korakom, zibajo¢ se med polko in valckom. S
sklenjenimi rokami na krizu, a prav ni¢ zamisljen. Z
razpetim plaséem in z igrivimi smehljaji nad sivo str-
leco brado. Oblivala ga je nekaksna neonsko
modrikasta svetloba, ki se se ni odluscila od tistih-
mal, ko je poslednji¢ stopil iz prosekture, iz svojega
prvega ateljeja. Segel je po baretki in jo zavoljo
domacnosti ali pozdrava zmeckal v dlan. Zastal je in
vdihnil. Pa ni rekel nobene, kot da bi mu besede
zhezale. A je le okleval. Najbrz zato, ker v njegovih
zadnjih dneh nisva dorekla najinih pogledov na
dokoncnost in vecnost v umetnosti, posebej Se v
slikarstvu. Nisem drezal vanj, ¢eprav sem to pocel
desetletia, v katerih sva sobivala, si dopolnjevala
vedenja o marsicem in soumetnikovala. Zdaj mu
povem, cesar nisva dorekla. Tako, JoZa: umetnost in
z njo slikarstvo sta osmisliena tedaj, ko sta dokonc-
na. In tudi vecna le tako, da sta enkratna.

Prav  zato si danes drznem govoriti 0
Tisnikarjevem slikarstvu, ker je dokoncno. V vseh
likovno-filozofskih  odtenkih skrajno popolno. Ni
umetniske sile, ki bi to slikarstvo zmogla preroditi ali
ga nadaljevati. Se je slikar JoZa tega ovedal? Morda,
saj so njegova zadnja platna Ze izkazovala tisto
preseznost, od katere vodi umetnika ustvarjalni nav-
dih ponovno na njegov zacetek. Zato se zdi, da je
Tisnikarjev copi¢ omahnil na vrhuncu, v velicastni
potezi dokoncnosti za vecnost.

To bi mu porekel Ze véeraj, na ta skrivnostni pod-
vecer zeleno ¢rnega upanja, a je prekmalu spet povez-
nil baretko na glavo in z enakimi koraki, kot je
prisel, krenil v smeri soncnega zatona. Tedaj me je
presinilo in kdove komu sem govoril: Zivljenje je kot
sonce - vselej in nepreklicno zatoneta. A sonce se
povrne, ker nekdo mora kljub temu Ziveti. Tudi zato,
da najzlahtnejsega in najdragocenejsega ne prezre-
mo in ne pozabimo.

To izrecem in meh diatonicne harmonike znena-
da obnemi, macka se povrne cez cesto, vran izhad
ostresij pa zakrili za Tisnikarjem tja proti Staremu
trgu in proti vecnosti,

Karel Pecko

Zbrali smo se okrog monumentalnega, impresiv-
nega spomenika, postavljenega danes, spomenika, ki
naj zrcali hvaleznost tukajSnjih ljudi in drzave
Slovenije do ustvarjalnosti, dobrotljivosti in skrom-
nosti velikega slikarja, domacina Jozeta Tisnikarja.
Vendar: slikarstvo ni bilo nikoli njegov poklic. Joze
je slikarstvo sprejemal in izzareval kot danost, kot
danost v genih? Morda! Ali pa so mu ga sojenice
namenile kot vlogo v Zivljenju. JoZeta je preprosto
gnalo k slikanju, slikati je moral.

Jozetov poklic je bil - zdravstveni delavec.

Prvo izobrazbo v tej smeri je dobil pri vojakih.
Ziva prica, njegov soSolec Kuplenc iz Mislinje, ni
znal poiskati superlativov, s katerimi bi lahko opisal
izjemno prizadevnost in skrb vojaskega bolnicarja v
plavi halji (daljnega leta 1950), ko se je zdravil v
vojaski bolnisnici v Valjevu.

1. oktobra 1951. leta pa je Joze Tisnikar prisel v
Splosno bolnisnico Slovenj Gradec in v njej ostal.
BolniSnica je postala zibelka njegovega slikarstva in
neizérpna zakladnica bogatih in globokih vtisov, pa
tudi zelo zahtevna gospodarica in nadzornica njego-
vega poklicnega dela.

Njegova prva pot bolniskega streznika je bila med
tuberkulozne bolnike. Ni¢ kaj zavidljivo mesto, saj Se
ni bila dodobra znana zmagoslavna pot streptomici-
na. Poleg drugega dela je slabotnim z veliko ljubez-
nijo pomagal pri uzivanju hrane, jih dobro zmasiral
in rad ustregel njihovim razliénim Zeljam in potre-
bam. Bolniki so ga imeli radi. Predstojniki so ga ceni-
li. Po devetih letih dela na oddelku je bil premeséen
med pipete, epruvete, petrijevke in steklenice z rea-

Spomenik sta odkrila ministrica za kulturo in Zupan

Karel Pe
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Drago Plesivénik

gensi v biokemiéni in hematoloski laboratorij. Tu se
je ob delu izpopolnil za poklic bolnicarja tudi v civil-
nem svetu. Toda JoZe je moral vedno tja, kjer se je
zahtevalo nekaj veé. Ze prej je moral veckrat in v
¢asu zunaj rednega dela pomagati patologu, ki je
prihajal od drugod. 1962. leta je prevzel delovno
mesto bolnicarja v prosekturi, 1968. pa mesto labo-
ranta v citoloskem in histoloskem laboratoriju ter po
izpopolnjevanju na InsStitutu za patologijo v
Mariboru leta 1969 §e mesto prosektorskega pomoc-
nika in je kot tak sodeloval pri pomembnem odkri-
vanju ali potrjevanju vzrokov bolezni oziroma smrti.

Veliki napori med rednim delom vrsto let, dodat-
na obremenjujoca dela zunaj rednega delovnega
casa, pogosta slikanja pozno v no¢ in leta Zivljenja so
priklicala nadenj bolezen, da je moral zaprositi za
upokojitev. JoZe je postal po dvaintridesetih letih
dela invalid 1. kategorije zaradi bolezni, ker tezkega
poklicnega dela ni zmogel vec. Velika sreca za vse, da
je lahko Se naprej drzal za copic. Joze Tisnikar je
dobil odpravnino kot prosektorski asistent.

Na hitro in bezno sem preletel njegovo poklicno
pot, ki je bila vse drugo prej, kakor z rozami pokrita.
Vendar Joze ni nikoli omahoval ali klonil. Znal je
poiskati ravnotezje in izhod tudi, kadar je bilo
najhuje.

Jozeta pa moram oviti Se z avreolo mol¢ec¢nosti
zdravstvenega delavca, kar Zelim Se posebej glasno
poudariti. 1z njegovih ust ni pri§lo nicesar, kar bi
lahko skodilo dostojanstvu bolnika ali preminulega,
pa je veliko vedel. S ¢lovesko toplino je znal tolaziti
svojce. Bila bi velika razstava in iz§la Se ena zajetna
monografija, ¢e bi vanjo strnili vsa dobra in humana
dela, ki jih je, v tej zvezi bom rekel, Joze Spitalski
tudi v svojem poklicu opravil za ljudi.

Joze je polno zivel trojno Zivljenje. Vse je dal
druzini, vse je dal bolnisnici, vse je dal slikarstvu. In
kaj sebi? Le nekaj trenutkov omame pod neustavlji-
vim pritiskom notranjega bistva si je moral vzeti kot
dipsomanski pivec epsilonskega kova.

Zato naj ta neminljivi spomenik iz trdnega brona,
postavljen na spostljivem mestu na Glavnem trgu v
Slovenj Gradcu, ne spominja le na izjemnega slikarja
svetovnega slovesa, marve¢ naj velja tudi kot zahvala
za njegovo clovekoljubno delo zdravstvenega delavea
in posredno po njem vsem, ki se v tem poklicu
vsakodnevno razdajajo, naj velja tudi kot skulptura
dobrotljivosti in skromnosti. Kadarkoli bom Jozeta
na spomeniku pocukal za brado ali pogladil po glavi,
bom vedno rekel: hvala za vse to!

Obletnica Jozetove smrti ne more postati dan
zalosti navzlic tragicnemu trenutku, saj je ostal med
nami v lepem spominu in s svojimi deli in upodobljen
v tem kipu. Legel je le k vecnemu pocitku. Obletnica
naj postane svetel spomin nanj in dan razmisljanja o
bujni rasti iz malega v veliastje, minljivosti, ki je ni,
in o prijaznosti med ljudmi, da bi se radi imeli in lepo
ziveli, kar je tudi on zZelel.

Da, Joze je bil velik ¢lovek! In lepo je, da postaja
vse bolj legendarna osebnost.

Drago Plesivénik

Danes med nami ponovno pozdravljamo najbolj
znamenitega slovenjgraskega prebivalca in ljubeznivo
prisrénega, nepozabnega prijatelja vseh ljudi - JozZeta
Tisnikarja, ki je ze za Zivljenja postal emblem tega
mesta in trga, po smrti pa je ostal med nami s svojimi
vse bolj zivimi slikami, na katerih je v samoto ali med
svoje Slovenjgradcane neStetokrat posajen kot avto-
portret. Zdaj pa ga s spomenikom vraca med njegove
mescane Mirsad Begi¢, kipar, ki je znal vselej prisluh-
niti Tisnikarjevemu sporo€ilu, ker tudi njega obseda
nenehno sprasevanje o usodi in namenu ¢lovekovega
prebivanja na zemlji; zato je v pomnik Tisnikarju
zajeto ustvarjalno izro€ilo obeh, spomenik pa postaja
tudi spomenik ¢loveskemu tragicnemu vztrajanju in
hrepenenju, ki se svetlika v skrivnosti cloveske smrt-
ne usode.

Slikar Joze Tisnikar je s samoniklim delom vse
zivljenje postavljal spomenik Zivljenju in v njem do
skrajnosti prepricljivo razkrival njegovo dragocenost
in bedo skozi zavest o nenehni prisotnosti smrti, ki
zivi v vsem zivem. Njegovi ljudje in zivali so Se za
zivljenja tudi prebivalci neznanega sveta za smrtnim
obzorjem, Zze mrtvi pa postajajo, uzrti skozi
Tisnikarjev pogled, Zivi spomeniki bolece clovesko-
sti. Tako preseznost smrti in Zivljenja je Tisnikar
sprejel vase kot nekaj najbolj naravnega v soocenju z
minljivostjo na zanj vsakdanji secirni mizi. V odkritju
umetnosti, ko je skalpel zamenjal z Zivotvornim
¢opicem, pa je dojel edini nacin, da je lahko v takem
zivljenju tudi vzdrzal. S slikanjem se je od lastne tera-
peviskosti dvignil do univerzalnega pricevalca o
usodi zivljenja in je iz bole€ine smrinega spoznanja v
svoji ljubezni do ljudi, med katerimi je najbolj razu-
mel tiste z mehkim in neznim srcem, z izjemnim
talentom ustvaril edinstveno avtenticen, svetovno
mogocen slikarski opus.

S svojim Zivljenjskim vztrajanjem na prizoriscih
smrti je Tisnikar vracal v Zivljenje vso njegovo izginu-
lost. Z vso ustvarjalno mocjo se je trudil, da bi zarotil
smrt in omilil v njej ukoreninjeno tesnobo bivanja,
boleéino vztrajanja in tezo slovesa, kar je dojemal kot
¢lovesko in slovensko zalost. Tega pa ni pocel pridi-
garsko moralisticno, marvec¢ kot obcutljiv slehernik,
ki je iz svoje samote zaprepasceno strmel v skrivnosti
Zivljenja in smrti in se pri tem otro§ko preprosto sam
cudil moci, ki mu je bila dana, da se ji je lahko med
vztrajnim delom v zatemnjenem ateljeju s ponizno
odgovornostjo, a prvinsko ponosno, samoumevno
prepuscal. V ustvarjalni moci je dojel svojo odresitev
in je z njo, medtem ko nam je kazal temeljno boleci-
no zivljenja, zmogel to bole¢ino osmisliti s svojo lju-
beznijo, ki je bila s spostljivo socutnim razmerjem do
vsega zivega Zze kar cezcloveska. Pogosti strah pred
njegovo umetnostjo tudi s strani tistih, ki so ga kot
umetnika doumeli in obéudovali, pa je bil le beg pred
strasno zavestjo o smrti, ki nam jo njegova umetnost
oznanja enako neizprosno kot Presernov Memento
mori.

Tisnikarjeva umetnost je pretresljivost zgodb o
srecanjih s smrtjo, harmonikarsko veselostjo gostil-



niskih omizij ter simboliko naslikanih bitij, posebej
slikarju ljubega vrana, s svojim monumentalnim
likovnim komponiranjem pa se je dvignila iz vsak-
danje trpkosti ¢cez meje doumljivega v skrivnostne
dimenzije, ki jih oznanjajo Tisnikarjeva temna zarja
na njegovih obzorjih, romanja procesij s svetilkami iz
neznanega v neznano, gruce nebogljenih ljudi pod
krizem ali ¢rickasta poezija negibnega murna,
varujocega ljubezen, ki sega do groba in leti Se cez,
kot v starodavnih legendah. Prav podobna eshato-
loska obsedenost pa navdihuje tudi umetnost
Mirsada Begica. Tudi kiparjeva temeljna ustvarjalna
misel je zazrta v uganko vecnega minevanja, zato nje-
gova htoni¢na bitja kot arheoloski spomini na zgodo-
vino ¢lovestva zajemajo v svojo podobo vse case.
Dojeta so kot pricevalci in strazarji zivljenja na nez-
nani poti, zaznamovani s ¢olni ali arhaiénimi vozicki,
s kolesi, ki so Tisnikarja tudi dobesedno pregazila
med zadnjo blodnjo njegovega zivljenja pred petimi
leti, ko je imel - pred iztekom svoje velicastne retro-
spektivne razstave prav v tukajsnji koroski galeriji - v
oceh vso svojo umetnost. Begicev portret Tisnikarja,
zajet v njegovi brezcasni bistvenosti, pa spreminja
tudi Kiparjeva aluzija na tisnikarsko mrac¢no in v njeni

Skulptura na Glavnem trgu v Slovenj Gradcu

socutno ustvarjalni vdanosti vendar svetlo ¢lovesko
zgodbo, ki je hkrati tudi kiparjeva meditativno narav-
nana zivljenjska izpoved.

Tisnikarjev obraz na slovenjgraskem Glavnem
trgu bo poslej postal znamenje hvaleznosti in ljubez-
ni. S svojo strmeco zivostjo nas bo spominjal, da
slikarjeva ljubezen do zivljenja, ki mu jo je do skraj-
nosti stopnjevala cujec¢no prebujena zavest o smrtno-
sti, odmeva v danasnjih Zivih in vsaja v naSo zavest
navzocnost mrtvih. Umetnost, ki nam jo je zapustil
Tisnikar, se je s turobno srhljivo in hkrati toplo ¢lo-
vecno sugestijo sporocila Ze dolgo tega zarezala v
srce najbolj trajnega kulturnega spomina, a ostaja Se
vedno neizrekljivo na novo privlacna in skrivnostna.
Njen ustvarjalec nam v nebogljenem svetu negotovo-
sti in zacasnosti v zelenomodri no¢i nerazresljive
Zivljenjske teme s svojo duhovno prisotnostjo Se
vedno priziga svece tolazbe in s svojo spokojnostjo
blazi grozo, o kateri nam zaradi neizprosne resni-
coljubnosti hkrati neprestano sam nemo govori, za
vedno naseljen v izrazitosti svojih podob. Njegovo
veliko oko je zazrto v resnico, ki je neznana, a neiz-
podbitno zagrnjena z oddaljeno blizino smrti, njegov
avtoportretni demon pa je v resnici tudi sam nebo-
gljen bolnicarski ¢lovek ali trpeéi Kristus. Vendar je
ta clovek z mocjo svojega izjemnega ustvarjanja
vsakréno fiziéno utesnjenost ze presegel in nam zato
kot vsevedno duhovno bitje pomirjajoce kaze na
smrtno ¢lovesko rano in ji s stoi¢no vero v odresu-

joco mo¢ podob daje in iS¢e negotov smisel ter ob

tem lajsa gorje in spodbuja k ¢loveénosti. Z ustvarjal-
no voljo, ki trpljenje minevanja preraja v umetnost,
pa sleherno razkrajanje malone obredno povzdiguje
v trajnost, ki ostaja neposredneje in ¢utneje prezent-
na kot v ista temeljna vprasanja zazrta svetovna eksi-
stencialna filozofija.

Zato ostaja Tisnikarjeva ustvarjalna zapuséina, ki
jo zasluzeno proslavlja novi Begicev spomenik, tudi
posmritni spomin na trajno ustvarjalno prizadevanje
po trajnosti in spomin na ¢love¢no veli¢ino, rojeno iz
velikega socutja sprico smrti sredi vsakdanjega
veselja in vsakdanje zalosti, in s tem oznanilo o skriv-
nosti umetnosti, ki se v resnicni polnosti rojeva le iz
pristne cloveske obcutljivosti in nam presunljivo
govori o svetu, ki ga zmore edina videti skozi sleherni
motiv tudi v bistvenem in scela. Tako, kot ga izgo-
varja jezik pesnikov, ki so bili Tisnikarju blizu in so
ga, ob Stevilnih drugih umetnikih, vedno znova
pocasceni sprejemali za svojega sobrata. Z njim se
bomo poslej ponovno srecevali vsaj v simbolni kipar-
jevi podobi, prav tu, pred vhodom v njegovo domaco
umetnostno galerijo, ki jo je s svojo ustvarjalnostjo
najvise povzdignil Joze Tisnikar in s tem vtisnil slo-
venski Koroski in starodavnemu Slovenj Gradcu
svojo lastno duhovno razpoznavnost, vidno na dalec
in po vsem svetu; za slovenjgrasko mesto in njegove
ljudi pa postaja umetnik zaradi socutne ljubezni, s
katero, zazrt v smrt, odganja grozo pred smrtjo, tudi
pravi, svetniSko usmiljeni in ustvarjalno mogocni
zavetnik.

Miléek Komelj

Milcek Komelj



Andreja Rihter

Spostovani gospod Zupan, cenjeni gospod Be-
gi¢, spostovane gospe, spostovani gospodje, dovo-
lite, da se vam iskreno zahvalim za povabilo na
danasnjo slovesnost!

»V Zivijenju igra vsak svojo viogo. Vse je vhaprej
doloceno. Zdi se mi, da sem videl veliko stvari, ki jih
v resnici nisem videl. Zivijenje je globoko kot nmorje.
Clovek izplava iz njega, odigra svojo vlogo, nekaj
malega se poveseli in odide - prihajajo drugi,«
Je pred leti razmisljal Joze Tisnikar, samosvoj
umetnik z neverjetno ustvarjalno mocjo in Se
vecjim talentom.

Slikar JoZe Tisnikar je s svojim bivanjem stopil
¢ez prag minljivosti. Njegovo likovno ustvarjanje,
rojeno iz notranje nujnosti, je zdruzilo Zivljenje in
smrt v poetic¢no celoto. Zanj je smrt del Zivljenja in
zivljenje pot do smrti. S svojimi slikami je ustvaril
izvirni svet med bitjo in nebitjo.

Tisnikarjeva umetniska izpoved vre iz travma-
ticne osebne izkusnje sveta v okolju bolnisniéne
prosekture. Se posebej pa je njegovo ustvarjalnost
dolocala s krscansko tradicijo prezeta »gotskoste
rodnega kulturnega prostora. Joze Tisnikar se ni
solal na likovni akademiji, izoblikovala sta ga spe-
cificno zivljenjsko okolje in izjemna likovna senzi-
bilnost. Ni imel vzornikov in nima posnemoval-
cev, saj je polje njegove ustvarjalnosti smrt kot iko-
nografska tema; za mnoge je bila in ostane tabu.

Pet let po prehodu iz bivanja v nebivanje je
slikar Joze Tisnikar Se vedno v nas. S svojo prisot-
nostjo nas spremlja po labirintih temnega, kjer se

A i
Harmonikar Simon Plazl iz Graske Gore Je zaigral nekaj
ljudskih pesmi, kakor jih je neko¢ igral tudi Tisnikar ...

(Vse fotografije k clanku Joze Repas)

koncno srecuje z neskonénim. Zavija nas v hladne
barve slik, v katere je prelival vro¢iénost ustvarjal-
ne nuje. Nem je, a vendar neznosno glasen, v
vsakem sre¢anju obujen, ponovno ozivljen in nik-
dar pozabljen.

Od nekdaj je umetnost oblika upora proti poza-
bi. Njena sorazmerna nesmrtnost pomeni nepretr-
ganost spomina, trajnost minljivega, gotovost
ponovnega srecevanja in ozivljanja. Umetnost je
polje, ki dopuséa brezcasen dialog. Skozi umetno-
st se brez besede pogovarjata slikar Joze Tisnikar
in kipar Mirsad Begic, avtor, ki ohranja sanje, ki
razmiSlja o usodi vsega Zivega, ki odpira pogled v
dezelo onstran in blazi grozo minljivosti. Srecanje
Tisnikarja in Begi¢a je pojmovanje vecnega
zivljenja, cetudi nemega in le skozi umetnosti.
Srecanje dveh umetnikov, ki nas spominjata in nas
bosta ve¢no spominjala na minljivost in veénost,

Ni nenavadno, da Tisnikar in Begi¢ vzpo-
stavljata zanimiv dialog. Skozi njuno avtopoetiko
povezujeta tradicijo in modernizem, v njunih delih
iScemo odseve ekpresionizma znotraj moderniz-
ma. Tisnikar je zavezan iskreni elementarnosti,
Begic z intelektualno percepcijo belezi stanja ¢lo-
vekovega bivanja. Skupna jima je izrazna mo¢ in
custvena intenzivnost, ki povezuje njuno osebno
mitologijo. Skupna jima je nuja ustvarjanja, ki v
svoji veckrat boleci neizprosnosti ne pozna in ne
priznava nobenih omejitev.

Danes, pet let po smrti JoZeta Tisnikarja, tu v
Slovenj Gradeu, pred Korosko galerijo likovnih
umetnosti  Slovenj Gradec, zopet srecujemo
Tisnikarja. 1z prostora smrti ga med nas klice kipar
Mirsad Begic. S Tisnikarjevim kipom, ki je danes
postal ob¢i del slovenskega kulturnega prostora, se
Slovenjgradcanke in Slovenjgradéani ter drugi
spremljevalci in ustvarjalci umetnosti poklanjamo
slikarjevi ustvarjalnosti.

Hvala in nasvidenje!

Andreja Rihter

Opomba k clanku lkonografija spomenika slikariu Jozetu tisnikarju

Literatura: Jean Chevaleir in Alan Gheerbrant, Slovar simbolov,
Mladinska knjiga, Ljubljana 1993

O kiparju:

MIRSAD BEGIC se je rodil leta 1953 v Glamoéu v Bosni, Po konéani
Srednji umetniski Soli v Sarajevu je Studiral na Akademiji za likovno
umetnost v Ljubljani, diplomiral leta 1979 in konéal tudi Kiparsko spe-
cialko. Izpopolnjeval se je na znameniti St. Martin s School of Art v
Londonu. Ob karizmati¢nih profesorjih je uspel ohraniti v ustvarjanju
povsem svojo noto. ZdruZevanje razlicnih kultur, odkrivanja sveta
Keltov, Egipéanov, Slovanoy in drugih civilizacij mu je odstiralo spoz-
nanja od islamskih do kricanskih pogledov na Zivljenje in duhovnost,
Zivi in ustvarja v Ljubljani. Nacionalno nagrado iz Presernovega sklada
za opus Ohraniti sanje je prejel leta 2000, Skupaj z deli slikarja Jozeta
Tisnikarja je svoja dela predstavil leta 2001 tudi v Berlinu, Je avtor Stevil-
nih javnih spomenikov. Na Koroskem so njegova dela, in sicer:
Spomenik rudarjem v Crni na Koroskem (1980), doprsni kip dr. Franca
Susnika v Studijski knjiznici na Ravnah na Koroskem (1983) in v Spo-
minskem parku na Prevaljah ( 1998); doprsni kip Leopolda Suhodoléana
v Pionirski knjiznici na Ravnah na Koroskem (1985) in v Spominskem
parku na Prevaljah (2000); doprsni kip Huga Wolfa v Slovenj Gradeu
(1990} in spomenik slikarju Jozetu Tisnikarju na Glavnem trgu v Slovenj
Gradeu (2003). V Korogki galeriji likovnih umetnosti v Slovenj Gradeu
s0 njegova dela v zbirki Hommage slikarju Jozetu Tisnikarju.




Ikonografija spomenika
slikarju Jozetu Tisnikarju

Poanta skulpture Hommage slikarju Jozetu Tis-
nikarju, ki bi jo v okrnjenem pomenu lahko poslove-
nili z besedami Slikarju Jozetu Tisnikarju v c¢ast in
spomin, je mnogo globlja kot poimenovanje spome-
nik = pomnik, spominjanje. Premisljeno izbran je bil
tudi avtor skulpture, kipar Mirsad Begic, kajti so-
ocenje Tisnikarjeve in Begiceve poetike (poetika v
likovni umetnosti pomeni umetnikov pogled na last-
no umetnost, potrebo izraziti se z dolocenim naci-
nom, izbrano stilno opredelitev, njegov duhovni in
idejni svet ter celo svetovni nazor ...) nas je nagovori-
lo s tako moénim nabojem, da je po skupni predsta-
vitvi na razstavi bila logi¢na zdruzitev njune »mitolo-
gije« v novo umetnino. Srecna okoliscina je postala
dejstvo, da o tem ni razmisljala le stroka, ko je snova-
la prepoznavno zbirko Hommage slikarju JozZetu
Tisnikarju, kjer imajo ob Tisnikarjevih delih mesto Se
dela drugih umetnikov podobne poetike (do sedaj
kipar Misad Begic in slikar Zdenko Huzjan), temvec
tudi naklonjena javnost in mestna oblast, ki je na ¢elu
z zupanom uresnicila prehojeno pot od prvotne ideje
do konéne realizacije. Ta je postala sinteza skulpture
Slikarju JoZetu Tisnikarju v ¢ast in spomin 0z. spome-
nika velikemu slikarju in castnemu mescanu mesta.

Skulptura je delo kiparja Mirsada Begica, toda z
njo nam spregovori Tisnikar enako intenzivno kot ga
»beremo« na njegovih slikah. Tisnikarjeva dela govo-
rijo o eksistencialnih stiskah, njegov temni moderni-
zem nas spominja na minljivost in koncnost, zave-
danje, ki je potrebno, da nas uravnotezi ob hedoni-
stiénem uzivanju zivljenja in nas ob spoznanju o
minljivosti vrac¢a v duhovno bogatejse Zivljenje.

Skulptura je dvodelna: voz in steber s portretno
bisto stojita na vrisanem pakrogu (elipsi).

Voz je prosekturni vozicek, ki se je potopil na
dno oceana, da bi okruske tega sveta (simbolizirajo
jih strte posode, amfore) prekril pesek, ki je nezaved-
no povezan z »regressus ad uterums - v iskanju po-
¢itka, varnosti in prenove. Vendar je voz tudi simbol
sveta, kolesi sta Nebo in Zemlja. Kolesi kot dva
kroga, kajti v kolesu je nekaj popolnosti kroga, hkrati
pa simbolizirata cikluse, ponovne zacetke, obnavlja-
nje. Kolo kot kolo Zivljenja, eksistence, je simbol pre-
mikanja in duhovnega stanja, je Soncev simbol. Begi¢
ga je naredil brez pesta le kot obrog, ki ima §e ¢istejso
formo kroga. Krog je tudi simbol casa, kajti kolo se
obraca, se vrti. Oznacuje popolnost, v kricanski iko-
nografiji simbolizira vec¢nost. V islamskem izrocilu
prav tako velja krozna oblika za najpopolnejso med
vsemi. Krog nima ne zacetka, ne konca, zato je zna-
menje absolutnega: ima tudi magi¢no funkcijo, kajti
pomeni ¢arobno neprehodno mejo. Tudi prstan je
krog, je amulet, ki se pri vseh kulturah uporablja od
najstarejSih casov do danes. Prav prstan je tudi pri
Tisnikarju pogost simbol kot zaveza, prostovoljni
dar, zadnje slovo in konéno veénost. Stalni spremlje-
valec Tisnikarjevega sveta pa je krokar, zato je Begic
prisluhnil njegovi poetiki. V Genezi je krokar simbol

pronicljivosti, kajti po vesoljnem potopu, »ko je mini-
lo Stirideset dni, je Noe odprl okno in spustil
krokarja, ki je vzletaval in se vracal, dokler niso vode
na zemlji usahnile«. (Oljéno vejico na barko prinese
golob.) Vloga krokarja je v razlicnih kulturah skoraj
vedno pozitivna, preroska, predstavlja nacelo stvar-
jenja (Skandinavija), je bozanski poslanec, ki izraza
druzinsko ljubezen (Japonska), na Kitajskem pa je
simbol otroske hvaleznosti do oceta in matere, kar
imajo za znamenje ¢udezne obnove druzbenega reda.
Tudi preroka Elijo so hranili krokarji. Vlogo zascit-
niskega duha ima krokar tudi v Afriki, ljudi naj bi
opozarjal na grozeco nevarnost. Pokazalo se je, da je
v Evropi dobil negativno simboliko Sele nedavno,
napovedoval naj bi slabe stvari in se spreletaval nad
bojisci. Povsod pa je krokar simbol samote, prosto-
voljne osamitve ¢loveka, ki je sklenil Ziveti na visji
ravni. V vecini verovanj je bozji glasnik, ki razkriva
skrivnosti teme. Begi¢ je krokarja upodobil na vrhu
palice (glasniske palice boga Hermesa in kaducej
zavetnika zdravnikov Asklepija), ki se voza le dotika
in prekriza njegovo diagonalo. Palica je os sveta,
hkrati pa je njen pomen tudi, da odganja skodljive
vplive: palico uporablja Saman, romar, gospodar ...
Mojzesova palica je postala bronasta kaca in prefigu-
racija odreseniSkega kriza. Mojses je z udarcem s
palico odkril izvir vode v skali in ljudstvo se je lahko
odzejalo. Tako palica simbolizira tudi skrbnika, je
podpora in obramba, simbol suverenosti, oblasti in
moci. Urezati palico pomeni pridobiti mo¢, kajti pali-
ce so iz drevesa. Drevo simbolizira vir zivljenja, je Ziv
kozmos v nenehnem obnavljanju. Tudi v Begicevi
kompoziciji ima veckratno vlogo. Kipar je posajeno
drevo v blizini skulpture s posluhom vkljuéil v kom-
pozicijo; v njegovo os je postavil korenino s portret-
no bisto. Gréasta korenina, v podnozju so kot kapila-
re drobne koreninice, se naslanja na leseno desko.
Les - materia prima - v smislu dveh skrajnih pome-
nov drevesa: smrt in Zivljenje. Na vrhu rahlo ozece
se korenine pa je slikarjev portret. Forma glave je
simbol duha v nasprotju s telesom, ki manifestira
materijo. Po Platonu je glava mikrokozmos, zaradi
okrogle oblike primerljiva z univerzumom. Najintim-
neje pa je duhovna komponenta izrazena v obrazu, je
pokrajina upodobljenceve duse. Tisnikar je v svojih
delih naslikal veliko avtoportretov in tudi druge upo-
dobljence je naslikal po lastni podobi. Pri tem ni slo
za prepricanje nad edinstvenostjo lastne podobe,
temvec za pogojeno izpoved iz psihiénih vzgibov. Na
obrazih Tisnikarjevih likov je vedno dominiralo oko;
pri Begicevem potretu pa slikarjeve o¢i niso posebej
poudarjene. Simboliko prevzema poudarjena brada,
ki ima v vseh kulturah identicen pomen: moskost,
pogum in modrost.

Celotna kompozicija je postavljena na vrisan pak-
rog. Jajce povezujemo z genezo sveta: je podoba
sveta in popolnosti ...

Milena Zlatar

Tisnikarjeva dela
govorijo o eksis-
tencialnih stiskah,
njegov temni
modernizem nas
spominja na minlji-
vost in koncnost,
zavedanije, ki je
potrebno, da nas
uravnotezi v
duhovno bogatejse
zivijenje.



Ines Bur

NISI REKLA

LEPOSLOWJE SKRIT SI NISI REKLA

Ne, ne izmisliam si,

ko recem, da te imam.

Imam te, pa ceprav te nimam.

Na mestu, tako skritem in gotovem,
da véasih se sama ne morem

do tebe.

Ti si me naudila brati, pisati, Ziveti ...
Naucila si me, kako ljubiti.

Rekla si mi, da bom tudi jaz nekoc ljubila -
res iskreno.

Toda - zakaj nisi rekla, da bo bolelo?

Pomagaj mi zdaj, ko boli vsak njegov pogled.
Pomagaj, da bolecina izgine.

SEM

Brez tebe sem kot vreme,

ki se spreminja iz trenutka v trenutek.

Sem svet, ki brez sonca je izgubljen,

evel, ki brez vode umira.

Sem kot grad, ki brez milosti se podira, Opomba: :

sem zvezda, ki sveti, a izgublja sijaj. !nes Bur, leakana Sn}:dme stquqvnc _zdravslvcne
Sole Slovenj Gradec, je na letosnjem literarnem

natecaju Moj copic je beseda, ki ga prirejata

Mohorjeva druzba in radio Ognjisce, prejela

drugo nagrado v kategoriji pesnikov do 19 let:

Upam, da verjames mi vsaj zdaj,
da edini, ki ga ljubim, si ti -

slika v moji denarnici.

Katja Podjavorsek

FUZBALERSKA ZOGA

FUZBALERSKA ZOGA

Po srecanju s tabo se mi zdi,
da sem zrak.

Saj posvecas vec pozornosti
temu prekletemu usnju, ki
te je premamilo kot Evo
zacarano jabolko v

(Ze izgubljenem ) raju.

Zelim si biti fuzbalerska Zoga.

mentorica ji je bila prof. Helena Merkac.

ZAKAJ

Zakaj bi morala ves cas
misliti nate,

ki se razdajas nekje

na obali Jadrana?

Zakaj bi ¢akala in se Zrla

od ljubosumja,

ko pa me obdaja svet,

v katerega se nisem pokukala?



Marijana Voncina

POBEGLA PRAVLJICA

POBEGLA PRAVLJICA

Zgodnje jutro
zaliva

s sveZim napitkom
izsuseno duso.

Pocasi zopet
oZivijo prividi,
ki pomagajo
Ziveti.

Dodaj

Carobni napoyj,

da bo zazivela
pobegla pravijica!

ISTRSKO POLETJE

Veter juga

ziblje

kodraste valove,
da na obali
cebljajo

poletne uspavanke.

V senci crnike
cutim

blago bozanje
sapic

in uzivam

v pogledu

na jadrnice,

ki neslisno drsijo
med valovi,

Zelim,

da bi istrsko poletje
grelo

telo in duso

tudi na jesen.

METULJASTI SVET

V metuljastem svetu
razkosno barvite
misli potujejo

s cvetnim prahom

v nebo,

padajo na zemljo,
se razkropijo

v mavricni svetlobi
in se naselijo vame,
da cutim

njih mehkobo

in sem ujeta

v vznemirljivo
tesnobo.

CEMIM

Cemim otrpla

sredi brezbarvnih misli
in cakam,

da lahna sapa prezene
meglene koprene

in razkrije

modrino neba.

Mogoce se bodo
misli

zopet vrnile

v mavricne polkroge?

SATOVIJE

Satovje Zivljenja
hrani

nestete vtise
dozivetij,

ki polnijo
prezivela leta.

Iz satovia

svojega Zivljenja
izérpam v spomin
samo

medene vtise,
grenkobo puscam
v usedlinah.

BLODECA ZELJA

V pesceni uri

mojega vsakdana

se neprestano

pretaka

blodeca Zelja:
ustvarjati pesmi,

ki se bodo vrasle v srce
in razveseljevale duso
v puscobnih dneh

in bedecih noceh.



LEPOSLOVJE

Rok Komel

FALEOLTSKI &

PALEOLITSKI SLIKAR

Poginila je steza

Iz njenih razbrzdanih nosnic

curlja kri
Poganova celjust na razpotju
Kdo bo ukrotil

credo bizonoy

Z oranzno barvo

sem naslikal
medvedove cekane
Niegovo svareco lobanjo
sem polozZil na skalo
Osamljen

strahotno osamljen
sem tu v votlini

Moja bakla

Moja edina zavetnica

v tem blodnem svetiscu
Vse naokrog podobe
poblaznelih Zivali

lovei z naperjenimi loki
Boj za prezivetje

za neskoncno bivoljo slo

Sam sem tu v svetiscu

Okoli mene tisocletia prednikov

njihove nerazumljive podobe
Gazele z rogovi
z goltanci do neba

Vztrajni lovei
Boj za prezivetje

| IKAR

11

Zabredel sem v votlino
Kamnite stene

nezadrzno vabijo moje roke
Njihov vabeci hlad

Brazde nazobéane stene

Te skale bodo postale svetisce
Tema je

Le bakla mi podarja snop svetlobe
Slikam Zivali

Jelene ki sem jih pobil

Oceta medveda

Antilope

Cemu vse te podobe

te utelesene sanje

ti blodni prividi

Usmerja me Bog

Moja roka postane njegova suznja
Bog je sprostil ogenj
nerazpoznavno rastlino

ki kljuje v meni

Snel je mojo prvo masko
Zirafe pordecijo

Shnel je drugo

Bik pomodri

plane s svojimi rogovi

ki so pokoncali trop konjenikov
Zasadi jih v roZmarinovo vino
da ozdravijo blodne kosute

ki stopajo po globeli

Moj duh domuje v hrastu
Treskajo strele

Bezijo jeleni ki sem jih pobil
Volkovi se oglasajo

z nasmejanimi goltanci

Bog vodi moj pogovor z Zivalmi
z lokostrelci

ki pod noc streljajo po ravnicah
da bi zadeli mesec

zacarani mesec v daljavi



KARTUZIJA

Lase si natres

§ palmovim vinom
Prides kot rahla iskra
Pomaknes se

do obrvi

do meje

Dvignes se

Se pokoris ukazu

in tipljes

harpune pomladnih skobcev

Tulis okostenela
Z zasoplim glasom
odnasas zamolkle barve

Vidis podobo
grozljivo

v temnih tonih
Neucakano

skrito prapodobo

ki je nihce ne izrazi

Dviguje se nad rusevino cerkve

Zagospodari nad kostmi davnih fetusov

Tu

kjer molis

Tu

kjer so meniske celice
porascene

Tu

Vv razpuscenem samostanu
na obronkih barve

na konici pozabe
iznakazene usode

NAPIS NA STECKU

Jaz sem mrtev
in ti Ziv

Bolje bi bilo
da sem jaz Ziv
in ti mrtev

Ti ki strmis

v viteza z razkosnim slemom
ki stopas po razbeljeni planoti
Ki si prisluhnil

zvenu podkev

kovanih pred stoletji

Ki si otipal nagrobnik

Roka sklesana

v kamen

seva zdravilno bolecino
Znamenja

ki so izgubila pomen
Reliefi z okraski

v obliki kriza

v obliki rakve

Strmis v kamen
blodni jezdec

Nekoc bom jaz

Ziv in ti mrtev

Na planoti bova skupaj pasla
nepregledne crede drobnice
Otipavala bova mrak

sebicni

votli jezdec

LEPOSLOVJE
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Lin Yutang
JESEN

Pride ¢as v nasem Zivljenju - tako v zZivljenju naro-
dov kot posameznikov -, ko nas prevzame duh
zgodnje jeseni; ¢as, ko je zeleno pomesano z zlatim,
zalost pomesana z veseljem, upanje pomesano s spo-
mini. Pride ¢as v nasem Zivljenju, ko je nedolznost
pomladi Ze spomin, in razkosje poletja pesem, katere
odmev Se vedno lebdi v zraku; ¢as, ko pogledamo na
zivljenje, in vprasanje ni veé, kako rasti, temve¢ kako
resnicno Zziveti; ne, kako si prizadevati in garati, tem-
vec kako uzivati dragocene trenutke, ki jih se imamo:
ne, kako razsipati s svojo energijo, temveé¢ kako jo
ohraniti v pripravah na prihajajoco zimo. Cas, ko
imamo obéutek, da smo nekam prispeli, da smo se
ustalili in odkrili, kaj Zelimo. Ob¢utek, da smo nekaj
tudi dosegli, dragocena malenkost v primerjavi z
obiliem preteklosti, pa vendarle nekaj, kakor Jjesenski
gozd, ki mu je zmanjkalo poletnega sijaja, obdrzal pa
je tisto, kar bo §e trajalo.

Rad imam pomlad, vendar je premlada. Rad
imam poletje, vendar je prebujno. Zato imam najraje
Jesen, ker so njeni listi rumeni, njeni toni mehkejsi,
njene barve bogatejse, in ker je nekoliko obarvana z
zalostjo in slutnjo smrti. Njeno zlato bogastvo ne
govori o nedolznosti pomladi ne o moci poletja,
ampak o mehkobi in prijazni modrosti blizajoce se
starosti. Ta pozna meje Zivljenja in njegove vsebine.
Iz poznanja teh omejitev in bogatih izkuSenj prihaja
simfonija barv, bogatejsa kot vse drugo; njena zelena
barva govori o Zivljenju in mo¢i, oranzna o zadovolj-
stvu in Skrlatna o vdanosti in smrti,

Prevedel Joze Plesej

e - 1

Tomo Jesenicnik, foto erafija

Marjan Kolar

PRILIKA O ]
IZGUBLJENEM OCGETU

Sin je gledal oceta pol posmehljivo pol pomiloval-
no. Pred njim je mencal zivéen stiridesetletnik in mu
za dobrodoslico v zadregi molil veliko $katlo lego
kock. Zraven je momljal, da bo zanesljivo kmalu nasel
dobro sluzbo, potem pa za oba sobo, boljso od te
oguljene hotelske podstresnice. Sin je prezirljivo
molcal in oce je vedel, zakaj.

Sodisce je dolocilo, da bo fant izmenoma Zivel
mesec dni pri materi in mesec dni pri oéetu, zato je bil
sin zdaj tu, a z ocetom je $lo po loéitvi samo e nav-
zdol. Najprej je izgubil samozavest, nato je izgubil
sluzbo, in zdaj je éutil, da bo kmalu tudi ob sina.

To ni bil ve¢ fant, s katerim sta se pred leti v
gozdu navduseno igrala tabornike ter lepila na debla
skrivna znamenja, ki so kazala, kje je pitna voda, kje
suhljad za taborni ogenj in kje se skriva srnjad. Ze
prej so se nekam razblinile vecerne ure, ko mu je bral
pravljice ali polegal z njim na preprogi dnevne sobe.
kjer sta skupaj gradila Zeleznisko progo in po njej
spuscala pisan vlakec.

Zdaj jima je ob srecanjih zmeraj bolj zmanjkovalo
besed. Novih igrack se sin ni niti dotaknil, in ker sta
jedla po tretjerazrednih restavracijah, Zepnina pa je
bila vec kot skromna, se je »ocetov mesec« zmeraj bolj
krcil, dokler ni obsegal le Se nekaj dolznostnih dni.
Drug pred drugim sta cutila zadrego odtujenosti, in
ko se je sin vrnil k materi, sta si oba oddahnila.

Toda oce je kljub porazu takoj spet zacel verjeti,
da bo naslednje snidenje lepse, ker bo medtem nasel
imenitno sluzbo, ker se bo s placo spet lahko spodob-
no oblekel, in sploh bo postal drug ¢lovek. Torej se je
z novim upanjem napotil iz hotelskega v poslovni del
stavbe.

Pred njim so se zvrstile nacickane pisarne trgov-
skih druzb in predstavnistev podjetij z zlatimi napisi
na steklenih vratih, izza katerih so se melodiéno
oglasali telefoni. Vljudno je potrkal, ponizno vstopil,
pocakal pri tajnici, dokler ni smel pred menedzZerja,
mu pokazal svoja spricevala ter odgovoril na nekaj
vprasanj; potem se je skljucil v priklon za dolge,
tesnobne sekunde. Naposled je z negibnim obrazom
sprejel presojo, da bi moz srednjih let, kakrsen je on,
togega vedenja in brez nasmeha, tezko dosegel uspeh
pri delu z ljudmi. Zahvalil se je za zavrnitev in se tiho
poslovil. Zlomilo ga ni, zato je poskusil sre¢o na drugi
strani hodnika in potem v naslednjem nadstropju.

Tekli so dnevi in tedni, on pa je trkal zdaj na levi,
zdaj prosil na desni. Zavil je v sosednjo ulico in v
podobno stavbo. Medtem je menjal hotel in molceé
strojnik mu je vrh stolpnice pokazal mraéno luknjo za
orodje, v kateri si je za silo postlal. Sin ga je nehal obi-
skovati, zato ga je oce skrivaj vsaj enkrat na teden
hodil gledat od dale¢, kako je prihajal v $olo. Kdaj je
izza drevesa oprezal za njim blizu Sportnega igris¢a in
se tako vsaj od dale¢ veselil njegove rasti.



Zdaj je na ¢rno opravljal racunovodska dela za
novopecene podjetnike ter zasluzil za prvo silo. V
zahvalo za prijaznost je s strojnikom vcasih igral
karte, sicer pa v svoji kamri nikdar ni zdrzal dolgo.

Njegova stolpnica je predstavljala vrh razsezne
stavbe, po kateri se je lahko sprehajal neskonéno
dolgo, ne da bi stopil na ulico. Hodnik se je vrstil za
hodnikom, vsi osvetljeni od steklenih izlozb. Z
otroskim pohlepom je pasel o¢i na zlatnini in urah,
dragoceni keramiki in oljnatih slikah, kozmetiki in
izbranih pijacah. Za razstavnimi prostori so se nizali
diskretno osvetljeni modni saloni in trgovine s starim
pohistvom ter ga vracali v ¢as, ko si je Se lahko pri-
voscil nakup umetnine in jo ponosno prinesel domov.

Za sluzbo je komaj Se kje vprasal, hoditi pa kljub
temu ni nehal. V kamri ga je straSila samota, zato je
moral na prosto, z gibanjem se je reSeval nemira in
poti so postale del njegovega vsakdana.

Veasih je zavil za vogal, ki je odrezal razkosje ter
mu odprl popolnoma bel hodnik, iz katerega so se
odpirala vrata v bolniske sobe. V prvi je videl lezati
neme ljudi, skréene kot zarodke, drugo je polnil
hropez pol nezavestnih, v tretji so bili mozje razpo-
rejeni kot budne lutke na posteljah, ob dolgi mizi in
zamrezenih oknih. Molée so gledali mimo njega,
kakor da zanje sploh ne obstaja, ker je vstopil mednje
iz nekega drugega sveta. Na koncu hodnika je v majh-
ni sobi zevala gola postelja, s katere so nemara
pravkar odnesli mrlica.

Ko se je neko¢ spet vrnil v svojo kamro, je prija-
telj strojnik zamrmral: »V tej hisi ni dobro puscati pre-
vec sledov za seboj.«

Oce je molcal, kajti pomnil je case, ko na nekatera
vprasanja preprosto ni bilo odgovorov. V svojem brlo-
gu je skrbno na novo razporedil igrace za sina, ¢e bi se
morda kdaj le oglasil pri njem. Potem ga je spet
pognalo na pot, in ko se je spuscal iz nadstropja v
nadstropje, si je priznal, da bi tezko povedal, v katerih
prostorih je danes Ze bil in v katerih ne, v mnozici
nakupovalcev pa je morda pri kom res vzbudil pozor-
nost, ker je nenehno blodil sem ter tja.

Zaradi opozorila se mu je zazdelo, da nenadoma
srecuje vec ljudi v hotelskih in drugih uniformah, in
ker je davno nekoé¢ izkusil nekaj zoprnih zaslisanj, je
lahko kar sam povzel vlogo lastnega izprasevalca ter
zacel vrtati vase:

Je v kateri od sob, ki jih je obiskal, pustil kaksno
sporocilo? Za koga in zakaj? Je opravil kak posel?
Kako da samo postopa in s kakinim namenom vohlja
ter se nikjer ne ustali?

V stavbi so medtem neslisno prizgali lu¢i in ocetu
se je zdelo, da ga zadeva zmeraj veé¢ srepih in sum-
nicavih pogledov varnostnikov ob zaklenjenih vratih
bank in zlatarn.

Stari seznam podijetij, ki is¢ejo komercialista ali
racunovodjo, napisan z njegovo roko, je komaj kaj
prida dokaz o njegovi nedolznosti. Ima vabilo na
l:’Ugovor? Ne? Zakaj se torej vraca k firmam, ki so ga
Ze zavrnile?

Strojnik vrh stolpnice, ki je ves ljubi dan brkljal
PO dvigalih, mu je molée potisnil v roke kup ilustrira-
nih revij in katalogov, ¢es sedi, beri in pocivaj, toda

oce je za zmeraj izgubil svoj mir, zato se je znova
podal na stare poti. Zraven je sam sebe spovedoval
tako vztrajno, da ga suhoparno vabilo na zaslisanje k
sodniku sploh ni presenetilo.

Z delilci pravice se je srecal Ze tolikokrat, da jih je
poznal na pamet: sodnik v ¢rnem, zapisnikarica z
ocali, sodni sluga. Prvi¢ so si stali nasproti pred leti,
ko je Zena zahtevala locitev. Eden od vzrokov: kako
naj Zivi z mozem brez prihodnosti? Drugic ga je tozila
za hiSo, tretjic za preostalo polovico sina. Kaj hoce
zdaj, ko je tudi sin Ze davno ves njen, on, brezuspes-
nez, pa nima nicesar vec dati?

»Odkar ste invalidsko upokojeni, nimate ve¢ kaj
iskati sluzbe,« je zarencal sodnik. »Sploh pa ne smete
kar tako vdirati v prostore.«

Saj ni vdiral, prosim lepo, povsod je vljudno trkal
in so mu sami odpirali. Cesa je sploh obtoZen?
Zaenkrat nicesar, le opomnjen, naj ne vznemirja vec
obc¢anov. Prav, torej bo odslej le se zelo pocasi in tiho
stopal po sredini hodnikov, da ne bo nikomur napoti.

Ko je sin zakljucil srednjo Solo, ga je oce izgubil
izpred oci. Seveda je mogel biti samo privid, da je
nekdo, sicer res precej podoben njegovemu sinu,
metal karte s temnopoltimi priseljenci, neki drugi pri-
vidni dvojnik pa je v beznici na juZnem koncu mesta
igral biljard. Njegov resni¢ni sin je prav gotovo Ze
davno koncal Studij in je zdaj kdove v katerem kraju
ugleden gospod, inZenir, zdravnik ali menedzer, zato
ga na svojih zmeraj enakih kroZnih poteh pac¢ ne
more vec srecati.

Potem je oce lepega dne opazil, da uniformirani
strazarji vedno pogosteje brezbrizno gledajo mimo
njega ter mu zdolgoc¢aseno obracajo hrbet, in zadelo
ga je spoznanje, da se njegova doba neusmiljeno nagi-
ba h koncu. Tako dolgo se ze pomika po vsej velikan-
ski stavbi iz nadstropja v nadstropje ter iz prehoda v
prehod, da je postal ljudem nezanimiv del opreme.
Njegovo okorno Storkljanje po hodnikih je najbrz
samo Se ¢udastvo, on sam pa vedno bolj plesniv in
odvecen.

Ko si je priznal, da ga vrtanja po vzrokih svoje
usode le §e utrujajo, ¢as pa mu odteka kot voda iz
pokvarjene pipe, se je zavedel, da so nekateri hodniki,
na katerih je prebil toliko let, medtem ¢udno opusteli.
Njegovi koraki so votlo odmevali med stenami, in ko
je obstal v znani beli sobani z vrsto zapuscenih
postelj, se je zleknil na eno ter se vprasal, ali je to
sploh $e njegovo obdobje in njegovo zivljenje ali ne.

Vendar je zmogel moc, da se je dvignil ter pocasi
odsel mimo modrikastih luci, ki so mrtvo svetile v
prazno. Ni¢ ga ni bolelo in Zelel si je samo Se svoje
kamre vrh stolpnice. Tam je resnobno segel v skatlo
lego kock in z okornimi prsti zacel sestavljati nekaj
starega, znanega. Lahko, da bo nastala hisa, ali avto-
mobilcek, ali lokomotiva, to ni bilo tako vazno. Ko je
gradil igracko, so v njem potihnila vsa vprasanja.
Postal je zelo utrujen, zato je zaprl o€i in ponizno
¢akal, kdaj se ga bo usmilila tema.

(Zgodba je objavljena v knjigi Sveto sivo Zivijenje,
ki fe ob sedemdesetletnici Marjana Kolarja
izsla pri slovenjgraiki Zalozbi Cerdonis.)
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Andrej Makuc

AKROSTIH

Najvecje dobicke navrzejo nalozbe v znanje.

S svetom boste razpolagali le z obvladovanjem in-
formacijskega sistema.

Kultura in prosveta, to nasa bo osveta.

Vzeli smo zares. Vse troje zgoraj krepko zapisano.
In izobrazujemo od jutra do vecera. Feni Antona
Semjonovica Makarenka. Pritrkavamo praksi, da je
kolektivna vzgoja vrednejsa od individualne. In
masovno modeliramo dopoldance od sedme do trinaj-
ste ure, popoldance pa oblikujemo od 13.05 do eno
uro po ave. Vmes in kasneje, od §tirih popoldne do
dnevnika na osrednji TV, za povrh Se izredne vecer-
nike. lzobrazujemo ob delu. Za delo. Iz dela. Z
delom. Izobrazevalci vseh dezel, delajmo Se!

Zasehna operativizacija.

SJK. Slovenski jezik in knjizevnost. 2. b gimnazije
SG. Prva dopoldanska ura. Navsezgodnja. Od 7.00 do
7.45. V resnici so te jutranjice najtezje ure. Pa ne zato,
ker so slovenske. Literarne. Samo zategadelj je tako z
njimi, ker so postavljene na tisto ozko brv niko-
garSnjega casa med skoraj Se dremeZzem in Ze budno-
stjo. Enaintrideset dremavcev, po Solskih klopeh in
stolih odlozenih, je treba prebuditi v zaresnost. Se
huje - z meje med sanjami in stvarnostjo jih je treba
zvabiti v umetniski akt, v privid, v nekaj, ¢esar nikoli
ni bilo in nikoli ne bo. Pa vendar je. Sicer v tej nemar-
no zgodnji uri ne bi imeli ¢esa poceti.

Je juzni otok. Je.

Dale¢ v neznanem morju
je pika na obzorju.

Je lisa iz megle.

Med svitom in temo
iz bele vode vstaja.

Nekdo na ves glas zazeha. In si v zibelki iz dlani
najde lezisce na klopi. Z oémi mi da vedeti, kako mu
branje pase in da naj se ne Zeniram in kar nadaljujem.

Zalomil sem z motivacijo. Hotel sem pognati
du vse dremlje.

Poustvarjanje. Navsezgodaj. In vem: bog ne daj
izreci zveze umetniski akt, Se posebej ne samo besede
akt - takoj bodo odvrgli plas¢ otrplosti in se pognali v
krohot in ¢vek, toda ne v skladu z zastavljenimi cilji
pri uéni uri. Ko beseda enkrat odzveni in zaéne gnez-
diti v uSesu, ne pomaga vec¢ popravljati z razlago, da
naj bo v naSem, v konkretnem primeru akt razumljen
kot dejanje - torej umetniska stvaritev. Prebujali se
bodo z vse sorte aluzijami, drugod videnim in nato
sebi pripisanim, prilas¢enim, namisljenim, cutnim,
razvratnim ... da le za minuto, magari samo za sekun-
do priblizajo koncu komaj zaceto zoprnijo - jutranji-
¢o, to je prvo, najzgodnejso uro pouka, uro slovenske-
ga jezika s knjizevnostjo.

Tako je to. V skladu z uénim nacrtom ze ob 7.05
skusam 2 x 15 in eno dijasko razigranost iz njihove
Zivete stvarnosti pri Sestnajstih simultano vpreci v od
mene in Preserna Zze doziveto, v déja vu, zato kar se da
prepricljivo jamram v razred.

»Zato, mladost, po tvoji temni zarji

sree vzdihvalo bo mi, Bog te obvarjil«

Tudi meni ni lahko, takole Se skoraj ob vznozju
jutra, polno, sonorno, prepricljivo in z zdravim gla-
som razpostavljati usodna pesnikova in posledi¢no
tudi moja spoznanja.

»Zato, mladost, po tvoji temni zarji

sree vzdihvalo bo mi, Bog te obvarjil«

Silim se, kar se da verno in brez pretiranega pato-
sa izgovoriti pesnikovo eksklamacijo. Zdi se mi, da
kljub kolektivni dremavici lahko podozivljam obup in
hrepenenje, ki sta se bila v njem, PreSernu, ko se mu
je zapisal strasen oksimoron. Pripravljen sem priseci
na splosno veljavnost, vseobseznost, celovitost,
nadéasovnost trpkega spoznanja, ujetega v samo dva
verza, v dvostisno zgostitev, esenco, v rimo cc ...

Zarji - obvarji. Dober ob¢utek imam, da s sabo Se
vedno zmorem - toda naloZeno mi je, da moram vse to
ponuditi prisotnim, $e vec, edino prav bo, ¢e mi uspe
poiskati odziv v enaintridesetih glavah, ki so v resnici
Sele ravno v razkoraku med otrostvom in mladostjo.
In kako dalec je Se njihova usodna zaresnost. Zrelost.
Zavidam jim. Se najmanj decenij razigranosti je pred
njimi in do takrat, ko se jim bo treba prvi¢ z obupom
obrniti nazaj. Kako so Se lahko nepreserno srecni.
Kar tako. Iz sebe. Spontano.

Se v tretje odrecitiram. Zanje. Morebiti je kdo
med njimi buden tudi drugace, ne le fizi¢no.

»Zato, mladost, po tvoji temni zarji

sree vzdihvalo bo mi, Bog te obvarjil«

In pricnem z operativizacijo funkcionalnih in izo-
brazevalnih ciljev. Tako mi je uradnisko nalozila
stroka. V uénem nacrtu, Predpisano je: dijaki berejo
in interpretirajo, izrazajo svoje dozZivetje zvocnih,
pomenskih ter oblikovnih in kompozicijskih sestavin,
razélenjujejo, pojasnjujejo, domnevajo, povezujejo,
primerjajo, razvrs¢ajo ...

In se lotimo. Slovesa od mladosti. Pri Sestnajstih.
Ob sedmih zjutraj.

»Elegija. Kaj je Ze 107«

Tisina.

»Zalostinka,« prevedem odgovor na zastavljeno
vprasanje.

»Slogovna sredstva: nagovor, metafora, personi-
fikacija. Personifikacija prevajamo oziroma sloveni-
mo kot ... 7« $e kar trmarim z igrano nevednostjo.

Prebujeni gledajo tablo in znabiti mislijo na
Lorco. Zeleno, ki ...

»Poosebitev,« sem spet edini, ki znam.

Pa ne popuscam v tempu. Le motivaciji snamem
uzde.

»Makuc, ¢e bo§ znal Se tretjic, ti zapisem odli¢-
no,« skusam vsaj malo razgibati publiko, ki me po



Zivahnosti
mrlicih.

Rezultat je sijajen.

Nekdo na ves glas zazeha.

»To bo vasa Ze tretja petka letos, Cestitam,« se
oglasi tik pred mano.

Malo me jezi, ker sem v razredu Ze cetrt ure, pa
sem si moral dotlej na vsa zastavljena vpraSanja odgo-
voriti sam. Hvala bogu, da obvladam pedagosko shi-
zofrenijo.

Nisem Studiral zaman. Doslej sem znal odgovoriti
Se na vsa svoja vprasanja.

spominjajo na poklicne bedelce pri

Navsezgodnja operativizacija.

Ne odjenjam. To pa ne! Posteno hocem zasluziti
svoj krajec uciteljskega rzenega.

»Mladost, ki je temna zarja. Kako razumeti to
zvezo’l«

Sprasujem v devetnajst lun in dvanajst mesecev v
mladem, ki so Sele v prvem krajcu in sploh $e ni¢ ne
mislijo na §¢ip, ¢asa mlaja pa zanje tako ni. Njihovega
7e ne.

Njim je temna zarja podoba dremeza, ki se ze od
Vv noci spocetega jutra obesa na veke. Samo imenujem
no¢, ¢etudi v prispodobi, pa Ze z odprtimi ocmi lezejo
v blagodejni spanec. Mi pa se prebujamo z Evropo.
Za 60 minut dnevne diktatne svetlobe ve¢ nam je na
razpolago. Uro ve¢ kot je po bozji volji in pravici.
Ampak, da moji dremavci ujamejo stezo in cesto do
avtobusa, pa avtobus in Solski zvonec, je treba biti
pokonci ob §tiri trideset po vesoljnem redu. Samo
tako je mogoée po kronoloskem sosledju priti iz tople
postelje nekje nad Vuzenico do Gosposvetske stiri v
SG pravi ¢as.

In skusam Se tudi sam od postelje dremav pre-
pricati kinkavce, da je vendarle vreden navsezgodniji
razmislek o »polnjenju sodov brez dna, a jih ozivim
ravno za toliko, da v svoji razigranosti navrzejo nekaj
0 tem, koliko sodov jim bo dano izprazniti v tem
¢udezu, imenovanem Zivljenje. In so hvalezni vsemo-
gocnemu, da jim je dovolil roditi se v osredju, kjer je
praznjenje sodov ena izmed stalnic prostorske naroje-
nosti in bivanja.

Od nekod se priplazi nad nase razredne glave tra-
vestija svetopisemske groze.

»Naj ta sod ne gre mimo mene.«

Razred koj oblikuje odgovor v duhu zbornih reci-
tacij: »Na zdravje!«

In ob tem jim Preseren, frajgajst, nejevernik, pri-
kriti kurbopisnik, izobéenec ... e kako zafunkcionira.

Treba je biti zvit in prepricljiiv, kot sta bila
Vinetou in Karl May, da jih zjutraj ob sedemnajst cez
sedmo, po sonca luéi pa ob tri minute manj kot dvaj-
Set Cez Sest, zvleCes v ris vsaj za drobec zaresnega raz-
misleka,

Tolazim se, da bo naslednje leto slovo od mlado-
sti morebiti proti poldnevu.

Vecerna operativizacija.

In nobene razlike ni med opisano jutranjico ali pa
skorajda vigilijo pri popoldancih nekaj pred sedmo
Zve€er. Ob enajstih so se odpravili z doma. Tisti, ki
Jim je niirnberski lijak na razpolago Sele popoldne.
Zdaj ¢akajo, da jim zvonec dovoli zbezati na avtobus.

Doma jih ¢aka kosilo. Ob osmih, pol devetih zvecer.
In kdaj bo vecerja? Dajte no, vecerjati ja ni zdravo.

»Odprite Berila 1 na 45. strani! SkuSali bomo
raz€leniti nagovor poganskega vojskovodje na v
Ajdovskem gradu ujete vojscake.

Zazenem se v Crke.

Le malo vam jedila, bratje, hranim,

branili smo se dolgo brez podpore,

kdor hoce se podati, mu ne branim.«

Ker vem, da je ponavljanje mati ucenosti, se z
ustrezno patetiko Se enkrat lotim prvega verza.

vLe malo vam jedila, bratje, hranim...«

Vecini se po ponovno prebranem prvem verzu
ulije slina, zato bi bilo enajsterec primerneje izrabiti
za poduk o Pavlovu in pogojnem refleksu kot pa zano-
sno zastaviti o Crtomiru, poganih ter sreci in ognjevi-
to razkladati o bitki izérpavanja, lakanju, nasploh o
srednjeveskih vojaskih strategijah, ki je bila pravza-
prav ena sama .. In dodajati o junaStvu, lakotni
pokonénosti, o tistem z ramo ob rami. Se najlazje jih
izvlecem iz pritlehne obzrtnosti, ¢e jim navrzem zgod-
bo o dachauskih pretepenih in ponizanih kotlolizcih.
To pomaga pri vzpostavljanju cloveske pokoncnosti,
zakaj dokler ne dozivi§ prave lakote, pa ni treba, da ze
ono pajéevinasto, si zagotovo vzvisen nad prepoznav-
no in obetano bedo. In zagotovo, stoodstotno si pre-
prican, da bi sam zmogel drugace, bolj pokonéno od
zgodovinsko izpricanih sirotejev, ki so praviloma in
vedno Slovenci.

Ne, tako razclovecen kot Dachauci pa nikoli, si
signalizirajo z obrazno mimiko. Oni Ze ne. Nikoli
kotlolizci. Se manj zlakoteni izdajalci.

Nekateri prebrani in v razgovor ter premislek
ponujeni verz » ... kdor hoce se podati, mu ne branim«
hote in v sluzbi igre razumejo dobesedno, saj zacno
obesati torbe na rame ... se delajo, kot da bi bilo
govorjenje v laskih enajstercih moja stalnica. Obetajo
si celo, da sem prav ta vecer polozil izpit iz ¢loveéno-
sti in jim dovoljujem predéasen odhod domov.

Ko si kot profo nekaj let preizkusan, te praksa
nagradi z nekaj priroénimi obrazci, ki ti pomagajo v
najtrsih spopadih. Hocem reci, da nisi ve¢ tako sam
pred hudournikom, ko odpre§ razredna grajska vrata
in vojski tréita. Sam proti vsem. Mimo so casi vsi za
enega - eden za vse.

Pri polni zavesti si pritisnem pedagoski cvek in
vsem, ki so pri vratih, zagrozim s sprasevanjem, ce se
koj ne poberejo nazaj v klopi.

Valjhun sem, ki je izdal uciteljsko vero. Ampak
samo zato, ker hocem svojim dobro, se tolazim.

Spolna operativizacija.

»Je bil Preseren pedofil?«

Naravnost v sredino stvari je iz zadnje vrste tresci-
la pretega, ki nosi ime prve svetopisemske starozavez-
ne zenske.

Najprej se oprimem moznosti, ki jo ponuja in
omogoca zaigrana naglusnost, a Ze isti trenutek jo
odmislim. Ze predolgo vem: ko zaslutijo brezglavi ugi-
teljev umik in beg, se Sele zacne prava radost njihove-
ga igranja.

Z vpitjem sem v eni zagatnih situacij kot zakate-
drnik poskusil samo enkrat. Ko je razred preseneceno
onemel, me je razoroZila predsednica razredne skup-
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nosti, ki me je poprosila, ce lahko odide v stranisce,
zakaj zaradi dozivetega Soka, ki je bil posledica moje-
ga grmenja, ji je uSlo. V hlacke, je dodelala frazo.
Samo mokrota, je dodala.

In smehu ni bilo konca.

Zatorej si izborim c¢as za razmislek in narocim,
naj v slovarju pogledajo, kaj pobarana beseda - pedo-
fil - sploh pomeni.

Zalistajo se v Verbinca in citirajo:

»Pedofilija -e /pedo- iz gr. pais decek, + -filija/ 1.
spolno nagnjenje do otrok nasprotnega spola, npr. pri
starcevski bebavosti.«

»Pa pobrskajte Se za - filijal«

» <fil, -filija / iz gr. philos drag, ljub.«

»Kako bi torej poslovenili leksem pedofil?«

»Preseren.«

Razred zagalopira v krohot.

»Hocem reci otrokoljub,« se popravi Eva.

»Na katero Presernovo zvezo pa mislite? Na kate-
rega otroka”« naivno sprasujem.

»Na odnos z Julijo.«

»Julija jih je imela 17. Skoraj vasa leta. Ali se kate-
ra v razredu Se razglaSa za otroka?« pobaram in sna-
mem ocala, da se re§im kratkovidnosti.

»Saj veste, za kaj gre. Neprestano zagovarjate
pesnika, za dejstva vam pa ni mar!« me pokara soseda
Adamove kurtizane.

»Nikjer ni izpricano, da bi PreSeren Julijo spolno
nadlegoval,« se postavim v bran najvecjega slovenske-
ga pesnika. Ob tem mislim na one, ki so si sto let za
njim z opisovanjem pedo-, vulvo-, spermo- in drugih
filij ustvarjali imidz in knjige prodajali.

»Saj ne pise nadlegovati, ampak da gre za spolno
nagnjenje,« me poducijo in opozorijo na natan¢nost
branja.

»Ko se je zagledal v Julijo, je imela blizu sedem-
najst let. Pa tudi za PreSerna ne bi bilo mogoce trditi,
da je §lo pri njegovih triintridesetih za staréevsko
bebavost,« se oprimem $e zadnje mozZnosti.

»Na vse kriplje branite pesnika. Toda Ani
Jelovskovi je spocel otroka, ko ji je bilo petnajst let,
njemu pa osemintrideset. To pa menda je pedofilija,«
postaja neizprosna nosilka imena izgnanke iz raja.

Strela, stvari so se lotili Studijsko. Pozitivisticno.
IzraGunali so, kdaj je zanosila. In §e dodali, da je to bil
pac pesnikov prvi zivorojeni. Morebiti je pa Ze prej ...
Kdo bi vedel, kdaj je prislo do prvega koitusa sploh.

»Biologija ugotavlja, da vrstno najkvalitetnejse
osebke zaplodijo mladi starsi. NajinteligentnejSe pa
po statisti¢nih analizah spocenjajo starsi v zrelih, ce
Ze ne v poznih letih. S tega stalis¢a bi znala biti kom-
binacija Ana - PreSeren uspeSna. Zdravje in pamet,«
sem prisiljen razkazovati Se nekaj malega svojega
znanja z drugih podroéij.

Sem Ze zamocil. Ne bi smel o tem. Izgubil sem jih
vec kot polovico, zakaj zaceli so od let svojih starSev
odstevati svoja in Se devet nosecniskih mesecev. In
vecina je prvi¢ preracunavala, pri koliko letih so to
storili njihovi ocetje in v katerem mesecu je padla
njihova mama. Skratka - kdaj je bil razkosni cas
njihovega spocetja. Po minuti so potegnili v igro se
napocasnejSe. In se Ze segregirajo na zgodnje zdrave
in pozne pametne. Nekaj se jih zacne razglasati za
majske, pa oktobrske ... mesecniki pac.

Kljub Sonetnemu vencu sem dolzan poseci v stva-

ri in jih skusam postaviti na svoje mesto.

»Dolzan sem eno najimenitnejsih zgodb o starsih,
otrocih in dednosti, ki jo poznam. Govori pa o tem,
kako je clovek v svojih Spekulacijah, ki jih zdaj zganja-
te tudi vi, nebogljen.

Zgodba namrec temelji na dogodku s konca 18.
stoletja, pravzaprav povzema razgovor dveh zdrav-
nikov.

Torej! Prvi doktor pravi drugemu: Zelel bi slisati
vase mnenje o prekinitvi nosecnosti. Oce je sifilitik, mati
ima tuberkulozo. Od Stirih otrok je eden slep, drugi je
umrl, tretji je gluhonem in cetrti tuberkulozen. Kaj bi vi
storili? 3

Prekinil nosecnost, odgovarja drugi. Tu ni o dem
tehtati in tuhtati.

Sledi dolg zamolk.

Potem bi ubili Beethovna, ga nazadnje poduci past
nastavijajoci.

Potem smo tudi mi dolgo mol¢cali.

»Toda prvi otrok je PreSernu in Ani kmalu umrl,
ste rekli. Ocitno sta se po vasi prvi bioloski teoriji pri
prvorojencu vlogi Jelovskove in pesnika neustrezno
skombinirali.«

»To je Spekulacija, ki je ni mogoce dokazati. Je pa
zato bila Ernestina kot zadnji otrok zagotovo vsaj
razumen, ¢e Ze ne tudi inteligenten clovek. Na njene
zapisane Spomine na Preserna mislim.«

»Saj nocem biti zoprna ali pa privoscljiva, toda to
me spominja na rezultat anekdote o Einsteinu in lepo-
tici. Vi ste jo povedali.«

Konéno spet Zenski glas. Hvala bogu, od njega si
kljub vsemu obetam manj ostrine.

»Ta trenutek si Storije res ne morem priklicati v
spomin. Storije.«

»Na tisto o pameti in lepoti mislim.«

»Pomagaj nam tistim, ki nismo v risu, v zgodbil«

»Saj veste. Mlada dama je bila vsa v ognju in zZe
videla novo zvezo in imenitno potomstvo: podedova-
lo bo njeno lepoto in izumiteljevo pamet.
Znanstvenika pa je najbolj skrbelo, da bi potomec
podedoval lepotickino pamet in njegov fizi¢ni izgled.
Po povedanem se ji je najbrz zagabil. Njen rod.«

Nasmihamo se. Zdi se mi, da razred Se najbolj
zaradi tega, ker je bil dan tihi znak, da se zacenja kon-
taktna oddaja v maniri Vi sprasujete, mi odgovarja-
mo.

»Rekli ste, da je Preseren odpovedal tudi kot oée.«

»Raziskave v svetu kazejo, da ocetje navezujejo
prve prave, vrednejSe naveze s svojimi potomci Sele
po podmladkovi polnoletnosti. Zakaj bi bilo umno
pri¢akovati, da bi bil Preseren drugacen?«

Od tu naprej ni §lo. O¢itno so se prevec priblizali
domaci prepovedani coni.

»Je bil Preseren strahopetec?«

»Po ¢em sklepas?«

»Trikrat je poskusal s samomorom.«

»Bal se je zivljenja, smrti ne. Ko boste veckrat
trdno preizkusani, bo lazje presoditi, kaj je hrabrost.
Ne vem, za kaj je v takih razmerah treba ve¢ korajze -
za vztrajanje ali suicid.«

»Preseren je kar nekajkrat vlozil prosnjo za samo-
stojno advokaturo. Taksno prosjacenje ni odraz naj-
bolj pokonéne drze.«

»O tem je mogoce pravicéno soditi takrat, ko je za
clovekom doktorat, opravlja pa posle odvetniskega



koncipienta.«

Pospegam na uro v prvi klopi. Kar dobro dene,
ker je tik pred zvonjenjem.

»Predlagam, da to neurejeno kanonado z
vprasanji prekinemo. Ne sluzi ve¢ nikakrSnemu name-
nu. NaSe izhodis¢e naj bi bila vendarle poezija,«
skusam zaokroziti danasnjo snov.

Potem se vzamem pod drobnogled.

Slabo, profesor! Nezadostno. Dovolil si, da so
dijaki upravljali z uro in s teboj. In najbrz so slisali
kamen, ki se ti je odvalil od srca in udaril ob vinas, ko
je odzvonilo. Srecko si, zakaj breme bi ti lahko zgrme-
lo na prste.

In $e dodam. Prof, glasno ponovi naslednjo
poved: Hisnik te je resil. Za pir mu bo§ moral dati,
zdaj ko Se ni modno na romarsko zahvalno pot.

Ustvarjalna operativizacija.

»Vstop v enega vrhov PreSernovega pesniskega
ustvarjanja gotovo omogoca in ponuja njegov Sonetni
venec. Interpretacija te umetnine je v navezi z zahtev-
no motivno, idejno in oblikovno analizo. Za razume-
vanje pobude, nastanka in vsebine vsega Venca je
nepogresljiv prvi sonet, za katerega pravimo, da je raz-
lagalne in posvetilne narave. Preberimo gal«

Ko od$umi prelistavanje Berila 1, skusam biti, o
Cemer sem vse Zivljenje sanjal. Igralec. Prostovoljno
prisilno priénem z branjem.

Poet tvoj nov Slovencem venec vije,
Z petnajst sonetov ti tako ga spleta,
da »magistrale«, pesem trikrat peta,
vseh drugih skupaj veze harmonije.

Iz njega ‘zvira, vanjga se spet zlije
Po vrsti pesem vsacega soneta;
prihodnja v prednje koncu je zaceta;
enak je pevec vencu poezije:

Vse misli ‘zvirajo 'z ljubezni ene,
in kjer ponoci v spanju so zastale,
zbude se, ko spet zarja noc prezene.

Ti si Zivijenja moj'sa magistrale,
glasil se 'z njega, ko ne bo vec mene,
ran mojih bo spomin in tvoje hvale.

»Kaks$no drobnarijo o sonetu bi najbrz znali pono-
viti. Toda, napnite usesa. Ali ste od prebranega tudi
kaj razumeli? Po tem sprasujem.«

Nekaj vedenja so prinesli iz osnovne Sole ..., ven-
Flﬂf praviloma vse to trdo spi v njih in lotiti se je treba
Intenzivnega lomastenja v njihovih pomnilnikih.
!\Iavsezgodaj budim spomin, trupla in duha. Ce je ta
1sta tema pri popoldanskem pouku, v njih prebujam
neko¢ davno sligano.

»Pesnik v kvartinah na zgoséen nacin natanéno
predstavi zgradbo sonetnega venca. Sestavlja ga pet-
najst umetelno povezanih sonetov, s tem da se zadnji
Imenuje Magistrale in povezuje prejSnjih Stirinajst
tako, da se vsak njegov verz ponovi kot zadnji stih
predhodnega in prvi sledecega mu soneta. Za ilustra-
C1J0 - zadnji verz nasega prebranega soneta je hkrati
Prvi verz naslednjega, drugega v ciklu. Itd. itn. Pa pre-

verite, ¢e povedano drzil«

Vsak zase in skupaj preizkusamo veljavnost
pesnikove in moje trditve, preverjamo PreSernovo
doslednost pri upostevanju oblikovnih venénih zako-
nitosti, zalistavamo se v berila in natisnjeni Sonetni
venec. Véasih telovadba rok in prstov zbistri in razgi-
blje tudi duha. Ko jih pogledujem iznad katedra, se
prestrelim z vprasanjem o tem, kako dolgo je ¢lovek
sposoben iti se prepricljivo igro lazne, igrane neved-
nosti in tako ustvarjati osnovne pogoje za carovnijo
vedno enako ognjevito dozivete Solske, to je Solniske
in dijaske, iste heureke. Samo v tem je skrivnost uci-
teljevanja. Dobrega. Koliko tak§ne moci je Se ostalo v
meni? Zakaj ko tega ni vec in si sebi in svoji poklica-
nosti le $e avtomatski pilot, je treba na svoje. Toda
kam? Recimo pri petdesetih!?

»Res je, Magistrale je trikrat peta pesem,« me
nekdo iz razreda potolazi ter mi prezene skrb, da se
nisem sluc¢ajno zmotil.

»Ugotavljamo, da kvartetni del uvodnega soneta
natanéno razlaga zgradbo cikla, ki je pred bralcem. Je
torej razlagalne narave. Ali lahko v enako zgosceno
formulacijo ujamete sporocilo tercetnega dela?« gne-
tem naprej Zivo maso, ki postaja za to dejavnost
navkljub skoraj Ze nocni uri voljna in gibka.

wVse misli zvirajo z ljubezni ene ... Tako preprosto
je, da je bilo vase vprasanje tezje razumeti, kot odgo-
voriti nanj,« se jezi in skozi okno odgovarja Jost.

To potrjuje, da so nekateri Se pri zavesti, opravil-
no sposobni, sicer k odgovoru ne bi bili pripravljeni
dodati $e ekskurza.

»Res je. Ljubezen je nova tema. Toda ... ali ljube-
zen na splosno? S katerim verzom uvede zadnjo terci-
no? Preberite ga.«

w10 si Zivijenja moj 'ga magistrale ... »

»Ali nagovarja bralca?«

»Dajte no! Nalas¢ se delate nevednega. Preseren
je sicer bil pijanec, peder pa ne,« se za potvorjen glas
skrije natanéno vem, kdo.

»Peter, drzi, kar pravis. Torej povej, kdo je bila
srediséna oseba v pesnikovem zivljenju? Na koga alu-
dira, kaze, misli v citiranem verzu?«

»Julijo,« oddolgocasi.

»Ali lahko to trdimo z gotovostjo?« vprasam izzi-
valca.

»Skrito oziroma odkrito je v akrostihu. Pa saj to
vsak vel«

»Da to vsak ve, mislis ti. Je pa dalec¢ od resnice. Le
poglejmo, kaj pise o tem Verbinc?«

Vedno znova mi padejo na finto. Saj ne vem, ce
prav vsi i§¢ejo naroceno, toda Ce se samo zalistavajo
po tujebesednem brevirju, je pravi nistrc pomisel, da
morda kdo med njimi tudi goljufa. Polnijo se z infor-
macijami in za to gre.

sAkrostih -a m /gr. akrostichos, akro- +stih/ pesniski
ukras (posvetilo, voiéilo ali rek), sestavijen iz zaceinih
ali konénih c¢rk kake pesnitve, npr. »Primicovi Juljix v
Presernovem Sonetnem vencu,« zgledno odéita informa-
cifo rediteljica.

»Preverite dejstva v zadnjem sonetu Vencal«

Ko postorijo naroceno in se glasno ¢udijo ter tudi
navdusujejo, pograbim priloznost z obema rokama.
Stopim pesniku v bran.

»To govori o dvojem. Za tak$no popolno arhitek-
toniko, kot jo razkriva danes obravnavano besedilo, je
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zagotovo treba biti trezen in pri sebi.«

To je bil odgovor onemu skrivacu od pre;j.

»Kljub temu pa se zdi, kot da literatura ni samo
tuzemska, ampak ji vladajo tudi skrivne sile. Kje bi se
lahko sklicevali nanje v Sonetnem vencu? Stari Grki
so verovali v muze. Navdihovalke predvsem mojstrov
besede. Bozje poslanke. Biti pesnik po bozji milosti.«

»PreSeren s tem vendarle ni imel kaj opraviti. S
Parnasom in muzami. Ce se gremo zaresno raz-
pravljanje,« se oglasi iz razreda cisti razum.

Za ljudi Matjazeve sorte so bila vsa knjizevna
besedila napisana zaman. Jim sicer dovoli vstopiti,
odpoéiti v njegovem domu pa si ne morejo. Toda tudi
zanj, za Matjaza, imam mino presenecenja.

»Pa skusajmo razumarsko razdrasati nastali vozel.
Kako povezati naslednje: da je bil leta 1833 v Ljublj-
ani prav doktor France PresSeren, v izbranih urah tudi
pesnik, da je Ze do uses zaljubljen v Sestnajstletno
dekle Julijo, ki ima ravno prav ¢rk vimenu in priimku,
Stirinajst grafemov v dajalniku ednine krstnega in rod-
binskega imena torej, kolikor je tudi verzov v sonetu,
da ravno sedejo v akrostih magistral? Vse to pa je
odloceno ze od Petrarke naprej, torej od Stirinajstega
stoletja, ko utemelji sonetno in venéno formo ter jo
ponudi pesnikom sveta, da postane ena najbolj pogo-
sto rabljenih pesniskih oblik? Prevec nakljucij, se ti ne
zdi? Tu je treba na pomo¢ poklicati sile, ki so nam
nedoumljive, ki nam vladajo mimo nase volje. Parnas.
Bogovi. Muze.«

Razred moléi. Misli. In se ¢udi. Matjaz tudi.
Kolektivna psihoza.

»Za igro nakljucja gre. TakSen primer je izjema,«
se zacno otepati dejstev nedoumljivega.

»Ne bo drzalo. Ko je slovenski pesnik Boris A.
Novak oblikoval poslanico prvorojencu, jo je ujel v
akrostih Srecno pot, otrok. Da ne zastavim Se besede o
sonetnem vencu sonetnih vencev.«

Ujeli so se. Zapisujejo Novakove besede ter pres-
tevajo ¢rke, ki jih v cudenju iluminirajo.

Moram jih scarati do konca, zato kujem razbelje-
no ponudbo.

»Koliko pa vas je v razredu, ki bi lahko bili z ime-
nom in priimkom pesnikov odgovarjajo¢ akrostisni
objekt ali dusni oblaéek, da bo zvenelo lepse? Fantje
naj seveda presStejejo grafemski sestav imen in
priimkov svojih srénih dam.«

Nekaj jih takoj dvigne roke. Predali so se. Ni kaj
prestevati. lzgubljeni za akrostihe magistral. Ni ne
muz ne pesnikov, ki bi jim lahko pomagali v venéno
vecnost. Recimo Evi Kac. Pa Miheli Ot. Jeri Zver.
Nives Trifunovi¢.

Drugi stejejo, me pogledujejo, se ¢udijo ... in vem,
da so prijeli, da ne bodo pozabili danes naucenega, da
so se ujeli v svojo past. Kaj bi dal, ko bi jih lahko tako
pretental pri vsaki snovi.

»A zdaj vidite? Niti enega ustreznega imena in
priimka ne premoremo v razredu. In kje je ob vsem
tem Se poet!? Pa zaljubiti se. Uskladiti je treba ljube-
zensko kemijo, poimenovalno ¢érkovje in ustvarjalni
naboj. Ne bi jaz s tak§no neznosno lahkostjo o pijaci,
pedrih, pesnikih, poeziji ... » zdaj veselo razglasam s
svojega zmagovalnega okopa.

»Preseren je bil car,« si sposodim njihov zargoni-
zem.

Potem me takoj prestreli moj priuceni pedagoski
imperativ: V razredu ne moraliziraj! Vem, vem, vem...
si odgovarjam. Delal bom tako, da se ne bom nazrl
zarecenega kruha.

Toda ne morem odjenjati. Ujete imam v ¢udenju
in molku. Zakaj ne bi vsaj tu in tam v razredu slavil
tudi sam? Tako redke so priloZnosti.

»Ni lahko biti vladarica pesnikovega sonetnega
srcal« jih podrezam, »Se manj venénega. In $e toliko
tezje, e je muza vasih let, pesnik pa le za kaksno leto
zaostaja za mojimi Sestintridesetimi.«

Vedno svetleca se razredna iskrica moskega spola
pa se vsem na oceh, stoje, Se kar muci in presteva na
prste. Najbrz se mi ne obeta kaj dobrega. Delam se,
kot da ga ne vidim. Cemu izpostaviti uro ¢ému nena-
dejanemu. Pa ne gre.

»Kaj je, Nac? Si jo nasel, izvoljenko svojega srca?
Je od tega sveta ali si jo spocel iz ni¢?«

»Nace podaljSuje osnovo, smo rekli,« zaéne z
odgovorom.

Malo me skrbi. Vedno je vztrajal, da je Nac. Zdaj
pa naenkrat toliksna Sirina. Dopuséa tudi obliko
Nace, ki je bila e do veraj skoraj bogokletna.

»Tako je. Nace, Naceta, Nacetu ... »

»Zuber lahko v dajalniku ednine ohrani -e. To je
pesniska svoboda - kot pri PreSernu. Namesto Juliji
ima zapisano Julji. On je ¢rko izpustil, jaz jo bom
ohranil.«

»Poslusam te. Razumem pa Se vedno ne. Kaj
hoces povedati?«

»Da se izide. Zubercku Nacetu. Stirinajst érk je.
Rojen sem pesniku za navdih. In Se boljsa razporedi-
tev je kot pri Primcevi Juliji. Priimek za kvarteti -
Zuberéku, ime za tercetni del - Nacetu.«

»Nac, ti se salis. Vladarice pesnikovih src so ven-
darle zenske.«

»Nic se ne Salim. Vsi razlicni, vsi enakopravni.«

Razred se krohoce, tudi sam se rezge¢em z njimi.

Hoce zvoniti, pa ne more. Smeh je pregrnil svet.

Véasih je cas ravno pravi éas.

Pravzaprav me v urah grenkobe cisto zastonj pekli
zaradi usode tega sveta. V prav dobrih rokah bo. Kot je
ze od nekdaj. Konec koncev se mu tudi v nasih ne godi
posebej slabo.

Svet boli samo takrat, ko mislis, da so o njem pove-
dane poslednje stvari. Ko se to izkaze za zmotno, je vse
na razpoloienju in vse poti so enako drage in enako
tuje. Tako kot ta moja zdajsnja, povencna, iz razreda
po hodniku proti zhornici stopana, doslej e tiso¢ in
tisockrat prehojena. In vedno znova casa vredna. Na
njej me zamoti Matjaz. Hladen, nikoli pregreti razum:

»Profesor, a zdaj vidite, da je to z bogovi, muzami,
skrivnostnostjo, nakljucji ... v umetnosti - izmisijija.
Ali pa najdete kaksno drugo razlago za to z Nacem 2«



Zlatko Verzelak
Grapa

Ce si proti prejSnjemu rezimu, ¢e ne odobravas
sedanjega in se ne strinjas z bodoé¢im, kaj naj storijo s
tabo? Simona v zahvalo niti na TV niso povabili! Se v
nagradni igri ni bil! Nobenih $ans ni imel, da bi postal
ambasador.

Ko se je izluzil iz civilizacije, ga je pot prinesla v
grapo. Seveda ni racunal Simon, da bo tu srecal
NEPOSREDNE potomee nasih davnih prednikov
izpred ... skratka davnih ...

Da bo srecal in - $e huje: spoznal - Pongraca. Pa
Karla, Pa Julo. Pa druzino Walter. In Otona in Rezo
... Ne! Ce bi to samo slutil, bi vedno bil zadovoljen z
rezimom. Prvi bi bil za. Ce bi kdo namignil, da nosi
policijski usluZbenec roZnate gate, bi ga krenil po
komolcu. Ne smes se tako izrazati, bi rekel. Ampak,
kot pravijo: e bi bil vedez, ne bi bil revez.

Dokler ni prispel v grapo, mu ni bila ¢isto jasna
misel: Zivi§ na istem planetu, ampak v drugem svetu.
Zdaj mu je vse jasno.

Karl recimo ni vedel, ne ve in nikoli ne bo vedel,
kdo so otroci cvetja! Pongrac noce ni¢ slisati o gen-
skem raziskovanju. Ker ¢e bi kaj slisal, bi mu bilo
grozno zoprno, da ne bi ni¢ razumel. Juli, njegovi
Zeni, je povsem tuja mafija v italijanski nogometni
sferi. Oton ne razume simbolizma in Rimbaud Arthur
mu je taksna neznanka, da ga boli grlo. Reza je
mnenja, da knjige ne more napisati frik, ki mu dol visi
vse, kar mu ne stoji. Res, da v grapi ne mores pricako-
vati cveta inteligence. Ampak!

Pongrac je sedel pri peci in rdeé je bil. Karl je bil
enako rde¢, éeprav ni imel pred sabo piva. Simon ju je
zmotil v njuni tiini, ki se ji je v grapi reklo pogovor.
Ko je videl, da sta dva, mu je postalo zal, da je prisel.
En rdeci bi mu bil povsem dovolj. Pongrac Jazbec je
bil res rdec, a ostrizen tako unikatno, da bi kar zaplo-
skal, e ne bi on tega napaéno razumel. Ostrizen, kot
da bi sel na poroko. Ampak ni el na poroko. Je bil ze
{}ienjcn. Ali prvi dan v sluzbo. Ni Sel v sluzbo. Bil je
Ze v penziji. Ali k birmi! Davno je tega, kar je bil
Pongrac pri birmi.

~ Ko je Simon vstopil, se je obema razvezal jezik.
Nista se bala, da ga bosta izgubila, saj sta poznala
vsako ped grape.

Pri vije razvitih vretencarjih je Ze dolgo navada,
da si popestrijo dan tako, da ga nekomu drugemu
zamorijo, Ta navada je bila v grapi vsakdanjost, kot
Sla vsakdanja no¢ in dan, in ne samo vsakdanjost,
temve¢ potreba! Ne kakrinakoli potreba, pa¢ pa
Prvinska potreba! Pongrac je zaslutil priloznost in jo
Nameraval izkoristiti. Karl jo je samo zaslutil. Potem
Sta, seve, oba uzivala. Najprej Pongrac (potem, ko si
J€ povrtal, kot je treba, s kazalcem po nosu): »Mater,
bos placal ti! Ti se kar spilaj!«

Simon si ni utegnil niti sleci plasca, ko je Ze zve-
del, da bo placal. Karl ni ni¢ rekel. Njemu je bilo
dovolj, da je bil rde¢ in da je Pongrac povedal, kar se
J€ povedati moralo. Obisk je moral izgledati, kot da ne
Ve, 0 ¢em tece beseda (in tudi res ni vedel), ker mu je

Jazbec takoj razlozil problem: »Pesa vozis§ v avtul«

Pesnik, zdaj konéno brez plasca, se je sklonil
naprej, vzel z mize dva keksa, se naredil, da ni
zavonjal sape po pivu, se naslonil na steno, potem pa
se tako nazarensko zakrohotal, da je Pongrac skoraj
mrknil od uzaljenosti, Karlu pa ni bilo ni¢ jasno.

»Peeesa! Ha ha ha ha ha! Ho ho ho ho ho! Ha ha
ha ha ha ! Kaj bom? Ha ha hal«

»Ti se kar smej,« je zalostno rekel Karl, da je naka-
zal, da je Se vedno tam. Rdec, sofen in namazan z
vsemi zavbami, kot mora bit vsak, ki je v grapi doma.

»Ja, ti se kar smej,« je dodal Pongrac, »dolgo se ne
bos!«

»Dolgo se ne bom? Ha ha ha ha hal« Simona je
smeh kar zvijal. Kmalu je zacel Se prhati od zadovolj-
stva, in $e zahrzal bi bil, ¢e bi malo prej doma vadil.
Pokal je od smeha. Vedel je, da na ta nacin zadeva
najbolj obcutljive tocke sosedove intime.

Pongraca je ta poniglavost razpizdila, in ¢e Jazbec
ne bi bil zajec, bi jih pesnik zdaj dobil s pepelnikom
po glavi. Tako pa sta se rdeca spogledala in cakala, da
bo konec tega Spasa. Takoj je pobrskal Pongrac po
kotickih svoje ostrizene glave (da ne recem lobanje)
in nasel nov podatek. Ta bo menda iz pesnika naredil
¢loveka!

»Ce bos hotel zdaj kupiti avto, bo§ moral placati
petdeset jurjev zraven, za ...«

Simon ni ve¢ poslusal. Ujel je Se nekaj o tem, da
bo nekaj plac¢ano, kaj bo to¢no placano, ni vedel,
slisal je se o odpadu in akumulatorju, motornem olju,
a ni¢ doloc¢enega. Razmisljal je namre¢ o tem, kaj
neki ON pocéne TU! V tej kuhinji, s tema dvema tipo-
ma! Mu je to potrebno? Je nujno za prezivetje?
Oblacil je plas¢, ko je Pongrac vnovié udaril: »Zakon
je Ze sprejet, samo sprejeti e ga morajo.«

Kaj je mislil s tem, da je nekaj sprejeto, ampak se
mora samo Se sprejeti, je vedel menda samo Pongrac
Jazbec. In mogoce Se Karl ...

»V zaporu dobis pol Struce za tri dnil«

Ker Simon ni pokazal zadostnega zacudenja nad
to novico in ker ni skoéil v zrak od ogorcenja, je
Pongrac neprepricljivo popravil: »Za §tiri. Ja, za Stiri
dnil« Karl je samo prikimaval zraven kot indijski guru
v pocasnem posnetku. Simona §e to ni vrglo s tira. Da
bi dokonéno dotolkel oba soseda: Jazbeca in guruja,
je, preden je izginil skozi vrata, glasno rekel: »Ce
noc¢em delati, ne bom delal, in se mi lahko vsedejo tu
gor!« Pri tem je dvignil desnico, skréil prste in iztegnil
sredinskega. Pongraca je skoraj razneslo.

Karl se je kar drzal. Bil je malce manj subtilen, kot
svak, zraven tega pa si je v mislih Ze prizigal cigareto.
Zato tudi ni sledil dogajanju, kot bi moral!

Pongrac je bil ze poln razpok in je komaj iskal pri-
mernih besed, ko je v kuhinjo prineslo prikazen. Bil je
to krepak fant s polizano frizuro in z izlizanim karak-
terjem, ki je kar bolscal predse in tako dostojno repre-
zentiral sebe in svojega fotra.

»Foter ni hotel pritil« je pozdravil.

Simon je izkoristil priliko in kar skozi novodosle-
ca stopil iz hise.

»Miranov sin,« se je sliSalo iz gurujevih ust.

Pesnik je poklical svojo psico in sta §la. Med potjo
se mu je bridko storilo, ko se je spomnil dni, ko so si v
druzbi zrolali joint in rekli kak§no pametno.

Ne pa zvecili. Neslanosti.
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Zlatko Verzelak
Hans in Helena

»Nujno ti je treba povedati: menjaj srajcol«

»Da, draga. In katero naj oblecem?«

»Ni¢ me ne sprasuj! Da ne bojo rekli drugi, da
si §e srajce ne zna$ sam izbratil«

»Bo ta v redu?«

»Nujno ti je treba povedati, da je ta res grozna!
V vseh teh letih te nisem §e nic¢ naucila o okusu!?
Kaksna trapa. Kdo drug ...«

»Pa tale?«

» ... kdo drug ... vrzi dol to nesnago! Zdaj se
bos pa Se norceval iz mene! Reva jaz. Lastni moz
se norcuje iz mene!«

»Nic se jaz ne norcujem. Jaz samo ...«

»Bos tiho, pezde! Vem jaz, kdaj se ti norCujes
iz mene in kdaj se ne!

»Helena ...«

»Ni¢ Helena! Obleci Ze enkrat srajco!
Zamujava.«

»Obal«

»Ja. Ni to v redu? Ne zamujam jaz, ne zamujas
ti, kaj je lahko lepsega? Oba zamujava.«

»Torej sva zamujena’«

»To si Tl rekel! In da ne sliSim ve¢ nobene
take! Trapasto! Stojis tu gol kot bozji volek! Mislis
tak na zabavo?«

»Ne vem ...«

»Ne ve niti, katero srajco naj oblece! Kako bi
lahko od njega pricakovala, da mi bo izracunal
cosinus 45 stopinj! Ne bom ti jaz izbirala! Da ne
bojo REKLI ...«

»Pa tale? Ta je zadnja.«

»Ta?! O beda! O mizerija! Kje si pa staknil to?!
Zadnja, si rekel?«

wZadnja v seriji.«

»Kaksni seriji?«

»Mojih srajc.«

»Skratka, beda. Mizerija. Kaj govorim! Sub-
atomska senca prebavljivosti! Kdo ti je izbiral sraj-
ce? Malo okusa bi pa moral imeti!«

»Ti, Helena.«

»Jaz!? JAZ NE. Jaz ne izbiram taks$nih izzivov
kreiranja. To je podn. Daj gor rjavol«

»Etotakonijelako! Voicil«

»Tebi je to lahko. Oblacis in slacis srajce, da bi
iz tega lahko izpeljali nov glagol. Aciti.«

»V erotiki bi se hitro osamosvojil in aklimatizi-
ral.«

»Ne smes misliti na tak$ne traparije, Alfonz.«

»Helena, reci mi Ze enkrat Hanza. Ali pa
Hans.«

»Kaksna usesa pa imas! To sploh ni, da bi izgo-
varjal! Ne jaz, ne kdo drug! Da ves! Ves, mozek

moj? Saj si moj moz, ne?«

»Ravno sem ti ...«

»No, Alfonz, si izbral srajco? Rjavo? Mmm, da
te pogledam! Uf! Kako §ik! Imeniten okus! Daj, da
te objamem! Kako si mogel med vsemi temi silni-
mi stili srajc v svoji Zivopisni garderobi najti ravno
najlepso!? To je svetovno! Moz moj, ti si sveto-
ven!«

»Helena ...«
»In Gevlji? Ze imas Gevlje? Zamujava.«
»Kam?«

»Na zabavo.«

»Na zabavo greva?«

»Cuden si mi ti! Po toliko letih zakona bi se
lahko malo sprostill! Vsi se pri tvojih letih
sprosc¢ajo. Kaj si pa ti za en tepec!? Was fiir einer!
Kronan tepec! Misli§, ¢e imas diplomo, jaz pa turi-
sti¢no utopisti¢no, da lahko z mano pometas kot s
cunjo? Kratek si mi jebac!«

»Helena ...«

»Zapri gobec! Da ti diplomirani zobje ne
padejo iz celjustil«

»Tile so najbolj novi.«

»To bogoskrunstvo misli§ natakniti na noge!?
Si zmesan?!«

»Dobro. Bene. Pa tile sivi? Meni se ...«

»Kaj se tebi? Se ti blede? Se ti ¢rvi sprehajajo
po lobanji? Lacni in Zejni? Edino semis bi se
mogoce skladal ... Nimas svetlejsih?«

»Nimam.«

»Nima svetlejsih semis! Kak zafukanec pa
mora$ biti, da nimas svetlejsih semis Cevljev!«

»O, preljuba moja ...«

»Draga, si hotel reci, ne? Berem te kot knjigo.
Kriminalko.«

»Kriminalke beres?«

»Nego? Kaj pa naj ob tako faSistoidnem tipu
pocnem? Berem te, Alfonz.«

»Si me Ze do konca?«

»Tihol«

»Bom pa pocakal ...«

»Ne, ne ... ti kar pocni dalje, kar te je volja. Do
konca te bom prebrala, ko bom hotela.«

»Neprijetno bo§ presenecena, draga.«

»Vem, da sem draga. Ampak sem vredna svoje-
ga denarja.«

»O tem ne dvomim.«

»Noréujes se. Kar norcuj se.«

»Ne, ne norcujem se. Samo: res si vredna
SVOJEGA denarjal«

»Ne razumem. Natakni ¢rne! Tile so zadnja
Sansa, da postanes iz pedra ¢lovek. Da te pogle-
dam! Ciriiil! Ciriiil! Pridi pogledat! Pridi pogledat
to lepoto! To aristokracijo! Kaj sem naredila iz
njega! To ... to ... neponovljivo videnje! Alfonz
Knez, prvorojeni Tomaza ...«

»... Alberta ...«

»Alberta Kneza iz Preddvorja pri Senozetih ...«



»Kaj je tako groznega? Kdo me klice?«

»Ciril, poglej! Nimam moza?«

»Hm ... zakaj ne?«

»Pravim: nimam moza?«

»Slisim, sestra. Pravis, da nima§ moza.«

»No in?«

»Kaj NOIN?«

»Kdaj si si nazadnje menjal baterije?«

»Predvéerajsnjim. «

»Aha. Torej? Nimam moza?«

»Kaj pa stoji Hanza tako trdo?«

»Benti! Nimam moza?«

»Zakaj ne? Kdo pa je ta zraven tebe?«

»Sprasujem! Nimam moza, da se §ika?%«

»Seveda ga imas! Tu stoji. Sicer nekam povit,
kot da so ga zvezali prvopomocniki, ampak izgle-
da, da Se kar dostojno prenasa bremena nasega
Casa,«

»Kaksna bremena’«

»To se tako rece ...«

»Kaksna bremena, Ciril?! Da ¢ujem!«
_ »Bremena. Kaj jaz vem, kaks$na bremena!
Zivlj{;nje. na primer!«

»Zivljenje ti je breme?«

»Znabiti. Jaz ne Zivim s tabo. Cepray ...«

»Ne ti meni odprte filozofije! Kaksna breme-
naq
_ »Recimo ... kaj naj reéem ... Zena, na primer.
Zena je breme. Kakim 85 procentom porocenih
Moz je Zena breme. Tako po statistiki.«

»Zena ti je breme?«
~ »Meni ne. Jaz sem samski. Drugace pa ... Zena
Je zlo, ljubica pa nuja. Oboje skupaj NUINO
ZLO.«

»Ne razumem. Ce je Ze zlo, zakaj je nujno.«

»Ker pac je. Kot je tudi nujno, da se Hanza
hitro preoblece, ¢e hoceta priti na tisto trapasto
zabavo e pravocasno! Takega kot je, lahko
predcasno kam vtaknejo.«

»Kar je nujno, je nujno! Alfonz! Obleci se Se
enkrat! Podvizaj se! Zamujaval«

»Sem Ze slisal.«

»Res? Od koga?«

»Od tebe.«

~»0d mene? Ne! Od mene pa Ze nisi mogel

slisati! Tega pa res ne more§ trditi! Kako si pa
%pluh to predstavljas! Hej!!! Kaj pa imas namesto
Cevljev!? Ti se salis! Reci, da se salis! Da ne mislis
slucajno, tudi v najbolj oddaljeni miselni galaksiji,
da bom §la s tabo v teh cevljih!l«

»Jaz jih nosim, ne til«

»Briga me! Nosi§ jih poleg mene!«

»Bas me boli kurac!«

»? Alfonz!!l«

»Kar Hans mi re¢i ...«

»Se eno tako, pa se loéim!«

»Bas me boli kurac!«

»Alfonz!«

»Hans, Hanza.«

»Res! Se enkrat te opozarjam, Ciril, ti si prica!
Opozarjam ga. Povej mu!«

»Hans opozarja te!l«

»Ni mogoce! Se ti morebiti samo ZDI7«

»Ne. Resno te opozarja! Saj ga resno opo-
zarjas, ne’«

»Seveda. Seve. Najresneje!«

»Hans! Resno!«

»Dobro. Bene. Bas§ me boli kurac!«

»Aaalfonz!?«

»Dost te mam!«

»S temi ¢evlji misli§ sramotiti moje ime in pri-
imek?«

»Priimek je tako mojl«

»Kaj bos naredil iz sebe? 1z mene? 1z hcerke?
1z sina? Iz vnuka?«

»Jaz nicle

»Menjaj cevlje! Rotim te! Zamujaval«

»Zamujata.«

»Ne me §e ti vle¢ za jajca, Cirol«

»Alfonz, tile ¢evlji bi Se §li ...«

»Kam?«

»Skupaj.«

»Narazen pa ne’«

»Cevlji grejo vedno skupaj. Eden za drugim ...«

»Marsikaj gre skupaj ...«

»Se ve¢ pa narazen ...«

»Lahko bos vzravnano stopal po cesti, po ulici,
po trgovinah, po sejmih, zavil bos v loto s pokonc-
no hrbtenico, spil bos lahko lozo ... ampak vse to,
¢e bos obul primerno obutev!«

»Kdo!? Kdo te tisci?«

wJa cevljil«
tiséijo cevlji? Kaksne si pa kupil, Alfonz?«

»Ti si jlh kupila!«

»JAZ! Jaz sem i kupila cevlje? Ves kaj, Alfonz!
Za taksne neslanosti pa nimam posluha! Jaz sem
tebi kupila cevlje! Kaj pa govoris! Lepo te prosim!«

»Vse, kar imam trenutno na sebi, si mi TI izbra-
la in kupilal«

»Ves ... ves ... opravici se! Takoj se mi opravici!
V tem trenutku se mi opravici! Kaksna predrznost!
Takoj! Ce ne, ¢e ne ... se lo¢im!«

»Simi ti izbra ...«

»Aal! ... Aaalfonz!!! Ves, da moje srce ni ravno
vzor érpalke! Saj ves ...«

»Ni¢ ne vem! Nisem kardiolog!«

»No, pa malo bi lahko vedel ...«

»Malo je slabse kot ni¢ ...«

»Vsaj ¢isto malo ...«

»Nisem videl izvidov!«

»Takoj. Takoj ti jih prinesem. Ciril, ostani
tukaj z Alfonzem, v takSnem stanju si lahko kaj
naredi! Takoj bom nazaj ...«

»Se bo§ znasla?«

LEPOSLOVJE



»Ona se je doslej vedno znasla, Ciril! Zakaj se
ravno danes ne bi? Katerega smo?«

»24. Junija.«

»OK. Torej, povej mi, Ciro, zakaj se moja Zena,
kakor vidim, moja ex Zena, ne bi znasla ravno 24,
junija? Imas kak$no utemeljitev? Lahko to ute-
meljis?«

»Verjamem, da se bo znasla.«

»Seveda se bo.«

»Tu, sréek, tu poglejl«

»Ne klici me srcek, Helenal«

»Poglej ... mm nno ..piSe sicer v latins¢ini,
ampak to je zate mala juzina! Vidis, dobro je raz-
vidno, sréek, ¢e pogledas malo pod kotom, vidis,
kako so razporejene crke, ti, ki govoris eskims¢ino,
takoj lahko vidi§ ... tako razvr§cene ¢rke nujno
pomenijo, da ...«

»Ne razumem se v ¢rkoslovje ...«

»Saj se ti ni treba! Samo pogledas
Vidis?«

»Vidim.«

»Eksempla ... no, Alfonz?«

»Kar Hans mi recil«

»Cevlje si si sam kupil! In to dobro ves! Ne
vtikam se rada v ...«

»VSE si mi ti izbralal«

»Evgen!!l«

»Alfonz.«

»Al ... 0 moj bog! Locila se bom!«

»Hanza ...«

»Locila se bom, Hanza! Alfonz. Ti sploh ne
ves, da mislim cisto resno! Ciril, povej mu, da
mislim Cisto resno!«

»Hans! Ona misli ¢isto resnol«

»Najresneje tudi?«

»Seveda! Misli resno in najresneje.«

»Hvala bogu. Povej ji, da mi visi dol.«

»Dol mu visi.«

»Kaj mu?«

»Dol visi.«

»Kaj mu visiZ«

»Ne vem.«

»Vprasaj ga, kaj mu visi dol.«

»Kaj ti visi dol?«

»Vse.«

»Vse.«

»Aha! Potem pa ... nimam besed ... Mislim, da
bom omedlela. Si mu rekel, da mislim najresneje?«

»Sem.«

»Povej mu Se enkrat! No? Kaj zdaj? Je prisel k
sebi?«

»Se vedno mu visi.«

»Ta pa je vztrajen! Moz moj! Kako ti lahko visi
dol?«

»Mi pac.«

»Mu pac ...«

»Helena, locil se bom.«

»Od koga?«

... Poglej!

Jani Rifel
Caj

Na vsem lepem se je Mateju porodilo vprasanje,
kako bi bilo, ¢e bi vse svoje Zivijenje prespal.

Kaj bi bilo zanj bolje: Ziveti buden ali spec.

Za sabo je imel Ze vec¢ kot petdeset let normalnega
spanja in budnosti. Izmenjujo¢ se v tem ritmu, je vse
bolj cutil uhajanje vsega, kar ga je izpolnjevalo.

Zazdelo se mu je, da je vse Ze doZivel, videl, da mu
Zivlienje ne more prinesti ni¢ novega. Najbolje bi bilo,
da preostanek prespi.

»Ves ta hrup, neznosen in izpraznjen! Vse je isto:
sped, nespec! Buden, nebuden! Zavesten, nezavesten!

Vse gre v rok Zivijenja!

Vcasih sem to vedel: kartal sem, Sahiral, gledal
nogomet, striptizete. Zdaj me (o ne zanima vec.
Ubadam se s smislom, ki ga ni. Bolje bi bilo, ¢e bi spal.
Prespal,« je razmisliujoc zavil v éajnico.

Bila je prazna. Sedel je za eno od starinsko iz-
oblikovanih miz in odprl jedilni list. Od nekod so prizve-
neli koraki.

wProsim, Zelite’«

sMatel« je odvrnil, ne da bi se ozrl.

Kmalu so se spet oglasila stopala. Natakarica je
polozila na mizo pladenj, pokrit s cajnim priborom.
Prijel je lonceno posodo. Tihi zvoki popularne glasbe, iz
konca Sestdesetih, so v njem prebudili tisti cas.

vKaj pa, ¢e bi se vrnil nazaj in pricel od tam naprej.
Vse znova,« je pomislil.

sPravzaprav v zadnjih treh desetletjih ni bilo ni¢
narobe. Ce bi bilo, bi ne sedel tukaj, zdrav, poln moéi,
duhovno bi ne bil nekaj obzorij visje od takrat. Kaj mi
manjka? Imam druzino, stanovanje, avto, sluzbo, hisico
na podezelju...

Vse, prav vse.

Vendar nic, éisto nic.

Vse je en sam prazen nic.

Vidim, kako gre vse v nic. Ves svet. Vsak lahko to
opazi, ¢e ni slep. Pri tem ne morem kaj.

Lahko le gledam in ¢akam, da se zgodi, kar vem,
da se bo,« je sklenil in dvignil skodelico.

Naredil je nekaj poZirkov.

Ozrl se je naokrog.

»Prespati. O tem ni dvoma. Samo kako? Stoje.
Druge izbire ni kot delati se budnega. Za druge sem
buden, zase pa spim,« je pomislil in zaprl oci.

»Oprostite, vam lahko Se kaj prinesem?« ga zdrami
glas.

»8e en caj, prosim!s odvrne in prisluhne zvonkemu
drobenclianju, ki je kmalu zamrlo.

Ko se je prebudil, sta bili pred njim dve skodelici
caja. Prva skoraj prazna, druga polna.

Pogledal je po praznih omizjih. Zdaj so zvoki glasbe
spet napolnili prostor. Prisluhnil je glasbi, ki se je je spo-
minjal iz albuma, katerega sta si kupila s sostanoval-
cem v podnajemniski sobi, Studentom veterine, pred vec



kot tridesetimi leti. Pogosto sta vrtela plosco te ameriske
pevke, za katero sta potem kmalu izvedela, da Je umrla,
baje zaradi mamil.

Zacudil se je, kako globoko v njem je ostala ta
skladba. Spomnil se je je od zacetka do konca, vsake
besede, zapete v razburkanih tonih, ki so ze nestetokrat
obkrozili svet, a jih ta ni preplavil in pozabil kakor
druge. Zdelo se mu je, da Jje ta zvokovni glas, ki lahko
borusi vse pregrade v njem, Se silnejsi kakor pred mno-
gimi leti,

Ko se je mlada natakarica s pladnjem v roki spet
zazibala med omizji, se ni mogel vec zadrzati. Pogledal
Jo je in jo povabil k mizi,

»Poznate to skladbo?« jo je vprasal, ko je pristopila.

»Katero skladbo? Ne razumem vas. Kaj Zelite?« se
Je zacudila vpraanju.

»To, ki se je odvrtela ravno takrat, ko sem vas po-
klical,« ji je odvrnil.

»la, nekaj sem slisala. Neko dretje. Neka nova
bevka. Ne poznam je. Ko pa jih je toliko, da ne ves za
nobeno. Poznam le nekaj domacih. Tujih skoraj ne.
)f?u:('n Janis Joplin. In se nekaterih drugih, ki jih
tmamo tu v cajnici. Pa niso kaj prida. Ce bi bilo po
moje, bi imela raje hrvaske. Sef ima svoj okus. Ne vem,
ce se ozira na goste,« mu je odvrnila.

»Name ze. Zaspal bi, ée me ne bi zdramila ta vasa
Janis. Prosim, zavrtite Jo Se. Ali imate $e kaj njenega’«
Jo je spodbudil

»Bom poiskala, hvala za predlog,« je zblebetala in
e oddaljila. Oglasila se je ista skladba, za njo pa e
nekatere druge iz istega albuma.

»Kakor da bi bila vgrajena vame matrica. Najbrz
imam $e veliko takih matric v sebi. Je sploh se ostalo
kaj od mene? Ali pa sem le sestevek vsega, kar se me je
v Zivljenju dotaknilo. Vse, kar sem vpijal vase, je ostalo v
Meni. V sebi nimam veé prostora za Zivljenje. Najbolje
bi bilo, da zaspim in z vso to priljago pocakam na sodni
dan,« je razmisljal,

Medtem so zvoki zamrli. Zazrl se Je v umetnisko
sliko na steni. Zdela se mu Jje kakor madez.

»Vse je bilo narobe. Ves sem popackan. Skoraj vse,
kar sem sy °l, sem zgresil. Vse je bilo ena sama zabloda.
Le ubogi gresnik sem in nic veé,« ga je spreletelo.

Spet se je ozrl na steno in na njej namesto madeza
‘:’fdt’f bodobo, ki je sijala v prostor. Dvignil je skodelico
Hf- naredil pozirek. Postavil jo je na mizo in se sklonil k
niej ter se zagledal v lahno plivkanje. Za hip se je v caju
Zalesketalg podoba. Se enkrat je nagnil skodelico in jo
Postavil nazaj na mizo. Sklonil se je in v caju je spet
fosfiaia ista podoba. Otroska in cista kakor nebo. V
em je obudila spomin na dogodek iz otrostva, ko mu
1€ raca iz lepenke padla v ribnik. Sklonil se je, da bi jo
Polegnil iz vode, a se je ze oddaljila. Hotel se je dvigniti,
ko je v plivkajoci vodi zagledal svojo podobo. Ves prevzet
od njene svetlobe je ostal sklonjen, vse dokler ni izginila.
Spet je prijel skodelico ter se zazrl vanjo, in podoba se je
V{"ﬂ!’la. Zdaj se je v njej prepoznal. Bila je ravno tista iz
r fbnfka. Prihajala je iz njegovega cistega srca in se zrea-
lila v Caju. Ves presunjen od te nenadne spremembe je
Vstal. Zunaj i je z dlanjo obrisal solzne odi in se zazrl v
Svet okoli sebe, Zdel se mu Je nov in lep.

Jani Rifel
Uslisanje

Primskovo gospodinjo je Ze nekaj mesecev mucil
glavobol. V sebi ni nasla vzroka za to nadlogo, ki se

Je ni mogla otresti.

Poskusala je z vsemi mogocimi zdravili, pa ji ni
odleglo. Nazadnje je vso bolecino izrocila Bogu, a ni
pomagalo. Glava jo je bolela kljub molitvam in
prosnjam za ozdravijenje.

Darovala je tudi za maso in v dober namen, a je
bilo vse po starem.

Zdravnik je predpisal zdravila, ki jih je sprva
redno jemala, ker pa niso takoj zalegla, je nanje
kmalu pozabila.

Se najbolj je glavobol pregnala z delom. Vse dvo-
risce je bilo napolnjeno z njeno prisotnostjo. Nihce si
ni upal storiti karkoli brez njene volje, razen tujec s
skoraj vsakodnevnim sprehodom po makadamski
cesti, ki je vodila mimo dvoriica. Se posebno jo je
drazil njegov odsoten pogled, ki se je v trenutku pre-
budil in wjel njene oci, kadar jo je zagledal. Za njim

Je sledil spostljiv pozdrav in jo odvracal od namer;

med njimi tudi od te, da bi ga prijavila na policijo kot
sumljivega, ceprav ni vedela, v kako in cemu naj bi
bil sumljiv.

Vedela je, da prijazno pozdravi, nosi torbo in je
videti zamisljen, kot da bi imel kaj za bregom.
Sledila bi mu, ¢e je ne bi bilo strah.

Pes ga Se povohal ni. Le zacvilil je, kadar je tujec
zanj priviekel kaj iz torbe.

Vedela je tudi, da ostane v gozdu, ali na kaki jasi
priblizno dve uri, potem pa se spet prikaze na cesti,
Ponavadi zavije po bliznjici, ki vodi mimo pasnika.

Vse to je vedela. Vendar jo je ob vsakem srecanju
preplavil nemir pred skrivnostjo, ki je vela od njega.

»Lahko, da v torbi skriva eksploziv, ki ga bo pod-
taknil,« je v sebi utemeljevala bojazen.

Menila je, da je cesta namenjena za prevoz, le
iziemoma pescem, predvsem domadcinom. Ni je moti-
lo, ¢e je tu in tam kak tujec pripesacil mimo hise. »Ta
pa Ze vec kot pol leta, skoraj vsak dan, krevsa sem
gor, le po kaj?« je pomislila, ko ga je za hip zagleda-
la Ze spodaj na stezi.

»Le kje sem bila, da ga nisem prej opazila?« jo je
vznemirilo vprasanje.

Naslednji dan je bila pozorna, a ga ni bilo.

»Pride takrat, ko ga najmanj pricakujes,« si je
rekla in pogledala proti kozoleu, kjer se je sklanjal h
grabliam sosedov norec.

vKar pusti, za danes bo dovolj. Bomo e jutri gra-
bili,« ga je ustavila.

Odzval se je skoraj z Zivalskim krikom. Vzravnal
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se je in pocasi odsel. Sosedov norec je bil Ze od roj-
stva prizadet, a ne toliko, da ne bi mogel opravijati
nekaterih kmeckih opravil. Rad je pomagal pri
Primskovih. Se posebno gospodinji. Cutil je, da ji ni
dobro. To ga je se bolj potrlo kakor njo. Ni bil
zmozen pogovora, saj je le s tezavo govoril. Znal pa je
brati misli drugih. Tudi to lastnost je prinesel na svet.
Ljudje okoli njega so se ji sprva cudili, potem pa jo
sprejeli in se nanjo navadili.

Zdaj, ko je gospodinjo bolela glava, je se pogo-
steje prihajal pomagat in na vsem lepem poprijel tudi
za dela, za katera je bilo kazno, da jih ne obvlada; v
hievu je privezoval govedo, popravijal elektricnega
pastiria na pasniku, naucil se je celo prikljuciti trak-
torsko prikolico.

»Se dobro, da njegovi ne vedo, kako uporaben je
lahko ta njihov norcek. Skoraj za vse se ga da pora-
biti.« je pomislila gospodinja in se prepustila blage-
mu obcutku miru, ki je Ze dolgo ni tako silno prevzel.

Stopila je iz hise in zagledala tujea. Ta je ravno
vlacil nekaj iz torbe za psa, ki se je prihulil k njemu.

»Dober dan,« jo je prijazno pozdravil in vrgel
zalogaj, ki ga je pes Ze v zraku prestregel.

Beseda ji je ostala v ustih. Le prikimala je in se
obrnila proti hlevu, iz katerega je stopil norec in

Jezno pogledal za tujcem, izginjajocim v gozdu.

»Vrag naj te vzamel« je vzkliknila gospodinja in
si z dlanmi prekrila glavo, ko da bi se bala, da ji jo
bo razneslo.

Norec se je vrnil v hlev. Ozrl se je proti bikom in
se jim priblizal. Stegnil je roko skozi ogrado in potre-
plial temno sivega. Odzval se je z oglusujoéim rika-
njem.

Blazen mir, ki je iz nje pregnal glavobol, jo je
zapustil in spet je bilo vse po starem. Domaci so se se
bolj ko prej izogibali gospodinje, ki je nenehno iskala
prepir. Le z norcem se ni prepirala. Vanj je lahko
brez skrbi, prek besed, odlagala svojo Zalost. Poslusal

Jo je in pri tem povesal veke cez skoraj bele odi.

Domov se ni vec vracal. Spal je v hlevu in Ze zarana
gonil Zivino na paso.

Spodaj na travniku so se pasli biki. Ko se je neke-
ga dne tujec vracal, ga je temno sivi bik nabodel do
smrti.

Primskova gospodinja je sele naslednji dan izve-
dela zanj, saj je bila tega nesrecnega dne na romanju
v Svetem kraju. Prosila je za ozdravitev.

Sele potem, ko je slisala, da nihée ne ve, kako je
bik usel iz ograde, se je povsem zavedela, da je bila
uslisana.

Daniela HIis

Ati

Cas enakomerno Steje gube zemlje in hodniki
moje duse so topli. Ko bi cutila, ko bi vedela, kako
dolgo jo ze opazujem. Toliko neizrecenih besed,
neodprtih oken, nocem verjeti, da je prepozno.
Dvigne glavo, o¢i, kot mehek slovenski mak, objoka-
na je! Zaradi mene? Kako grozno bolece je biti v
nebesih, steklenih rok, tako dale¢, pa vendar tako
blizu ... Prizgal bi plamenico ob njeni glavi, v svoji
nemoci bi kriknil do zemlje in neba : "HVALA!«

»Ata,« je rekla takrat, mirno, resno, stara trinajst
let. Prinesla mi je kosilo v tovarno, ki ga je sama
skuhala, skledo makaronov z ocvirki in krompirjevo
solato. »Ena punca mi je v Soli rekla, da si tudi njen
ati?« Glas ji je malo zadrhtel, kot bi burja zadivjala v
njenem grlu. Moj Bog, kako sram me je bilo. »Ko bos
odrasla, bos razumela, mogo¢e odpustila, tema se bo
razgrnila. Nikoli me ne bos delila. Besede obljube,
moski smo bogatil«

Pa ni bilo dovolj. Strah jo je bilo sebe, trdih
zmed. Odsla je v svet. Vsako leto smo jo doma
pricakovali kot zvezdo Danico, vsako leto nam je
podarila nekaj tednov svojega smeha, joka, in kot
lastovka je spet odletela. Kot vsi ostali, ki se bojijo
ljubezni, je iskala cvetje med oblaki, zvezde v gozdo-
vih. Jaz pa sem cakal, nemocen, ¢akal na dan, ko si
bova spet blizu, ko ji bom lahko v pomog¢, kakor kruh
vsakdanji, ki duso nam osrecuje.

»Ti si drevo, héerka moja,« ji zaSepetam. Zdaj ni
ve€ tako mlada, ni ve¢ tako lepa, a njena dobrota me
je negovala , kot me ni niti moja mati. »Tvoje mogoc-
ne veje so me nosile preko moje bolezni, na kupu
tvojega listjia sem zaspal.« Me slisi med pljuskanjem
valov? Moje roke ne prosijo vec¢ za rozo jutra.

Nikoli ne vemo, kaj je za ovinkom. Nikoli si
nisem mislil, da bom na stara leta odpotoval z zeno
dalec v tujino, da se bom zaljubil v evkaliptuse, jaz,
sin lipe in hrasta. Da bo vse okoli mene tuj narod,
nerazumljiv jezik: Hello, thank you, no no, je bilo vse,
kar sem razumel.

»Ati, greva zalivat,« me je klicala vsak vecer in
zalivala sva naso solato pa roze in sadovnjak.
»Kosilo, mama, ati, pridita,« je vabila dan za dnem,
leto za letom in se trudila kuhati domaco slovensko
hrano, ona, ki je Slovenijo zapustila, preden se je
naucila kuhati! »Kaj je to?« sem jo drazil. »To je
golaz!« »Ha, prosi brata, da te nauc¢i! Da o potici
sploh ne govorim, samo tvoja sestra in mama to
znata.« Smejala se je in mi servirala »njen golaz« s
korenckom! »Vsak dan je nedelja,« sem govoril in se
topil v vsej tej lepoti gozda in morja, varnosti in topli-
ne. V Sloveniji sem imel sluzbo, dom, druzino, pro-
bleme, bolezni, avto, ¢oln, veselice, prihranjene
marke. V tujini sem priseljenec, oc¢e, moz, ljubljen,



Spostovan, preskrbljen, prost, miren, véasih zdrav,
vEasih bolan. Dokler, nekega dne, ni ve¢ Slovenije in
ni veé tujine, samo nebesa so in pa veneca roza moje-
£a Zivljenja.

: Plavam nad njo; pooblaéilo se je; iz mojega labi-
finta piham toplino, ljubezen, hvaleznost; ne joce se
vec. Trepetanje njene duse je lu¢ brez vsake sence
Zalosti.

»Oh, ati, upam, da si na varnem, da si v raju, da si
srecen?«

£ Zmeden sem: je mogoce? Ali cuti, kako blizu sem
Ji? Je to delo Boga? A jaz nisem verjel, da je ... samo
Ona veruje, Ta temno svileni popoldan na obali ...

»Hcerka, v tvojem srcu sem pokopan. Na vsaki
ll'huli‘ kjer smo se kot druzina smejali, sem pokopan,
Ik_ll.‘r koli se me spomni§ in mi vrze§ tvoj smesni

Servus, ati, kako si?' ali 'Adijo, ati, uzivaj!', povsod
Sem ...«

Pocasi se oblaci; zamisljena je, potem na hitro
pogleda proti oblakom in mi pomaha!

Tako kot se je zacelo pred veé¢ kot petdesetimi
leti, Ziveli so mama, ata, héerka, tako se je konéalo ...

Tomo Jesenicnik, fotografija

Pa ne, kaj govorim, vse se je obrnilo na glavo; ni¢ v
zivljenju nas ne pripravi na to zadnjo dramo, trage-
dijo, ko se znajdemo v enosmerni ulici, na tisti poti,
kjer je edini potni list napisan v srcu, kjer imas vizo
za nebesa ali pekel, in sam tocno ves, kaj si si zasluzil.

»Grozne sanje sem imel.« sem ji rekel nekega

jutra, ko mi je prinesla zdravila in mi skuhala zgance.

Pobozala me je; veckrat me je pobozala. Ne vem, kje
se je navadila neznosti, doma se nismo bozali ... ali
objeli. Pa taka druzina!

»Kaj si sanjal, ati?«

»Bilo je med vojsko, v partizanih.«

»A spet o tem! Ati, vojske so vse grozne in krute,
a kot vojak si moral ubogati ukaze, kajne?«

»Tudi SS vojaki so to rekli,« sem zaSepetal. Ni
hotela, da ji povem, ni hotela, da trpim, ni hotela
resnice. Njen ati ni bil zlat, ne, njen ati ni bil
nedolZen, a ona ni hotela vedeti.

Kaj zdaj misli o meni? O tej skoljki, ki je zobe
raje nosila v Zepu kot pa v ustih? O tem starcku, ki se
ji je pokakal in v nerodnosti, nebogljenosti, skusal vse
pospraviti, a je na zalost samo razmazal, pohodil,
namazal blato po kuhinji, postelji, avtu, kjerkoli? O
tem trmastem biku, ki se je sprehajal sredi ceste, plju-
/al, kjer je Zelel, se ulegel na travo ob robu ceste in
zadremal, se ustavil ob drevesu in se polulal, ne glede
na druge, kot bi bil ves svet njegov? O tem grobijanu,
ki se je tako bal pokazati toplino do ljubljenih? O tem
otroku, ki ni nikoli odrasel v pilota ali zdravnika, le v
dobrega oceta?

»Oh, héerka, pa zakaj sploh sprasujem, ko pa si
me ljubila kot ¢loveka, ne samo kot oceta! Ko si mi
umivala onemoglo, ostarelo, umirajoce telo z
nasmehom.«

»No, ati, ti si mene, ko sem bila mala, jaz pa tebe,
nic se ne sekiraj...«

Bog moj, kako grozno je biti star in bolan. Zaprl
sem okna. Nehal sem govoriti. Kakor ¢olnar sem
obstal na bregu, prehitro?

»Ati, govori: a si kaj zelis? Kje te boli? Ali ti
napravim domaco glasbo?«

Cutim, da se bliza zadnji sunek, lezim, samo
lezim. Misice so zaspale. Gledam, pa ne vidim.Vidim,
samo noc¢em videti. Bolecega pogleda, ki bi me tako
rad resil trpljenja, pa si ne upa. Bog, ce si, zakaj,
zakaj? Vzemi me, vzemi me! Se diham? Ne, mislim,
da ne. Odprem njeno okno, glej, mati, tam dalec, v
roki ji sveca trepeta. Cez nekaj ur bo sonce zadnji¢
pobozalo moje hladno telo, njen poljub zadnji¢c na
mojem ¢elu; zatisne mi oci, jaz pa vidim svojo mrtvo
podobo v njenih oceh, zlato zelenih oc¢eh slovenske-
ga maka. Srecna je, ker sem reSen trpljenja; in jaz
sem srecen, da je srecna.

Jaz nisem ve¢ jaz. Beli galebi me nosijo, moje tru-
plo se dotika valov. Slepeca sinjina, skoraj ni obzorja,
nekje v daljavi zvonovi, citre in potem ... potem ... S
¢elom se dotaknem mrzlih vrat v neznano. On, ki ga
ne poznajo $e moje o¢i, mi ponudi roko. In postanem
¢oln na srebrnem morju, njen vihar je tu.

»Adijo, héerka moja, Se se bova nasla ... »
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Daniela Hlis

Osamljena potnica

Kot bomba, ki eksplodira v kalejdoskop ¢udovitih
barv, mavrice, ki se prelivajo, potoki temno modrih,
bujno zelenih, vinsko rdecih isker, vse, vse se je
blescalo. Obenem se je vrtela v nekem dolgem, tem-
nem tunelu, sirene so zavijale, slisala je ljudi, a jih ni
razumela. Videla je svoje krvavo telo, svoje dolge, bele
roke, ki so skusale premagati meglo, ne, to ni ona, ona
je Z i v a!l Podobe so se mnozile, se menjavale, megla
se je mesala z valovi, in naenkrat - p o k in mo¢na sve-
tloba!

Vrtela se je, v labirintu neskonénih vej, ob robu
prepada, kot sopara se je dvigovala, »Odhaja, izgubili
ga bomo, povecaj kisik,« je sliSala zivéen glas. Ni razu-
mela, hotela je spregovoriti, povprasati, kaj se dogaja,
kje je, a ni imela ustnic, kaj Sele glasu!

Megla se je dvigala, slabo ji je bilo, ni¢esar ni vide-
la, a spet je slisala glasove.

»0O.K., prebuja se, moj Bog, uspelo nam jel«

Se pogovarjajo o njej? Strah se v duso seli. Na
bistrih valovih drhti, oh, ko bi se razgrnila ta tema!

»Marjan, Marjan, me slisis?«

Ne, ne govorijo z njo, nekega Marjana klicejo.
Bolecina zareze globoko v glavi, kako je njej ime?
Kdo je ona? Konéno njeni moZgani najdejo svoj pro-
gram, odprejo njene oci. Vidi obraze z belimi robei na
ustih, kako se sklanjajo nad njo. Posebej par oéi,
¢rnih, hladnih, jo opazuje cisto od blizu. Njegova
roka ji boza celo.

»Marjan?« jo poklice ta clovek, ne da bi nehal pro-
dirati v njene o€i. »Marjan, ¢e me slisis, zapri o¢i, pro-
sim, daj nam kak znak.«

Kako naj mu pove, da ona ni Marjan, a da ga slisi?
Zarja se v megli izgublja ... Grozno slabo ji je, telo
gori od bolecin. Zapre oci in jih hitro spet odpre.

»Oh, hvala, hvala, dragi Marjan, sli§i§ nas, to je
cudovito! Ne skrbi, vse bo dobro, v najboljsih rokah
si, vsi ljubljanski strokovnjaki so zbrani v tvoji sobi.«

2

Bolnica, seveda, v bolnici je, pocasi, pocasi se ji
vraca spomin, je to njen spomin? Kdo je Marjan?
Spominja se dolge obale, nekje grmi, se bliska, spo-
minja se deznih kapljic na obrazu, poljuba... solze ji
zalijejo o€i. Marjan, njen Marjan, poljubil jo je, a v
nebesih je zagrmelo, oh, kako je utrujena ... Ko bo
vzslo sonce, bo morda resena.

Minilo je nekaj dni, Se vedno je bila v isti sobi, v
isti postelji. Se pet drugih postelj je bilo v sobi, v njih
so lezali moski in jo gledali, ji govorili, jo sprasevali:
»Marjan, a nas vidis? A nas slisis?« Grozno ji je buca-
lo v glavi; in ko je prisla sestra, da ji da tablete, je
nenadoma nasla moc in gibanje v svojih rokah in jo
zagrabila. Zdaj caka, da se pokaZejo njene roke, da
usta povedo, kdo je. Hoce odgovore, pojasnila, hoce
prizgati luci vse resnice.

Sestra je kriknila: »Pomirite se, gospod Marjan,

no, spustite me, prosim!« Kristina je strmela v svoje
roke, mocne, kosmate, in se naenkrat zavedela, da se
je spomnila svojega imena. A ona ni zgrabila sestre;
kaj se dogaja z njo? »Sestra, pomagajte mi, jaz nisem
Marjan,« je zaSepetala. Sestra je okamnela: iz ust tega
visokega, lepega, z opeklinami pokritega moskega je
prisel nezen, zenski glas! Sestra Sonja je skusala skriti
svojo zmedenost, pocasi se je dvignila, pocasi je odsla
iz sobe, in ko je bila na hodniku, je zdrvela proti pisar-
ni zdravnika Dusana, psihiatra bolnisnice.

Kristina se je pretvarjala, da spi; previjali so ji
rane, jo sprasevali to in ono, nekdo jo je bozal, a ona
ni Zelela odpreti oci. Strah jo je bilo; kaj ¢e se ji je
zmesalo? Je res videla svoje roke, ogromne, kosmate?
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»Kristina, potrudi se, poslusaj svojo duso, najdi
se, vse ti bo jasno, potrudi se,« ji je v glavi nekdo Sepe-
tal. Prijatelj ali sovraznik? Ko je ¢ez nekaj ¢asa odprla
o¢i, je bila soba v poltemi, v popolni ti§ini, drugi bol-
niki so spali. Pocasi, s tezavo, se je malo dvignila, tako
da je na pol sedela. Z grozo je zacela odkrivati dele
svojega telesa, dele moSkega telesa! »Zato me klicejo
Marjan,« je zamrmrala. »Moram se najti, moram se
najtil« je histericno tarnala in utrujena zaprla oci.
Cutila je toploto v prsih, toplota se je Sirila; spet so se
priblizale mavrice tisocerih barv, zvezde so padale po
njej kot snezinke. Ni bila ve¢ zaprta v telesu, prosto je
plavala nad njim kot megla, glas sinjine jo je klical;
potem so pridrveli oblaki, valovi, kriknila je, ko se je
spomin vrnil tako nepricakovano.

Bila sta na obali, na poroénem potovanju. Tako
grozno srecna, zaljubljena, tako noro svobodna, dalec
od hotela, dale¢ od ljudi. Nevihta ju ni motila, bli-
skanje in grmenje §e manj, noro sta se ljubila, tekala
po obali, dokler nista utrujena, a Zareca obsedela pod
staro smreko in se na njeni preprogi iglic zdruzila.
Pila sta mleko mracnega neba ... a naenkrat je eksplo-
diralo v njenem trebuhu, neka ¢udaska sila ju je dvi-
gnila, vroci plameni na njeni kozi, postala sta eno,
postala sta nicla, zbegani telesi, krik ranjenih Zivali,
odprlo se je nebo, pogoltnila ju je tema.

In potem je bila no¢, tisina, tema, morece minute,
ure, dnevi ... do sedanjosti. Vrtelo se ji je, gorelo ji je v
prsih, hotela je kricati, kajti resnica je bila grozece
jasna: »Oh, Marjan, Marjan, brez telesa sem, moja
dusa v tvojem telesu Zivi, tvoja je v mojem pokopana,
oh, Marjan, Marjan, prihajam, prihajam!«

Delo je v ponedeljek objavilo ¢lanek:

»Tragiéno, a resnicno: zdravniki mislijo, da je
Marjan Kober umrl od Zalosti, ker ni sprejel, da je samo
on prezivel nesreco, v kateri je njegova mlada Zena pod-
legla hudim ranam, potem ko je strela udarila v njen
prenosni telefon.

Opozarjamo bralce, da je nevarno imeti telefon v
Zepu, Se posebno v ¢asu neviht.«



Janez Zmavce

Kako je ta prisel skoz

Bilo je davnega vojnega leta 1944, prve dni
Novembra meseca v manchestrski bolnisnici, ko so
V zgodnji vecerni uri trije angleski zdravniki pristo-
Di|li k moji postelji in si nejeverno ogledovali s sabo
Prineseni rentgenski posnetek drugega prsta moje-
ga desnega stopala. Lezal sem med samimi tezkimi
ranjenci, ujetniki zmagovite angleske armade.
Vojne $e ni bilo konec, zame pa naj bi ze bila.
Konéala se je ze 26. septembra, ko sem ranjen
Zapustil nemsko fronto, na kratko - dezertiral, pre-
begnil k Anglezem.

Kaj je zdaj narobe, je §lo za pomoto? Sem
tkaj po pomoti? Gledajo me in se ¢udijo. Nakar
njihov mlajsi kolega zahteva, naj nemudoma zle-
Zt_?rn iz postelje in, kot po nekem ¢udezu, takoj sho-
dim. Po svoje mu skusam dopovedati, da ne bo slo
" pa je le, na obeh nogah sem stal, e sam sem se
Ctl{di]. Preden so spet odvihrali, sem $e razbral iz
Njihovih kretenj in besed, ¢e§ kako je ta prisel
skoz! Ne: kako poceni jo je odnesel, ostal Ziv,
hvala bogu, ziv! Ne! Pac pa: kako mu je uspelo
Priti sem, s celimi kostmi, z rano, s kakrsno
bi lahko, s primernimi berglami, prehodil celo
Francijo! Pa ja! Pa se pol Anglije. vse do
Man_chestra!

Ce pomislim, kolikokrat v Zivljenju so mi bile
take unicujoce sodbe namenjene in se je potem vse
Srecno kongalo, niti ni tako porazno. Takrat pa
S€m otozno tuhtal, koliko se jih na tem svetu
ukvarja s tem, kako bi te vrgli iz postelje, onemo-
80Cili, diskvalificirali, do krvavega stolkli, nato pa
Cudezno resili in po moznosti spet poslali na fron-
1.V peklensko Zrelo morije pahnjen, obkroZen z
Junasko saniteto, ti pa ves ¢as v misji luknji, za
skf‘_rjo drevesa, neznaten kot mravlja, zaman
VPIJO¢ po preobrazbi v metulja, ptico, zrak - kje ste,
Kaj Cakate, resite me! Prikovan na zemljo s kosom
Faztrescene granate, strasljivo molec¢im iz odpor-
nega Skornja, kako so ga potem neusmiljeno razre-
Zali in mi rano posipali s ¢udodelnim belim
Praskom  (sulfamidom, enim od novodobnih
CUdE:‘L ki se jim nisem mogel nacuditi, poleg nosi-
]a._ ‘kl je lahko na mah Sklocnilo v avto Rdecega
kriza, na steno navadnega transportnega letala, v
Podpalubje ladje, na enem samem nosilu si lahko
Prisel iz Belgije do Liverpoola in $e na vlak do

anchestra). Drugo sem prespal, od vsega hudega
c?} Mesec nezadrzno spal, najprej v bruseljski bol-
NiSnici, nato v sotorskem lazaretu pri Caenu v
Ormandiji in zdaj tu, na Angleskem.
smu\j-l?ﬁ ?’Céetl}ih urah se je dogajalo Se nekaj, ’ka‘r
e az)i in tezji ranjenci tiho in budno spremljali,
¢e bi kdo sodil po zaskrbljenih obrazih, prav

gotovo nekaj, kar naj bi z naso pomocjo pospesilo
konec vojne. Pa Se tiste letece bombe (V-1 in V-2),
ki so ponoc¢i prihrumele in nam dale toliko
opravka! Strmeli smo, kako mirno so med nami
krozile bolniske sestre. Ko da bi nas hotele bodriti
s svojim zgledom. So se kar sprijaznile, navadile
na rusilne eksplozije? Ali pa jih je Scitila Ze prego-
vorna angleska hladnokrvnost ... Bolnisnica, po-
staja upanja, spokojna hoja sester, vrnitev v mater-
nico zivljenja, strezniki, varovana, ojacena domac-
nost ... Kdo je Ze to napisal? Postaja upanja ...
Torej tisto nekaj se je dogajalo v sosednji kamri.
Prileten oficir z znanjem nems$kega jezika nas je
sprejemal drugega za drugim in nekaj zasliseval. Z
Nemci je na hitro opravil, sprasevanje Ceha ali
Poljaka pa se je kar nekam zavleklo in vneslo med
nas $e dodatno tesnobo in negotovost. Nekomu v
sosednjih sobah so bojda, ker se je tako dolgo
mudil z angleskim oficirjem, zagrizeni Nemci, tev-
tonski podtalnezi, tako dolgo tiS¢ali blazino na
glavo, da se je zadusil.

Ko sem prisel na vrsto, sem, opirajoc se na ber-
glo, odskakal negotovi usodi naproti. Najprej sem
mu dal vedeti, da sem Jugoslovan, kar oc¢itno ni
naredilo nobenega vtisa. Na vljudno vprasSanje, na
kateri fronti sem bil nazadnje, sem povedal, da na
neki gmajni blizu mesta Turnhout v Belgiji, kjer
sem se ranjen zavlekel v odtocni jarek ozkotirne
Zeleznice in pocakal na Angleze. Tudi to ni kaj
prida obveljalo. Ko pa je zvedel, da sem kar Sest
mesecev prebil na nizozemskem otoku Walcher-
enu, je postal pozoren na moje poreklo. Da bi radi
kaj ve¢ zvedeli o tem otoku, in ¢e bi bil pri-
pravljen ... Walcheren, Walcheren! Kako blizu si
mi bil takrat. In hvala bogu kako dalec. Nekaj bom
storil zate. Pripravljen. Vedno pripravljen sem se
odvlekel nazaj v posteljo; in spet so me spremljale
vro¢iéne oci izpod odej, mi slekle duso, se zapicile
v srce. Se bolj sem zbolel, se zakopal do nosu pod
koco iz tople kamelje dlake. Moj nemski sosed, Se
skoraj otrok, do vratu vklenjen v mavéni oklep, me
je spraseval, kako je bilo. Medlo, brezbrizno,
neprepricljiivo sem se lagal, zanj tako nisem bil
pomemben. Toda drugi, v posteljah na drugi stra-
ni! Naenkrat bojo vsi shodili.

Ta moj nemski sosed, s prestreljeno medenico
in zdrobljenim kolkom, kolikokrat mislim nanj in
na slepo usodo, ki ga je do konca zZivljenja pohabi-
la. Petnajstletnega so mobilizirali, na fronti je lezal
za lahko strojnico, ko se mu je priblizal angleski
tank, na njem pa njegovi mladi tovarisi. Klicali so
ga, naj pride, mu kazali cokolado in vzklikali, naj
se jim pridruzi. Ni mogel doumeti, kaj se z njimi
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dogaja, kako so prisli na nasprotnikov tank, nice-
sar vec ni razumel. Se maloprej so bili skupaj, zdaj
pa se tam veselijo in jejo cokolado. Je bila kriva
ena sama neprevidna kretnja, saj ni mogel streljati
nanje, in tezka tankovska strojnica mu je prebila
medenico in kolk. In tako vdano mi je to pripove-
doval, nobenega sovrastva, nobene zamere, nobe-
nih ocitkov. V tistem trenutku sem se tudi sam
videl - me je tudi on videl? -, kako jem ¢okolado
na angleskem tanku.

Tik pred tem, ko bi me lahko kakSen umsko
zaostal in ne dovolj pohabljen vztrajnez usmrtil
kot veleizdajalca, sta prisla uniformirana nosaca in
me polozila na nosilnico. (Na tisto znamenito
nosilnico.) Pri dusi me je stisnilo, nisem takoj
nasel zveze med svojo zarotniSko dejavnostjo in
tem naglim, skoraj nasilnim odhodom. Za hip me
je preblisnilo: resen, zascititi me hocejo! Odnesla
sta me v kombi, napol ambulantni, napol podoben
zloglasni marici. Grozna misel me je obsla. Napol
ozdravljene takoj odpeljejo v lager! Sedla sta spre-
daj, Se prej pa me pokroviteljsko potrepljala, ¢es
vse bo v redu, in odbrzela z mano v dolgo noc, vse
do Londona. Tam so me dali v delno pozidano
barako, dobil sem svojo sobo, na mo¢ pusto, imela
pa je pec in sploh, zelo so se potrudili tudi s hrano,
da se ne bi pocutil kot v samici. In spet - ko zakle-
to, Ze priropotajo V-1 in §e neslisni V-2. In spet je
prisel nekdo, ki je vse to mirno prenasal. Oficir
vi§jega Cina je razgrnil po postelji vojasko spe-
cialko otoka Walcheren. Na kratko mi je razlozil
situacijo. Domala ze vsa Nizozemska je v zavez-
niskih rokah, ne morejo pa zavzeti otoka. Njegova
znacilnost je kriptodepresija. Notranjost otoka lezi
globoko pod morsko gladino. (Marljivi Holandci
so ga iztrgali morju tako, da so naplavljeni pesek
zvozili na kup in ogradili otok z gri¢i, visokimi tudi
do sedem in Se ve¢ metrov. Varovali so jih pred
visokimi plimami in viharji.) Nemci so na najbolj
obcutljivem mestu, v ¢asu plime, razstrelili okop in
odprli pot morju. No, kasneje mi je ocividec te
nacrtovane katastrofe povedal, da so ga Anglezi
sami z bombnimi kraterji prekopali. Le zakaj bi
Nemci sami sebi kopali grob? »Niti z amfibijskimi
tanki jim ne pridemo do zivega,« je nadaljeval
visoki castnik.

Torej, cel otok pod vodo, mesteci Vlissingen in
Middelburg, voda do streh, na strehah ljudje,
zenske, otroci. Jaz pa tu, da pomagam. V specialko
sem vrisal vse, kar sem vedel in znal o utrjenih
gricih na zahodni in severni strani otoka, kje v
notranjosti je zakamuflirana tezka baterija (opozo-
ril sem ga na ujetnisko taborisc¢e tik ob njej, ne
vedog, da so tam zZe vsi francoski Alzirci utonili),
kje drugi topovi v bunkerjih, strojni¢na gnezda, sti-
ricevni protiletalski topovi na betonskih ploscadih,
kje minska polja in prehodne poti, kje je bolj, kje
manj utrjeno, kaksna je razporeditev protiinvazij-
skih ovir vzdolz pescenega plitvega obreznega

pasu. Kako neki ne bi vedel, saj sem tam na vseh
koncih garal ko ¢rna Zzivina, sluzil vsem norim
zamislim, med katerimi je bila najbolj udarna
zelezna konstrukcija, sestavljena iz starih Zelez-
niskih tirov, z gibljivim, pod vodo nevidnim,
kviSku Strle¢im tirom, v katerega naj bi butnilo
invazijsko plovilo in aktiviralo staro francosko
bombo, montirano na enega podolzno in dva prec-
no polozena Zelezna nosilca. S temi, skoraj za celo
tono tezkimi posastmi, smo se v casu oseke
pomikali po pesku kot egipcanska delovna sila po
milosti bozji, jih potapljali v globo¢ine morja, ves
¢as v blaznem strahu, da se bo peklenski jambor v
nepravem casu prevesil in nas raznesel. Tako se je
na drugem koncu otoka zares zgodilo. Zdaj pa ta
nesreca najbrz na celem atlantskem obrambnem
pasu $e edina sluzi svojemu namenu in ¢aka name!

In spet sam. Sam nekje na koncu sveta. Vsakic,
ko je sredi noci nekje cisto blizu trescilo, sem bil Se
kako v prvi bojni ¢rti. Z o¢mi sem preletaval in
preizkusal stene, ¢e bojo vzdrzale. V-2
(Vergeltungswaffe-2, povracilno orozje) je velika
raketa s 13 tonami razstreliva. Rakete kajpak ne
slisis prihajati, slisi se le rahel zvizg - in konec. V-1
pa so razmeroma pocasna majhna letala z eno
tono smrtonosnega tovora, brez pilota, seveda. Ko
jim ugasne motor, lahko le z zadrzevanim dihom
ugibas, kam bo padlo. Angleski piloti lovcev so
kmalu pogruntali, da jih lahko dohitijo. Na krila
svojih letal so pritrdili dolge palice in se jim med
letom toliko priblizali, da so jih nalahno privzdi-
gnili in Strbunknili v Rokavski preliv ali celo obrni-
li nazaj k odposiljatelju.

Preselili so me v dolgo in prostorno leseno
barako, kjer je Ze bil neki Poljak, student iz Cen-
stohove. Hitro sva se spoprijateljila in imenitno
razumela. Nisva veliko govorila o tem, kaj in kako
naju je zaneslo v to majhno (vohunsko) taborisce.
Bilo pa je vse bolj nenavadno, kako sva se izmikala
takemu pogovoru. Ko da bi si ne zaupala. Ko da bi
naju grizla vest. Vrag vedi kaj. Zadrzki, vezani na
usivo vojasko prisego, Ze ne. Vzgoja v otrostvu, ko
so nas ucili, da je izdajanje necastno, Cloveka
nevredno dejanje? Ali pa je bil moralni imperativ,
ki me je privedel v London, tako velicasten in silo-
vit, da se kar nisem mogel pobrati. Zavest, da sem
v tistih urah pomagal ubijati krvavo hidro, mi je
pomagala, da sem prebredel stisko, s katero sem se
otepal kot berac z usmi.

Cez dva dneva se je Anglez spet prikazal, mi
stisnil roko in povedal, da je otok zavzet. Ni poza-
bil povprasati, kako se pocutim in kako naj se mi
oddolzi. Dobesedno: »Radi bi vas nagradili.« Srce
mi je zaigralo, me bojo izpustili?!...Opravil sem le
svojo dolznost. Torej - pa naj bo. Ker je bila hrana
tako dobra in nasitna, sem si zazelel cigare, po
moznosti virzinke. (Poln napuha, nikoli nisem
kadil.) Drugi¢ - tri izpolnjene Zelje - rad bi se javil v
naso vojsko. »Brez skrbi, v trenutku, ko ste presto-
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D'I_' Prag britanskega imperija, ste Ze evidentirani
PTI vasi vojni misiji v Londonu.« Kaksna zmota, da
ne recem - ljubezniva laz. Cakala me je Se cela
VISta ujetniskih taborisc. In tretjic - ko smo Ze pri
::'”- rad bi si ogledal se zemljevid Jugoslavije,
‘“f“ Je kaj doma. Prinesel mi je karto in pokazal:
X Jer je zeleno pobarvano, je osvobojeno.«
MZana gora, cela Slovenija, vse zeleno! Vse osvo-
kf’.lﬁ"ﬂn.’ Le tu pa tam, najve¢ po dolinah pa okoli
\:”:::H I\:Jch_icgal mesta, Se nekaj rclci‘cgu__ Tam se
hi{};l'm.;‘:u‘, | emci, Barve _k{) Ll‘il S0 [)ffl];txalr_fnlclllcn-
mij;; ()""fl’l’“rQJCllC bojne Inrn_mt:l_JL‘, Kzlsncl_]c se
SVUhn[)I nh"qllﬂ. (.Jal so zelene nase hoste, pn_rl];f.unll.
0 ozemlje, jasno! Kako pogozdena je moja

domovina!
: lako tudi sele zdaj vem, zakaj smo morali otok
alcheren tako moéno utrjevati. Varoval je dohod
(t'j“r"”'fgk“ vaznega pristanisca v Antwerpnu.
{E;IT t‘i’-ll"‘et;_ln§!'algi_ic so zavezniki preusmerili z
p”"i.scv;hd 'I. zanje lr(? oreh, r;l.znTcrfnnu pozno
'"Elknlil-i L&;l_' |k§lcr .pa se fronta l_uLh ni nikamor pre-
oy "il;‘g I‘-i L“h‘ct_l.tn 50 nuquln l. nuv'cmhr_u_. Ker
50 ga Sp avajocimi tanki niso ml.)gll do Zivega,
PO vecdnevnem bombardiranju zavzeli sele
Tllr‘c?:::’;cnjh_“-l‘ _]_’rvlc dni III(WL’II']hI'il leta I‘)4fl_ sem
d nakljucju in sebi v neznansko zadoséenje

Sodeloyal nri . .
loval pri zavzetju osovrazenega otoka!

Ko hodim danes po slovenjegraski Muratovi
cesti vsako jutro po mleko na Konénikovo kme-
tijo, na sledi za zlatim soncem, med tistimi prepis-
nimi utami, kako sonce gnezdi med njimi, kako se
greje na od dezja in vetra prebicanih plankah,
mislim na cas, ki se je tukaj ustavil. Svecnica je in
prej bo kapnilo od svec kot od streh, se zima Se ne
bo unesla?

Spomini me preplavljajo. Zbir samih raztrose-
nih utrinkov, ki jih ni mo¢ povezati v strnjen pri-
povedni sklop, v zasnovi pa vendarle predstavljajo
sas kot nedeljivo celoto. Le obnavljati jih je treba,
tiste kljuéne dogodke, ki so ogrodje tvojega stvar-
stva, da ne potonejo v molk onemelega zagrobja.
Utrinki iz otrostva se ti ohranijo kot zdajsnji tre-
nutki in nestetokrat zazZivijo svoje Zivljenje, ne
menec se za begotni Cas. Saj so zapisani v dru-
gacen cas.

Spet sem na dolgem, ubijajo¢em vojnem poho-
du, kratek pocitek na obronku gozda, trenutek
pozabe, vse misli izklopljene, znam biti popolno-
ma brez misli, v brezcasju, ni sedanjosti in ne
jutriSnjega dne, le svetloba mojega otrosStva, tu na
tujem, na obronku gozda, kjer bojo vsak cas pada-
le granate in ljudje - tu so moje Gorice nad Sos-
tanjem, studenec med travnato ruso, robidnice,
vsepovsod sladke robidnice, na poti do doma ...

LEPOSLOVJE



Tone Turi¢nik

CRNA OCALA

Tudi tisti vecer sem se odpravil do bliznjega
kmeta, edinega, ki Se vztraja ob robu mesta. Ozracje
razganja diseca in puhteca mokrota, nevihta hiti raz-
sajat naprej proti Mislinji. Pohorje obsipava z zlatom
zahajajoce sonce, sence v dolini so utrujeno dolge.

Urslja zardeva v temno lila tancici. Mrak se gosti.
Nad ulico v nizkem letu - kako drzen izziv! - prilete
trije zmaji, pod nebo so se pognali na letaliScu v
Turiski vasi, nad Stibuhom se v lovu za svojim kro-
gom veseli ultra lahko letalo, najbrz ucitelja Januske.
Med prvimi je lastnik prestizne Sportne naprave.
Sosed Sivec pozdravlja ¢ez ograjo, rece, kako je
osvezilo, ja, vrtovi so bili presuseni ko poper, udar-
niska namakalna odpade, jutri bo lep dan. In tako.

- Srecno!

- Sre¢no, lahko no¢!

Pa pridrvi, ni¢ obi¢ajno, vzvratno divjasko, raz-
grajajoce predrzno, zapelje trdo do ograje, opel
kovinsko siv, se ustavi, napadalno, Zelezje zaskneca,
zadnji zvok Se ne ponikne vase, Ze zacvili ko v
nesreco in se noro poZene nazaj, pravzaprav zdrvi do
kriziS¢a naprej, tam se ponorelost ustavi, se spet pre-
misli v vzvratnot, nevarni slalom se konca ob meni, ki
moram odskociti, zakoplje se v asfalt, zivcno se
odmota zatemnjena Sipa, skozi rezo zarezi kosmat
obraz in zabuljijo velika sonéna ocala, ¢rna ocala,
prevelika za o$piljen obraz, premer je njih, na prosto
oceno, morda sedem centimetrov, morda malo manj,
morda malo ve¢, kakor v ogledalu se zaokviri moj
obraz v odblesk - mrak pa ocala, pomislim! - in skozi
priprtost zadrdra rafal nevarnih glasov:

- Sem M. M., vaSega sina bom zdrobil na tiso¢
kosov! Ubil ga bom!

Crno steklo je zid, a vem, da za njim bliskajo
jezni pogledi sovraStva, ne skriva ga namrgodena
spacenost stisnjenih ustnic, podoba ledene odljudno-
sti, pripravijen kacji sik, ki se v naletu premisli,
sunkovito se zravnata zaras¢enost in ocala v smer po
voZnjo v levo.

Odli¢na rezija, pomislim, nobene razpoke casa za
vprasanja ali strah, da bi trda beseda razorozila
groznjo, jo ubila, razelektrila napetost. lgra prese-
necenja? Neslana Sala? Strah pred sabo? Pred lastno
senco? Vihar nemoci? Nepredirna ocala na zdravih
oceh (?) - prikrivanje zla? Vtis avtoritete? Modna
necimrnost? Skrivanje uzitkov, ko trepetajo sogovor-
niki v grozi? Gora vprasanj, a odgovor - le tipanje v
meglo!

A kdo je ta zaraS¢enost? Glas, seveda glas!
Poznam ga. Po telefonu se je Sopiril ta strup, bojni
klic, grmadil nasilje v groZnje, ja, gospod, zgodilo se
bo nekaj zelo hudega, vse bom zdrobil v prah, moj
zakon ste unicili, Zivljenje ste mi unicili, vi ste krivi.
Krivi, pa basta! Klink!

A kaj Zene razdraZenega vasepomembneza, da
napenja misice? Kdo in kje je izmodril krivdo, za
katero me pribija na kriz, priklepa na pranger? M.
M.! M. M.? Maco krat maco je kvadratni maco! Ali
pa ne! Kdo je torej ta M. M.?

Svetla pomisel: povprasaj Zensko sosedstvo,
vprasaj ljudski ¢asnik! In izves vse, ta pozna svet od
vrat do vrat.

Izvem veliko! Ve¢, kakor vprasam! Gospod M.
M. je z maliganskim ekrazitom razstrelil dom, pove-
do vseznalci, pravi¢neje, vseznalke, vagajo ga, kako je
tezak svetnik, ki se smili sebi, Zena ga je imela poln
kufer, natanko tako, postavila ga je pred vrata, stano-
vanje je njeno, kravalil je kar naprej, da se bog usmili,
menda jo je tudi udaril. To je sodu izbilo dno, kakor
se rece. Verjemite, pripoveduje soseda Mlinarica,
upokojenka z bistro modrostjo, hudo je bilo. Kaj
recete, gospod, je prav napravila? Pa Se sodnija je
zegnala: locitev od mize in postelje, otrok bodi pri
materi.

In soseda Mlinarica pritisSano in s pomenljivim
glasom pomembno, malo narejeno muzajoce, kakor
samo ob sebi umevno, lahkotno mimogrede, izstreli
novico, da sta se odzakonjena Zenska in moj sin
resno zagledala, tako reko¢, spentljala, in se opra-
viéuje, da bi se morala ugrizniti v jezik, a ji ne da.

Resno, koliko je sploh resno resno: seveda, ljube-
zen je slepa in to.

Potem se Mlinarica brez dlake na jeziku razkoSa-
ti 0 gospodu M. M.:

- Veste, ta gospod je letal za kiklami, a ne dolgo -
jaz pa jaz ... pa moj denar pa moj prav, vse »njegovos.
So ga spregledale: bolj ko ljubice naj bi bile matere.
Pojdi se solit, je bilo slovo. Mati, seveda mati, bog ji
daj dobro, je s tistim "Ah, misek moj mali' redila se v
mladeniska leta in zredila ¢rno potuho, pisano borzo
resnicnih in neresniénih zagovorov, dokupovala in
zgnetla zverizeno »miskovo« ljubezen in velicala nje-
govo pomembnost, bila okop pred navalom ocetove
grobosti, pijanosti, trde roke in jeklene besede. Stara
zgodba! Po hisi so se plazile dolge sence strahu.
Surovost. Zmerjavke. Pa je tudi »misek« s komaj
puhom pod nosom Ze vzdignil roko v udarec in rjovel
na mater, kakor je slisal doprinasati starega:

‘Mrha, kurba vlacugarska, ce si me skotila, me
imas$ na grbi: daj za Zur! Se naj pred prijatelji plazim
ko reva? Raje se fentam!'

Mati ni imela niti za kruh. Vem. Res, ni imela. Pa
si je izposodila, neumnica! Opicja ljubezen!

Veste, gospod, hitro jo je pobralo, siroto ubogo.

Seveda je, je tisti glas, hripav in sladkobno suh,
pomislim, tedaj zlepljen s plameni jeze, pretehtan v
odmerkih kriceega molka, ni¢ trenutkov za ugovor,
le zagamana nestrpnost, kot pika na i pa sikajoca
sodba:



- Vi, gospod, ste krivi za mojo usodo! Sin vas jaha
mojo babo! Slab oce ste. Vse je jasno: ubijal bom!

1z slusalke zaSumi tisina, zadrZan dih, aha, tehtas
Zi_idctek zastrupljene puscice, morda, si prav zgrabil
bika za roge ali se zalezel za vrat? Nié ne bo! Zberem
8¢ v.mirno odloénost, ¢eprav me kuha. Najraje bi se
Fazgnal. Fant, ne daj se ujeti, si dopovedujem, v
zanke v svoje roke vzete pravice:

- Protestiram, ne sprejmem grozenj, ne dovolim
povisanih tonov! Gospod, kdo pa ploh ste? Sebi beri-
le !BVile! Gospod, ce ste prisli navzkriz z zakonom, je
V§i§ problem, zame ste prezeleni, da bi lezli na sod-
Niski tron, In delili nekaksno umisljeno pravico. Sicer
Pd vas niti ne poznam! Zakon, pravite? Trhel se
Sesuje, Se viharja ni treba! Pometajte pred svojim pra-
gom! Odmerite si krivdo, e ste moz! Pravite, da ste
Naredili kriz ¢ez preteklost? Da ste se loéili. Mozatost
Blefja v prihodnost, cmeravost se smili sebi! Kaj torej
hocete? Naj pubertetniskega samoljubneza, seveda
Vas, prijazno pouéim: za moza je dana beseda zakon!

9‘1_Di8 je pomenil prestop rubikona. Ce sploh veste,
kf‘{ Je 10? Ce vas je kaj v hlacah, boste rekli besedo iz
OCl v o¢i ... Pravico si jemati za tisto, kar je svoboda
drugih, pa¢ nimate pravice! Ce ste bolni, zmore
POmagati le zdravnik! Tako!

Podaljsan molk v prazno in brezoblicen ah in

klink,
. Pijaca? Nerazsodnost! Odlocenost biti uZivalec
In Castilec nasilja in strah in trepet! UZaljeni masce-
valec? Debela koza? Kdo je torej - 'Jaz sem M. M"?
Maksi moski! Kaj vedo varuhi reda in miru, mozje v
Modrem?

‘D?‘Ugekmti bi preslisal povodenj sosedskih novic,
2daj zavzeto in resno zbiram slisano. In sestavljam
Nadalievanko, Blazno, koliko vedo ljudje o gospodu

- M.! Mozaku, ki ima vedno prav, butastem - ga
prf:k“leguriziru soseda Mlinarica. Samosmilez je, mi
Prisega, utaplja se v maliganih, po pivnicah si v pri-
POsestvovanih kotickih podpira tezko glavo, kinka
E;im*fganﬂ "‘l se ppgo\_varja s sabo, drugic¢ krit‘:_i._tu!i.
oljao Je ponizan, pivski pajdasi mu kimajo, prilivajo
ks na ogenj, podplhujfzjo ljubosumnost in ga mol-
injohza r'unde. ralzplhuj:e)o obup razocaranega ponosa
bo ‘U!Cen;’. mozatosti '_}f) sk}riva za érnimi oéal!? Se
% su C.i_:sa. Ko ma?llgam .lZ.kljluélJ(} vse zavore, Arjove,
|jeno-1‘:hl kurbe, vsi so krivi njegove skur_bane izgub-
Dl‘ih(;j]."A kakor bi preskoil v naslednjo prestavo,

Nji hip se pozene v odurno groznjo, ¢es mu
g:::] capinu hudicevemu, pokazal, kdo sem jaz! Jaz,
Vedg()d. M. M.! Naj vse kurceve pizde vedo, ja, naj
o k“:e pizde, kdo ima vedno nabito maceto in kro-
rﬁg‘el I)O Je kﬂJT”ln' meni je, picka zjagana, nasadila
mrhz; ‘.dJ. natoc1vse. k_e]nerska frajla‘. se. se! Ritasta
Udaril‘a:’;i‘[;mrha' Se daj! Porkadus, Vidis to pest, bo
eri! V. 0, bo_ udarila! Francej, kakor je tlvoja‘ Ti si
kurt;a }:zs. 7a zjagano babo, za pamZza: kri bo leklfi.
Boke Nflglceva. ﬂ‘ek - ga bgm pl’l:\-’l'l:I:ﬂ. Jek_)a(?u moje
sal . y Podd ] ,f“e bo je ve¢ p.nrwal. Hravuo. saj si podpi-
mani ket P'“ﬂl- PodplsaI.Ja,‘ podpisal sem, fulek frda-
Sod r‘m‘l U|6k‘.vdfek posrani, kar potisnili so mi papir
8robo i.‘ SOdr]lskl hudicevi .bngoyl. podpisi, so rekli,

N nasrseno so gledali, hudic¢evo grdo so gleda-

li, pravzzaprav zijali, sem rekel ne, ne, sem rekel, pa
so zaSibali - moras, ¢e ne ... tako in tako si vse priz-
nal, lajnali so lisjaSko naprej in naprej! Pa sem se pri-
mojdusal, glejte, takole sem si vzdignil prsta v bozjo
potrditev, zaklel sem se pri sebi, a ne, da sem prav
naredil. Bog in hudi¢ sta pric¢i, da bo drzalo, mora
drzati. Edino prav sem naredil. Nisem kriv, mojo,
mojo, ¢ujete, mojo jaha ... Podivjana jebaca se bosta
zajebala, ja, zajebala, in najebala do smrti ... do
smrti ...

Toda M. M. hoée biti groza! Hoce biti ranjena
zver. Povampirjeno nasilje. Sebi v uzitek. In masce-
vanje. Crna ocala. Neulovljiva za obli¢je pravice.
Neulovljiva kakor veter. Strela z jasnega. Koga sploh
slepi?

Ko je globoka no¢, polnoéni zvon, ura strahov in
¢ez, zalomi sanjavo poboznost in mir najprej pohulje-
no, zatem surovo rencanje avta, zbor peklenskih gla-
sov, motor nori do brezupa, ni upornik, ukaze
izvrsuje do potankosti, prefinjeno natanc¢no, kolesa
kri¢ijo na pomo¢, obupano cvilece, sove in netopirji
beze pred noénim sodnim dnem, pred svojo pravico
in svobodo.

Orgije ponorelega, vec, peklenskega hrupa. Do
podrobnosti nacrtovane? Teroristiéno hladnokrvne.
Kakofonija barbarskih glasov. Toliko jih je, da bi jih
imelo mesto za strah celo desetletje, pribija
Mlinarica. Policija, seveda, poklic¢i policijo! A preden
dosezem napravo, je podivianega pekla konec.
Hudicevega komedijanta ni vec. Odjaga se, kakor se
je bil prijagal.

Mozje postave modro moléijo in poslusajo, ko jih
rotim za noéni mir: storiti da ne morejo veliko. Pa
groznje? So resne? Kakopak! Ze njih rojstvo je bolna
blodnost! In nevarna! Glejte, ni prijateljsko vabilo na
pivo, ¢e slisim, ¢es kurbo in capina bom do smrti
pobil. Pa Se sebe! In vino veritas! Stoletja velja. Lejte,
Se sliSim, ces, lumpa hudiceva, javno razkazujeta,
kako mi nasajata roge, da trdo bobni naokrog, jahata
se skurbano, porivata ko prasca, do onemoglosti
fukata, pes in psica hudiceva! Glejte, cilja in cika in
meri tudi name! Ko naperjena piStola! Na meter! Se
imam pravico braniti, bom dobil pendrek, oroZje,
odliéno streljam, pri vojakih sem dobil nagrado.

- Prav, ze poznamo tega skovirja, noéni mir bomo
vzeli pod drobnogled! Orozje: lepo vas prosim, le po
uradnem postopku.

In ¢rna ocala se Se kar naprej Sopirijo, divje in
ponorelo. Kakor oklicana v sodbo. Privihrajo kot
furija. V oceanu son¢nega dne. Se ko pred stop usta-
vijo: ¢e sem dovolj blizu, se smrtno hladno zavrtajo
vame, stisnjeno molée, molk je nepreklicna sodba,
bolno blodna, cakam, kdaj se bo stegnila roka in
namerila cev proti meni, obtozencu, ker ne premla-
tim »skurbanega« sina, da bi pustil odzakonjeno »nje-
govo picko« pri miru. Zakriti pogled, ki ga ne vidim, a
vem, odkrito sovrazno strelja vame, okamnel v izzi-
valno igralsko drzo. Morda deset sekund, Sportno
odmerjenih, morda manj, morda ve¢: trdo zro ¢rna
ocala, ¢rno zro ¢rna ocala, raztegnjeno dolge sekun-



de zro, potem pretrgajo ustavljeni Cas, razstavljanja
¢rne groznje je konec. Crna ocala divje stisnejo plin
in pritisnejo zavore, kolesa odcvilijo jezo in se Zivéno
vzvratno zapodijo v beg.

Ponoéi zasaja - kakor noZ v hrbet - v globok spa-
nec ostrino telefona: izmotam se iz sna, se pozenem
do slusalke, a sli§im le praznino, votlo gluhoto in
klink. Ko dodobra zadremljem, se naprava spet
zarezi: ob dveh, treh, Stirih, ob koncu pivskega Sihta!
Kadarkoli: klink! Ga, ¢rnega jurisnika, kdo Se posebe;j
naganja na moj rovas?

- A veste, gospod, brez ovinkov zamodruje
Mlinarica: prhnjen je, da svetek in petek in ob vseh
urah natika tista ¢rna oc¢ala. Menda tudi pono¢i. Kam
plovemo! Kam plovemo? Kako bi bilo, ¢e bi si vsi kar
naprej pokrivali pol obraza z velikimi steklenimi ron-
doji?! Pa Se s érnimi povrhu. Gospod, kje so meje
neumnosti, kaj neumnosti, zmesane ponorelosti!
Morda pa je dobro, da ne vemo!

Gospod, a zdaj mu bo odklenkalo, mrknil bo z
no¢nimi koncerti in tem, Sef mu jih je navil: ¢e bo se
norel, natanko tako, mu bo, ne da bi pisnil, pokazal
vrata. Glavna vrata. Razlog? Nasel ga bo, posebej za
M. M.! Letel bo na cesto, ¢eprav mu kadijo, da dobro
dela. Kadar ni nazgan. Ali - ali!? Menda ste Sefu
nekaj rekli in je pomagalo.

- In celo to veste; kje ste izvrtali?

- Vsi govorijo: taka novica ima mogoéne peruti ...

In tudi sosed Sivec pove, da mu je prislo na uho,
a ni Cisto preprican, da bo konec orgij in telefonskih
nocnih strelov. Teh drobnih teroristicnih podvigov
po zgledu grozljivo velikih ... Nazadnje se bo sesul
vase, je Sivec prerok: ¢im bolj nori, tem prej se bo
zru§il! Jabolko ne pade dale¢ od drevesa. Stari - pozi-
mi je zmrznil - je Zrl staro, za prazen ni¢, mater nje-
govo, jo imel na kratko in grdo, sam bil mogocen,
napihnjen do vseh, nazadnje ga je pokopala pijaca.
To seme sakramensko se je navidelo, naslisalo,
navohalo, naokusilo in navzelo teh odurnosti: zavesa
¢rnih ocal jih prikriva pred vsemi in vsakomur. Po
ocetu se je vrgel. A se mu bo odmerilo: za vsako rec¢
se najde ali palica ali zdravilo.

Sivec, stara kmecka korenina, odlicen si!

Uradno vabilo sem moral potrditi in podpisati.
Vabi sodnik za prekrske. Pravzaprav sodnica.

- Povejte, gospod, je pricujoéi gospod M. M. kalil
nocni mir? Tedaj in tedaj.

- Povem: bilo je tedaj in tedaj in tedaj, bil je enak
hrup ko podnevi. Surovo surov. Crna o¢ala poznam,
prav ta, ki jih zdaj vidimo: nekajkrat so hladnokrvno
zrla vame ... poznam ... ja, je, gospa sodnica, je
gospod M. M. Da, gospod je kalil dnevni in noéni
mir.

- Kako?

- Tako pa tako! S podivjanim hrupom avta in
ponocnim telefonom in tako ...

In uradna ustanova Zeli slisati vse ve¢ in podrob-
nih, veljavnih, prepricljivih, logiénih, trdnih, zapored-
nih in natancnih razlag in dokazov o dogodkih in
kako in koliko strasljivih, hrupnih, grozecih, nena-
vadnih, srhljivih krSitev noénega miru je bilo in moto-
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viljenja gospoda M. M. in to in tako.

- Gospod M. M., vasih oslarij je konec. Stvar skle-
nimo takole: placali boste toliko in toliko za posto-
pek pa opravicili se boste pa ... Poslusajte, gospod M.
M., ¢e se Se enkrat takole uradno vidimo, bo trse,
tedaj bodo pele drugacne strune.

Gospod M. M. je po hladnem tusu rahlo pozele-
nel, po ustih zavaljal cmok, momljanje je menda bilo
nekaj pripravljenosti ... Nisem vagal.

A moske besede ni bilo.

- Nenadoma se domala zaletiva, v zakotni ulici,
nikjer nikogar, poroca sin, elektricna brlivka se trudi
biti svetloba, a kubi in kvadri senc jo ostro lomijo na
vseh koncih. Na Stiri o¢i. Na meter, niti ne na dva. Iz
0€i v 0€i - ah, lazem, iz o¢i v ¢rna ocala ...

'Se bova Se sreala, tedaj .. ! Ne bos, kurec
hudicev, vrtal moje picke'!

- 'Kaj zuga$! Nic drugic, postavi se, ¢e te je kaj v
hlacah! Zdaj! In tu!’

Okamni ko soha. Ne érhne veé. Crni okularji so v
siju mleénih luksov Se vecji, gologlavost je kakor
lobanja smrti, zaraScenost ko pobeglega jetnika svo-
boda. Pa se kakor vzmet sprozi in zavrti za pol kroga,
skoraj strumno, ni¢ majavo, kakor vojak z na levo
okrog, se pozene v umik, v skoraj tekajoéem toptopu
odmeva pot in za vogalom ponikne, kakor se je bil
prej pojavil.

Torej: kaj je in koliko je ...

S S§irokim nasmehom me ogovori Klanénica,
soseda, ki spretno zastrika barvit gobelin k zgodbi o
M. M.

- Veste, gospod, vem, da ne veste, a bi bilo prav,
da veste: na sodiS¢u sta spet imela. Z njegovo bivso,
strasno nepozabno in ve¢no ljubeznijo. Dokler sta si
bila golobéek in golobicka, dokler je bil »ti misek
moj« pohleven in omrezen, dokler mu je stregla spre-
daj in zadaj kakor mati - ¢udno slepa je morala biti
tista brbotajoca zatreskanost - lejte, gospod, je bilo
vse ko v raju, plesala sta v nebesih; potem pa je Skrip-
nilo, skripalo, Zenski je pregorelo, »misek moj« je bil
vse bolj Zolna, ljubka pti¢ica z vedno suhim grlom,
moja »sréna misika« pa vse bolj strelovod, ozemljitev
in cota in kar je takih re¢i. Golgota, pravim, golgota!
Po logitvi, veste, ji je tako ko vam in vasemu sinu
godel psalmisticne avtomobilske uspavanke, skladal
razgrajaske ode, cefral Zivce, reziral hrupne ajatutaje
za otroka. Otrocje onegavljenje. A tisto nezaslisano:
ugrabil ji je pamza. Z darilom si je tlakoval pot, vedo
povedati, se lisicje nakrpotil v prepir, drug v drugega
sta rezala ko pes in macka, jo junasko zgrabil in davil
in vrgel po tleh in preden se je pobrala, jo je popihal
z otrokom. Ko v filmu. To se je pa¢ naucil! A njegove
ure pa sploh zamujajo! No, zelo in tako nadvse lju-
becemu ocetu je nebogljencka odvzela policija in ga
vrnila materi. Cirkus pac.

Veste, gospod, vejo, vsi vejo, kako je pred strogim
sodnikom vzdigoval prste in se dusal, kako neskon¢-
no in iz najglobljega srca ima oba rad, pretakal kroko-
dilje solze, jezeSmarija, kam ¢lovek pade. Menda bi
naj pomenilo sréno prosnjo za milost: take solze pa
lanski sneg. Ni igral do konca: nenadoma je velicast-



1o pregorel in eksplodiral in znorel, grdih izrazov me
J€ sram povedati, vsi drugi jih tako radi pravijo, pa naj
Jih pravijo, ti uzivaci osoljenih kosmatij, zmerjal je
razgrajasko, lajnal oguljeno zgodbo, da mu je, no,
Ona ... nataknila roge, kar najprej je duhal ta klinékov
CV_E‘:I in vsem ribal pamet, a se je ko veter premislil in
Prijazno odrecitiral vabilo, da je pripravljen pozabiti
vse budnbije. ¢e bi si podala roki ... Gospod v togi ga
JE NI€ nezno privijal, mu stepal prah z moZgan in ga
VlJL_ldno goslal, kako ljubezen ni samo romantiéna
Zalljijlbljv:nost. pac kaj ve¢, kako se Zensk ne pretepa in
davi in ugrablja svojega otroka, érna soncna ocala, to,
to, S0 pa na sodiséu neolikanost. Obsojen bo,
obsojen, sodnija ni druscina pivskih pajdasev!
Uradno bo dobil, ¢rno na belem. Slovesno, kakor

SPorocilo o kaksnem zlatem zakladu, a ne! Saj ne
Zamerite?

~ Mlinarica je nestrpno ¢akala na trenutek, da bom
Prisedel: kavici je namenjala same preseznike, se
Postavila v vljudnost, da sem odliden mojster, pravi
:‘:ridiil:ﬂ- potem se ji je zakolcalo in hvale ni dohvali-

» K€r Jo je prevec¢ naganjala novica, da se je v vsej
Napetosti vrgla in medias res:

- Komaj sem docakala, da vas srecam. To veste,
d?_Je lista ko sonce vro¢a zagledanost vasega mlade-
NiCa Ze nekaj ¢asa ad acta. Modno in moderno.
Dokonéno je tudi konec peklenskih ponocevanj
80spoda M. M. Pa to ni vse. Pomembno, strasno
Pomembno: lejte, gospod, se ne poldrugo leto je
m'"'l(’; pa je gospod M. M. Ze namestil v svoj brlog
:;"’0 IJU‘bevzen. Nasel jo je ali nasla ga je ali nasla sta
ka ; PTI_Sankq:'Ne vem. Pa¢ zatrepanost v zlalq
ngr:‘“_’ in velicino gostiln. Bucnega kakor porocni
mmk(?w._ZvaEbll Joje k_ sebi: zapusllla je moza in flva
Ople[-d‘ Se Solarja. Yldevum ju, kako t?besenjasko
Cestad'ta ‘drug zZ dl'lzlglm po {‘:esti,‘okf‘er]"l korakov,
Videlaju-J-e polna. Gospod, lejte, ni osiranje, res sem
i Z(‘j.Z_IVa_ resmca.‘lako za]os_tn(_) je bl|0,' Prejsnja
Favh I':} mir. Nova je strupen jezik, a streze mu ko

- INe vem, morda pa je dobro.
P A veste, BOSD'nd. v zac_':etku sta bila strasno nora

& Na drugega: ¢e bi prvi skocil v Dravo, bi drugi v
va‘:]'ja\jo ‘...To'rajarlljc in vriskanje in pivsko tovarise-

* JB in kl{unckanje - vse bo §lo na kant. Zagvis’sr!o
Dis‘kriog'“ ze kar po grmku Ic_t'ijo l-frozniki in t?obnajo
Zana » NOva gospa ali go‘spadlcnaje zato'véamh obvf::
nabrék?a ima spet velikanske pndo?n}al.ce. drugic¢
pOlepg:e mo@r:ce, gO_SDOd M‘. M pa je, videla sem,
rﬂzmr;n' saj zastopite, od tistih ¢rnih krogov do

l‘avimcene Zal‘i“lSCCHOSle z macjimi opraskaninami.
vam, ve¢, vem: §e bo dolgih solz in na metre
Sfamote

auf:eid kzj'lkénimi desetimi dnevi hitim iz mesta proti
majnigkn Zdznam..da l:fu'srecaruf. Da_poldm: e sred!
Urakuye mlad.osn: veliki rondoji €érnih ocal na neka!
sekung ]p" utrjenem obredu z'at_n_xljijo vame. Za nekaj
hega Ia.s'*]; POS[HFaII:I(‘JSL P'a psplljenost. Pa_ oral praz-
Cenlime:s a, Lele_i!lsca. recejo. Presen_eéenje za n.eka_]
Odloém);;ov skrajsa moj korak, a se hitro popravim v
£0spod M - brez cvikanja naravnost naprej! Bo
- M. zmogel dober dan? Drugega ni pri¢ako-

vati. Dale¢ mlajsi je. Toda blesc¢eca gologlavost s ¢rni-
mi oc¢ali se zavrti za cetrtino kroga, pozornost vrze
za dirkajo¢im vozilom, ki je zrelo za odvzem
dovoljenja! Gruéa mladih, najbrz gimnazijcev, neu-
gnano sproséeno in vase zazrto pohiti mimo, vsev-
prek Zvrgoli veselje, pa se gospod M. M. iz malo
vljudnosti umakne na cestiS¢e in s potegnjeno drzo
zavijuga naprej ter pospesi moci v naslednji podaljsa-
ni korak. Na skrajni rob vidnega se mi obesi, kako se
obra¢a za mano. Je zanj morebiti kakSen trenutek
osebne resnice?

- Ah, gospod, hiti s pregreto novico Klanénica,
ponoci so gospoda M. M. spravili v bolniSnico. Nova
neuzakonjena gospa M. M. ga je zelo ljubece trdo
kresnila po glavi. S steklenico. V bifeju. Se malo prej
je bil »misek moj«, tudi s cmokom ga je potrdila.
Bliskovito je bilo ko v kakem kavbojskem filmu.
Gospod M. M. je z navajeno roko segel po denarnico
- v prazen Zep. Doma jo je pac bil pustil. Pozabil. Pa
se je M. M. precej v roZicah cudno zapetelinil: »miski-
co« je razjarjeno obdolZil za tatico, vzdignil vihar, ces
mene, mene, ljubljenega M. M., mene si okradla,
meni ne bos kradla, mene, mene Se nobena ni okrad-
la, nikoli se ni nih¢e dotaknil mojega denarja, nikoli
samovoljno, najmanj pa kaksna baba ... Pocakaj, le
pocakaj, le malo pocakaj, hudiceva mrha, skurbana
tatica, prav, ja, to je, ja, skurbana tatica, prvi¢ in
zadnji¢ ... jaz, jaz, mene, meni, meni ... , dale¢ naoko-
li spostovanemu gospodu M. M., meni ne bo nihce
jemal denarnice ... Zasaril je v hlacni Zep in priviekel
pistolo, naj recem, strasno potrdilo ljubezni do
bliznjih, pomislite, to hudicevo pokalico je imel s
sabo ko kak cestni razbojnik, kaj vem - za strasilo ali
zares, a gospa ljubezen je ko blisk razumela, da je
zares, bila je spretna in hitra ko strela in razsodna in
trdo odloéna: a ti bos mene? - Pograbila je steklenico
- a mene bos ti - in merila naravnost in bliskovito
posteno zamahnila: udarilo je topo in zazvenketalo
glasno, porezalo gospodu ¢elo in obraz, zdrobilo ¢rna
ocala, vsi so culi in videli, bilo je mesarsko krvavo, kri
je lila povsod, gospod M. M. je orjasko zarjul,
stokajoc zlezel vase, zabobnal na mizo in obmolknil.
Resilec ga je odpeljal. Strasno, a ne? Veste, zastopite,
zagvisno bi jo bil pocil trep trepasti. Se smili se mi,
sirota avSasta!

Zvecer sva rekla besedo, dve s sosedom Sivcem:
premodroval je - tako reko¢ - ¢rno druzinsko kome-
dijo M. M., hladno-vroce kockanje njegovo, in odlo¢-
nost nove gospe M. M. oziroma Zenskega atentata in
doslednost moz postave. Ti so skrbno pobrali in zbra-
li vse, kar bi lahko veljalo kot dokaz: od po udarcu
zverizenih in zdrobljenih érnih ocal in kosov stekle-
nice do nabite pistole, ki je deléek trenutka pred
najbrz zagvisnim pokom padla pod mizo. Corpus
delicti pa¢! Mozje zakona so gospo povabili $e s seboj
na pogovor: ni se branila.

Poznam, vem, tudi vam bodo ostale obraslike ...

Drugo, gospod sosed: pravite, da kaZze danes
osveziti vrt? ... Prav imate!



Blaz Prapotnik

Pisan dan posvetnega ziviljenja

Nedel|lek, ¢ OKr1I0Der .

Jutro - dobro, budilka mol¢i. Aneja ceblja svoj
devetmesecni besednjak in dva zobka se smejita
kvisku. Iz otroske sobe prihiti Marusa, bosa, noce
manjkati pri jutranjem obredu neznosti. Zenske. Se
najmlajsa bolj smeji sestrici ali mami Valentini, ki jo
lovi, da se med kobacanjem ne bi prekucnila s
postelje. Aneja prisloni lice na MaruSino glavo in za
nekaj trenutkov obmiruje. Dovolj dolgo, da se z
Valentino spogledava in kustravo nasmehneva.

Ne morem verjeti, da smo Ze po zajtrku, v vrtec
namenjeni, pa ura S¢ ni niti sedem pro¢. To nam
redko uspeva - a ponosa je kmalu konec. Budilka za-
ostaja za eno uro! Spet po starem, priganjanje, hitenje
... tempus fugit - cas bezi.

V vrtec z avtom. Zamuda in napolnjen urnik za
ves dan naju z Maruso prikrajsata za sprehod pod
Konjisko goro. Obicajno med potjo opazujeva meste-
ce spodaj in vinorodne grice Skalc na drugi strani.
Najraje greva pod dvorcem Trebnik, skozi park,
mimo ribnika z miniaturnim otockom in lokom kam-
nitega mostu ter vrbo zalujko nad klopjo, kjer se je ta
romanca zares zacela ... Z njenim trajanjem ter selit-
vijo v Slovenske Konjice je vse to postalo del vsak-
danjosti.

9.00 - vinska klet Zlati gri¢, dobrih 100 metrov
od novega stanovanja. Saso Topolsek, vodja kleti, ima
za nocojsnjo predstavitev pripravljen 35-litrski sod-
¢ek, konjican. Kupim se buteljko vrhunskega za
danasnjega slavljenca: Marjan Kolar, pisatelj, 70 let.

Na Korosko se odpeljem z vec vina kot bencina.

Odkar sem se odselil, je moje rojstno mesto vse
prej kot glasnik miru. Enkrat na teden stla¢im v urnik
sluzbo, zasebnost in druzabno Zivljenje ... s prijatelji
se v glavnem pozdravljamo le Se z gibom roke izza
vetrobranskega stekla. Oglasim se pri Stanki Blatnik,
modni oblikovalki in magistri teorije oblikovanja,
stoje pod stopnicami jo priganjam k pisanju ¢lanka za
naso revijo. Bom moral pocakati, ker je v veliki dirki:
za letosnjo slovensko miss izdeluje vecerno obleko in
¢e bo zmagala v konkurenci »cot« drugih oblikoval-
cev, bo lahko odsla v gloriji na Kitajsko; pred leti ji je
veliki met Ze uspel s Sejseli. Ugotoviva, da morajo
kreativci neprestano poceti svoj posel, da niso teéni;
ker se sicer ukvarjajo sami s seboj. Stanka za slovo
razprsi izrazen dvom in, s strokovnim odobravanjem
kombinacije konfekcijskih obla¢il z njenim unikatnim
puloverjem, nosilcu okrepi samozavest.

12.00 - v firmi. Zadnje priprave za predstavitev
knjige Sveto sivo Zivljenje, ki jo je Marjan Kolar izdal
pri nasi Zalozbi Cerdonis. Magister Andrej Golob,
direktor, bo v nagovoru povezal pisce in vino. Hm? In
vino veritas.

Pred kosilom poklicem domov. Marusa ima v
vricu prvi¢ pevski zbor, na vse krozke hoce (to ima po

mamici) in pravi, da zato, ker bi rada vse vedela. Tudi
sam sem radoveden; tokrat eno uro prezgodaj se mi
Valentina smeji iz mobilnega telefona, medtem ko
Aneja ceblja.

Doma pri mami prebavljam $e zadnje misli pred
prireditvijo. Med vsemi profesorji, slavisti, magistri in
doktorji nismo uspeli najti ustreznega sogovornika
Marjanu Kolarju, ki bi predstavil pisatelja in knjigo.
Le zakaj? Kot urednik bom pogovor vodil sam. Trema
mi ne bo v pomo¢. Pa¢ pa poznavanje Kolarjevega
Zivljenja in dela, tudi s pomocjo njegovih informacij
ter nasvetov; lanska fotozgodba v Odsevanjih, prispe-
vek za informator, ¢lanek za Vecer in intervju za Delo
... opravljeni sta analiza in sinteza. Sem pripravljen?

Z Marjanom Kolarjem sem se prvi¢ osebno srecal
v Kotljah, ko mi je priSel naproti s torbo v eni in pre-
nosnim pisalnim strojem v drugi roki. Dogovorjena
sva bila, da ga spotoma poberem in peljem s seboj na
literarno delavnico v Libuce v galerijo Falke; takrat je
dobil nagrado za zgodbo Poslednja milost. V sivi
obleki, sivolas in predvsem v pogovoru je deloval ari-
stokratsko ter castitljivo.

16.50 - pod Goro Ursljo, Kotlje. Pozvonim: »Pri-
§li smo cestitat za rojstni dan.« Rokovanje, oba z Zzeno
sta sveCana: oblacila, obraza. Predstavim mamo.
Magistra Marija Vacun Kolar je bila ocetova sosolka v
osnovni Soli ... Zenski se zaklepetata, prisréno kot
stari znanki.

Kljub prazniku imava s Kolarjem $e hitri delovni
sestanek. Odsevanja, razmisljal je tudi Ze o okrogli
mizi prihodnji teden. Imam obcutek, kot da je vedno
korak pred menoj.

Ravne na Koroskem, 17.30. Mimo trmaste luknje
na cesti in nato stekleno-jeklene tvorbe, ki se je -
menda vprico spomeniskega varstva prirasla na graj-
sko stavbo, zavijem na dvorisce-gradbisce. Studijska
knjiznica, uradno (sem se pozanimal) Koroska osred-
nja knjiznica dr. Franca Susnika Ravne na Koroskem,
je tik pred zacasnim razsulom - selitev v nove prosto-
re. Ujeli smo zadnji trenutek za predstavitev.

Marjan Kolar nas sivo-¢rno pozdravi s fotokopije
v avli. Barvna fotografija bi ublazila ta obcutek, ki mi
ga zaupa tudi on, kot v mrliski vezici. Razstavo
zakljuci ¢rn ovitek nove knjige. Sem Zelel prevec ele-
gance, pa sem oblikoval zalost? V Indiji bi bilo popol-
noma drugace. A na Koroskem, me je posvaril Kolar,
mora$ biti pripravljen na neusmiljeno sodbo. S teht-
nim vprasanjem me preseneti magister Vinko Oslak,
filozof, zakaj da je knjiga tako Siroka v odnosu na visi-
no. Ni¢ pametnega mu ne odgovorim, ni §lo za obliko-
valsko kaprico, ampak za tehni¢no resitev - dovolj
prostora v vezniku. Brezveznik pa¢ nisem, si mislim
in samoobrambno pokazem zobe: ozko omenim for-
mat njegove knjige Tri usode s Koroskega (Joze
Tisnikar, Rade Nikoli¢, Pavla Pudgar) ter nekoliko
kiksnem pri imenu pred leti podarjenega konja.

Medtem ko bralca trenirata Kolarjeva besedila,
nakapljajo ljudje. Z Majdo Kotnik, direktorico knjiz- *



Nice v kadilnici izmenjava $e nekaj besed, doslej sva
SO_V(_)rilu le po telefonu. S §katle cigaret naju opozarja
Minister za zdravstvo: odloéno, s krepkimi érkami, da
Skodi. Pasivno odkimam odprti groznji.

18.00 in akademska zamuda. Zdaj pa zares in
Medias res. Zbrane pozdravi Kotnikova, v imenu
zalozbe govori Golob. Ni¢ ne pove o Cerdonisu.
S1k0da. Malokdo ve, da je bil Slovenjgradéan Matevz
(e_fd(_)nis srednjeveski - Matthaeus Cerdonis de
W'(ldlsqhgrelz - prvi dokumentiran tiskar iz nasih
krajev. Studiral je na Dunaju, postal magister in bac-
Calaureus, Predaval je na univerzi, kar dokazuje dej-
Stvo, da je imel kljuce knjiZnice, to pa je bila pravica
UCeCih magistrov. Tiskarstva se je ucil pri mojstru
Ratdoltu, znanem po uvajanju tipografskih okraskov
(okraSene inicialke in okrasne letve). Cerdonis je v
Padovi med razcvelom tamkajsnje univerze ustanovil
lastno tiskarno in v letih 1482 do 1487 kot zadnji
Samostojni tiskar inkunabul natisnil preko 60 humani-
Sticnih knjig v latinscini. Tiskal je le z eno vrsto ¢rk, z
ma"? gotico, paginiral pa je poloviéne tiskovne pole.
Steviléenje knjiznih strani, kot ga poznamo danes, se
€ uveljavilo kasneje. Zaradi mocne konkurence iz

etk je bil prisilien svojo delavnico zapreti.
Ul:’mljevno se je odselil za svojim uciteljem tiskarske
r In postal v Augsburgu na nemskem Ratdoltov
f:’dl'_nocnik. [z Cerdonisovega dela je razvidno, da se je
"di'sam ukvarjal z znanostjo. V NUK v Ljubljani hra-
o nekaj originalnih tiskov iz leta 1483 in 1486.
Zalozbg se imenuje po tem humanistu, izraz cerdonis
P4 pomeni strojar, tudi rokodelec. Pri Simonitiju
remo, da lahko iz tega sklepamo na Cerdonisovo
Poreklo,
nemPOBUVOr'd z Mafja_num Kolarjem sploh ne zac-
alt. .'kol sem si zumlshI: ker je dovolj dejstl?}f poveda-
umlf: uvodoma.l Treéélm naravnost v knjigo. Suha
> Imam, a mi je nelagodno, medtem ko Kolar
igr?v;“- segati preden na drugi konec baroéne mizice
c_wl_"cnketau s'koza‘rc_l. Ob_mirujem. Opaz!m svoje
od € na le_sem nogi _mrezl;anega inventarja, grofu
VZetega, in postavljenega v uporabo ljudstvu v
?e':haflevo _sobo s sl_r-.mi ljudske oblasti, ki je tako zay-
-0 vohljala tudi za pokonénim in kritiénim
Za?rﬂﬂﬂorn Kola!‘je_m. Fotokopija Udbinega dosjeja se
Me(ﬁf v oporecnikovi roki, ko jo polozi pred naju.
Dnée[.nmem_'dfjem: da je druzbena kritika nehvalezno
“apalﬂe' kerje‘druzba zenska - in Zenski kazati njene
Vinkoe()h" prvi med ;')usluﬁalc_i prasne v glasen smeh
o §|a!(. morda! clovek, ki bbl se lahko na Ravnah
teh »rOIJ k!sl_o smej_al. ce ne bi (Ze ;davnaj} pr_eseg;l
nmran}m')]ucmnarmh« prl:f,adevanj po _odkrwanju
10 Vei'JEgd sovrainlkg s svojo rpora;lno in lptele_klua]-
nila d:-‘lpn. Dm?kmr:ca kgjliqace je kaspeje pripom-
. 'S Sele zdaj, ob odkrivanju nekaterih dokumen_—
' SPOZnava, kako so ravnali v »svinéenih ¢asih« tudi
Z Oslakom,
Koliflellustracijn bi morali prn_:brati i_z nove kpjige
Satg 6;0 Zg_odbo S_aml domaci obrazi, a zmanjkuje
e 2 ljubila sva si, dz?_posluéalcev ne bova ulrujalg,
Pfavljen‘!r pove avdlloruq. Br_alca nista_ najboljt_: pri-
ali pg mé‘]kdodalnolbesedllo bi povzrocilo ve¢ kiksov
S Pripo Ob ?f (ne molka). Prv? branJPT pospremi Kplar
0ZvoR mbo: ».Ffiz I:_n bral bolje.« Se je slisalo tudi po
€nju, kar je bilo namenjeno meni?
zovem ga, da prebere odlomek iz dosjeja o pri-

Cas

petljaju s Kocbekom, ko je bil sam pri Dialogih ured-
nik za prozo in je kasneje zaradi preprecene objave
Kocbekovega teksta odstopil. Udba je to vedela vna-
prej. Prebere. »Nag sem stal ...« Marjan Kolar komen-
tira prvo sooc¢enje z vsebino teh spisov. Takrat o tem
ni ni¢ vedel. V elektronski posti sem mu v komentarju
obeh zgodb (resni¢ne in literarne) napisal: mi smo
Kafko le brali, vi ste ga Ziveli. Slednje je bilo v smislu
izjave desetletnega Sartra, da bo vse te knjige, ki jih je
takrat Ze prebral tudi - Zivel.

Oslak po pogovoru znova poprime za besedo -
tokrat za TV, Tomaz Ranc in GaSper Starc opravita
svoje delo profesionalno, kljub temu, da njun sef v
Ljubljani menda ne ve, kdo da je Marjan Kolar, po
krivici pozabljeni pisatelj ...

Rozancev Oslak ne zameri, da sem ga v pogovoru
nekajkrat citiral, in da je z njegovo mislijo o stvarjenju
kot »literarnem veceru Boga« ter besedo kot prima-
tom med umetniskimi praksami Marjan Kolar remizi-
ral; le organ za sram se mu je tresel. Kasneje komenti-
ra Cerdonisa. Ob kozarcku resnice, v vinu raztoplje-
ne, srecam Andreja Makuca, Vojka Mocnika,
Primoza Suhodoléana, Janija Rifla, Heleno Merkac ...
in z vsakim spregovorimo besedo, dve, tri.

Pisateljev avtogram dobim ob zakljucku.

Na blatnem dvoriséu je v soju avtomobilskih zaro-
metov zopet Vinko Oslak, nekaj je pozabil in se vraca.
Oznanim, da ga ne bom povozil in ostali to odobra-
vajo. Ko smo se popoldan blizali Gimnaziji se je neka
Zenska z otrokom trmasto obotavljala sredi ceste, mi
kazala, ¢e§ naj peljem nazaj in okrog razkopanega
dela - po levi ... Kolarjev komentar je bil, ko se
nikakor ni hotela umakniti kot sveta krava, da so to
ljudje, ki bi te v obrnjenih vlogah gladko povozili.
Koroska trma? Ne, prva izmed treh besed zaradi kate-
rih je propadla Jugoslavija: inat, javasluk in ...

Kotlje 130. Poslovimo se in gospa Kolarjeva mi
izro¢i dobrote, dve polni vrecki, s skrbno izbranimi
otroskimi motivi - za moje punce. Kolar pripomni, da
se je njegova Zena prelevila iz magistre jezikoslovja v
magistro kulinarike, za praznovanje in prireditev je
vse od kruha do torte pripravila sama, on pa je moral
sam na sprehod.

Slovenj Gradec, 21.50 - cez stirideset kilometrov
- 22.30 pod Konjisko goro.

Aneja spi v svoji posteljici. Marusa ima visoko
temperaturo, zopet angina. Zavzdihne, ko se je dotak-
nem. Zacutim razliko. V misli se mi iz danadnjega
pogovora prikrade Kolarjev motiv, skupen zgodbama
Nepravilni trikotnik in Poslednja milost - smrt Stiri-
letnega otroka. Sivolasi pisatelj se mi je zdel ob tem
vprasanju otoZen, mene pa je zdaj spreletaval srh in
nepremagljivo se me je loteval panicen strah.

Dlan podrzim na MaruSinem potnem celu in
iséem blagih misli. Kako je mogoce zdraviti z rokami?
Mediji pravijo, da so le prevodnik. Vroce Zelim, da bi
temperatura padla, da bi nam deklica ¢imprej ozdra-
vela. Morda molim. Zdi se, kot bi ob njej zaspal, stoje,
s celom na hladni ograji pograda, izza katere se
smejijo pliSasti zajcek, medvedek, miska in ljub-
liencek Boris, - kosmati medo, ki ga héerka najraje
stiska k sebi. Zdrami me Valentina, ki tesno ob meni
sepne: »Jutri gremo k zdravniku.« ... Pobozam jo po
laseh in zelja za lahko no¢ zastane med ustnicami.



Barbara Rotovnik

Bruseljski dnevnik

Budilka ob sedmih, vendar po svoji Fhate-mor-
nings navadi rabim vsaj Se pol ure za prebujanje.
Zaspala sem Sele priblizno ob §tirih, Malo od vzne-
mirjenosti, malo pa zato, ker je dojencica kokrica
Jokala dolgo v no¢. Soseda, ki je pol-pol in posledi¢no
»ustimana« kot Italijanka in asertivna kot
Ameri¢anka, nama je malo Ginger predstavila zvecer
in studio so hitro »krasile » luzice. Joj, srékani kokri,
ko so Zzalostni, so najbolj Zalostni kuzki na svetu,
ampak tedaj, ko so veseli, ti gre pa skupaj z njimi na
smeh. Kako se naj jezi§ na psicko, ki lula in ob tem
navduseno maha z repom? Seveda sva se ponudila za
varuski.

Ni casa za zajtrk, na poti med kopalnico in garde-
robo tlacim vase dobre stare leibnitz. Gabriel mi lika
krilo in ¢etudi napol spi, je rezultat boljsi, kot bi bil
izpod mojih »spretnih gospodinjskih rokice, Na sre¢o
Ziviva v evropski ¢etrti in imam do slavne Rue de la
Loi samo 15 minut, danes pristejem dodatnih 10, ker
bom drobencljala v petkah. S tezkim srcem se
poslavljam od udobne neformalne Studentske garde-
robe in $portne obutve za dolge korake skozi mesto.

Hitim mimo moseje, najvecje v Bruslju, kjer je
islam druga najstevilénejsa veroizpoved. Ker nisem tu
mimo Se nikoli prej hodila tako zgodaj, nisem opazila,
da v njej deluje tudi otroski vrtec. lzza vogala naen-
krat stopi mamica z dvema sinckoma. Ker je vsa v
¢rnem in od glave do pet zakrita kot Afganistanke, mi
uide zadusSen krik presenecenja. Prav ¢uden obéutek
imam ob srecanju z Zensko, ki ima v odkritem stiku s
svetom samo oci. Si lahko predstavljas?

Hitro, hitro, 3 minute ze zamujam in okrogla dvo-
rana je prakticno polna. Spredaj sedi 10 resnih oseb,
pozdravni govor ima moski, okoli so Zenske s kupi
papirjev pred sabo. Tipi¢no? Bla bla, pozdravljeni v
Bruslju in v Evropski komisiji, natanéno preberite vse
brosure z informacijami, ne tezite z vprasanji, ée ni
zares nujno, sledile bodo administrativne formalnosti.
jutri ste prosti, nato uvodne konference, z obiskom
vas bo pocastil sam mister Prodi, v ponedeljek srecate
predstojnike in dobite opis nalog, ¢e se ne strinjate in
imate pripombe, nas o tem obvestite, prvo placo
bomo nakazali ¢imprej ... Ker nas je vecina vzhodnih
Evropejcev, se nam ob tej informaciji zasvetijo
»ucke«.

Ob devetih smo v obdelavi stazisti iz tretjih (non-
EU) drzav, druge skupine sledijo kasneje. Na moji
desni glasna Ameri¢anka azijskega porekla, na levi
Poljaka, punca zadaj razlaga, da je iz Brazilije, spredaj
Romunka, sode¢ po potnem listu, povpreéna starost
26, prevladujejo Zenske, vse lepo urejene, mladi
moski v kravatah, neverjetno, koliko ljudi ima ocala,
vsi govorijo izpiljeno angles¢ino in sklepam, da imajo
kljub rosnim letom Ze bogate mednarodne izkusnje,
administratorke spredaj so videti precej hladne in
neprijazne ... Kli¢ejo nas po imenih, poslusam, ée uja-
mem kako slovensko zveneée. Dale¢ najvec je
Poljakov, Katarzyna se slisi neprestano. Med informa-
cijami je tudi navodilo za odnose z mediji in kaj nare-
dim ter koga vse obvestim, ¢e kdo Zeli intervju. Kot bi
imeli opravka z »vojnimi tajnami »! Obvestilo o zavezi
k moléecnosti o informacijah znotraj Evropske komi-
sije. Ni panike, ne bom izdala, da ste lezerni in mast-
no placani, hehe. Mesto Bruselj nam podarja kup upo-
rabnih brosur in majkemi vrecko cokolad, boglonaj.
Sledi fotografiranje in takoj$nja izdelava sluzbenih
izkaznic. Olala, sedaj bom lahko vsa vazna vstopala v
stavbe Komisije mimo zdolgo¢asenih paznikov, ki so,
zanimivo, ponavadi Italijani. Veselim se tudi restavra-
cij, kjer se dobi socialno kosilo za ‘revne’ EU funkcio-
narje.

Na sliki se mi smeji, kot bi mi sekira padla v med.
Kako da ne, pot do staza je bila naporna in EU admi-
nistracija je konec koncev nekaksna elita, pa ne samo
v finan¢nem smislu. Najprej celo leto §tudijske spe-
cializacije, nato zapleteno prijavljanje, stresno
cakanje na prvo selekcijo, kjer so nas izbrali 1400
izmed 4000 prijavljenih, cel mesec lobiranja,
intervjujev, solz zivénosti, negotovosti, strahu, upanja
in koncéno moje ime med 600 stazisti v Evropski
komisiji! Juhuuuu, koroska trma se splaca.

Small-talk in spoznavanje kolegov, kavo in sok
casti Komisija. Naenkrat v mnozici ujamem
»Slovene« ter hitro pristopim. Krasno nakljucje, nasli
sva se Slovenki, edini na stazu v tem terminu, ona za
DG Taxation, jaz za DG Agriculture. Tadeja je prav-
nica, koncuje magisterij iz davénega prava, iz
Ljubljane je, stanovanje je Ze nasla, fant je ostal doma
v Sloveniji. Kmalu se dobiva na pijaci. Zelo prijetna
punca, sem vesela!

Konéno je vse urejeno, pocutim se, kot bi se spet
vpisovala na univerzo - ¢akanje, papirji, administra-
cija in na koncu plastificirana izkaznica. Na poti



domov sre¢ujem EU officials z enakimi izkaznicami
f)koli vratu. Koncali so z lunch-break. Bruselj je vesel
In prijazen v soncu, vendar kako dolgo? 1z smeti pobe-
f?m nekaj starih izvodov Spiegla, fino, kajti privoséim
Si lahko samo Time in Focus, pa $e to ne redno. In
Spet me presine, da se mogoce pa le splaca prigrebsti
Mmed EU funkcionarske zasluzkarje.

Doma me Gabriel pri¢aka s sonénicami, najinim
najljubsim viskijem lafroigh za dezevne bruseljske
Vecere in okusnim kuskusom, njam. Zelo potiho si
Moc¢no zazelim, da ne bi odsel na doktorat v Ottawo.
Oh, kako naporen in vznemirljiv dopoldan! Ali kot bi
rekla Pika: »O¢arljivo, naravnost ocarljivo.«

2. dan: za staziste dela prost

; Danes je za staziste dela prost dan oz. dan, ko naj
bi Seuredile se preostale formalnosti. Npr. registracija
Pri lokalni upravi. Prijazna uradnica Etterbeska mi v
francoscini pojasni, da je prvi prosti termin, ko si
lahko pridem uredit dovoljenje za bivanje, 29. okto-
ber ob osmih zjutraj. Pa smo spet tam!

_ Tako se odpravim v Leuven po knjige (zahotelo se
Mi je Grahama Greena in malo poezije Carla
Sa“db“"ga. nujno bi rada spet prebrala pesem Stars,
So'f"gs' Faces) in poravnat zamudnino od poletja.
K“J'_Be s0 bile za moj psiholoski, intelektualni, karak-
terni in - pe nazadnje - svetovljanski razvoj izjemne-
lgia-i I(J)Omfna. Zame med branjem svet preneha obstaja-
Ill-nesz"zka sem pf}:rla v Fni no¢i pri mef;céini polqe
bilg ;derla Maya er ata v jezi zalucal skozi okno, .da jf:

4Ja potem Se bolj zelena kot sicer, kot najstni-
::“Sfr'n obdelala zgeckljivo in sokantno Erico Jong,
d" ficna je skrivala Arturja Conana Doyla v upanju,
ddoljl bom .na'poéitnicah pri stari mami pomagala. pri
Slc;;jgj?'c'.hmh l.n‘nepmrebnih gospodinjskih opravilih,
150 klasiki, ki jih - na sre¢o - nikoli ne bom izér-

Pala, nazadnje sem odkrila Hanifa Kureishija,
ni::iefa_ je n?oj izbranec in edina, s katero fe nikoli
i “JE!a.. je Woolﬁ)va: Ce zaénem o I.tlnjlgah.‘ ne
bih "? ati .m slra'h Fnc je, da morda moji otroci ne

Oteli brati. To bi bilo razocaranje!

Sfeé:tf]i ;e iz knjig, ki jih preberes, in od.ljudi.ﬁki jih
Spozr.;:.]. [5;5 sem v Il?arm{ na kor?fcrenc:l Ul\?bSCO
Sanjskod irka, Bflgljca. ki je Studu:al na meni takrat
o Sem“?df’ses'hl\f‘l Kat.holleke 'Um\.rcrlzitcil bLeuven.
OVaGing! Eﬁna_sla .Ji!l'ienl 1999. Ce ni zivljenje pyst&
Sﬂde]o:‘i. irk je bil studfnt arhitekture, podnt?w sva
Bl idd' na predavanjih, ponoéi pa pesacila po
i pod-n _llf‘TIEIa sem najbalj.«}‘ega vodica. V slovo sem
da 2a] k:“ a t.)a.nkuvec s Plecnfkom in povedal mi je,
takrag semU"lCIra‘samu preko interneta, ki je bil meni
stranj do ‘?CVBI(). 'cudo.. Hehe, kasneje je pisal deset
in skicg ga klasi¢na pisma z matematiénimi izracuni

M1 po robovih, ki jih danes skrbno hranim.

I

Izjemna oseba, silen intelektualni potencial, idealna
izobrazba, aristokratska druzina, zelo samosvoji
pogledi na svet, skratka, popolnoma me je ocaral.
Cudil se je, kako sva si lahko tako blizu, ¢e pa je on z
Zahoda in jaz z Vzhoda, takrat Se dveh precej razli¢-
nih svetov. Kasneje je ugibal, ¢e sva na isti valovni
dolzini zato, ker sva prebrala iste knjige. Seznanil me
je z Rushdijem, Magrittom, Starkom ... in bil moja
prva long-distance love affair. Zal se takrat nisem
naucila, da je uporaben kriterij za uspesen partnerski
odnos podoben literarni okus. Danes to vem. Good
luck, Dirk, si Se v Utrechtu?

Leuven ima super zaloZzene knjiZznice in pravza-
prav je mogoée res eden najboljsih kotickov za inten-
ziven studij. Jah, 8 evrov me bo stala tista Irvingova,
ki me je posteno razocarala - Widow for One Year. Pa
mu oprostim, ker me je njegova Hotel New
Hampshire na glas nasmejala, kadarkoli sem jo brala,
in éetudi v javnosti: najprej v Cajni hisi, davno nekog,
in nazadnje lansko poletje v leuvenskem botanicnem
vrtu. To je tam, Kjer sredi cudovito urejenega pri-
merka mescanskega druzinskega vrta na steni pise z
zlatimi érkami: Verboten te uriniren. Belgijci so packi
in lulanje v javnosti je praksa, ki se je ne drZi samo
Maneken Pis sredi Bruslja. Ohh, Leuven, kako te vca-
sih pogresam in predvsem pogresam filozofijo. Fraza
.intelektualni orgazmi’ nikakor ni iz trte izvita, ceprav
je mogoce dano samo Studentom filozofije, hehe.
Pisuka, kje so dobri stari ¢asi, ko si pa¢ Studiral v
nedogled, ¢e si imel glavo za to. In zakaj nisem dec,
pa bi §la k jezuitom, danes so itak tako liberalni, da
menda sv. Peter priredi zabavo vsaki¢, ko kdo od njih
pa le pride pred nebeska vrata. Studirajo pa Se vedno
lahko, dokler jim srce poZeli. Pomislim na Petra,
jezuita, ki nas je kot skupinico nadobudnih Studentov
spakiral v kombi in odpeljal na ekskurzijo do evrop-
skih institucij. Takrat sem vsa o¢arana strmela v EU
bruseljske stavbe in $e v sanjah ne bi pomislila, da
bom neko¢ kmalu ... Hvala, Peter, takSna odpiranja
obzorij pomenijo strasno veliko! In hvala, mama, da
si takrat primaknila 300 DEM, ups, cca 150 evrov.

Na vlaku se mi zgodi nekaj zares zanimivega.
Fant, ki prodaja kavo in prigrizke, se nekaj sedezev
pred mano zaplete z nekom v pogovor in slisim, da je
sogovornica iz Gréije. Spomnim se prijetne in tempe-
ramentne Grkinje, ki sem jo spoznala na seminarju o
EU v Berlinu pred nekaj leti. In saj ni res, pa je: ko
izstopamo, pride mimo taista punca, Martina iz
Gréije. Jezus Christ, life is surprising! Dela za NGO v
Bruslju in se gre v Leuven vpisat v program evropskih
§tudij. lzmenjava telefonski Stevilki in upam, da se
kmalu dobiva kje v Bruslju.

Na pivu z Davom, ko me spet presine, da Zivi
meniske dneve ob prebiranju Kanta in pisanju diserta-

39



cije, me vroca Zelja po doktoratu malo mine. Nekako
Dava vprasam, kaj pocenja Alex, Se en ameriski kole-
ga, ki je ostal na doktoratu. Pravi, da je Alex (ki
mimogrede deluje kot Robert Deniro, seksi, sin ame-
riskega Zida ter Spanske aristokratke, ki je emigrirala
za Casa drzavljanske vojne) strasno zaposlen. Aja,
kako pa to? Alex ima namre¢ 1Q za Menso. fotograf-
ski spomin in za povrh oceta bankirja, tako da je ziva
reklama za dolce vita. Dave pojasni, da Alex gorece
brani Busha, in ker 90 odstotkov ljudi meni, da je
slednji bedak, ima Alex presneto malo prostega casa,
haha.

Ko sem ze ravno poromala v Leuven, se domov
grede odpravim $e na bruseljsko univerzo dvignit MA
diplomo, olala, kako fina je, tako reko¢ za v okvir.
Marc Jansen se mi celo s kotickom ustnice nasmehne,
ko mi izro¢i darilo univerze - vetrovko, da bom lahko
premicna reklama za Solvay Management School.
Hmhm, mogoce me pa v parku opazi kak manager
head-hunter na jogingu. Po dobrem premisleku najbrz
tezko, ker grem te¢ vsake tri mesece enkrat po trdnem
sklepu, da je skrajni ¢as za kako misico. Mogoce se
moji sklepi neslavno konéajo zaradi tega, ker je ‘trdno
sklenem, da se bom poboljsala« samo fraza, ki me je
Jje zupnik naucil pri verouku, ostal je namre¢ pri frazi
in drugosolékom ni razozil pomena besed. Za tega
gospoda zupnika danes menim, da je sadist in verjet-
no se kaj hujsega. Je to klevetanje? Me prav malo
briga, ta biser RKC si zasluzi vse kaj drugega kot pre-
mestitev v eno od evropskih prestolnic! Vrabca, kot
otrok najvecje bizarnosti sprejmes kot del sveta in
zivljenja. Na BBC sem poslusala razprave o tem, da
bo v UK kaznivo dejanje, ¢e star§ udari otroka. V
prvem razredu sta moje sosolce in soSolke pretepala
in zastrasevala tako tovarisica kot gospod zupnik in
prizore imam $e vedno pred oémi kot paradigmo pri-
mitivizma in ponizevanja. Ce bom kdaj mama, se
bom zelo zelo dobro informirala o osebah, s katerimi
bodo moji otroci v procesu vzgoje prihajali v stik.

Na Svobodni univerzi Bruselj, kjer profesorji pod-
pisejo izjavo, da ne bodo ovirali svobodnih poti misli,
imajo Studentje slavne iniciacijske ceremonije za
novince. Sredi kampusa je kup blata, kjer poteka
rokoborba ob pijanem navijanju. Nekaj je drugace kot
ponavadi in tedaj se mi posveti, da so uredili zelenice
oziroma - enostavno - pogrnili nove preproge Zivo
zelene travice. Not bad!

Doma me ¢aka vabilo na konferenco: zahodna
filozofija v odnosu do vzhodnih. Med predavatelji je
poljska Kanad¢anka Anya Toplosky, s katero sva bili
leto dni soSolki. Meni izredno draga prof. Verovnik,
ki sem jo v gimnaziji negotovo vprasala, ¢e naj grem
Studirat filozofijo, je rekla: »Kdo pa, ée ne vil« Kaj je

bolj dragocenega, kot so profesorji njenega kova?!
Toda éeprav je moja nadarjenost za filozofijo dokaza-
na, me ob srecanju z geniji Anynega kova vedno nay-
daja sposStovanje, posega namre¢ v intelektualne Visi-
ne, ki so mi nedosegljive. Bravo Anya, prepri¢ana
sem, da bomo zate Se slisali. Hehe, vesela sem tudi
zato, ker je Anya iz slovanskega krdela.

Zvecer si z Gabrielom priskrbiva DVD. Ker sva
ravno dobila astronomski poraéun za elektriko, si ge
ne upava zaceti z ogrevanjem. Zlezeva v posteljo na
toplo in gledava DVD z novega prenosnika, 15-inéni
zaslon. Saj res, raunalnik $e nima imena. Ta prvi je
bil oli iz olivetti, ta drugi toby iz toshiba, hm. kompi iz
compaq za tretjega? Film je dobil nagrado v Benetkah
99., naslov bi prevedli s Pornografska afera, naredila
sta ga dva Belgijca in, lej ga, Smenta - reziser je Studi-
ral v Leuvnu, scenarist Zivi v Bruslju. Zanimiv film.
lep, pravzaprav zelo lep in skoraj premalo disturbing
za moj okus. Kljub naslovu Sex ni straight-forward
(kar se tega tice, se npr. z Intimacy ne more primerja-
ti) je glavno sporocilo: ljubezen med dvema ¢loveski-
ma bitjema je najbolj komplicirana in najlepsa od
vsega, kar nam je dano. Ljubezen nam je vsem v pogu-
bo, pravi Ze Tavéar v ¢udovitih novelah. Med sloven-
skimi literati so biseri, zaradi katerih upam, da se bo
Gabriel nauéil slovensko, Zadnje ¢ase mu poskusam
razloziti magijo Menueta za kitaro. Preden zaspim,
razmisliam o celibatu - mogoce se njegovi idejni
ocetje pa le cvrejo v peklu,

Gabriel je v moje zivljenje prinesel glasbo, veliko
razlicne glasbe od Massive Attack do Bossa Nove.
Prej sem bila ¢isto zadovoljina z Leonardom Co-
henom, ¢etudi je moja ljubljanska cimra zagrozila, da
se vrze skozi okno, ¢e ga sli§i ponoéi samo se
enkrat. Danes zjutraj poslusava Armstronga, What a
Wonderful World. Ja, samo en tak glas je v celem svetu
jazza.

3. dan: konferenca in sprejem

Pomemben dan je, srecalo se bo vseh 607
stazistov na uvodni konferenci v Pallais de Congress,
vsi na kupu bomo samo $e na koncu staza. Dvorana je
gromozanska, vsa v zatemnjeno rdeci barvi. Kasia -
Poljakinja, sosolka, nameicena v DG Regio - mi
maha, drzi prostor zame. Kako sva obe lepi, urejeni,
sijoci, v kratkih krilcih in nasmejani do uses! Do staza
sva se priborili z ramo ob rami, delili nasvete, ideje, pa
tudi razocaranja in stres. Od veselja se objameva. Ja,
lahko sva veseli, ker naju ni locila tekmovalnost in lju-
bosumije, najino prijateljstvo je spretno krmarilo med
cermi,

Jojme, polna dvorana je in razmisljam, ée se vsi
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pocutimo podobno v radostnem pricakovanju. Prvi
govor nam boza ege, ki so tako ali tako pri vecini od
rlfis ze dovolj dobro razviti: prihajamo iz 15 drzav ¢la-
nic in §e iz 30 drugih drzav, vsako leto je okoli 16000
Prijav in mesto dobi 1200 staZistov v dveh polletnih
l\‘Efminih. staz je enkratna izkusnja, ki se je bomo spo-
minjali vse zivljenje. Zacelo se je davnega 1960. s
tremi stazisti, Ze leto kasneje jih je bilo 90, tudi neka-
‘.Cl’i komisarji so zaceli kot stazisti, ampak: traineeship
IS, what you make of it!

V odmoru se ob kavi povarjam s Sarmantnim
zellenoukim Poljakom, ki je Studiral v Tilburgu na
Nizozemskem in ima sedaj mamljivo ponudbo za
doktorat z London School of Economics, olala!
Razlaga, da je tri mesece delal v Londonu kot
Natakar, 6 dni od devetih zjutraj do dveh zjutraj, pro-
Ste dneve je prespal, but the money was good. Jah,
Tl_‘lalokumu je v zibelko poloZeno in poleg tega preve-
liko udobje pokvari mladost. Na splosno sem prijetno
Presenecena, ker med kolegi, ki jih spoznavam, ni
Veliko razvajene bogataske dece.

Fadaljujemo s predstavitvijo zdruzenja bivsih
Sla?lsmv. ki bodo za nas organizirali trg karier ter skr-
bel{ za net-working. Vedno bolj mi postaja jasno, da je
Staz utecen in odliéno organiziran mehanizem. Nato
Se predstavi European Movement, federalisti, govor je
= V!Dgi civilne druzbe pri odloéanju v EU. Kako naj se
“’f’l glas slisi in uposteva, ¢e ima zadnjo besedo tako
ali ta!co svet ministrov? Posledi¢no je treba lobirati
:kraE| na evropski in na nacionalni ravni. Prvo
I:;?-‘fﬂn_m zastavi American, zanima ga, zakaj ima

Oiranje negativen prizvok. Jah, ljubéek, mogoce
z‘“O_. ker lobisti dostikrat pretiravajo, lazejo,
nal_"_hujejo argumente in - ne nazadnje - podku-
E;';J{":“- 50‘ E‘tlr.Jdt?rna verzija .soﬁstov, ki jim jt‘.! glavni
memretoncmml sPranostml doseci, da ﬁibkej.ﬁi argu-
e Dr;m'iga moanjﬁcs'd. Na sreco je situacija v EU
ﬁna:: ; 0_|Jsa. ker morajo Straljlkf: javno navesti VIII:B
D Il:dl"lja: Z[EA so pa MikiMaus demokracija

zaradi lobijev.

Napoci veliki trenutek - skupinska fotka.
Otj':u"::_:ffm se na stopnice, od koder ponavadi turisti
“'limnidjej'o (azglcd na Grand Place; fotograf ustavljif
e na?(ce in nabere s.e cela gruca opazovalcev, ki

oncu zaploskajo. Lep obcutek.

i p}:;)\r:::ilu nas naripre:i izb.r_ar‘Ii bi?Si stazisti uvajaj.o
Bodsins Fne znan!.zacetmskn qbcutek or.nagovanja
commmeelnformacu. Tralnee.st}lp commlFlee. sub-
Sikitae Oécourt (:r -ﬁudnors. han.s(?n committee ... SO
b e !}‘:les. ki j}h bomo volili na general ussen*!-
b maclimua, stvari so tu resn_c. gren.”n'e se EU pu.ll-
g :{m. Za n:fs bo, lfot kaze, odlicno Poskrbljv}
an se kaj dogaja: cheese and wine party,

-
VDSEVNI

theatre, concerts, two drinks for the price of one v
slavnih Irish pubs za EU funkcionarje, izleti Lille,
London, Istanbul so Ze takoj na programu. | would
love to, ampak kaj, ko Ze toliko ¢asa sanjarim o IKEI-
NI zofi. Zivo rdeca zofa za branje Nietzscheja, po
moje se mu bo v grobu smejalo. Do sedaj sem si lahko
privos¢ila samo oranZen IKEIN fotelj, sem pac raje
dala za knjige kot za zofo, na kateri ne bi imela kaj
brati. Pred kratkim sem imela cast obiskati palaco slo-
venskega magnata: razkosna knjiznica in vsega skupaj
20 knjig. Vis, ljubica, nihce ne more imeti vsega, tudi
tu je bila kruta izbira: ali 10 kopalnic v oniksu ali knji-
ge, haha.

Nadalje so tu tecaji jezikov, gledaliska skupina, ki
menda vsako leto pozanje velik uspeh, debatne skupi-
ne, internet strani, kjer so vsak dan sveze informacije
o prakti¢no vsem pomembnem pod soncem, casopis
za staziste, skupina, ki organizira kongrese, Sport,
nogometni turnir, nazadnje menda med Corrupted
Commissioners in Faceless Bureaucrats. Vse te pestre
aktivnosti bodo nastale oz. se nadaljevale v nasi orga-
nizaciji pod nadzorom komiteja stazistov, ki ga bomo
volili éez dober teden. Krasen sistem, I love it!

Pridemo do slavnih national parties, o katerih se v
Bruslju pogosto slisi in imajo tudi po veé tiso¢ gostov.
Najboljse so seveda Spanska, irska in italijanska (ki je
bila nazadnje v bazenih), nihce pa (Zal in razumljivo,
hehe) ne gre na nemsko. Na tej tocki se seznanimo s
principom, ki mi je vsec od prvega trenutka dalje.
Namreé: za vsako zabavo dobi nacionalni organizacij-
ski odbor sredstva na posodo, po zabavi se posojeno
vrne, dobicek od vstopnine in pijace gre v dobrodelne
namene, super! 70 odstotkov za NGO, ki se izbere v
drzavi, ki je organizirala zabavo, in 30 % v centralni
fond organizacije Solidarity, ki jo je pred desetimi leti
zacel avstralski stazist. Se ena super stvar, Solidarity,
ki skrbi za dvig obéutka solidarnosti in opozarja na
perece probleme; zbira sredstva npr. s prodajo
boziénih voséilnic, petjem na ulicah ob bozicu ... in -
ne nazadnje - stazisti ¢lani pomagajo tudi kot prosto-
voljci v bruseljskih karitativnih NGOjih, u¢ijo migran-
te francos¢ino, delijo hrano klosarjem ... QOdlocim se,
da se Solidarity gotovo pridruzim, vsaj nekaj ur bom
pa ze nasla! Solidarity v reziji prejSnje generacije
stazistov je zbrala 20 000 evrov in jih namenila
NGOju s Filipinov, ki skrbi za zlorabljene otroke.
Prisostvujemo izrocitvi ¢eka, mocno ploskam, kon¢-
no nekaj konkretnega in zelo smiselnega!

USfIT. vecer je Ze in konéno se zacne koktajl
sprejem, olalala, prigrizke od sushija do lososa,
Kaviarja in ¢isto neznanih dobrot ¢asti Komisija.
Hmhm, punca, mogoce bi pa ti le grizla za mednarod-
no kariero? In se Ze smejemo, ker nam gre sampanjec
vsem hitro v glavo. Artur iz Gdanska svetuje, naj
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spijem §e enega, ker je $el prvi o€itno samo v eno
nogo in se mi zato vrti. Haha, kaj pa, ¢e bo Sel ta drugi
spet samo po eni in isti nogi? Ze razmisljamo o slo-
vanski zabavi, kako bomo zaceli in konéali z vodko,
ampak tisto ta boljSo, krompirjevo. Na zdravje!

4, dan: petek /1 ol 0ben

Preden odhitim na petkovo in zadnjo konferenco,
pogledam skavtski forum. Hvala lepa za goreénost,
versko ali ideolosko, skozi zgodovino je rojevala ira-
cionalne bedake in - Se huje - zlocinske posasti!
Katoliski cudak mi razlaga, da so homi¢i (!!) nenarav-
ni, svari pred predsodki zoper Rodeta in doda, da
rdeca (moja?) barva las tako ali tako pove svoje. Sol-
ski primerek negativnega konservativca in trudim se,
da se ne bi prevec razburila. Konservativnost v pozi-
tivnem smislu sicer spoStujem in iz conservare razu-
mem kot skrb za ohranjanje vrednega.

No ja, na forumih sem sliSala Ze ¢uda stvari: da
sem tipi¢na §tudentka FDV z opranimi mozZgani - na
FDV sem bila enkrat v zivljenju in veéino Studijskega
casa sem preZivela na katoliskih univerzah, da berem
Miheljakove kolumne - kje jih sploh objavlja?, da me
Stipendira Kuc¢anov klan - moj zvesti mecen je bil Ziga
Zois in eno leto liechstensteinski first ... [zvem Se, da
je Belgija vceraj izvedla prvo evtanazijo, levica na
oblasti, bog jim daj zdravja, naraséanje dolocene vrste
konservativcev v Evropi ni po mojem okusu.

Danes obujem nizke pete, uva! Se prileze.
Mogoce imam kot ovnica moéno potrebo po trdnem
stiku s tlemi pod nogami? Nasa Rue Gerard je zadnje
case razgibana, vrstijo se protesti zoper nacrte, da bi
luskan mali park z ribniki spremenili v gradbisce.
Vecina his v nasi ulici ima na oknih prilepljene foto-
grafije parka kot znak nasprotovanja gradbincem.
Bravo, lokalna demokracija v akciji! Seveda sva z
Gabrielom podpisala peticijo za park, kjer lahko véa-
sih zveéer vidis celo ljubke urbanizirane lisice. Ce pri-
dete v Bruselj in ste kje blizu metro postaje Merode, je
park takoj zadaj za kanadsko ambasado. Splaca se ga
videti, ker je odlicen primerek skrite oaze zelene lepo-
te in miru sredi hiteéega mesta.

Na metroju mladenic¢ igra sax - Killing Me Softly.
Ustavim se, nasmehneva se drug drugemu in spom-
nim se na koncert Funk You enkrat v Velenju.
Zanimivo, kako misli preskakujejo: kadarkoli jem
magdalenice, pomislim na Prousta.

Spet v veliki dvorani s strasno udobnimi rde¢imi
sedezi, kamor skoraj potones. Zavrsi in potem v tre-
nutku Cista tiSina: priSel je g. Prodi, predsednik
Evropske komisije. Sedim v drugi vrsti in takoj opa-

zim karizmati¢nost politicnega macka s Sarmom
Italijana in humorjem salonskega leva. Najprej uvod o
tem, da smo prisotni najboljsi, najboljse kot rezultat
izredno moéne konkurence, in da nase izjemne kvali-
fikacije odslikavajo vedno hujso tekmovalnost na trgu
dela. Pomislim, kako sem kot odrasc¢ajoca najstnica v
nasi mali (pa ne samo v geografskem smislu!)
Sloveniji skrivala ambicioznost in se delala skromno.
Sele studij v tujini mi je dal krila. Vendar, ¢e sem ¢isto
iskrena, mi tole izrazito elitisticno, ambiciozno in
karieristicno okolje ni najbolj po dusi: kar je preveg, je
prevec, take it easy! 85 nas je iz L.i. accession coun-
tries in med prijavami so Poljaki Ze na tretjem mestu
za Spanci in Italijani. Young boys go west, samo da so
zdaj vecinoma young ladies, haha, ker sta med stazisti
dve Zenski na enega moskega.

Sedaj pa beseda g. predsedniku, ki zacne: Hello,
my name is Romano Prodi in takoj poZanje smeh
med publiko. Nekaj poudarkov iz govora:

- EU je unikatna politi¢na izkusnja na svetu, nima-
mo zgledov iz pretekosti, projekt lahko tudi propade,
ampak gradimo ter izumljamo nekaj popolnoma
novega;

- ¢e nam ne bo uspelo, bomo izginili z zemljevida
sveta, kjer ima npr. Kitajska sama produkcijske kapa-
citete za celo ¢lovestvo;

- EU presega in preoblikuje globoko zakoreninjen
koncept suverenosti drzave, je skupnost ljudi in tudi
narodov, na kar smo Se posebej ponosni, in zato v
Evropski komisiji govorim anglesko ter francosko, v
parlamentu pa italiano;

- Siritev bo prinesla 20% prirastek populacije, 77
milijonov ljudi, od tega 30 milijonov Poljakov, vendar
samo 5 % prirastka v dohodku, a je izjemen projekt,
spet nekaj unikatnega, ker, ko se je npr. Amerika Siri-
la, so dobili Rocky Mountains in Idaho, mi pa bomo
dobili Budimpesto in Prago, hehe, seveda bo Siritev
ogromno stala, naletela bo na veliko protestov zaradi
manjsih sredstev za obstojece ¢lanice, ampak taka je
pac demokracija;

- na nekaterih podro¢jih EU napreduje zelo poca-
si, eno izmed takih je skupna zunanja politika in sku-
pen glas na svetovni ravni, primer Irak;

-izjemnega pomena je Erasmus program studijske
izmenjave, tako nastaja nova generacija Evropejcev,
pa ne samo zaradi mesanih porok, ki niso bile direkt-
no del nacrta, haha, Evropa hoce postati vodilno
mesto v svetu, kar se tice znanja in raziskovanja,
nekoc je to ze bila, ideje in inovacije se rojevajo tam,
kjer so moZgani skoncentrirani;

- EU je unikaten nacin sodelovanja v svetovnem
merilu, mnogi ga Ze kopirajo, vendar se sodelovanje
na Stevilnih podrog¢jih razvija prepocasi, vi ste mladi
in delate hitrejse korake;

- Cestitke in veliko uspeha!

Ovacije, nekateri vstanejo, g. Prodi: - Give me



Questions, I want questions.

- Bo Turéija kdaj ¢lanica? Bo, takoj bo, ko bo
Spostovala kopenhaske kriterije ne samo na papirju,
ampak tudi v praksi,

- Kaj pa Rusija? Clanstvo Rusije bi spremenilo
¢elotno strukturo Unije. Poleg tega je treba dati jasen
Znak, da se Unija ne bo sirila v nedogled, da bo nekje
Zacrtala fiksne meje. EU predpostavlja skupne koreni-
"E._lradicijo. kulturno pripadnost, sicer je lahko npr.
tudi J, Koreja perfektna élanica Unije, ampak mi smo
E_"'mpa. Imam idejo EU s krogom prijateljskih drzav,
Kier si lahko delimo vse, razen institucij, ki predpo-
Stavlajo kulturno pripadnost.

- Kaj, ¢e recejo Irci se enkrat ,ne’ za Nico? Gremo
S¢ demokracijo, ée bodo rekli ‘ne’, bo to katastrofa in
Ves dolgotrajen proces se bo moral zaéeti znova.
= Kaj bo s Ciprom? Upali smo, da bo moznost
Clanstva v Uniji povezalo sprti strani, ampak ¢e ne,
bomo vzeli pac tisti del, ki se zeli pridruziti.

- Je res, da se bo ime Evropske unije spremenilo?
Sfim imam 8 predlogov, vendar je tezko najti ime, Ki
:' lepo zvenelo v veini jezikov in ne samo v anglesci-

1.

-V povezavi s slavnim nacelom transparentnosti:
l‘&ak'(') to, da je za drugi del izbirnega procesa za
““‘T-”aﬂje potrebno lobiranje in so v prednosti kandi-
d“‘f- ki so v Bruslju, imajo zveze in znajo lobirati?
(Prisotni v dyorani ploskamo pogumnemu in direkt-
nfm” vprasanju Skandinavca, ki je konéal prestizni
(‘_’llege of Europe v Brugu.) Obljubim, da bom vzel
g{’)‘:’ﬂlmbo Na znanje, procesa samega pa ne poznam
SemO J-((Hcl'!e. me prav zanima.‘g. predsednik, Sfis';ala
veliko"dll‘!retf. da se ﬂ:lEd stazisti najde chEF_]EII‘?(?

vase zlahte, malih Prodijev. So mogoce razvili
U gen?)
& I'Kaj bo {aklor premoéi kake drzave v prihodnosti.

O energija? Ne, ne, ne bo energija, cetudi se tre-
3:!;';0 zdi, d_'d je qaﬂa zelo pomemben faktor, vsa.j. ;Tle
) Mmete ¢asopisom, haha. Faktor prednosti in

4Predka bodo nove tehnologije, R&D, &loveski
E::::Ciﬁ‘_l. zn.a'nie. V ospredju bodo drzave, ki Podo
St § p"ICBmI'l. |nfei.agenc0 in bodo t.i. centri odlicno-
El.jl Pet ovacije, jojme, kako imamo radi pravljiéno

Van_i.lemnim se, da s.l{)vcrlske.i ngdbu 0 neto place-
Volje, z; U ITltho f:‘e ni razjlasnjena in postanem slabe
mﬂnt‘armmj '_w"ﬂ e gow‘}r.l] provokativen mlad parla-
i :Cs veliko b(?|j kriticen do EU. Selitev Paria-
Bkt trg tl'_i:fsb.ourg je brez dlake na je.ziku oznac‘:t! kf)t
ekaj, « Parijo in b'lazno potra‘lo. denarja: P‘m'fedal jode
in dg 'na_c'mef se Ze dolgo strinjam: da je jezik orodje
Omumd_pff‘gmal}_c"" UD‘t)rah]Jambo angleséino, da se

Varujem aclja olaja, nacionalno identiteto pa lahko
0 tudi kako drugace.

Na poti domov se ustavim v parku pri vodometu

in pois¢em klopco, kjer sem leta 1997 pojedla prvi
sendvié¢ pod bruseljskim nebom. Se vedno imam okoli
vratu sluzbeno izkaznico in pritegujem poglede
mimoidoc¢ih. Kot je rekel Al Pacino v Hudicevem
odvetniku: Vanity is my favourite sin.

Bozansko je, son¢no in toplo.

Vceraj sva srecala Klavdijo, ki je dobila eno od
dveh stipendij flamske skupnosti in se pocasi privaja
na prvo Studijsko izku$njo v tujini. Zelo dobro razu-
mem njen v veliko pogledih sokanten prvi teden in
sem vesela, da ji lahko razkazeva mesto. Spoznala sva
jo preko njene prijateljice, ki naju je pobrala na Stopu
v Velenju - svet je vcéasih tako srékano majhen!
Odpeljala sva jo do filmskega muzeja, kjer vrtijo kult-
ne filme za 2 evra, jaz pa ¢akam na Pianista reziserja
Polanskega. Klavdija ima v nedeljo rojstni dan in raz-
misljam, kako bi jo lahko presenetila. Kaj je lepsega
kot osreciti koga, Skoda samo, da nimava vedno
dovolj denarja za vse ideje.

Popoldne zongliran na forumu z izzivalno briht-
nim skavtom, pomislim, kako intelektualno merjenje
moci z zenskami poteka drugace in seveda ni tako
vznemirljivo. MoZgani so pa¢ najbolj seksi organ.
Debata se vrti okoli RKC, do katere Ze dolgo ¢asa za-
vzemam staliSce.

Z Gabrielom greva po nakupih, hitiva vsak s svojo
kosarico, da bo ¢imprej, in ko se srecava pri blagajni,
se naglas zasmejeva: on je kupil mleko, kruh, sir,
jogurte, vodo in druge nujne Zivljenjske potrebscine
po najosnovnejsih cenah, jaz pa rdece vino, tortilla
¢ips, salsa sauce, krofe in sladoled. Ne da bi se dogo-
vorila, se spet super dopolnjujeva.

Ker naju skoraj 3 tedne ni bilo v Belgiji, bo ta
vikend druzaben in komaj ze ¢akam, da srecam prija-
telie: Oz iz Turcije, Maria iz Belgije, Sonjo iz
Albanije, Kasia in Tomko s Poliskega, Skotinjo Grace
in Alex - pol Ameri¢anko in pol Jamajéanko. Kako
krasen obéutek, ko je pred tabo vikend in nimas nobe-
nih obveznosti razen sprejemanja gostov, kot bi bila
iz royal family, hehe. Gabriel bo najbrz ves preostali
¢as zatopljen v pisanje, hm, enostavno potone v ust-
varjalno tisino, kjer vcasih dneve in no¢i obstajajo
samo besede na ekranu. Opazim, da Bruselj postaja
moj dom. Dovolj je mednaroden, da dovoli sleherne-
mu, da si najde svoj prostor pod soncem.

Dr. Cerne iz oZje pogajalske skupine, ki ga zelo
cenim od prvega srecanja naprej, ko je o EU na izjem-
no prijeten ter dobrohoten nacin predaval »nasim«
nadobudnim gimnazijcem, mi napiSe v mailu lucidno
misel: Na dolgi rok sStejejo znanje, trma in elementar-
na postenost.

Hvala za lepo popotnico, dr. Cerne!



LEPOSLOVJE

Reinhard Brecko

Iz pomorskega dnevnika Il.

alinas in Puerto

:-ii.,-u-_!._:.[;r nNske marine

Is¢em slovenske besede. S seboj imam slovensko-
angleski slovar, potreboval pa bi tudi obrnjenega:
anglesko-slovenskega. V pomorski Soli sem se naugil
strokovne besede, kot so port, starboard, latitude,
longitude, stern ... Nekatere med njimi sem neko¢
vedel, pa sem jih pozabil. Pocasi se vracajo, ko pisem
ta dnevnik. Sem bil 36 let v tujini in v tem ¢asu nisem
govoril slovensko. Izjema so bili le kratki dopusti v
Sloveniji.

Lep dan se obeta. Pa ne zato, ker je nedelja. Veter
piha z 20 vozli, valovi so 2-metrski, jadram s Sestimi
vozli. Prelep sonéen vzhod. S prvo svetlobo ugasnem
lu¢i. Neprestano skusam varcevati z energijo. Potem
vZgem motor in ga uravnam na 17.000 obratov, da
napolnim akumulatorje. Danes traja polnjenje skoraj
dve uri. Kompresor tako pripravi hladilno ploico, da
v hladilniku ohranja ustrezno nizko temperaturo 24
ur. Ce je mocan veter, mora veé¢ »delati« tudi avtopi-
lot. No¢, ki je za menoj, sem prejadral le z odprtim
glavnim jadrom.

Po jutranji kavi dvignem $e genovo (prednje
Jadro), vendar le tretjino, saj je vetra za vsa jadra pre-
vec. Vem tudi, da krmilo s prevelikimi korekcijami
ladjo zavira. Ne ustreza mi, ¢e je krmilo veé kot 10° iz
nevtralne lege. Nadenem si varnostni pas in se pri-
pnem na ograjo, preden odprem zadnji del krme in
spustim stopnice, da lahko v morski vodi oéistim
macje stranisce. Za Olivijo sem priskrbel dovolj suhe
hrane in peska. Vsaj tri mesece me to ne bi smelo skr-
beti.

Tezko je pisati v teh valovih,

Moje potovanje v Slovenijo sem zacel na 18°
severne zemljepisne Sirine, prijadrati pa moram na
38 ali celo 40 stopinj, da bom ujel zapadni veter, ki
me po potiskal proti Evropi. Vsaka stopinja pomeni
60 navtiénih milj, to je dobrih 111 kilometrov. Ce bi
na zemljepisni Sirini, kjer sem zdaj, obrnil proti
Evropi, bi v osrednjem Atlantiku naletel na predele,
kjer lahko na veter ¢akas cele tedne. Ce bi hotel ¢ez
veliko luzo le z motorjem, bi porabil kaksnih 40.000
litrov nafte. Vetrna karta Atlantika kaze, da je najveé
vetra od zahoda proti vzhodu med 38° in 40° v mese-
cu maju in juniju. Vendar lahko morjeplovce v tem
¢asu hudo nadlegujejo tudi nevihte. Jasno mi je, da
ne bom imel samo lepega vremena.

V GPS sem programiral waypoint Slov. 1 in Slov.
2 na Atlantiku. Moj namen je jadrati v tej smeri, ce
mi bo seveda dovolil veter. Veter pa ne piha po obe-

e

tih pilotske karte: jadram proti Bermudom - to pa je
veliko bolj zahodno, kot bi Zelel. GPS me obveséa, da
naj jadram po kompasu 55°, veter pa mi dovoli le 20°.

Ob pol devetih jadram s 7 vozli, ob 9.00 bom na
zemljevidu oznacil svojo pozicijo: Atlantik je velik,
zato to naredim le vsakih 24 ur (seveda navticni
polozaj Remedy preverjam veckrat na dan, preverjam
pa tudi Stevilo preplutih milj). Jadram ostro v veter in
valove. Vecino ¢asa sem v kabini, ker valovi zalivajo
Jjadrnico. Berem. Tokrat imam s seboj dovolj knjig.
Bistveno drugace je kot takrat, ko sva §la z
Zvonko(to)m v trimetrskem ¢olnu ¢ez Jadransko
morje. Avgusta 1965.

Iz Slovenj Gradca sva odsla najprej v Portoroz, od
tam pa v Savudrijo. Zvonko je prinesel iz Zagreba coln.
Ni bilo druge - napihnila sva ga s svojo sapo.

Tezave so se zacele Ze na zacetku. Tezko se je bilo
odriniti od obale. Pa ne zaradi domotoZja ali kakrs-
nihkoli pomislekov. Tudi ne zaradi strahu pred nezna-
nim, predvsem stabim, kar bo gotovo prinesel ta pobeg.

Obala je bila skalnata in morje je bilo vzvalovano.
Ze c¢olna ni bilo lahko dobiti v vodo. Okrog vratu sem
imel obesen kompas, ki sem ga kupil v Ljubljani. Nebo
pa se je temnilo. Mesec se je skril za velike érne oblake.
Tolazil sem se, da je ponoéi vsak oblak videti érn in
nevaren. Potem nama je pomagala burja in naju odne-
sla od pretecih skal ob obali na globlje morje. V éolnu
sta bila najina nahrbtnika, v rokah pa sva driala vsak
svoje veslo. Zacelo se je moje prvo pomorsko potovanje.

Kako drugace je na danasnjo dvanajstomajsko
nedeljo. Sedim v svoji 14-metrski jadrnici in se bojim
vsega, kar me caka na 38° severno. Sam sem in samo
Remedy govori. Veter jo popihuje in valovi jo pre-
mikajo, objemajo njeno telo in jo potresavajo, da se v
njej rojevajo glasovi. Véasih se zdi, kot da okoli mene
klepece polno ljudi. Ponoci so Se glasnejsi. Razloéno
sem jih Ze slisal govoriti na krovu, tako da sem gel
pogledat, kdo so. Véasih mi hoce neznano dekle prav
potiho nekaj povedati. Zgodi se, da jo tudi razloéno
slisim in razumem. Pa kak$na ptica zaZvizga. Ne
znam si razloziti, od kod vse to. Redno me obiskuje
raca. Potem naenkrat eksplodira na desni strani val
in neko¢ zagotovo voda niagarskega slapa prelije
Jadrnico. Remedy je nekaj trenutkov podmornica. Bi
mislil, da je na oceanu dolgo¢asno. Pa ni. Vedno je
kaj videti, slisati, obéutiti. Zaposlen sem 24 ur na dan
in veliko berem. In Olivija je vedno kje blizu. Ko to
pisem, se igra z mojimi stopali. Véeraj se je lotila
morske karte Atlantika, in ko sem to videl, ni razu-
mela, zakaj tako kri¢im. Ko prideva na obalo, bo
potrebovala macjega psihiatra, da si bo opomogla od
zmedenosti. No, njenega lovskega instinkta ni
mogoce posSkodovati. Ko zaslisi laksov zzzzzzzz-
zzzzzzz, je takoj pri ribiski palici, pripravljena, da
dobi svoj delez. Nadzoruje me, kako vle¢em zapeto



l‘lb(_) in jo spravljam na ladjo. Ko pograbi svoj zrezek,
Z njim izgine v podkrovje. Morda si postreze s kosi-
lom na mojem vzglavniku. Bom ugotovil, ko bom sel
Spat. Pa saj je vseeno. Ne tusiram se ve¢, ker stedim z
Vodo. Edini tus, ki sem ga redno delezen, je tisti od
Valov, ki se razlijejo po meni brez opozorila ... potem
Pd se smejejo za mano na svoji dolgi poti.

Zdi se, da se bo veter obrnil. Obeta se manj udob-

N4 voznja. Sem na pol poti med Portorikom in
Bermudi.

3 Do srednje sole je Zvonko Zivel pri starih starsih v
‘S"’If'f'f!f Gradcu. Bila sva velika prijatelja. PoZirala sva
kf?ﬂ.l:e in sanjarila o svetu. To je bil ¢as, ko sem e z dru-
8imi organiziral svojo fantovsko vojsko. Zvonko je bil
drugi po cinu. Nas idol Je bil Karl May. V bliznjem
If?“:du smo po dolgih tednih tezkega garanja na eni
.'zrml'd smrek le uspeli postaviti hisico. Med oddiho-
Yanjem od trdega dela smo v Mislinji na roko lovili
Postrvi in protestirali proti aretaciji Lumumbe.

. Pogosto smo se igrali = municijo in bombami, ki
“I”"’jﬁr nasli. V mestu in okolici je bilo tega dovolj. Celo
Stanoval sem v hisi, ki Je bila skladisée za strelivo, v
:::‘;-’i:‘ pa je svojéas sploh bila kasarna. Odpirali smo

0fe z dumdum kroglami, metali patrone v ogenj, pa
P ”f‘-’n tekli cez travnik, ko je zacelo 2vizgati okrog nas.

Nasli smo celo bombo in jo odviekli skozi gozd do nase-
f::‘! Sj\'r.fwwga bunkerja, kjer smo se je lotili z Zago za
i ""-fj- da bi jo na polovico prezagali.

G édm‘.*':med mojih vojakov je to povedal svoji mami,

Pa milicnikom in potem sem bil na popoldanski
': : ""f«z;!ﬁ " :ao pouku sem moral na postaji ljudske mili-
Iaki( ati _f:.’:me o0 tem, kaj se zgodi, ce se otroci igrajo s

hevarnimi stvarmi.

”jemVa!rm;{e' ,fe b.f'ff) na nngon.lf'.fnm: igriscu obz.t':mma ob
) v-kgﬂ.\(.'el Jje b:if; med mojim c{amnm in bivio kas.ar-
d:‘én : ateri je zdaj ,s'.fgm)v.a! Matjaz. Bilo je ma!o privz-
in p::dnrj rmd cesto, .r('f ga je r)bk{oiafa. Domislili smo se
nl buy Lgr.f.vre zvrtali .'.wv.fn na megu‘vern kr‘m.m podzem-
S er. Na nedeljski nogometni tekmi je naenkrat

anjkalo golmana, ki se je dobesedno udrl v zemlijo.

;}evi‘:‘j se je vedelo, da.swn Jaz odgovoren za dogodek,
J;'rad;:-m lem pa me je nq,ibrf&' jezi!n,.ker smo med
. b.r’,-'::” trdo garali: odkopavali in odnasali zemljo, kar

enostavno. In posebna umetelnost je bila zaka-

"Muflirati yhoq.

Hvala bogu, da se ni nikomur nic zgodilo.
O sem prerasel deska leta, sem zacel slikati in
ﬂa,r'bm;::‘-h.' Z.H‘{}df)[". Na".ie{ sem nove .prg',farei,-"e, .Mf*ff
mb; ;!;:b(:f Je bn’ J’r).:e T.'.wuk.ar. Matjaz Hanzek ‘,re. bil
ffV)jen;a i'; prg,fc."fef; od :a‘c'erk.a do : #f:{ﬂ‘d mojega
nim; v;' h r:mwu Gradcu. P{.m.-",;e {?m’:{,r.a. jaz {m p.r.‘nf’u.
% M{; m :8:’ .v ravensko gm?na:'yr,x Nijen nq;{‘e:ps: cas

“ o ;;nufmc('. Na b.s'!ovemgra.\‘kerr: kopaliséu (33-
id, irzen) sem bil rekorder v p(fra,‘n{;‘ary'u - .{md
B !eh:rtmfef zdriema prepk.wan tri n‘Jegnve dof:me,
Mt : ; :‘ar sva se flJn‘)m(’rh"ff z mfk:m mesarjem -

itres; p!a; ;‘..(.H' br(f:? vdiha fff.?.‘f} k'm Jaz, toda bil sem
Posebne ‘ﬂ ec. ;\fa,-'m dvoboj je bil vsako leto delezen

4 Pozornosti,
il sem tudi prvi, ki je imel na kopaliséu svoj peep-
y ‘gﬂfm;'f”: ¢f f?ffl.f(“ kupal.".i‘k.n gledaliscée. Nakljucno sem
» da je bila v steni ene izmed zasebnih kabin

Pisati
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luknjica. Skozi njo je bilo mogoce videti v kot dekliske
skupinske slacilnice in garderobe. Dekleta so bila
sramezljiiva tudi med seboj in so rada uporabliala ta
kot. Kabino sem posojal za nekaj dinarjev na minuto.
Viasih je bila pred njo prava vrsta - pac odvisno od upo-
rabnice. Zasluzil sem dovolj, da sem lahko placeval
izposojevalnino za kabino pa se za kaj pojesti in popiti

Jje ostalo. Ko so zaceli fantje rezervirati ogledovanje za

vnaprej, sem najel kabino do konca kopalne sozene.

Voda je vir Zivljenja. Z njo sem posredno sluzil v
mladostniskem ¢asu, po njej sem odveslal v svet, na
njej sem zdaj, ko se vracam.

Ampak tisto no¢ z 18. na 19. avgust sva bila z vodo
v pravi mali vojni. Borila sva se z valovi in vetrom,
skusala sva jim kljubovati, da naju ne bi prevrnili.
Okrog polnodi je nehalo tliti. Iz ¢olna sva zacela praz-
niti vodo. Po kaksni uri na novo zacetega dneva pa se je
prikazal tisti monstrum. Posast pred nama se je zacela
Siriti in rasti na vse strani. Bila je velika tovorna ladja.
Videti je bila kot gora. Zaslisala sva motorje in hru-
menje je prihajalo blize in vedno vec ga je bilo.
Nemocna sva. Bo plula mimo? Ne veva. Tako blizu je,
da ne vidiva pozicijskih luci. Vec je je nad nama kot
pred najinim colnickom. Pred njo se peni voda. Ne pre-
maknem se vec, saj tudi nima smisla karkoli poskusati.
Poboza naju ladijski veter, ki ga spocenja velikan, ki
hrumi kaksnih trideset metrov mimo naju. Z lupino, v
kateri okamenela obcemiva, se poigravajo veliki valovi.
Prezivela sva. Se v Soku zacneva kot blazna zasajati
vsak svoje veslo v vodo.

Tu, na Atlantiku pa imam popoln, ¢ist 360° hori-
zont. Prav ni¢ ga ne kvari. Morje lahno valovi,
Remedy drsi s 6,5 vozlov proti Bermudom in proti
38° severne zemljepisne S§irine in Azorom. Bom
uspel? Bom prezivel? Zvonko se je takrat zaklel, da
ne bo nikoli veé stopil v ¢oln.

Imam veter vzhodnik in lepo jadranje proti seve-
ru. Moj kurz je 30° in po malem se premikam proti
vzhodu. Pocutim se dobro - konec koncev tudi zate-
gadelj, ker grem domoyv. Zena mi je veckrat rekla, da
v spanju govorim slovensko. Hvala bogu, da me ni
razumela. Moja prva ljubezen je bila Slovenka.
Takrat sem bil prepric¢an, da je bila Mira najlepse
dekle v Mislinjski dolini. Sploh ni bilo ¢udno, da se
vsake toliko ¢asa vrnila v moje sanje.

Za kosilo si pripravim skuso. File sem mariniral v
balzamovem kisu in dodal curry. Za prilogo sem
dodal papriko, ¢ebulo, ¢esen in karibsko eksoticno
zelenjavo. Zacinil sem z indijskimi in kitajskimi
zac¢imbami. Na kroZniku je bila sladokusna simfonija
v dveh stavkih - riba in zelenjava. Rad kuham in
uzivam v dobri hrani. 1z sveZe ribe pa najraje pripra-
vim susi. V Salinasu sem imel redne susi partyje.

Na zemljevidu sem zaznamoval novih prejadra-
nih 153 milj.

Sreda, 15. maj 2002, 8. dan
Za mano je teden dni jadranja. Ko pisem, imam
stalen jugozahodnik z 10 vozli. Smer proti waypointu

Slo. 1. Za mano je 750 milj. Veter se pocasi krepi in

LEPOSLOVJE



mi dovoli 5 vozlov. Ali bom uspel jadrati direktno, ne
da bi se kje zasidral? Moral bom biti vzdrzljiv, tako
kot takrat, ko sem v dveh mesecih prepotoval zahod-
no Evropo - od Italije do Neméije. Toda v kaksnih
pogojih in kaksnih ¢asih. Ali trmast, kot sem bil med
vzpenjanjem na Mont Blanc. Nepopustljiv, kot sem
bil med kolesarjenjem iz Nemdéije ¢ez Alpe in skozi
Svico v Italijo v enem dnevu. Toda takrat sem se aktiv-
no ukvarjal z rokometom, smucanjem, potapljanjem,
planinarjenjem in kolesarjenjem.

Doslej sem neprekinjeno prejadral 450 milj. Na
tej poti pa me jih ¢aka 4500 - to pa ni hec. To zadnje
so bile prepoznavne besede profesorja Pecka, ki je
zelo vplival name. Gotovo je bil tisti, ki me je navdusil
za slikarstvo, in znanje, ki sem ga dobil od njega, mi je
kasneje veckrat pomagalo v poklicnem delovanju. V
Neméiji sem se izSolal v grafiéni dejavnosti in tiskar-
stvu. Cenili so moje znanje - toda preden sem uspel v
tujini, sem moral trdo delati.

Tudi moj oce je slikal. Za mali denar - tako smo se
s tem dodatnim zasluzkom, ki ga je prilozil k skromni
pokojnini, lazje prebijali skozi Zivijenje. Oce je bil nam-
re¢ 100 % invalid. K njemu je nekoc prisel na obisk tudi
Joze Tisnikar. Bil je 18 let star. Oce ga je poslal k Pecku.

Na Tisnikarja sem se zelo navezal. Kasneje je postal
eden mojih najbolisih prijateljev. To je trajalo do njegove
smrti. Med pocitnicami sem nekocé mesec dni prebil z
njim v mrivasnici (secirnici) in slikal. Ubadal sem se z
eno samo sliko. JoZze mi je dal svoje barve in skupaj sva
delala. Viasih mu je bilo treba po seciranju pomagati
dvigniti mrlica v krsto. Za tisto sliko sem dobil drugo
nagrado na driavnem natecaju za slikarje amaterje do
25. leta starosti. Z nagradnim denarjem sem si kupil
smuci, saj je bila pred durmi zima.

Bil sem z Jozetom, ko sva poskusala razlicne slikar-
ske tehnike. Oglje sva delala. V konzervo sva dala kos
lesa in jo vrgla v ogenj, ki sva ga zakurila na bliznjem
travniku. Kasneje je JoZe zacel delati z oljno tempero -
ucil se je pri starih holandskih mojstrih. Se vedno se spo-
minjam njegovih besed o tem, kako dolgo je mesal tisto
emulzijo, preden se je voda z jajcnim beljakom vezala.
Na njegovo delo se je kmalu odzvala okolica. Ko sem se
cez leta vrnil domov na obisk, je bil Tisnikar Ze priznan
slovenski umetnik.

Joze je naso druzino v Slovenj Gradcu redno obisko-
val. Véasih je kar odprl vrata, in ne da bi potrkal, zak-
rical: »Kje ste, Breckoti? A spite ?«

Nekoc je povedal, da se ga je enega prejsnjih dni s
kameradom Tonijem posteno napil. Cez kaksen dan pa
50 mu zjutraj, ko je prisel na delo, narocili, naj enega
mrlica zasije. Bil je Toni. V solzah je rekel: »Tega nikoli
ne bom pozabil.«

Ko je JoZe Zivel z Zeno in sinom Se v bloku, sem ga
neko¢ nenapovedano obiskal. Prisel sem iz Nemdije na
dopust. V dnevni sobi je bilo nekaj ljudi. Med njimi tudi
primarij slovenjgraske bolnisnice.

»0, Rajnile Vesel me je objel. Vsi so utihnili. Pa jim
Jje Joze povedal, da pred mano nima nobenih skrivnosii.
Takrat je lahko bilo nevarno diskutirati o politiéni situa-
cifi v Jugoslaviji.
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Joze je imel ¢udovito Zeno. Brez nje ne bi prisel tako
dale¢. Rad jo je imel. Povzrocal pa ji je tudi velike tezave.
Nekoc¢ sem prisel iz Nemdijo. Ponoci sem ga srecal na
Glavnem trgu v mestu. Skocil sem iz avia in objela sva
se. Zeno sem poslal pes k moji mami, on pa je zapustil
vse ljudi, s katerimi je bil, in odpeljala sva se. Pozneje
sem izvedel, da so o JoZetu delali film. Midva pa sva izgi-
nila za tri dni. Nihée ni vedel, kje sva. Mislim pa, da je
moja mama vedela, ker se to ni zgodilo prvic. V njegovi
rojstni hisi sva proslaviljala najino srecanje. Naslednji
dan so se nasli muzikanti in smo pili, peli in jedli.
Zjutraj sem se zbudil v hisi na tleh. Drago Tisnikar je bil
eden najspretnejsih harmonikarjev, kar sem jih poznal.
Tudi Joze je potegnil mehe. Ko sem kdaj razmisiial o teh
divjih srecanjih, sem bil preprican, da so Slovenci bolj
divji veseljaki kot Irei.

Na enem izmed taksnih obiskov je bila z mano tudi
moja Zena. Od njegove rojstne hise smo stopili do brata
in potem skupaj do gostilne nad Mislinjo. Tam smo
srecali mozaka, ki je po celodnevnem nabiranju gob na
vrtu cistil nabrano. Pridruzil se je nam Sestim in seveda
tudi lastnik gostilne. Ni trajalo posebej dolgo, da so sle
gobe v lonec. Sedeli smo za veliko mizo in pivo je teklo v
potokih. Z glasbo ni bilo tezav, prepevali smo stare slo-
venske in hrvaske pesmi. Plesali smo (z nami so bile
skupaj z mojo Zeno tri Zenske). Postregli so z gobami, ki
se odlicno teknile, Zeja je bila Se vecja in - gobar je sezul
gumijast Skorenj in vanj nalil pivo. Zbrani so pili iz
$kornja in prihajal je vedno blizje meni in moji Zeni,
Zena je gledala z grozo v oceh. Na sreco je Joze zvrnil
vse, kar je bilo v skornju, zato je morala posoda nazaj,
Toda to se ni bilo dovolj. Zdaj je gobar sezul nogavico in
skoznjo precejal pivo v Skorenj. Hvala bogu, ni me dose-
gel.

Pred kakSnimi petnajstimi minutami sem videl
jadrnico. Zdaj jo iS¢em z daljnogledom, a je ne naj-
dem. Ni mogla tako hitro izginiti. Videl sem jadra in
trup. Sem v Bermudskem trikotniku. Je ta kriv, da je
izginila? Malo ¢udno se pocutim. Spooky (spookish)
- tu strasi.

Mimo plava lesena Skatla, kaksnih 30 x 40 x 30
cm velika.

V najnizjem delu ladje je nekaj slane vode. Kadar
imam prizgan motor, pri osi ladijskega vijaka pri-
curlja v jadrnico nekaj vode. Tudi nekatere vrvi niso v
dobrem stanju. Sploh pa Remedy ni bila posebej pri-
pravljena za to potovanje. Zmanjkovalo mi je denarja
in na pot sem moral prej, preden bi bila situacija Se
slabsa. Slabo vreme bo gotovo $e bolj nacelo Ze tako
slabo stanje jadrnice.

Spet skusam kaj uloviti. Z obema palicama. Na
vabe se kar naprej obesajo na povrsini plavajoce alge
in to mi lov zelo otezuje.

Vreme postaja hladnejse. Sem ze 600 milj sever-
no od Salinasa - v viSini floridskega Cape Canave-
rala. Ponoci se zaéno nad mano zbirati érni oblaki.
Obeta se dez. Piha severnik. GPS tezko najde sateli-
te.

Naredil sem 102 milji.



Tomo Jesenicnik, fotografija
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ESEJISTIKA

Cutil sem odpor
do ¢rednega
obnasanja oko-
lice. Zato nisem
razvil socialne
inteligence oz.
nisem maral
trobiti v isti
rog, ¢e mi
melodija ni

hila vsec.

Marjan Kolar: 23, 50, 70

1IN Ziviien

J

0OgOVOr O letin mo

Marjan Kolar je bil rojen v Slovenj Gradcu leta
1933. Objava eseja Osamelec v glasilu gimnazije
Ravne ga je ze leta 1951 ozigosala za oporecnika. Stu-
diral je germanistiko in slavistiko na FF v Ljubljani, od
1956 je bil knjiznicar na Ravnah na Koroskem, od
1963 pa urednik glasila Koroski fuzinar. Objavljal je v
reviji Svit, Reviji 57, bil je ¢lan uredniskega odbora
Nase sodobnosti, urednik za prozo pri mariborski reviji
Dialogi. Svoj ustvarjalni vrh je dosegel v Sestdesetih in
sedemdesetih letih. Zgodba Nepravilni trikotnik iz
antologije jugoslovanske proze je prevedena v vec tujih
jezikov ... Marjan Kolar je avtor radijskih iger Soteska
junakov, Ura in Robinzonova zastava, enodejanke
Revolucij ne bo ve¢, zbirke novel Prazno nebo, zbirke
humoresk Samomor v nebesih, mladinskih povesti
Sledovi medalj in Posterji na begu, povesti Snezine veri-
ge, romanov I5¢i poldan (nagrada PreSernovega skla-
da), Sezuj se, kadar stopis v mosejo ter Zvezde in krizi.

V zadnjem c¢asu objavlja eseje v Novi reviji, publici-
stiko v Koroskem fuzinarju ter prozo v Odsevanjih.

Po vec kot dveh desetletjih navideznega pisatelj-
skega molka si je Marjan Kolar ob sedemdesetletnici
poklonil novo leposlovno delo - zbirko zgodb Sveto
sivo Zivljenje. Knjigo s spremno besedo Helge Glusié
je ob pisateljevem jubileju izdala Zalozba Cerdonis iz
Slovenj Gradca in jo predstavila v Koroski osrednji
knjiznici dr. Franca Susnika na Ravnah na Koroskem
6. oktobra - natanko na avtorjev rojstni dan.

Ideja pogovora za Odsevanja je nastala zdavnaj
pred jubilejem in predstavitvijo knjige v Slovenj
Gradcu, pred okroglo mizo na festivalu mlade litera-
ture UrSka, preden sta izSla intervjuja v dnevnikih
Vecer in Delo, pred prispevkom v Odmevih na nacio-
nalni televiziji in oddajo na tretjem programu Radia
Slovenija ter intervjujem na Koroskem radiu ... Ta
zapis je nastajal vzporedno in marsikaj izpusca, iz ze
povedanega povzema bistvene drobce, ker predvsem
skusa osvetliti téme, ki se Se vedno skrivajo pod
vprasanji neodgovorjenega - tako v literaturi kot v
Zivljenju.

- Marjan Kolar, zadnja leta ste tudi stalni sodela-
vec Odsevanj; v reviji (Stevilka 45-46) smo vas predsta-
vili v fotozgodbi s pomenljivim naslovom: Marjan
Kolar - pisatelj, neznan osamelec? Se vam zdi naslov
ustrezen, ali zajema dovolj?

Otrostvo sta mi razen vojne dolocala samotnost
in kratkovidnost. Ze takrat sem cutil odpor do éred-
nega obnasanja okolice (npr. do korakanja kot naci-
na hoje in do kricanja parol kot nac¢ina govorjenja).
Zato nisem razvil Li. socialne inteligence oz. nisem
maral trobiti v isti rog, ¢e mi melodija ni bila vseg.
Danes bi vsakdo rekel, da je moja »neznanost« paé¢
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Sogovornika Blaz Prapotnik in Marjan Kolar med pogovo-
rom na predstavitvi nove knjige na Ravnah na Koroskem
6. oktobra - natanko na avtorjev rojstni dan.

posledica neobjavljanja v zadnjih 23 letih. Toda na
Ravnah sem bil neznan zZe I. 1968, ko sem komaj leto
prej izdal dve knjigi in prejel nagrado Presernovega
sklada. Dokaz: prijatelj, ki ni poznal mojega toénega
naslova, mi je Cestital, na dopisnico pa napisal samo:
Marjan Kolar, pisatelj, Ravne na Koroskem. Posta
mu je dopisnico vrnila s pripisom »neznan«. - Kako
znacilno, da sem se kot »/gnotus« (neznan) podpisal
ze pod Osamelca.

- Prehodili ste lastno polstoletno pisateljsko pot ...
Kaj cenite pri pisatelju?

Obcudujem dela vseh tistih pisateljev, v katerih
cutim zivljenje kot energijo, mo¢, ki sije iz krepkih
oznak, originalnih, iskrivih podob, ne predvsem
rafnanje« s slogom. Zato nisem navduSen nad prena-
petim iskanjem lastnega stila za vsako ceno in v
vsakem stavku. Sem za vse, kar je naravno, neizumet-
ni¢eno in kljub temu zna na zgoScen naéin povedati
bistvo.

- Kaksno vlogo v druzbi ima pisatelj danes? -
Nobene! ste se odrezali. Polozaj pisatelja se je pri nas
spremenil tudi v politicnem smislu. Na festivalu Urska
ste mladim, ambicioznim literatom ironi¢no svetovali
nasmesek in selitev iz obrobja v sredisce lobiranja za
uvrs¢anje med znane, pomembne, v antologije. Kateri
so dejanski mehanizmi selekcije in kaksna je vasa
izkusnja?

Vsa ta vpraSanja se mi kaZejo povezana, zato
bom tako tudi odgovoril.

Pred 40 leti je pisalo mnogo manj ljudi kot danes,
zato je bilo morda tudi laze priti v DSP, ki Steje veé
kot 400 ¢lanov.



Najprej moramo razéistiti z dejstvom, da je
Prezihov Voranc postal velik pisatelj s samim talen-
tom, domala brez §ol, ¢eprav se manj ve, da mu je
profesor Ferdo Kozak precej korigiral Samorastnike
in Se kaj. Toda Prezih je bil izjema in danes se mora
pisatelj veliko u¢iti. Tu pa se izkaze, da je velikanska
razlika med tem, ali zivi§ v Ljubljani ali na obrobju.
Za bodocega pisatelja so v Ljubljani vse pomembne
Sole, zunaj Ljubljane ni skoraj nobene. Tam je
Filozofska fakulteta s slovenistiko in primerjalno
knjizevnostjo, tam je igralska akademija, ki Sola tudi
reziserje. Tam izhajajo vsi pomembni casopisi in
revije, tam sta radio in televizija pa vse velike
zalozbe.

Vecina bodocih pisateljev in literarnih kritikov
Zraste na primerjalni knjizevnosti, tudi na slavistiki.

Ker pet let studirajo skupaj, se med seboj dobro
poznajo iz predavalnic in seminarjev. Ko zac¢nejo
pisati, se razdelijo po obstojecih literarnih revijah
(Literatura, Nova revija, Sodobnost). Med seboj
ohranijo stik tudi po kon¢anem Studiju. Razumljivo
Je, da zasledujejo delo drug drugega, se ocenjujejo in
si piSejo recenzije ter s tem vplivajo tudi na knjizne
objave,

Tak je naravni tok stvari. In ker danes izhaja
dobesedno ogromno besedil, je objektivno nemo-
goce, da bi vsakdo prebral vse, in prednost imajo pac
znana imena. Seveda uspejo tudi izjemno kvalitetna
dela, toda takih ni veliko,

Zato je z obrobja zelo tezko, ¢e ne nemogoce pro-
dreti v Ljubljani. To je pred davnimi leti uspelo
garaskemu Pavletu Zidarju, letos nasemu rojaku in
prijatelju Vinku Oslaku (a Sele pri 56 letih in po 30
objavljenih knjigah), sicer pa komaj komu.

Uvrscanje v antologije poteka na podoben nacin
in tudi sam nisem bil izjema. Sodeloval sem v reviji
Nasa sodobnost, njen urednik Drago Sega je sestavil
antologijo slovenske proze za Matico Srbsko in me je
uvrstil vanjo. Seveda pa z njim nisem v sorodu in je
Morala biti moja proza dovolj dobra. Ko je moje
besedilo izslo v srbséini, je bila odprta pot v ruséino.

Polozaj pisatelja je danes v nasem kapitalizmu
slabsi, kot je bil v socializmu. Kapitalizem namre¢
gleda na knjigo enako kot na cevelj, pralni stroj ali
kos pohistva. Socializem pa je od Lenina naprej ven-
darle ves ¢as ponavljal neke parole o pomenu kulture
kot duhovne nadgradnje na materialnih temeljih in je
Zato knjigo cenil kot duhovno, ne kot potro$no dobri-
no,

Je pa res, da je danes konkurenca huda in kruta,
Zato je huda tudi selekcija. S kvaliteto se prebije
Pescica ljudi in tudi med novimi generacijami se bo
Uveljavila spet le nova peséica. Zato je tezko priti v
DSP. Taksna so pravila igre pri nas, pa ¢e so nam
vsec ali ne.

= Ze od svitovskih ¢asov v petdesetih ste tudi publi-
Cist. Katere téme so vas najbolj zanimale, kateri teksti
S tega podroéja so vam najlepse uspeli? In ali je vredno
Na ta nacin razdajati pisateljske moéi?
Proza, iz katere opazno strli kakrsnakoli tenden-

ca, je zani¢. Ce sem se torej hotel odzivati na vroce
teme casa, sem moral pisati angazirano publicistiko.
Tako sem se med drugim redno oglasal na letnih §ta-
tenberskih pisateljskih srecanjih, objavljal pa sem v
Dialogih, Nasih razgledih, v Veceru. Téme: Sodobni
¢lovek v literarnih delih, Pisatelj v zdruzenem delu,
Zmeraj beremo Zze odbrano, Zaton avantgarde,
Politicni pomen dobrega stila, Vstajenje baroka v
nasem jeziku (v Zakonu o zdruzenem delu sem npr. v
nekem stavku nastel 500 besed.) Veckrat sem (seve-
da brezuspesno) protestiral proti slabemu jeziku in
stilu tistega casa.

Zelo jasno sem tudi zapisal, da Zivimo v druzbi,
ki silno casti vse, kar je vojaskega: skoraj vsi ob¢inski
in drzavni prazniki so se vezali na dogodke v NOB,
praznovali pa smo jih leto in dan, na vseh srednjih in
visokih Solah so poucevali predvojasko vzgojo, po
Zakonu o splosni ljudski obrambi in druzbeni samo-
za§¢iti pa naj bi vsi drzavljani bili neke vrste vojaki.
Tako se je moje oporecnistvo iz proze po malem pre-
selilo v publicistiko.

- Vas »svinceni casi« kot pisatelja Se vedno vzne-
mirjajo?

O teh letih imam ogromno gradiva in bom o njih
gotovo Se pisal. Enoumje sem obsodil v svojih sati-
rah, npr. v satiri Samomor v nebesih, grozljivo vzdusje
zaslisanja in zasliSevalcev v Samih domacih obrazih,
objavljenih v tej zbirki. Treba pa je vendarle enkrat
re¢i bobu bob.

Pri nas smo po |. 1945 temeljito spremenili vred-
note, po katerih smo prej (0z. so nasi stari) ziveli sto-
letja. Zahodna Evropa jih je ohranila, Vzhodna (z
nami vred) zavrgla, Z agrarno reformo smo vaski
revséini dali nekaj zemlje, z nacionalizacijami pa
tovarne delavcem. Za véerajsnje hlapce in dekle smo
zgradili stanovanjske bloke, omogo¢ili Solanje
otrokom delavcey in bajtarjev, zgledno uredili zdrav-
stvo in socialo ter tako agrarno drZzavo spremenili v
industrijsko. A poleg vseh teh pridobitev stoji
velikanski TODA, in sicer:

Podobne uspehe so dosegli tudi na Zahodu (v
Avstriji in Italiji), ne da bi zato uvedli diktaturo eno-
partijskega sistema, ne da bi nacionalizirali posestva,
tovarne in trgovine, ne da bi zapirali ljudi, ki mislijo
drugace kot partija, in ne da bi dali oblast v roke voj-
ski in policiji.

Pred 12 leti smo hkrati z osamosvojitvijo napol
priznali, da vse, kar smo poceli v teh desetletjih, ni
bilo ¢isto prav (dokaz: zakon o denacionalizaciji,
uvedba vecstrankarskega sistema in kapitalizma itn.),
in bolj ko se blizamo ¢lanstvu v Evropski skupnosti,
bolj se nam mudi, da bi spet postali to, kar smo pred
pol stoletja ze bili.

Toda vmesnih 45 let je doba skoraj dveh genera-
cij, in kar se je ljudem tako dolgo vbijalo v glavo, se
ne da kar izbrisati, zato duhovno napredujemo v
evropsko smer silno pocasi. Seveda pa so bila to za
marsikoga huda leta, ¢eprav e danes ne priznamo
povsem, da je bilo res tako. Kdor je Ze v tistih letih
mislil po evropsko in je to tudi pokazal, je bil opore¢-
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Obcudujem

dela vseh tistih
pisateljev, v
katerih cutim
Zivijenje kot
energijo, mo¢,

Ki sije iz krepkih
oznak, originalnih,
iskrivih podob,
ne predvsem
»afnanje« s
slogom.



Angazirano
pisanje se je
hitro razumelo
kot oporecnistvo,
kajti ni se pac
smelo misliti s
svojo glavo, ker
je vseskozi
partija mislila
namesto nas.

nik, razredni sovraznik, malomescan in kar je Se bilo
takSnih psovk. A sem lahko ¢isto iskreno Zelel dobro,
¢es: ne poénimo vendar Skodljivih bedarij, delajmo
racionalno, pisimo razumljivo itn. Ni pomagalo,
angazirano pisanje se je hitro razumelo kot oporec-
nistvo, kajti ni se pac smelo misliti s svojo glavo, ker
je vseskozi partija mislila namesto nas.

Ne da bi bil revansist, pozabiti se vse majhne in
velike svinjarije iz tistih let vendarle ne dajo. To, da
so nekateri ljudje iz ¢iste zlobe, nevoséljivosti ali zabi-
tosti smeli nekaznovano hoditi po drugih ljudeh, to je
bilo resni¢no zlo.

- Pri Fuzinarju ste bili zopet na drugi strani ured-
niske mize. Menda niste nikoli grajali ali hvalili sode-
lavcev, kritika je bila na poseben nacin natisnjena v
glasilu ... Vas komentar uredniskega dela, lastnega in
na splosno.

Ravne, ki nikoli prej niso imele svojega casopisa,
so s pomocjo Zelezarne dobile kar dva. Kuharjev
Koroski fuZinar zdaj ze ve¢ kot 50 let objavlja gradivo
iz krajevne zgodovine, etnologije, ljudskega slovstva,
Solstva in druStvenega Zzivljenja, Informativni fuZinar
se bliza svoji 40-letnici. Ta med drugim goji kulturo
pripadnosti kolektivu in kraju ter spodbuja k dobre-
mu delu.

Cas je moéno zaznamoval oba ¢asopisa, posebno
seveda samoupravljanje. Ta pojav, ki je v Stiridesetih
letih svojega obstoja popolnoma prepojil naso
druzbo, je danes odrinjen in pozabljen, zato seveda
$e ni bil delezen praviéne ocene.

Sam sodim, da je bilo samoupravljanje kot ideja
sicer lepo, vendar je nosilo v sebi preve¢ utopic¢nosti,
da bi moglo uspeti. Ko pa se je z Zakonom o
zdruzenem delu strasansko razraslo ter postalo kar
ideoloska prisila, se je spremenilo v resno coklo
gospodarstva in se zatozdiralo v velikansko grotesko.
Vendar se tega nikoli ni smelo povedati na glas. Zato
je postalo zame tovarnisko novinarstvo proti koncu
80 let muéno hinavéenje.

Moja sreca pri delu so bili inteligentni novinarji
in novinarke. Taksne bi zalil, ¢e bi bil kot urednik
tecen. Raje sem na podlagi svojih izkusenj razlagal
duhovno klimo v Zelezarni in poskusil vplivati na to,
da bi sicer pisali po zahtevah casa, a hkrati tudi po
svoji vesti in tako, da nas ¢ez leta ne bi bilo sram tega,
kar smo napisali.

- Tudi nekaj casnikarskega ozracja ste vnesli v
roman [$¢i poldan, poleg Solnikov in ljudi malega
mesta ... ste imeli pomisleke, da bi se v osebah kdo
prepoznal in bi utegnili imeti zaradi tega tezave?

Potrudil sem se, da kraj ni prepoznaven, tudi
ljudje komaj. ToZil me sicer ni nihée, toda tistih
nekaj, ki so se prepoznali, so mi to zelo zamerili in ta
zamera §e traja.

- Vasa zgodba Poslednja milost je pretresljiva pri-
poved o smrti Stiriletne deklice in odnosu vnukinja -
dedek, ki po tematiki silno spominja na vaso najuspes-
nejso, v Stevilne tuje jezike prevajano zgodbo Nepra-

vilni trikotnik, ki sicer obravnava snov z drugacno
optiko.

To je tipi¢en primer, kako se skoraj enak motiv
da obdelati enkrat kot moralni problem neke druzbe,
ki si domislja, da je resila vse probleme ljudi, pa je
zmanjka ze pri preprostem vprasanju o tem, kako
pomagati nesrecni zenski, ki ji je umrla héi, drugic pa
gre za popolnoma oseben odnos med dedom in
vnukinjo in za tragedijo starca, ki bi se lahko zgodila
v katerem koli druzbenem sistemu. To bi bilo vredno
razcleniti. Ker sem med prvo in drugo zgodbo napisal
vse svoje knjige, je ta lok oz. razvoj posebno lepo
viden.

- Kdaj in zakaj ste obrnili svojo pozornost pro¢ od
druzbene kritike?

Kot dijaka so me ucili, da mora pisatelj drzati
druzbi ogledalo, in jaz sem to naivno verjel. Sele
roman Sezuj se, kadar stopis v mosejo pomeni zasuk.
V njem sem opisal topilce v zelezarni Ravne in njiho-
vo nec¢lovesko garanje. Tu sem zavestno nehal biti
druzbeni kritik, saj sem prvic obéutil, kako je
zivljenje sicer lahko sivo, prasno in umazano, ampak
obenem tudi sveto.

- Naslov Sezuj se, kadar stopis v mosejo, ste vzeli
iz knjige Karavana suznjev Karla Maya ...

Naj to vprasanje razdelim na dvoje: sezuvanje
sem predvsem razumel kot znamenje velikega sposto-
vanja do dela, zato ta naslov. Delavci se po dolgi
brezposelnosti spet smejo vrniti na delo in po izroci-
lu se pred vstopom v svojo halo sezujejo kot na bozji
poti. - Sezuvajo pa se seveda tudi muslimani pred
vstopom v mosejo oz. dzamijo.

S tem naslovom sem se poklonil Karlu Mayu, ki
tudi pri nas Zal velja komaj kaj ve¢ kot za pisatelja
sund literature. Mene pa je ucil nemséine in mi
pomagal cez marsikatero osebno krizo. To postane
razumljivo Sele, ¢e vemo, da so ranjeni nemski vojaki
med 1. svetovno vojno ob branju Karla Maya pozabi-
li na svoje bolecine.

- Zakaj ni bilo o tej knjigi vecjih odmevov, ko je
bila v zenitu aktualnosti, pravzaprav ni bilo nobene
reakcije - ne dobre ne slabe?

To je res zanimivo, saj romanov o tovarniskih
delavcih v vseh 40 letih samoupravljanja ni izslo
veliko. Moja knjiga na 100 straneh popisuje delo in
zivljenje topilca in okolja, v katerem Zivi.

Med vsemi temi stranmi sta tudi dve (ampak res
samo dve) o Cernjakovem samoupravljanju. Njuno
bistvo je v spoznanju, da delavec ne more ¢isto nié¢
vplivati na gospodarstvo in politiko v drzavi. Ce so
bile takSne misli, napisane 1. 1971 (torej ravno na
polovici samoupravljanja), krive za molk o moji knji-
gi, potem pac lahko recem samo, da nas delavec v
resnici ni zanimal niti takrat, kakor nas ne zanima
danes.

= V komentarju vasega velikega romana Zvezde in
krizi, ki se ukvarja z usodo druzine v 2. svetovni vojni,



ste povedali, da vas je najbolj osupnilo dejstvo, da je
vojna ljudi tako malo nauéila, predvsem pa, da jih ni
spremenila v njihovem bistvu.

Ali pisatelj ob tej ugotovitvi e zmore upati, da lite-
ratura spreminja ljudi?

Leposlovje lahko posameznike oplemeniti, ven-
dar barikada iz sto tiso¢ knjig Zal ne more ustaviti
enega samega tanka,

- Knjiga Svero sivo Zivljenje, vasa najnovejsa, pri-
nasa sedemnajst zgodb. O ¢em pripovedujejo zgodbe,
ki ste jih nanizali v zbirki?

Ceprav se zavedam, da svojih zgodb ne morem
oznaciti niti priblizno tako dobro, kot je to storila
profesorica Helga Glusi¢ v spremni besedi h knjigi,
bom vseeno poskusil. Besedila vsebujejo razume-
vanje za cloveske stiske, samote, odtujenosti in hre-
penenja. Kamni in Zena pripovedujejo o neki dezeli, v
kateri so prisli na oblast vojaki. Cas je tako hud in
liudje tako prestraseni, da onemijo in namesto njih
spregovorijo kamni. Sele ko na koncu ¢lovek spet
spregovori na glas in se celo nasmeje, je kamen spet
samo kamen.

Nad breznom je zgodba o Zenski, ki jo je neki
surov rezim pregnal v deZelo teme, mraza in vetra.
Ceprav je obupana, ker ne ve, ali sta (prav tako
obsojena) njen moz in sin §e Ziva ali ne, ne podleze
obupu in ne naredi samomora, ampak Zivi napre;j.
Borovnice in Mikan pripovedujejo o odmevih vojne v
liudeh, o posurovelosti, s katero vojna zaznamuje
ljudi, tudi otroke. Sledita besedili Zgodba o nemem
cloveku in Sami domaci obrazi, ki ju je Glusiceva
Oznacila za izstopajoci v zbirki. Vsaka po svoje
prikaze nekaj znacilnosti dobe, ki je za nami.

O »usihanju na poti k smrti« govorijo zgodbe
Prilika o izgubljenem ocetu, Poslednja milost, Pastir-
Jeva molitev in Nasa lepa gospa. V kricanski svet
Poskusita posvetiti Molivka in Priprosnja za Marijico.

Zelene besede soocijo mnogo drobnih dimenzij
Zivljenja na vrtu z dogajanjem na televiziji, Vijolicasti
kamni odprejo dileme ustvarjanja, zgodbe na koncu
knjige - Med slonjimi ogledali, Kukavica in MnoZenje
ur - pa z nekoliko grenkim humorjem izpovejo vsak-
danje soocanje s samim seboj in voljo, ¢im bolj
Podaljsati to sveto sivo Zivljenje.

Profesor Glusiceva je v spremni besedi zapisala,
da je Zivljenje sicer sivo, ampak moje pripovedi o
njem so svetle.

- Bolj kot vsebina zgodb »drzi knjigo skupaj«
atmosfera, daje ji homogenost, in tudi osebe iz posa-
meznih pripovedi povezujejo neke skupne poteze?
= Videti je, kot da ne ¢akajo le na konec ...

Seveda ne, prav nasprotno. Tu gre sploh za
Osnovni nesporazum med mlajso in starejso genera-
cijo, ko mlajsi véasih mislijo, da so stari siti Zivljenja.
Prav obratno je res. Stari zelo radi zivijo, zato ima
Vsaka od mojih oseb pred seboj neki cilj, neko nalo-
£0, ki jo hoce $e opraviti, vsaka zase odkrije celo kak
Majhen smisel, zaradi katerega je vredno Ziveti. In
Nazadnje mnogim pomaga tudi molitev.

- Letosnji dobitnik Rozanceve nagrade Vinko
Oslak vas je v Delovem intervjuju oznacil kot dobrega
pripovednika z besedami »po Krivici pozabljeni pisa-
telj«. Kako ocenjujete odziv medijev na izid vase nove
knjige? Jo je morda sedemdesetletnica zasencila?

Mediji so se vsekakor odzvali bolj zaradi posrece-
ne kombinacije: izid knjige za avtorjevo 70-letnico,
potem ko 23 let ni izsla nobena. Ce bi bila knjiga
izSla pol leta prej ali pol leta kasneje, takSnega odme-
va gotovo ne bi bilo.

- Pisatelj Kurt Vonnegut trdi, da je po ¢lovekovem
sestdesetem letu zgodba koncana, ¢eprav zivljenje Se
traja ...

Ce je Vonnegut z »zgodbo« mislil predvsem
akcijo, torej potegovanje za ¢im boljso sluzbo, za
dvig osebnega standarda, za gradnjo ali nakup ime-
nitne hiSe, za razburljiva potepanja po svetu, potem
Ze upokojitev nekaj teh reci precej omeji.

Vonnegutova »zgodba Zivljenja« je morebiti
koncana pri 60. letih tudi, ce med najvisje vrednote
Stejemo predvsem ali zgolj seks, ki stremi k uzitku.
Prosto po Aristotelu lahko seveda podvomimo, ali je
uzivanje zares koncni smisel vsega.

Zivljenje seveda obsega mnogo ve¢ kot samo
akcije in uzitke. V dolocenem segmentu ¢lovekovega
zrelega obdobja si namrec zelo jasno stopijo nasproti
vrednote trajanja Zivljenja in njegovega minevanja.
Ob tem se razkrije cela vrsta drobnih vsakdanjosti. K
zelji po podaljSanem trajanju spada predvsem skrb za
telo in duha ter s tem povezano veselje pri spreje-
manju narave v nasprotju z dvodimenzionalnostjo
televizije. Prav tako se na novo doloéi kvaliteta vsak-
danjega bivanja in tkanje nove vrste prijateljskih
medcloveskih vezi.

Vse to omenjam predvsem zato, ker se nacin
zivljenja odraza pri pisanju. TeZiS¢a interesov se nam-
re¢ v teh letih od zunaj pomaknejo navznoter, v skla-
du s tem pa od instrumentov namesto navzven
usmerjenega daljnogleda postaja vedno bolj aktualen
drobnogled (t.j. mikroskop). Moénejsa in zato
vaznejsa postajajo notranja doZivetja, vse bolj tehtne
s0 reminiscence (spomini), tako da se pisatelju zac-
nejo plesti zgodbe, kakrsne v prejsnjih obdobjih sko-
raj ne bi mogle nastati.

- Pri vas kljub vsemu in letom navkljub motiv za
pisanje ostaja. Kako naprej?

Se vedno rad pisem in imam kaj povedati. S
pomocjo pisanja, ki je obrnjeno navznoter, kakrsnega
sem pokazal v zadnji knjigi, se priblizam ljudem in
poskusam razumeti odnose med njimi. Tu mi namre¢
ne psihologija ne sociologija ne moreta pomagati,
ampak se najbolj zanesem na svojo sposobnost
vzivljanja v posamezna stanja in razpoloZenja.

‘Naprej' je odvisen predvsem od zdravja. Gradiva
imam veliko. - Ce bo zdravje, bom seveda Se pisal.
Vse drugo pa bo pokazal cas.

Blaz Prapotnik

Se vedno rad
piSem in imam
kaj povedati.

S pomocjo pisanja,
ki je obrnjeno
navznoter, kot v
zadnji knjigi, se
priblizam ljudem
in poskusam
razumeti odnose
med njimi.



RECENZIJE

Poniz in Dslak
sta na visoki
intelektualni ravni
napisala zanimivo
knjigo, dovolj
razumljivo tudi za
povprecno razgle-
danega bralca.

Denis Poniz - Vinko Oslak
MED ROBOM IN SREDISCEM

Fisma o veri, kulturi,
umetnosti, politiki IN
novem zivijen|u

Profesor dr. Denis Poniz iz Ljubljane in mag.
Vinko Oslak iz Celovca sta od septembra 1999 do
avgusta 2000 napisala drug drugemu po 10 pisem
in jih pod zgornjim naslovom izdala 1. 2003 pri
Slomskovi zalozbi v Mariboru. Zrela petdesetlet-
nika sta vidni osebnosti v slovenski kulturi, vsak
od njiju je objavil Ze nad 20 leposlovnih in strokov-
nih knjig.

Kakor pove podnaslov, sta v pismih izmenjava-
la misli o nacelnih in konkretnih zadevah na
omenjenih podrocjih, komentirala pa sta tudi pri-
petliaje v zvezi z (takrat aktualno) izvolitvijo
Bajukove vlade. - Tako Sirok razpon tem in pisem-
ska oblika kazeta dvoje: predvsem pred nami niso
znanstvene razprave, ampak sprosc¢ena izmenjava
mnenj brez dlake na jeziku, kakor je v navadi med
prijatelji. Razen omenjenih stiénih tock oba dopi-
sovalca druzi tudi to, da sta katolicana, zato na
marsikatere pojave gledata podobno.

Poseben car njune knjige je izjemna odkrito-
srénost, saj npr. enako negodujeta nad (takratnim)
nediplomatskim vedenjem nadskofa Rodeta kakor
nad maksimo nasih ministrov in poslancev, ki niti
ne skrivajo prevec, da najprej vidijo sebe, potem
vsak svojo stranko in Sele nazadnje javnost oz.
drzavo, ki bi ji morali predvsem sluziti. Poleg tega
nam pogosto isti ljudje, ki so nas neko¢ posiljevali
z lepSo prihodnostjo v brezrazredni druzbi, danes
v (pre)svetlih barvah slikajo lepote clanstva v
zdruzeni Evropi.

Globoka je OSlakova analiza kricanstva. Po
njegovem se je treba sprijazniti z mislijo, da
kricanstvo nikoli ne bo mnozi¢en ali vecinski
pojav. Krscanska mera ni planetarnost, ampak
stremi k oazam dobrega, resni¢nega in lepega.
Krsc¢anstvo vodi ¢loveka duhovno, ne politiéno.
Politicnega kr§c¢anstva ne more biti. Religioznost v
nasem cCasu nara$ca, cerkvenost upada. Tehtne,
tudi bolece so resnice, samospraSevanja in analize
na podlagi Jezusovih besed: »Nihce ni dober razen
Boga.« (Lk, 18,19). Ceprav je Oslak napisal
mogoéno himno Cerkvi, ni zaradi tega do nje nié
manj kriticen. Cerkev nima nobene koristi od tega,
¢e hoce biti privlacna na racun prilagajanja dnev-
nim politiénim razmeram.

Ekumenizem vidi trenutno v slepi ulici, ker
poskusa s »pluralizmome« prekriti resnico o razko-
lu v kricanski Cerkvi; ostro sodi o znacilnostih
pravoslavja in protestantizma.

Cerkev je mogoce res najslabsa od vseh ladij,
ki plujejo na oceanu casa, a je edina, ki ne potone.
- Splosna deklaracija o clovekovih pravicah temelji
na krscanski podobi ¢loveka in druzbe.

Poniza v ljubljanskem sredis¢u marsikateri
politiéni problemi prizadenejo mocéneje od Oslaka
v Celovcu. Sodi, da je pri nas manipulacija iz
prejSnjega druzbenega sistema ostala, zamenjali so
se le manipulatorji. Predvsem je zelo kriticen do
slovenskega lokalpatriotizma in do samouniceval-
ne slepote (naj sosedu koza crkne), ki se je Se
vedno nismo znebili.

Nadalje je oster do sodstva in novinarjev, ki so
se vsi Solali na isti Soli po istem kalupu. Po njego-
vem je med njimi Zal precej karieristov in cinikov,
ki posebno radi hujskajo proti »desnici«.

Zanimive so Oslakove oznake svojih dveh
prijateljev. Kocbeka in Rebule. Slednji premalo
zaupa v umetniski ucinek svojih junakov; preve-
liko znanje je véasih ovira za pisatelja,

Kocbeka je pri komunizmu ocaral njegov ener-
getski presezek, njegova mo¢, zaradi katere mu je
oproscal zla dejanja. Kocbek je videl resnico veé-
nosti, resnice ¢asa pa ne.

Zna pa Oslak biti pravicen tudi svojim ideo-
loskim nasprotnikom komunistom, saj vidi, da bi
bili lahko npr. ob osamosvojitvi naredili dosti zla,
a ga niso. Zase pa samokriticno prizna, da je véa-
sih nezmeren tako v branju kot v pisanju,

Po njegovem na svetu nismo za to, da bi ¢emu
nasprotovali ali se za kaj bojevali, temve¢ da bi si
prizadevali za kaj dobrega. Sicer je kriticen do
demokracije nasploh, saj je demokracija dala
usmrtiti Sokrata in Kristusa ter privedla na oblast
Hitlerja. - Tu Poniz ni tak pesimist.

Ponizu je dopisovanje podobno pripovedo-
vanju in poslusanju. O Oslaku pa pravi, da ima
sposobnost analiticne presoje, je sam do sebe pos-
ten ter zna videti enako dobro kot slabo.

Oba pisca sta v nacelnih stvareh precej usklaje-
na, sta pa tudi dovolj razli¢na, tako da nikakor ne
trobita v isti rog (vsak po svoje npr. vrednotita
avstrijskega pisatelja Thomasa Bernharda). Seveda
sta tudi mo¢no zaznamovana vsak s svojim pokli-
cem.

Poniz je profesor primerjalne knjizevnosti, ki
se je vajen lotevati vpradanj znanstveno metodic-
no. V vsakem pismu obravnava sicer manj tem kot
Oslak, a zato temeljito.



Oslak je siroko razgledan publicist z veliko
izkusnjami. Vprasanja in problemi se mu kazejo z
razlicnih plati. Jezikovno in metaforiéno je zelo
pester, okreten in iskriv. Razpolaga z velikim §tevi-
lom informacij, zato mimogrede nasuje kup argu-
mentov v prid svojih tez. Zaradi filozofskega pri-
stopa se vcasih zdi, da njegov nacin misSljenja
poteka na drugaénem nivoju kot Ponizev, Posebno
pri vprasanjih, ki zadevajo kri¢anstvo in Cerkev,
se mu pozna, da je dejaven ¢lan Katoliske akcije.

Oba avtorja nas vodita pro¢ tako od
besednjaka, ki smo ga vajeni v dnevnem ¢asopisju
ali na televiziji, kot od nac¢ina misljenja in vredno-
stnih meril, ki si jih oblikujemo s pomoéjo teh
medijev. Pri njiju namreé za nobeno stvar ne
veljajo ohlapne, priblizne predstave in »resnice«, v
kakrsnih smo se vajeni izrazati v medsebojnih
pogovorih. Temeljne pojme nase vsakdanjosti vse-
lej postavljata vsaj pod lupo, ¢e Ze ne pod vprasaj:
tako npr. drzavno ureditev, slovenstvo, politi¢ne,
verske in kulturne avtoritete. V sleherno stvar
posveti njun neusmiljeni t.i. akademski dvom, za
katerega ni nobenih veénih resnic in tabujev.

Zakljucimo torej lahko, da sta Poniz in Oslak
na visoki intelektualni ravni napisala zanimivo
knjigo, dovolj razumljivo tudi za povpreéno razgle-
danega bralca. V njej véasih tudi na provokativen
nacin razbijata marsikatero klisejsko predstavo, ki
J0 nosimo s seboj iz preteklosti. Vredno se je sooCi-
ti z njima.

Marjan Kolar

Vinku 0slaku Rozanceva nagrada za eseje

Magister Vinko Oslak, filozof, publicist, ese
jist, prevajalec, pisatelj, kulturni delavec ... je v
Svojem 56. letu, po 30 objavljenih knjigah v
slovenséini in esperantu, prejel prvo uradno slo-
vensko priznanje. 20. septembra letos so mu pode-
lili Rozancevo nagrado za zbirko esejev
SPOSTOVANIJE IN BIT - Eseji o naravi, ¢loveku in
kulturi. V knjigi, ki je izsla pri mariborski zalozbi
Litera v zbirki Nova znamenja, je natisnjenih Sest
esejev: Narava, kultura, narod: Kultura med
domom in svetom; Kricanstvo in kultura nove
Evrope; Pomen kulture za sozitje - raznolikost, ki
bogati ali ovira; Clovek isce svojo podobo; Cemu
Spostovati éloveka?, spremno besedo je napisal
Hubert Pozarnik.

Iz utemeljitve povzemamo, da je Oslaku eti¢na
odlocitev vir ¢lovekove zavesti o naravi, o sebi in 0
tem, Kkar nas presega. Poudarjena je njegova misel-
ha zrelost in brezkompromisnost. »S svojim pere-
Som izstopa iz zaprtih dolin slovenstva in pokaze
Svetovljanske vire slovenske kulture.«

Vinko Oslak je tudi dolgoletni sodelavec Od-
Sevanj, objavljal je tako leposlovje kot esejistiko.

Za dosezke in nagrado - iskreno cestitamo!

9. knjiga Francka
Lasbaherja

(nekaj od 360
COBISSOVIH
sestavkov v Knjigl)

Tudi leto$nja 65-letnica profesorja Francka
Lasbaherja, vodje koroske enote zavoda za Solst-
vo, je pocascena z novo knjigo. To so Vpogledi v
korosko kulturno in Solsko kroniko; avtor je prof.
Lasbaher sam, izdala pa sta jo OS Franja Goloba
Prevalje in enota zavoda za Solstvo v Slovenj
Gradcu.

To je avtorjeva deveta knjiga, sicer pa njegova
Cobissova bibliografija Steje okoli 360 sestavkov.
Sam Lasbaher zapise:

»... menim, da je to stevilo Ze toliksno,

da dejansko predstavija dokaj spostljivo

bero zlasti, ¢e se uposteva, da nisem

poklicen publicist.«

V dobrih 240 strani obsegajoci knjigi so zbrani
njegovi Ze objavljeni spisi, ki so nastajali od leta
1981, najve¢ pa jih je bilo napisanih v zadnjih
osmih letih. V vseh je beseda, nanasajoca se na
korosko kulturno in Solsko kroniko. Iz te oprede-
litve izhaja tudi dvodelnost knjige; del iz kulture je
obseznejsi kot Solski (razmerje je dve tretjini proti
ena).

Vsem tem podatkom, vzetim iz avtorjeve
spremne besede h knjigi (mimogrede: posvecena
je druzini), velja pridati Se vsaj enega: Lasbaher je
imel vsaj dvajset objavnih virov (Stevilna glasila,
npr. Delo in celovski Slovenski vestnik, strokovne
casopise, Odsevanja, tudi uvodnike k drugim zbor-
nikom itd.)

Gotovo ima avtor prav, ko racuna, da bo
taksen zbornik lahko »dobrodosel vsakomur, ki si
bo hotel pridobiti vsaj beZzen vpogled v navedeni
vsebinski okvir kulturnega dogajanja v zacrtanem
minulem koro§kem obdobju.«

Zelo dobrodoslo pa bo tudi Se vse drugo, kar
bo prislo spod peresa prof. Lasbaherja, saj bo
temeljito, primerjalno, Zivo - kot je bilo vedno
doslej. Nacrti so Ze konkretni: dosedanje razisko-
valno delo za korosko Solsko zgodovino razsiriti $e
na Dravsko dolino.

Ce bo profesorju zdravje sluzilo, verjamemo v
realizacijo.

Helena Merkaé



Nova Turicnikova knjiga -
zZa posebna srecevanja in druzenja

Pove, babl, dedi, povel

Letosnji 70-letni jubilej prof. Toneta Turiénika
SO njegovi najoZji (Zena in sinova z druZinama)
med drugim pocastili tako, da so zalozili in izdali
njegovo knjigo z naslovom Povej, babi, dedi,
povej.

Nayj se takoj na
zacetku ustavimo pri
naslovu, ki je prosnja
»dediju« in »babi«, naj
kaj povesta. Prosijo
torej vnuki, za »pripo-
vedovanje,
govorjenje«; iz obojega
dobimo temeljni
dimenziji te nove,
dobrih sto strani obse-
gajoce Turicnikove
knjige spominov (prva
so bili spomini na $ol-
ska leta z naslovom
Tudi do roba in (véa-
sih) ¢ez): razmerje
vnuk - dedi, babi
nakazuje spomine,
»povej« pa
prevladujoci slogovni
postopek za obujanje
spominov, pripovedo-
vanje.

Takoj na zacetku
ze tudi definirati
Turiénikovo knjigo
kot zvrst spomina ali
memoara (¢eprav jo je
tudi sam podnaslovil
kot Druzinski spomini), pa ze ni tako enostavno,
kot se poigravati z naslovom.

Cloveku se seveda misel ustavi pri Solskem pri-
meru spominske literature, to je pri Trubarjevem
izvirnem besedilu O zidavi cerkva, v katerem se,
kot vemo, on, ko piSe, spominja, kako je tam in
tam takrat in takrat temu in temu govoril o tem in
tem s tem in tem namenom. S tak$nim posplose-
vanjem Zelimo le izpostaviti elemente, ki jih torej
ima spomin. Ce razlozimo: ko avtor pise, se mora
spominjati (torej pisati o preteklem), s konkretnim
krajem, ¢asom, naslovnikom, temo in sporo¢ilom.

Ali je pri Turiéniku tako?

POVEJ, BABI, DEDI, POVE]

Izjema med 15 samostojnimi enotami v knjigi
so le zadnji Stirje razdelki; v treh je predstavitev
(torej opisovanje) vnukov, v zadnjem pa je spomi-
nov manj - a so osnova - zaradi poudarjenih spo-
znanj, ki jih je slavljencu prineslo zivljenje; ta se
hkrati oblikujejo v zivljenjsko modrost oz. sporoci-
lo tako sorodnikom kot drugim bralcem.
(Mimogrede: knjiga je namenjena ozkemu krogu,
saj je izSla le v 70
izvodih.)

V vseh drugih

zapisih gre za
»prave« spomine.

Z njimi se vrne v
najzgodnejse
otrostvo, se ustavi
pri oetu, pri
materi, omi,
necaku, svakinji,
zeni, sinovih ... ,
najvec ob zivljenj-
skih nesrecah, a
tudi ob lepem;
pac o vsem
najgloblje dozive-
tem in najgloblje
shranjenem iz
rodbine.
Spomini,

vredni zapisa. Ta
je se toliko vec
vreden, ker je
storjen v negova-
nem slogu in
jeziku. In s kaks-
nim namenom?
O tem sam

avtor na zavihku
knjige:

»Mogoce bo kdo zanamcev naSega rodovnega
debla kdaj zapisal se kaksen spomin ali zbral pripo-
vedi v knjigo, ki bo pricala o drugacnih casih, Zivljenj-
skih usodah svojcev in sorodnikov, njih veselju in
tegobah, uspehih in dosezkih ... in orisal zven bary
aktualnega casa in tenkocutno ujel glas kraja in
okolja ter iskal svojo in svojih podobo in meril poti in
smeri nehanja - z namenom, da bi se tudi na tak
nacin srecevali in druzili.«

Knjigo bogatijo tudi fotografije ter Peckove
risbe, instalacija in mozaik.
Helena Merkac



Jasne Dzambié

PETI LETNI CAS

A, Cetrta zbirka

V |

V Solskem letu 2002/2003 se je literarna zbirka E.
A. Gimnazije Slovenj Gradec obogatila s etrto
knjigo. To je pesniska zbirka Jasne Dzambi¢ Peti
letni ¢as. Avtorica, zdaj Ze §tudentka, je na svoji
gimnaziji poleg pesniskega izstopala tudi z igral-
skim talentom.

Namesto
stvarnih Ziv-
lienjepisnih
podatkov o
njej nam je na
ovojnici knjige
z 31 pesmimi v
treh razdelkih, s
spremno besedo
prof. Karle Zajc
Berzelak in likov-
no opremo
dijakov slovenj-
graske gimnazije
(Svetlana Barbic,
Alenka Gajsek, Zala
Luznik, Kaja
Marinsek, Sanja
Paradiz, Natasa
Pogacnik, Blanka
Pusnik, Tina Raénik,
Spela Smukavec, Ema
Vajt in Anita
Zavodnik) postrezeno
S pesmijo ZIVETI s spo-
rocilom, da ¢eprav
MOJE ZIVLJENJE NI
NOBENO ZIVLIENJE ...
ZIVIM SVOJE
ZIVLJENIJE ..., kar
nedvomno kaze na samozavestno in vztrajno,
Mogoce tudi samosvojo osebnost mlade pesnice.

Zanimivo, da je Peti letni c¢as samo naslov
zbirke, ni pa ne naslov katerega od razdelkov (ti
Naslovi so Novorojena, Obrabljeni poljubi in
Trganje zvezd) in ne naslov katere od pesmi; je le
verz v pesmi Novorojena, ki pa je gotovo ena od
Osrednjih pesmi zbirke, tipi¢na, z glavnim moti-
Vom cele knjige - z motivom ljubezni. Torej gre
tudi pri Jasni Dzambic¢ - kot je ugotovila tudi ured-
Nica - »za zgodbo kot 7e tolikokrat« v tipiénem

razvojnem loku (kot ga je izpostavila zZe
Berzelakova; zato naj nam ga bo dovoljeno povze-
ti kar z njenimi besedami):

- najprej je skrivna carovnija, ko zazarijo o¢i in
se spremenijo dimenzije (Zvezde gledam./ Iz njih
sestavljam tvoj obraz.)

- sledi pijanost od ljubezni (Prisel bos, ko te ne
bo nihce potreboval / Le moje srce bo okovano./ Da
ne bi pocilo od srece.)
- absolutno dajanje
izzveni v prazno

(Vse moje je woje./
Res?/ Zunaj spet megla
in mraz.) - med Jaz

in Ti se razlezejo
razdalje; zdaj se ne
ljubi vec, zdaj se mori
(Ni izhoda./ Za naju .../
./ Umoril si me./
Zdaj te bom morala
ubiti jaz.) - v blizini
Morane je Jaz najbolj
sam (Zvezde sem
zacela trgati./ Se eno,
Se eno, se eno .../

Ne upam si biti
sama.) - ob Morani
pa je Jaz tudi naj-
blizje sebi

(Prvic v Zivijenju./
Sam s sabo./ Srecen.)
- Sele zdaj Jaz
postane Jaz in Eros
preraste v ustvar-
jalni princip

(Objela se bom,

/v svoje dobro./

Ne bo bolelo,/ slovo./
Krik./ In konec./
Moja je beseda.).

Po vsem tem lahko le Se vzkliknemo z Ber-
zelakovo: ta pesniska zbirka ni le spev o ljubezni,
je spev oziroma slavospeyv ljubezni sami.

Najbrz je iz tega izhajal tudi grafiéni oblikova-
lec Blaz Prapotnik, ki je na naslovnici v celem
- PETI (ker naglasnih znamenj ni, sta pomena dva;
kot PETI slavospev oziroma pesniti in PETI (kot
vrstilni Stevnik v zvezi »peti letni ¢as«).

Helena Merka¢



ZRNA

Resnica je ena, interpre

Knjige z naslovom ZRNA (podnaslov: Resnica
je ena, interpretacij nesteto) avtorjev Bozidarja A.
Kolerica in Andreje Novak je izSla v zalozbi
Drustva za ubrano Zivljenje Art angel; drustvo
deluje v Ljubljani, na Polzeli in v Slovenj Gradcu.
Ob prvi izdaji knjige je dr. Manca KoSir v sobotni
prilogi Dela (6. januarja 2001) med drugim zapi-
sala: »Preberem ocarljivo knjizico Zrna. Podnaslov:
Resnica je ena, interpretacij nesteto. Avtorja: BoZidar
A. Koleri¢ in Andreja Novak. Andreja me prosi za
spremno besedo. Je ne bo dobila. Ker je knjiga ne
potrebuje. Taka kot je, je iz enega kosa, eno za vse.
Tudi zame, za ta trenutek: V nicu je vse, praznina
polna je./ Iz prazne posode se razlije in se spet v praz-
nino skrife/ opojnost harmonije.«

Boidar A. Kolerit
Andreja Novak

Letosnja Zetev Zrn je dopolnjena izdaja,
jezikovno preciscéena, oblikovno domisljena in
likovno bogato opremljena, saj so kot darilo v knji-
gi dodani Art angeli - reprodukcije energijskih slik
s komentarjem. Te barvne meditacijske podobe, ki
delujejo na razlicne nacine, vse pa so v pomo¢ za
dni, ko potrebujemo stik s seboj, ve¢, notranjo
oporo, ze nekaj asa ustvarja Bozidar A. Koleri¢,
ki ga poznamo tudi kot izvrstnega glasbenika,
avtorja in aranzerja. Naslovnico knjige krasi Art
angel zaupanja, v prilogi pa je Se Sestnanjst kvali-
tetnih reprodukcij. Originale teh oljnih in akrilnih
podob na platnu, v kolofonu knjige je zabelezena
velikost 60 x 70 cm, je mogoce najti v Sloveniji,

tacl nesteto

n.pr. pri ¢lanih drustva, in tudi drugod, recimo v
Neméiji, na Hrvaskem, v Veliki Britaniji ... Bozidar
A. Koleri¢ pravi, da ustvarja neobremenjeno in
iskreno saj »prevaja« duhovne energije, da se mate-
rializirajo, ter hudomusno doda, ¢es ¢e kdaj med
ustarjalnim procesom ponovno odkrijem »toplo
vodo« - to storim z zadovoljstvom, ker je to nepre-
cenljiva izkusnja, ki pripomore k rasti, tako duhov-
ni kot ustvarjalni.

Besedila v knjigi, pomenljivo natisnjena v
modri barvi, so duhovno orientirana; to so frag-
menti, miselni citati o zavesti, svobodi, delovanju,
bivanju, harmoniji ... celota s slikami vred pa ima
pridih vzhodnjaske mistike. Zrna vsebujejo splos-
ne resnice, modrosti, ki so zapisane v nasih srcih,
morda v polju skup-
ne zavesti, in jih je
dobro poznati, jih
prebuditi, da so
nam na voljo v tre-
nutkih nemoci ali
strahu. Knjige ni
potrebno brati od
zacetka, lahko jo
odprete na Kkate-
rikoli strani in pre-
berete sporocilo, ki
ga zelite prebrati in
ZRNA | je vam ljubo ali po-

trebno oziroma na-

menjeno tisti hip.

, Ne le prebirati, ta

spoznanja je naj-

bolje kar Ziveti.

Avtorja §e pravita,

| da so odgovori na

vsa vprasanja v nas

samih, vsebina Zrn

pa nam pomaga, da jih prepoznamo. In s tem

dogodke, ljudi, Zivljenje in seveda sebe. Zrna so

korak na poti samospraSevanja ali z besedami
avtorjev - »svobode spoznavanja sebe«.

Knjizico brez paginacije in z zanimivim »leb-
decim« vsebinskim kazalom brez Stevilk je obliko-
valsko in graficno izdelal ter realiziral grafiéni stu-
dio Cerdonis iz Slovenj Gradca, tisk in vezava:
Tiskarna GreSovnik.

Vec o knjigi, slikah in delovanju Drustva za
ubrano Zivljenje Art angel je mogoée najti na splet-
nem naslovu artangel-energy.com.

Blaz Prapotnik
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LIKOVNI PORTRET

Jesenicnika
poznamo kot
fotografa, ki se
ukvarja s Siroko
paleto razliénih
kategorij, ki

jih vkljucuje v
svoje delovanije.

TOMO JESENICNIK
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OTOGRA

V iskanju estetske dovrsenosti

Ko smo se pred leti spominjali, da je preteklo
zZe sto petdeset let od iznajdbe fotografije, smo si
lahko ob tisti priloZnosti pri nas oziroma v tujini
ogledali tudi Stevilne razstave, ki so se ukvarjale
prav z zgodovinskim razvojem umetniske fotogra-
fije. Iz8le so tudi razne publikacije ter Studije in
takrat smo lahko v zgosceni obliki dobili pregled
nad tem, s ¢im so se ukvarjale posamezne genera-
cije fotografov in kako so poskusale isto snov
vedno obravnavati na drugacen nacin. In ¢e na
hitro pogledamo razvoj fotografije, lahko trdimo,
da so razlike med posameznimi fotografi izjemno
velike, ¢e pa jih nekoliko drugace obravnavamo,
pa se lahko zde te razlike bistveno manjse.
Namreé, ¢e vemo, da so se fotografi tako v devet-
najstem kot tudi v enaindvajsetem stoletju ukvar-
jali s tihozitji, krajinami, portreti, da so vedno
iskali obicajne, kot tudi nenavadne perspektive, in
da so ob individualnem odnosu vedno iskali tudi
obéo likovno govorico, potem se te razlike
pokazejo kot dosti manj pomembne, kakor se
sprva kazejo. Podobno velja tudi za slikarstvo kot
tisto likovno disciplino, ki jo v posameznih seg-
mentih lahko $e najbolj primerjamo s fotografijo,
seveda ob upostevanju njunih specifiénih lastno-
sti, pogojenih z osnovno tehnologijo, ki ju upora-
bljata. Fotografije Toma Jeseni¢nika so med dru-
gim zanimive tudi s stali§ca, pri katerem lahko
ugotavljamo tiste podobnosti in razlike z ostalimi
avtorji v zgodovini fotografije, zaradi katerih ga
postavljamo v doloéeno navezo, hkrati pa odkriva-
mo individualnost in posamezne poteze v njego-
vih delih, ki jih pri drugih fotografih ne zasledimo.

Jeseniénika poznamo kot fotografa, ki se
ukvarja s Siroko paleto razliénih kategorij, ki jih
vkljucuje v svoje delovanje. Kot poklicni fotograf
precej pozornosti namenja tistemu podroéju, ki ga
imenujemo komercialno, kar pomeni, da izdeluje
fotografije za najrazlicnejSe naroc¢nike. Taksno
delo ima to prednost, da fotograf dobi veliko teh-
ni¢nih izkusenj, s katerimi se lahko loti najrazlic-
nejSih nalog. Vendar pa je pomanjkljivost profe-
sionalizma ta, da avtorju mnogokrat zmanjka ¢asa
za tisto fotografijo, ki pomeni njegovo umetnisko
izrazanje. Znano je, da se obi¢ajno komercialna in
umetniska fotografija izkljucujeta, seveda pa ni
nujno, da se vedno, Se posebej, ker lahko obe
omenjeni kategoriji obravnavamo v relativnem
smislu. Ravno pri Jeseniéniku se sre¢amo z neka-
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terimi fotografijami, ki bi jih lahko postavili tako v
kontekst uporabne ali recimo dekorativne fotogra-
fije, hkrati pa imajo lastnosti taksnih del, ki jih
obravnavamo kot raziskovalna, estetsko original-
na, slogovno inventivna in jim lahko pripiSemo
status umetniskosti.

Mogoce je tisti prvi ob¢utek, ki ga dobimo, ko
se srecamo z njegovimi umetniskimi fotografijami,
neka izrazita liri€nost, torej ena tistih potez, ki jo
poznamo v slovenski umetnosti ze zelo dolgo, pri
tem lahko govorimo o stoletjih, in kot kaze, je
postala konstanta naSih Stevilnih avtorjev, na
dober odziv pa je naletela tudi pri javnosti. Takina
liricna nota dobiva v vizualnem smislu razlicne
oblike, pri Jeseni¢niku pa se med ostalim razkriva
tudi v njegovem odnosu do vsebin, ki jih vkljucuje
v svoje kompozicije. Te iS¢e predvsem v naravi,
njeni raznolikosti, spremenljivosti in njenih
oblikah, ki nas nenehno presenecajo in ki jih je
neizmerljivo Stevilo. V naravi so iskali izhodisca
za svoja dela Ze mnogi umetniki; med najbolj zna-
nimi so slikarji romantiki, ki so poudarjali lepote
krajine, mnoga njihova estetska nacela pa so
se odrazala tudi pri §tevilnih fotografih in daljno
sled tega lahko najdemo prav tako pri posnetkih
Toma Jesenicnika. Likovni jezik, ki ga uporablja
Jesenicnik, je seveda sodobnejsi in se vkljuéuje v
tokove novejse fotografije, hkrati pa vsebuje neka-
tera nacela, ki so lastna predhodnim generacijam
in pri Jeseni¢niku lahko opazimo posamezne
podobnosti.

Eno ozjih podrocij, s katerimi se ukvarja, je
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tudi fotografiranje detajlov v naravi. Ce je $lo pri
krajinarstvu za panoramsko zajemanje prizorov,
gre tokrat za nekaj povsem drugacnega, kajti
srecujemo se z obravnavo del¢ka, majhne enote, ki
Jo je nasel v naravi. Mnogokrat taksen detajl obray-
Nava kar v njegovem primarnem naravnem prosto-
ru, predvsem v novejSem Casu pa se ukvarja tudi s
prenosom rastlin v studio. TakSen postopek ima
ne le drugacne tehnicne posebnosti, pac pa tudi
Obravnavana predmetnost dobi nove estetske
znacilnosti, Srecujemo se z velikimi povecavami,
ki bistveno spremenijo podobo in znacaj fotografi-
ranega, zaradi cesar imamo neobicajno perspekti-
vo, ki nam pokaze nov naéin dojemanja te pred-
metnosti. Pri tem poznavalsko uporablja razli¢ne
tehnicne zmogljivosti fotografske opreme, na pri-
mer posamezne objektive, ki s svojimi lastnostmi
lahko posredujejo pri spreminjanju znacaja celot-
ne fotografije. Te spremembe gredo véasih Ze tako
dale¢, da mi kot opazovalci fotografij pravzaprav
skorajda vec¢ ne vemo, kaj je avtor sploh fotografi-
ral. Voda, ki odteka, listje, ki ga je obarvala jesen,
kamenje ob potoku ali trsje na povrsini ribnika, se
Vv Jesenicénikovih fotografijah lahko pokaZejo na
nacin, ki je bistveno spremenjen v primerjavi s
tistim, kot smo ga navajeni dojemati iz nasega
vsakdanjega, recimo obicajnega zornega kota, ki je
Seveda bistveno ozji od tistega, ki ga zavzema
Umetniski fotograf z raziskovalnim odnosom.

Ko poskusamo slogovno opredeliti njegova
dela, prihajamo do mnogih sti¢is¢ z razliénimi,

lahko recemo, tudi najpomembnejsimi tendenca-
mi v zgodovini fotografije. Omenimo lahko pikto-
rializem, krajinarski fotografski slog, ki se je izo-
blikoval v devetnajstem stoletju; njegova estetika
ima mnogo skupnega s takrat aktualnim pleneriz-
mom in tudi impresionizmom v slikarstvu, ob
svojem sicersnjem konservativnem znacaju pa ven-
dar Se do danes ni povsem izpeta. Nikakor ne
moremo zaobiti abstraktnih tokov, ki jih najdemo
v njegovih fotografijah in ki imajo prav tako
mnogo skupnega s slikarstvom, gre pa za smeri, ki
so se razvijale v prejSnjem stoletju in so v sodobni
fotografiji pustile izjemno pomembno sled pri
mnogih avtorjih. Pojem abstraktnega je za fotogra-
fijo sicer lahko nekoliko neobicajen, saj vemo, da
nam pomeni nepredmetno izrazanje, kjer prihaja
do veljave predvsem govorica barv in oblik v svoji
iz¢iscenosti. Pri klasi¢ni fotografiji, kamor lahko v
likovnem pomenu Stejemo tudi Jeseni¢nikovo, pa
imamo vedno opraviti z neko predmetnostjo, torej
fotografiranjem obstojecega. Njegovo in tudi na
splosno fotografsko razumevanje abstraktnega gre
tako v tisto smer, ki raziskuje barvitost, ploskve,
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linije in njihovo harmoniéno usklajenost.

Ce poskusamo strniti vtise ob njegovih fotogra-
fijah in jih hkrati analiticno ovrednotiti, potem
lahko zapiSemo, da se pri njegovih delih srecuje-
mo z razlicnimi estetskimi vrednotami, ki jih delo-
ma poznamo iz slikovite zgodovine umetniske
fotografije. Avtor, ki ve kaj hoce, lahko taksnim,
sicer ohlapnim okvirjem dodaja nove kakovosti in
vanje vnasa svojo individualnost, a to $e ne pome-
ni, da razvija fotografijo, s katero omenjene sheme
tudi presega.

Boris Gorupi¢

LIKOVNI PORTRET

Njegovo foto-
grafsko razume-
vanje abstrakt-
nega gre v tisto
smer, ki raziskuje
barvitost, ploskve,
linije in njihovo
harmonicno
usklajenost.
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Nekje na Legnu konec 20. let 20. stoletja je bil
narejen ta posnetek, na njem pa trije zaljubljeni
parcki, pozneje zakonski pari. Prva na levi sta
Maks Plesej in Lizika Serusnik.

Maks in Lizika PleSej s prvorojencem JoZetom,
ki se je rodil 15. 3. 1931. Posnetek je bil narejen
pred Stojanovo Zago na Legnu.

Fotograf je prisel nenapovedano, zato se je vse
mudilo. Mama ni imela ¢asa, da bi lepSe oblekla
svojega sincka, in si je to o€itala vedno, kadar je
pogledala sliko.

Druzina je kmalu postala polnostevilna: sin
Joze je dobil dve sestri, Betko in Maricko.

Oce je bil iz revne najemniske druzine. Ze kot
otrok je moral od doma in si sam sluziti kruh; naj-
prej kot 'varu¢', potem kot pastir in hlapec, nakar
se je priucil za zagarja. Med vojno in po njej je
delal kot progovni delavec. Nazadnje je bil kvalifi-
ciran zidar. Leta 1957 se je upokojil in $e celih 37
let 'uzival' penzijo.

Mama je bila neZzna in Cuteca Zenska. Vse
zZivljenje je rada brala in to veselje prenasala tudi
na otroke. Jozetovo Solanje je skoraj izkljuéno
njena zasluga.

Leta 1937 1. razred osnovne $ole v Smartnem
pri Slovenj Gradcu. Joze stoji drugi od leve, tem-
nolaska v drugi vrsti, druga od desne, je mama
Andreja Makuca.



»O moj preljubi, dragi dom!« Od tu je Joze (z
Legna) vsak dan in v vsakem vremenu hodil v §olo;
najprej v Smartno, kamor je bilo pol ure hoda, poz-
neje v Slovenj Gradec, uro tja in uro nazaj.

Mama je neko¢ v knjigi o daljnem vzhodnem
otocju prebrala, kako se tam §teje do 10, in je tega
naucila tudi JozZeta: satu, dua, tiga, ampat, lima ...
Kako je bil Joze presenecen, ko je nedavno v ame-
riski racunalniSki enciklopediji MS Encarta v
poglavju o jezikih preizkusil tudi indonezijski jezik
Bahama Indonesia in zaslisal stetje natanéno tako,
kot ga je naucila mama pred 60 leti: satu, dua, tiga,
ampat, lima ... Zdaj ve, da se je takrat zacelo njego-
vo ucenje tujih jezikov.

Potem je priSla mescanska Sola v Slovenj
Gradcu. Ker je bilo to med vojno, se je seveda
imenovala Hauptschule. Nemscina mu je §la brez
tezav. Edini ohranjeni spomin na tisto obdobje je
fotografija iz leta 1942 - 1. razred. Od leve proti
desni: pol Silva Struca, Anton Cestnik, Franc
Kandu¢, Ivan Ajtnik, Joze Plesej, Franc Murko
(brat Hinka Murka), Ivan Smolénik, Tone Rogina,
Branko Pecoler (polovicka).

Konec vojne in 4. razred nizje gimnazije v
Slovenj Gradcu 1. 1946. Fantje od leve proti desni:
Joze Plesej, Joze Tovsak, Vili Kramer, Ivan UrSic,
Silvo Struc, Ivan Kavs, Mirko Kramer, Jurij
Simoniti, Mirko Ramsak, Joze Zagar, Joze Marsel,
Zoran Zivoti¢, Bozo Zeleznikar (éisto spodaj na
desni). Profesorji sedijo od leve proti desni: Pavle
Golmajer (telovadba), Zlatka Albreht (slovensci-
na, zgodovina, zemljepis) (?) Cuk (matematika),
Ana Kotnik (ravnateljica, fizika, kemija), Rafael
Stauber (rus¢ina), Nada Pleterski (srbohrvaséina).

Dolgo prijateljstvo. Leta 1946, ko je prisel Joze
Vv 5. razred gimnazije na Ravnah, sta sedla v isto
klop in to ponovila v vseh naslednjih razredih do
mature. Potem ju je usoda locila za precej let,
nakar sta se spet nasla in ostala dobra prijatelja do
danes,

Lojze Lampret je odsel v Nemcijo, tam Studiral
glasbo in slavistiko, potem je bil dolga leta vodja
slovenske oddaje pri radiu Deutsche Welle v
Koelnu, Ta radio je imel tudi tecaje nemskega
Jezika. Skoraj vse priroénike zanje je po Lojzetovi
zaslugi prevedel Joze Plesej.
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Bruci v Ljubljani. Nekaj novega, cudovitega!
Kako bi to prikazali drugace kot s cigareto v roki.
Drzi jo tudi Joze, ¢eprav v Zivljenju ni pokadil niti
ene cigarete.

Romanistiko je Sel Studirat, ker se je hotel
nauciti franco$¢ino in italijans¢ino. Nihce mu ni
povedal, da je treba tadva jezika ze znati, ko prides
na fakulteto, da so tam predavanja v francoscini
itn. Mogoce je bilo to celo dobro, saj bi drugace
verjetno Sel Studirat kaj drugega in bi se njegovo
Zivljenje obrnilo popolnoma drugace. Na fakulteti
je § 0§€ino in italijan§cino, zraven dve
leti $e latin§¢ino in Spanscino.

Sport je bil njegova velika ljubezen. Ze kot
otrok je dobro metal kamenje, pozneje kopje, na
drzavnem mladinskem prvenstvu je osvojil 6.
mesto v metanju bombe. Najraje pa je igral
odbojko, in Ze v 8. razredu gimnazije nastopal v
prvi postavi ravenskega Fuzinarja. Igranje je preki-
nil zaradi Studija, potem zacel spet igrati pri Krimu
11 v Ljubljani, nato pri Slovenj Gradcu in se znova
vrnil k Fuzinarju; dve leti je igral celo v zvezni ligi.
Pozneje je igral $e pri Bezigradu in Crnuéah, vse
do 1. 1970, skupaj torej k

Ibojkarji ravenskega Fuzinarja. Stojijo od
leve proti desni: GerSak, Plesej, Zupangic,
Kovaci¢, Antekolovi¢; ¢epijo od leve proti desni:
Mori, Perus, Pipan.

Kot Student je bil ¢lan Kluba koroskih studen-
tov, ki je takrat imel pevski zbor in folklorno sku-
pino (na sliki). Prva z leve stojita dr. Franc Su$nik
in Luka Kramolc, Joze Plesej s svojo plesno part-
nerico Dusico Nabergoj je tretji z desne v prvi
vrsti.

Plesejeva prva zaposlitev je bila v industrijski
soli na Ravnah. Tam je bil vzgojitelj v internatu, s
solskim letom 1957/58 pa je postal profesor fran-
cos¢ine na Gimnaziji Ravne.

To delo je imel rad. Pouéeval je samo tri leta in
bil tudi razrednik. Pri pouku mu je precej pomagal
esprit. Dijake je pouceval tudi s pomocjo rebusov
na tabli, npr. okno - oknica - pod oknom = podok-
nica. Ali: iz glagola voir so dijaki s pomo¢jo pred-
pone re kmalu dobili pozdrav Au revoir.




Se ena od fotografij iz tega obdobja: prof.
Plesej sedi prvi od desne.

Spominja se, da se mu je najboljsa ura posreci-
la neko¢ v 4. razredu. Za temo je izbral kratek
prikaz Maupassanta in za konec prebral svoj pre-
vod ene od njegovih novel. Ko so po konéani uri
vsi dijaki tiho obsedeli, je vedel, da je bila ta ura
tudi zanje nekaj lepega.

Potem je prisel trenutek, ki ga je S$panski
romanticni pesnik Bécquer opisal priblizno takole:
Danes sta se mi nasmehnila nebo in zemlja.

Danes mi je v srce posijalo sonce.

Danes sem jo videl,

Videl sem jo in pogledala me je.

Danes verujem v Boga.

S Silvo Fecur sta se porocila julija 1959 in
kmalu se je rodil sin Borut.

Gimnazija ni imela druzinskih stanovanj, a
prisla je resitev od JLA. Ponudili so mu sluzbo in
stanovanje, placo pa enkrat vecjo, kot je bila profe-
sorska na Ravnah. Pozabiti je moral vse veselje do
pedagoskega dela in navezanost na domace kraje.
Odgovornost za druzino je pretehtala vse drugo in
preselil se je v Ljubljano. Kmalu se je rodila Se
héerka Andreja in druzina je bila popolna.

Po Sestih letih je iskal novo sluzbo in jo nasel v
turizmu pri Zeleznici. Takrat se je tisti oddelek
imenoval Turistiéno transportni biro (TTB). Po 28
letih, ko je odhajal v pokoj, je prerasel v Ze Kar
pomembno turisti¢no agencijo Slovenijaturist.

V tem ¢asu je bil 15 let ¢lan glavnega odbora
Jugoslovanskega turisticnega zdruzenja Zelez-
Nicarjev, na koncu nekaj let tudi njegov predsed-
nik. Ta mednarodna organizacija je vsako leto
imela kongres v drugi drzavi, 1. 1973 v Zandvortu
na Nizozemskem. Plesej stoji prvi od desne v
zadnji vrsti.
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Leta 1986 je kongres v Portorozu organizirala
Jugoslavija. Ker so na teh kongresih trije uradni
jeziki (francoski, nemski in angleski), so imeli tudi
uradnega prevajalca, ki si je precej snovi in besedil
pripravil vnaprej. Ko je bil kongres tik pred za-
cetkom in je bila dvorana Ze polna, je prevajalca
zadela mozganska kap; oblezal je na klopi v dvora-
ni in odpeljali so ga v bolniSnico. A kongres je
moral te¢i naprej. Kot predsednik je Plesej udele-
Zzencem povedal, kaj se je zgodilo, potem pa rese-
val slavnostno otvoritev in moral pozdravne govo-
re brez priprav prevajati v tri jezike. To so bili
najtezji trenutki v njegovem poklicnem Zzivljenju.

Prevajati je zacel najprej cClanke za revijo
Problemi in za Nase razglede. Prva knjiga, ki jo je
prevedel, so bile Znamenite kitajske novele Lin
Yutanga, ki so . 1968 izsle v zbirki Kondor pri
Mladinski knjigi. Pet let pozneje je sledil prevod
obseznega bioloSkega zbornika Razvoj Zivijenja od
molekile do cloveka. To je bila izredno tezka nalo-
ga. Pri tem je sodelovala cela ekipa strokovnjakov
za biologijo pod vodstvom sosSolca z gimnazije dr.
Franca Susnika ml., ki so opravili pomembno ter-
minolosko delo. Potem je prevajanje steklo in v 70.
letih je sledilo Se 12 knjig, med njimi velja omeniti
knjigo CIA in kult obvescevalne dejavnosti V.
Marchettija - prvo cenzurirano knjigo v ameriski
zgodovini, pa Lepi skrivnostni svet Rolanda Gooka,
Vse o cvetju in Vrodico poletnih nodi.

Posebno mesto pripada knjigi Svetniki in godov-
ni zavetniki, ki jo je prevedel skupaj z Ivanom Srek-
lom. Obsezno delo obsega ve¢ kot 2000 zivljenje-
pisov, od apostolov do najnovejsih svetnikov in
svetniskih kandidatov, tudi slovenskih. Posebnost
je bilo nenehno popravljanje terminologije, ki e ni
usklajena.

V skupino prakticnih priroénikov spadajo
Zlata knjiga za dom, Velika knjiga o urejanju stano-
vanja, Okrasje iz cvetja, Slikovni slovar cloveskega
telesa, Moja prva velika knjiga o naravi, Kako sami
poskrbimo za zdravje.

Najvecjo skupino predstavljajo turisticni vod-
niki - v skladu s poklicem, ki ga je opravljal; nabra-
lo se jih je kar 16.

Ze precej dolgo praznujejo rojstne dneve v
ozjem druzinskem krogu. Na sliki Silva in Joze
Plesej; hcéerka Andreja (rojena I, 1961) s sinovoma
Nejcem (1984) in Blazem (1989) ter moZem
Rajkom; sin Borut (1959) z Zeno Majo. Manjka
Borutov sin Borut.



Odkar je 1. 1996 odsel v pokoj, se mu zivljenje
ni bistveno spremenilo, saj je pisalno mizo v pisar-
ni le zamenjal za pisalno mizo v svojem delovnem
kabinetu doma, prevaja pa naprej, kar je danes s
pomocjo racunalnika laze, kot je bilo neko¢ brez
njega.

Med prevodi leposlovija izstopa zlasti Shauna
Herrona Satanov zeleni otok, o katerem so kritiki
zapisali: »Kar je bil Hemingwayev Komu zvoni za
§pansko drzavljansko vojno, to je roman Shauna
Herrona za Irsko danasnjih dni.«

V 80. letih je nastalo 17 prevodov, med njimi
znane Usode Foxovih, Igla, Erice Jong Padala in
poljubi, Zelis¢a za lepoto in drugi.

Prevedel je tudi knjigo Alojza Kuharja
Pokristjanjevanje Slovencey ter spomine prevaljske-
ga rojaka Metoda Milaca Kdo solze nase posusi.

Plesej prevaja iz francoscine, italijanscine,
anglescine in nemscine. Najve¢ je sodeloval z
zalozbo Obzorja in z Mladinsko knjigo. R:\Cun'uI-
niski sistem Cobiss pri avtorju PLESEJ JOZE
izkazuje 87 zadetkov, §tevilo pa seveda raste.

Se zdaj rad potuje. Novo leto 2003 sta z Zeno
pricakala v Parizu. Ogledala sta si tudi prenovljeni
in razsirjeni muzej voscéenih lutk Musée Grévin.
Tam je srecal celo Hemingwaya v njegovem ele-
mentu. Seveda mu je moral povedati, da je preve-
del knjigo o njem To je bil Hemingway. - Mogoce
ga je celo slisal.

Marjan Kolar
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Marko Kosan

MUZEJ - SRCIKA ZGODOVINSKEGA

SPOMINA IN VEC

Pogovor z Markom Kosanom, direktorjem
Koroskega pokrajinskega muzeja v Slovenj Gradcu,
0 umetnostnozgodovinskih in muzejskih vprasanjih,
predvsem pa o tem, kaj pomeni KPM za identiteto
koroskega prostora in Zivljenja

Marko Kosan se je rodil 1. aprila 1961 v
Ljubljani. Z materjo sta kmalu po rojstvu prisla v
Slovenj Gradec in Marko je tu prezivel mladost.
Hodil je v slovenjgrasko osnovno Solo, maturiral na
gimnaziji na Ravnah (1979) in se vpisal na umetnost-
no zgodovino Univerze v Ljubljani. Nekaj spodbud
za tako odlocitev so prav gotovo prispevali pogosti
obiski v znameniti Zupnijski kulturno-zgodovinski
zbirki, kamor sta zahajala s prijateljem Gregorjem
Simonitijem in poslusala radozivo Soklicevo pripo-
ved o znanih umetnikih in posebnostih posameznih
likovnih del in predmetov, tako v muzeju kakor obeh
cerkvah. Zgodbe so bile duhovite, napete in nalezlji-
oblikovale odnos do likovnih lepot. Na gimnaziji na
Ravnah je poslusal profesorico Ireno Krivograd, ki je
v kratko odmerjenih urah likovne vzgoje zgledno
opozarjala na vedenje in pojme o likovni umetnosti,
na fakulteti pa je spoznal, da je tudi uspesno sledila
uveljavljeni metodi profesorja Luca Menaseja,
osrednje osebnosti ljubljanske umetnostnozgodovin-
ske Sole v tem casu in brzkone ucitelja, ki je tudi
Kosanu zapustil najmoénejsi pecat.

Na umetnostni zgodovini Filozofske fakultete je
diplomiral leta 1986, pred tem pa se je kot pripravnik
ze zaposlil na Ptuju. Muzejsko delo v izjemnih
zbirkah tamkaj$njega Pokrajinskega muzeja na enem
izmed najlepsih slovenskih gradov ga je navdusevalo,
ljubezen do poklica pa mu je s sodobnimi pogledi na
muzealstvo in spoStovanje kulturne dediscine pogla-
bljala odli¢na strokovnjakinja, kustosinja dr. Marjeta
Ciglenecki.

Ko je KoSanova soproga dobila sluzbo na Ko-
roskem in ko je ravnatelj galerije Karel Pecko iskal
kustosa, se je leta 1987 vrnil v Slovenj Gradec.
Desetletje je nato opravljal sluzbo kustosa v danasnji
Koroski galeriji likovnih umetnosti; dve leti zatem je
delal v Koroskem muzeju na Ravnah, leta 1999 pa je
prevzel dolznosti direktorja Koroskega pokrajinskega
muzeja v Slovenj Gradcu. Te naloge opravlja Se
danes.

Ceprav je bil, skupaj z zeno, trdno odloéen po-
klicno kariero razviti in graditi v okolju stran od
domacega kraja, kjer so izzivi moénejsi, se je naple-
tlo, da je korenine pognal prav tukaj in v preteklih
letih zastavil strokovno delo, ki kaze opazne sledi v
razvoju umetnostnozgodovinske in zgodovinske
stroke na Koroskem.
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Gospod Kosan! Vemo, da kijub ravnateljevanju
muzejski ustanovi redno spremljate aktualno dogajanje
v likovni tvornosti - recimo v pri vrsti - na Koroskem?

Seveda, vsekakor! Ze, ko sem se odloéil za muzej,
sem sklenil, da z aktualno likovno sceno ne bom pre-
trgal. Verjel sem celo, da bom zmogel veé¢ pisati o
njej, saj bo distanca nemara Koristila. Prvo obdobje
sluzbovanja na Ravnah sem v dogovoru z urednico
kulturne priloge precej objavljal v Veceru, tudi v
Razgledih in Se kje, nekaksne avtorske kolumne so
nekaj casa tedensko izhajale v Prepihu, za strokovne
publikacije sem napisal tudi pescico teoreticnih
¢lankov. Po prihodu na mesto direktorja v slovenj-
graskem muzeju pa se je izkazalo, da je ¢asa enostav-
no premalo, ceprav redno spremljam, kaj se dogaja.
Se vedno me obéasno zvabijo k sodelovanju pri
samostojnih razstavnih projektih tega ali onega umet-
nika, s katerim sem povezan daljse obdobje, nekaj
zanimivih razstav sem z naklonjenostjo direktorja
kostanjeviske galerije Bojana Bozi¢a pripravil tudi v
izjemnem, a zahtevnem prostoru tamkajsnje samo-
stanske cerkve. Institucionalno pa vendarle nisem
povezan z dogajanjem na »aktualni sceni«, zato so me
brzkone tudi povabili k sodelovanju v ekspertni komi-
siji za vizualne umetnosti pri Ministrstvu za kulturo,
v letosnjem letu ji tudi predsedujem, ¢eprav naloga
oblikovanja strokovnih ocen za predloge financiranja
ni niti malo hvalezna: v kroniénem pomanjkanju
denarja za kulturne programe so prav vizualne umet-
nosti najbolj podhranjene. Ceprav opozarjamo na
pomanjkljivosti in smo precej ostri in kritiéni do kul-
turne politike, nazadnje samo ta, brez in mimo nas,
odloca po svoje.

Vse prepocasi se tudi vsi skupaj odzivamo na
hitre spremembe v pojmovanju ustvarjalnega polja
likovne umetnosti. Trudim se ujeti, kako se likovne
prakse odzivajo na nove spodbude, upostevajo nove
medije, razsirjajo ustvarjalne moznosti, postajajo vse
bolj multimedijske in multidisciplinarne. S klasi¢nimi
metodami umetnostnozgodovinskega in likovnokri-
tiskega vrednotenja jih preprosto ni ve¢ mogoce
»ukrotiti«, saj so zmuzljive in namerno dvoumne.
Radikalno se je spremenila tudi optika dojemanja
sveta in zivljenja; mlada generacija sprejema virtual-
no resnicnost kot del Zivljenja, ki ga Zivimo, stvar-
nost ni ve¢ tako enoznaéna, kot je bila v Gasu
dorascanja moje generacije, da ne govorim o genera-
cijah prej, za katere so $teli povsem drugaéni ideali in
naziranja. Danasnji umetnik je vse manj »proizvaja-
lec« estetskih vrednot, vse bolj je le posrednik obéu-
tenj casa, duha casa, nekaksna senzibilna antena, ki
sprejema in prenasa (prevaja) obéutja. Umetnik je
vecinoma zgolj rele, prevodnik, njegovo temeljno
poslanstvo ni ve¢ ustvarjanje novih svetov in vrednot.



Ce je cloveska civilizacija stoletja in tisocletja potr-
pezljivo zidala svojo stavbo in se s kamnom na
kamen povzpela do vrtoglavih viSin duhovnega razu-
mevanja sveta, se danes zdi, da za nadaljnjo zidavo ni
nikakrsne potrebe ve¢; namesto v viave se ustvarjal-
nost multiplicira, véasih domala klonira le Se v Sir.
Vsekakor dozivljamo razkol zahodne civilizacije, glo-
balizacija reze korenine. Do konca 20. stoletja je
umetnost Se povezana z nacionalnimi premisami, glo-
balizacija jih podira. Vizualna umetnost - pojem je
znatno §irSi od likovne ustvarjalnosti - odraza to
nelagodje, kaze na anarhoidno stanje, v smislu vred-
not pa je na majavih nogah. Ceprav sem se $e ne tako
davno pristeval k »izvirnim anarhistome, kajti prezi-
ral sem klasifikacije in altruisticno verjel v ¢loveka, ki
v skladu s svojo temeljno naravo zmore uravnavati
svet in medsebojne odnose brez navlake ideoloskih
sistemov, zdaj postajam vecji konservativec, ve¢ kot
kdaj prej berem klasiko, famoznega Rabelaisovega
Gargantuo in Pantagruela pa denimo povsem poza-
bljenega Romaina Rollanda, Stefana Zweiga in
najljubsega Marcela Prousta, ki se ga preprosto ni
mogoce naveli¢ati ... tam so korenine in vanje verja-
mem.

Vendar to ne pomeni, da sodobne umetnosti ne
maram. Nasprotno! Velike manifestacije multimedij-
ske ustvarjalnosti me navdusujejo, ¢eprav so mi pona-
vadi blizje intimne avtorske predstavitve. Med t. i.
instalacijami najdem vrhunske, tenkocutne dosezke,
ki pustijo ¢loveka brez sape, med njimi je zelo veliko
duhovitih avtorskih vizur, ki sprevracajo ustaljene
miselne vzorce in v tem je - po moje - sploh bistvo
umetnosti. A dejstvo je, da so v teh zmedenih casih
dela vec¢inoma druzbenokritiéna, ne iscejo estetike,
temve¢ ideje. Ce je ob vsem e estetika, je samo plus.
Posnemovalci in nastopaci pa tudi tukaj najdejo svoj
prostor, teh je bilo itak vedno dovolj in danes ni nic
drugace.

Tudi koroska »vizualna scena« ima navedene
znacilnosti: vsak avtor iSc¢e svoj izraz, bolj ali manj
prepoznaven, v smislu natanéno izdelanega koncep-
ta, ki daje obcutek varnosti in ustvarjalne lagodnosti,
¢eprav so med njimi tudi bolj drzni. Ce smo pred leti
tarnali, da je likovnih ustvarjalcev, tistih z akademsko
izobrazbo, in to kljub moéni likovni kulturi zlasti v
Slovenj Gradcu in na Ravnah ter v primerjavi z dru-
gimi okolji v Sloveniji, pravzaprav malo, se je v
zadnjih letih situacija korenito spremenila, saj smo
dobili plejado mladih, nadarjenih in celo Ze preko
meja domovine uveljavljenih umetnikov.

Petdesetletnica muzeja, ki je ie minila, pomeni
obracun pa prevetritev nacrtov in programov: kako kot
umetnostni zgodovinar uravnavate obsirne poslovne
naloge, ki zadevajo delovanje in razvoj ustanove?

Vsekakor je med galerijsko in muzejsko dejavno-
stjo kar nekaj razlik - galerije se ukvarjajo z »Zivo
umetnostjo«, muzeji s preteklostjo. Tudi umetnost-
nozgodovinsko. Zgodovina preucuje prepletene
odnose vseh dejavnosti v preteklosti. Taksne celostne
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analize nas na Koroskem Se cakajo. Desetletja po
drugi vojni smo bili brez splosne muzejske institucije,
naloge so bile zaupane drugim, ki pa so videli pred-
nostne dejavnosti drugod. Z rastjo obeh koroskih
muzejskih institucij - Koroskega muzeja na Ravnah
in Koroskega pokrajinskega muzeja v Slovenj Gradcu
- so0 se od konca osemdesetih let dalje stvari obrnile
na bolje. Danes so potenciali zdruZeni, skupna regio-
nalna institucija, ki jo v okviru javne sluzbe varovanja
premicne kulturne dedis¢ine financira Ministrstvo za
kulturo, pa bo v bodoce ena izmed temeljnih kultur-
nih ustanov na Koroskem. Koroski pokrajinski muzej
bo s promocijo zgodovinskega spomina strokovno
potrjeval identiteto tega prostora, se pravi, hranil
dokumente preteklosti in jih umeséal v zgodovinske
okvire. A pomembno je, da Koroska ostane zaok-
rozena celota, tudi kot upravno-politicna enota.

Nas muzej je nepogresljivi vozel muzejske mreze
Slovenije. NaSe poslanstvo je varovanje koroskega
zgodovinskega spomina, naSe zbirke so zakladnica
izrocila nasih prednikov. Za takSne naloge nas je po-
oblastilo vseh dvanajst koroskih ob¢in. A muzej je zZiv
organizem, ki se odziva na aktualne izzive ¢asa. Ob
zbiranju najrazlicnejSega zgodovinskega gradiva
skusamo zato s tematskimi razstavami ujeti tudi utri-
panje duhovne klime ¢asa, v katerem zivimo, in dile-
me, s katerimi se soofamo v vsakdanjem Zivljenju,
skusamo najti vzgibe, vzroke in izvirni smisel, kolikor
ga je mogoce izlusciti iz natanéne znanstvene analize
daljne in tudi nekoliko blizje preteklosti. Taksni
prikazi praviloma dozivijo burne odzive, tudi kriti¢-
ne, kot recimo razstava Med kljukastim krizem in
rdeco zvezdo, pri kateri smo brezkompromisno
odstrli tan¢ice z nekaterih $e vedno travmatiénih
poglavij polpretekle zgodovine Koroske na tej in oni
strani meje. AngaZirana refleksija publike in kon-
struktivna polemicnost v javnih razpravah pa sta nas
zgolj utrdili v prepricanju, da takSne analiti¢ne
projekte vsi skupaj Se kako potrebujemo.

V skupnem muzeju si v bodocnosti zastavljamo
zahteven cilj: postavitev centralne stalne razstave, ki
bi bila namenjena kompleksni predstavitvi preteklo-
sti in sedanjosti Koroske. To je prednostna naloga, a
glavni problem so prostorske (ne)moznosti. Vecina
slovenskih muzejev deluje v impozantnih grajskih
kompleksih s Stevilnimi razstavnimi prostori. Na§
muzej je med pokrajinskimi institucijami menda
edini, ki - Zal - takSnih moZnosti nima. Nekaj pri-
mernih stavb je na Koroskem $e ... a sluzijo drugim
namenom. Tako smo obsojeni na postavitve manjsih
tematskih stalnih razstav »in situ«, po ob¢inah, kar je
za razvoj lokalnega turizma posameznih okolij spod-
budno, vendar organizacijsko zahtevnejse ter v smi-
slu celostne promocije regije razdrobljeno in manj
prodorno.

Tako je danes splavarska zbirka postavljena v
stari splavarski hisi na bregu Drave ob nekdanjem
»lenstatu« na Javniku pri Podvelki, v Josipdolu na
Pohorju je glazutarski in kamnoseski muzej, na Muti
ze vrsto let kovaSka zbirka, v Libelicah je razstavljeno
gradivo o koroskem plebiscitu, od lanskega leta pa
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tudi prikaz znacilnosti lokalne kmecke kulture, v
Vuzenici je Slomskova soba, v Dravogradu pretresljiv
pomnik nacisticnega nasilja v nekdanjih gestapov-
skih zaporih itd. Obéine so ponosne na te turisticne
tocke. In prav je tako. Tudi dogovori glede financi-
ranja so lazji, saj cutijo, da smo resni¢no njihovi.

Na specificen nacin se bo v prihodnjih letih raz-
vijala enota muzeja na Ravnah, saj bo na lokaciji spo-
menisko zascitenega kompleksa industrijske arhitek-
turne dediséine zrasel muzej Zelezarske dediscine,
pomemben v drzavnih okvirih in celo SirSe. Seveda
bodo na starih lokacijah ostale tudi vse dosedanje
zbirke.

Nacrtujemo $e postavitev stalne razstave o koncu
2. druge svetovne vojne na evropskih tleh, o t. i
zakljuénih bojih na Koroskem, le lokacija Se ni dogo-
vorjena, vsekakor bi muzej moral stati v bliZini
Poljane. Veliko gradiva, pricevanj in eksponatov, ki
jih hrani nasa ustanova, je zbral Ze prvi direktor
muzeja v Slovenj Gradcu Bogdan Zolnir, nekaj zad-
njih let pa material ¢aka na ugodno priloZnost in §irsi
konsenz javnega interesa na Koroskem.

Preveé bi bilo nastevanja, ¢e bi skusal omeniti vse
projekte, ki jih Ze v tem trenutku nacrtujemo z nasim
razmeroma malostevilnim kolektivom. Marsikatera
zgodba je Se prekrita z debelo plastjo prahu, tudi na
mojem ozjem strokovnem podrocju, kjer me zanima
zlasti pozni srednji vek. V jedru srednje Evrope, na
Koroskem, ki je bila odmaknjena od velikih umetno-
stnih centrov od ltalije do Nizozemske, srecamo
namre¢ v 15. stoletju nenavadno zanimiv splet pobud
humanizma in renesanse na eni ter trdozive tradicije
gotskega srednjega veka na drugi strani, le zlagoma
dovzeten za duhovni preporod na pragu novega veka.
A 7e pred leti zastavljena magistrska naloga s temo iz
ohranjenih spomenikov stenskega slikarstva hipote-
ticne podjunske delavnice iz Velikovca, ki je obvlado-
vala tudi danasnji slovenski prostor ob reki Dravi vse
do Ptuja, zaradi drugih, recimo bolj »posvetnih«,
obveznosti v muzeju $e ¢aka na uresnicitev.

Kot predsednik slovenjgraskega drustva Hugo Wolf
imate obsirne naloge, §e posebej ob Wolfovik obletni-
cah, kakrina je letos. Kako jih usklajujete z drugimi
opravili?

Drustvo Hugo Wolf je staro deset let in je mo¢no
vpeto v programe v jubilejnem letu ob 100-letnici
skladateljeve smrti. Nekoliko intenzivnejsi program
kot obicajno smo letos pripravili v rojstnem mestu,
povabili pa so nas tudi na nekatere pomembne prire-
ditve po Evropi, kjer se dogodki kar vrstijo.
Sodelovali smo na Wolfovem slavnostnem veceru v
Linzu v Avstriji in v bavarskem Freisingu, bili smo
soorganizatorji mednarodnega simpozija v Sentpavlu
v Laboski dolini, konec avgusta pa gostje mednarod-
nega solopevskega festivala v Svicarskem Fribourgu,
kjer smo pripravili zelo odmevno razstavo o Zivljenju
in delu genialnega skladatelja, ki v mednarodnem glas-
benem svetu iz leta v leto pomeni veé. Caka nas §e
novembrski simpozij v italijjanskem Comu. Vse

ponujene priloznosti smo izkoristili z aktivno
udelezbo: s predstavitvijo v nems¢ino podnaslovlje-
nega izjemnega filma o Wolfovem Zivljenju avtorice
Jasne Novak in priloZnostnim predavanjem ali vsaj
uvodnim slavnostnim nagovorom, v katerem smo
poudarjali, da Wolf izhaja iz Slovenj Gradca v
danasnji Sloveniji in ne od nekod iz Spodnje Stajer-
ske v Avstriji, kakor §e vedno najdemo zapisano v
svetovnih glasbenih leksikonih.

Vemo, da je Wolf izhajal iz druzine, ki jo je kljub
nedvoumnim in pred leti dokazanim slovenskim
koreninam preveval jasno izkazan nemski sentiment,
da so ga med nacisti¢no okupacijo zlorabili kot sim-
bol nemstva v teh krajih in zategadelj sta nam
razumljiva tudi odpor do taksne spolitizirane podobe
umetnika in anatema, ki je njegov spomin med
Slovenci zadela v desetletjih po vojni in je trajala do
konca osemdesetih let. Ce je neko¢ Wolf razdvajal
dva naroda, pa je danes most med kulturami in je, naj
reCem, svojevrstna evropska »firma«. Pomembno bo
leto 2005: evropska mreza radijskih postaj (EBU) bo
prenasala niz koncertov iz rojstnih his evropsko
pomembnih skladateljev. Tudi iz rojstne hise Huga
Wolfa. Wolf je zaklad glasbene Evrope. In rojstna
hisa pomeni izziv - da bi jo spremenili v muzej in na
zeljo Mednarodnega zdruZzenja drustev Huga Wolfa s
sedezem na Dunaju v dokumentacijski center z
manjso koncertno dvorano, ki Ze sedaj privablja slav-
ne umetnike, da v poklon Wolfu in za majhen hono-
rar v njej izvajajo odliéne in praviloma izjemno nav-
dahnjene koncerte. Dogovori tecejo, a stvar se razvija
zelo pocasi. Nove (in modernejse) prostore je potreb-
no najprej zagotoviti glasbeni soli ...

A Wolf je brez dvoma kulturnoturistiéni poten-
cial Slovenj Gradca Stevilka ena! Res je, kakor bi
rekel Zweig, da je Wolf svetla figura vceraj$njega
sveta, prekleti umetnik, ki je Zivel v ustvarjalnem
zanosu in z muzami, ¢eprav je bilo njegovo tuzemsko
zivljenje tragicno. Se bolj pa ga bomo morali
priblizati tudi domaci publiki, zlasti z zalozniSkimi
projekti. Posebej vredno bi bilo prevesti v slovensci-
no njegova pisma, najprej tista starsem: koliko ¢lo-
veske intime in boleéine je v njih!

Druge naloge in dejavnosti - prizadevanja Kluba za
Unesco, pedagosko in publicisticno delo ipd.?

Idejo o sodelovanju z Unesco je v Slovenj Gradec
zanesel danasnji cCastni ob¢an novinar Bogdan
Pogacnik. Slovenjgraski kulturniki so Klub za
Unesco ustanovili leta 1987, povezan je bil predvsem
z Galerijo likovnih umetnosti, kjer sem bil tedaj v
sluzbi. Kot mladeni¢ sem tedaj Se kljuboval zgornji
starostni meji in se udelezil dveh ali treh seminarjev,
ki jih je organiziral Unesco v Parizu, bil sem tudi v
Strasbourgu, kjer smo denimo mladi iz klubov §tevil-
nih evropskih drzav v spro§éenem razpoloZenju v
dvoranah na sedezu Evropskega parlamenta kriti¢no
razpravljali o razlicnih pasteh zdruzene Evrope, zla-
sti tistih, ki so povezane s kulturno identiteto majh-
nih narodov, ki bodo skupaj zZiveli znotraj bodoce
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velike evropske druzine narodov. Marsikaj, kar je
danes naSa aktualna stvarnost, je bilo tistikrat pred-
met vrocih debat. Klub je nato nasel domicil na mladi
slovenjgraski gimnaziji, kjer smo z dijaki nekaj let
uspesno nadaljevali delo, a je ob menjavi generacij v
zadnjih dveh letih le-to nekoliko zamrlo.

Ko je Slovenj Gradec leta 1989 prejel se naziv
mesto glasnik miru Zdruzenih narodov, Prva osnov-
na Sola pa je postala ¢lanica mednarodne mreze
Unescovih $ol, se je na svojevrsten nacin zaokrozila
slovenjgraska zavezanost idealom svetovne organiza-
cije, zavezanost, ki je korenine pognala Ze v Sestdese-
tih s prvo veliko mednarodno likovno manifestacijo.
Imel sem nekaj izkuSenj, zato me je Mestna obéina
imenovala za koordinatorja aktivnosti,

Redno sem sodeloval na letnih konferencah
Mednarodnega zdruzenja mest glasnik miru, kjer
smo - sem preprican - vselej odigrali pomembno in
aktivno vlogo, tudi za promocijo nase mlade drzave.
Izbrani smo bili v izvrni odbor organizacije, pred
nekaj leti smo gostili tudi delovni sestanek tega tele-
sa, ob 1 5-letnici organizacije smo prav v naSem mestu
s pooblastilom vseh ¢lanic pripravili obsezno
priloznostno publikacijo v angleskem in francoskem
jeziku. Na srec¢anjih smo morali praviloma pojasnje-
vati ozadja problematike vojn in zapletov na
Balkanu, sogovornike so zanimali vzroki, saj Evropa
in svet zapletenosti poloZaja nista poznala in sta ga le
tezko doumela, Se tezje razumela.

Seveda, publicisticno delo je v muzeju pomem-
ben sestavni del nase dejavnosti. Sodelavce spod-
bujam, da sproti objavljajo - ¢e se le da - odkritja in
izsledke. Redno piSemo ¢lanke, Studije, razprave,
zadnje case je izslo kar nekaj edicij. Pomembno se mi
zdi interdisciplinarno sodelovanje pri razlicnih
projektih in projektno sodelovanje med muzeji in
drugimi sorodnimi institucijami nasploh. To je nasa
usmeritev, na prvi pogled samoumevno, a v tej dezeli
taksen pristop zal Se ni v navadi. Mi znanja ljubo-
sumno ne skrivamo. Veé: v Sloveniji, ki ni velika, je
sodelovanje nujno. Ceprav smo muzejski delavci vse
bolj tudi administratorji in statistiéni popisovalci
dedis¢ine, je strokovno vredno dosti vec, ¢e se lahko
afirmiramo z avtorskimi deli. Cim daljsi je Cobissov
seznam publicisticnega dela, tem ve¢ je ugleda, ali
drugace, to je nasa strokovna izkaznica. Ob vsem
upam, da bom razen posameznih razprav, esejev,
clankov, uspel napisati tudi kaksno knjigo. Zamisli je
kar nekaj, a to Se ni dovolj. Potreboval bi ve¢ ¢asa...
Ze letos me bo ob izteku mandata direktorja brzkone
zamenjal kolega oziroma kolegica (taksno kroZenje
je dobro za ritem muzejskega dela, saj je poslovni
direktor praviloma tudi strokovnjak s podrocja
muzejskega dela, a v ¢asu mandata strokovno manj
ucinkovit) in z veseljem bom ugriznil tudi v taksne
zalogaje.

Pravite, pedagosko delo! Ko je bila 1996 usta-
novljena slovenjgraska gimnazija, ki uspesno raste in

se razvija, sem tam zacel uciti umetnostno zgodovi-
no. Bilo je lazje, bila sta le dva oddelka. Ker je bil pro-
gram deljen, je likovno snovanje vodil akademski
slikar Peter Hergold, odlicen pedagog, jaz pa sem se
posvecal bolj teoreticnim temam iz kulturne zgodovi-
ne. Sodelovanje je bilo ves ¢as dobro, pravim - bilo,
kajti letos so zaradi povecanega Stevila ur morali
maojo honorarno sluzbo nadomestiti z redno zaposle-
nim uciteljem. Pouk v Soli je bil vsekakor izziv, e zla-
sti, ker je bilo »izobrazevanje« izrazito obojestransko.
Stevilo ur umetnostne vzgoje predpisuje gimnazijski
kurikulum - zal - le za program prvih letnikov, kar je
pravzaprav Skoda, saj petnajstletniki praviloma Se
niso zreli za poglobljene intelektualisticne debate, pa
vendar sem ob njihovih reakcijah skusal dojeti bistvo
nac¢inov razmiSljanja mladih na zacetku 21. stoletja,
recimo »virtualne« generacije. lzkusnja je bila izred-
no dragocena.

Ravnatelj mi je tudi dovolil precej siroko svobo-
do: iz togega uénega nacrta klasicne umetnostne zgo-
dovine slogov, zacinjene z letnicami in tuje zveneci-
mi imeni, sem skusSal izlusciti vrednote ustvarjalnih
dosezkov preteklosti in predvsem prepricati mlade,
kako umetnost zrcali Zivljenje, skratka, sprehajali
smo se po zgodovini in skusali odkrivati »duha ¢asaq,
Zeitgeist. Resnici na ljubo, nismo si prizadevali za
kopicenje eksaktnega znanja, ki Ze v letih Solanja
hitro zvodeni. Skusal sem jim predvsem priblizati
obcutje umetnosti, kakrina se kaze kot nedeljiv del
clovekove narave od najstarejsih obdobij do danes in
kakrsna spremlja odnose med ljudmi v vseh obdobjih
razvoja civilizacije. Ce jim je ostal le nezaveden pre-
blisk taksnih obéutkov in jih bodo nevede nosili s
sabo celo zZivljenje, sem ve¢ kot zadovoljen.

Napore kaze uravnoteiiti in raghremeniti z rekrea-
cijo! Sport, konjicki?

Zivljenjske okolis¢ine rusijo mladostne ideale in
usmeritve, rezejo peruti razviharjeni domisljiji,
zastavljajo stvarne zivljenjske cilje. Druzina, otroci -
tri dekleta, druzinska hiSa terjajo veliko odgovorno-
sti. Kakor poklic in delovno mesto, Se posebej, ce je
vodilno. Zato je ¢asa za Sport manj ko pred leti, ko
sta me navdusevala predvsem kosSarka in tenis. Ostal
je le slednji, a manj, kot bi si Zelel. Pred davnimi leti
je bil Se bridge: s kolegom Miranom Mlakarjem sva v
najstniskih letih v juniorski konkurenci celo zmagala
na moénem turnirju v Avstriji!

Zdaj sem vesel, ko je kakSen dan brez skoraj
nepretrgane sluzbe ali trenutek Se po koncu predpisa-
nega delovnega casa in, recimo, brez javnega vodstva
ob sobotah in nedeljah za skupine turistov med umet-
nostnimi znamenitostmi Slovenj Gradca, kar sicer
sodi med moja ljubSa opravila: tedaj je tudi cas za
kaksno knjigo ali opravila pri hisi in na vrtu, za ne-
obremenjen klepet z domacimi in prijatelji pa tudi za
kak$en dober film iz obsezne domace kinoteke.

Tone Turi¢nik
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Publicisticno
delo je v muzeju
pomemben
sestavni del
nase dejavnosti.
Sodelavce
spodbujam, da
sproti objavijajo
- ¢e se le da -
odkritja in
izsledke.



KULTURA

Z razstave

Gustav Gnamus |<.cn veler invoda
(Galerija Stiblc Mezica, 15. avgust - 5. september 2003)

Gustav Gnamus, akademski slikar in od leta
1990 tudi redni profesor za slikarstvo na
Akademiji za likovno umetnost v Ljubljani, se je
rodil v Mezici leta 1941. Danes je Gustav Gnamus
najdoslednejsi predstavnik abstraktnega slikarstva,
hkrati pa tudi eden izmed najbolj obcutljivih kolo-
ristov na Slovenskem. Odlicno poznavanje soca-
snega likovnega dogajanja na Slovenskem kot tudi
preverjenih principov ter prvin modernisticne
likovne prakse in z njimi povezanih velikih slikar-
skih imen v svetu je Gustava Gnamusa vodilo po
poti intenzivnega slikarskega iskanja in obliko-
vanja specificnega osebnega likovnega rokopisa.
Le-ta ga je zapisal v vrh slovenskega likovnega sno-
vanja. Odraz priznanja strokovne javnosti njegove-
mu delu so priznanja in nagrade, med njimi sta dve
najbolj prestizni, in sicer Jakopiceva nagrada, naj-
vi§je stanovsko priznanje za likovno tvornost na
Slovenskem (1996), in PreSernova nagrada za
zivljenjsko delo, ki jo je umetnik prejel v februarju
leta 2001.

Gustav Gnamus je na Koroskem razstavljal ze
veckrat, v letih 1971, 1982, 1985 in 1993 v okviru
razstav koroskih likovnikov, in to v Koroski gale-
riji likovnih umetnosti, takrat Se Umetnostnem
paviljonu v Slovenj Gradcu, v knjiznici na Ravnah
pa je imel na pobudo Leopolda Suhodoléana tudi
prvo samostojno razstavo v letu 1969. Pozneje pa
se je udelezil tudi slikarske kolonije ter sodeloval
na skupinski razstavi v Likovnem salonu na
Ravnah (1974). Tokratna razstava v Stiblcu je
posvecena akvarelu, mediju, ki ga je umetnik v
kontekstu kontinuirane raziskave slikovnih nosil-
cev zacel razvijati Ze v osemdesetih letih.

Umetnikova danes vec kot tridesetletna umet-
niska praksa ima svoje zacetke ze v postudijskem
obdobju konec Sestdesetih in v zacetku sedemde-
setih let z znacilnimi pejsazi zgodnjega obdobja, Se
zapisanimi s prisotnostjo predmetnega, formalne-
ga in mimeti¢nega. Temu je Ze sredi sedemdesetih
sledil hiter in precej radikalen odmik od predmet-
ne realnosti v neformalni svet barvnih polj. V
novem snovanju se je Gnamus$ posvetil predvsem
iskanju vizualne harmonije znotraj velicastnih
monokromnih slikanih polj. V Zelji po doseganju
skrajnih moznih ucinkov barve je le-to osvobodil
njene predmetne pojavnosti in jo raziskoval v smi-
slu njenega energetskega potenciala, njenega pri-
marnega stanja, valovanja. Barvno Zarjene povrsi-
ne je dosegel z razprSilci, enakomerno, brez
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notranjega gibanja, ki bi nastalo kot posledica
potez slikarjevega copica. Take, v smislu vizualnih
razlik, na poseben nacin pasivizirane slikane
povrsine so gledalce pozivale k intenzivnejSemu in
hkrati zahtevnejsemu odnosu do umetnine, vabile
k notranjemu ritmu opazovane podobe, k podobi
kot sredstvu za dosego poglobljenih, meditativnih
obcutij.

V Gnamusevi umetnosti se v osemdesetih in Se
intenzivneje v devetdesetih letih vse manj
pojavljajo velike monokromne povrSine. Slike
manjsih formatov, med njimi so so¢asno tudi risbe
kot avtonomne celostne umetnine, so formalno
bolj jasno grajene, z vidnimi avtorskimi potezami
Copica ustvarjalca. Vse izkusnje dela z velikimi,
zare¢imi platni enakomernih barv je Gnamus pre-
nesel v slikovito strukturo bolj odprtih, jasneje
definiranih ter vsebinsko zaklju¢enih umirjenih in
uravnotezenih novejsih del.

Novi cikel v Galeriji Stiblc razstavljenih akva-
relov je avtor poimenoval Kamen, veter, voda.
Razstavljeni akvareli so del Gnamusevih novejsih
umetniskih izjav, vidnih v dvojni naravi posamez-
nega razstavljenega dela, ki skupaj in nedeljivo tvo-
rita zaklju¢eno vizualno celoto. Serijo 20 del za-
znamuje skupni slikovni nosilec, saj gre za dela na
po ustroju in strukturno mocéno definiranih in raz-
gibanih povr§inah obarvanega krep papirja, kar
omogoca precejSnjo mero eksperimentiranja v
smislu opticnega uc¢inkovanja barve na dinamic-
nem nosilcu, Dinamiko dolo¢ajo vidne, na videz
neurejene, svobodne in slikovite poteze copica na
slikovni povrSini, variacije v intenzivnosti nanese-
ne barve in dinami¢na kompozicija. Kot kontra-
punkt enemu, seveda kot podstat iste slikovne
povrsine, predstavlja drugi »pol« slike tisti del, ki
umirja to navidezno naklju¢no dinamiko potez v
zaznavne simetricne strukture vodoravnih in nav-
picnih linij ter jim doloca stabilno notranjo struk-
turo.

Razstavljene slike so dovolj odprti organizmi,
da dopuscajo mozZnost povezav z asociativnim sve-
tom posameznega gledalca, ki si tega seveda zeli.
Slika tako postane mobilni medij, ki sluzi tako pre-
nosu kot tudi vnosu subtilne informacije. Je del
ideografske podobe, ki sveta ne opisuje in definira,
ampak v reciproénem odnosu sproza tisto, kar gle-
dalec Ze pozna.

Simona Javornik



BRDA 2003

Likovne komunikacije Brda (domacini pravijo -
Brde), letos Brda 2003 - kakor je poimenoval ust-
varjalno-delovno srecanje organizator Niko R. Kolar,
lastnik prve zasebne galerije na Koroskem - so tudi
tokrat uspele. Kot lani je tudi letos sodelovalo sedem
ustvarjalcev, in to Sest likovnikov in fotograf.
Srecanja so se udelezili: akademska slikarka, gra-
ficarka in oblikovalka Klementina Golija, akademski
slikar in profesor na srednji Soli Peter Hergold, aka-
demski slikar, grafik in restavrator Janez Kovacic,
profesorica primerjalne knjizevnosti in akademska
slikarka Brigita Pozegar Mulej, slikar, grafiéni obliko-
valec in restavrator Janko Kastelic, akademski slikar
Viktor Sest ter profesionalni fotograf Tomo
Jesenicnik. Letosnje srecanje je trajalo
tri dni (od 18. do 21. septem-
bra), razstavo ustvarjenih del pa
so odprli 21. oktobra v Galeriji
N Kolar.

Vsi sodelujoci avtorji so se
ze doslej predstavili na Stevilnih
samostojnih in skupinskih raz-
stavah, in to doma in po svetu
in so dobitniki mnogih do-
macih in tujih priznanj; zato je
tembolj dragoceno, da
SO svoje znanje, iz-
kusnje in ustvarjeni
ugled zastavili tudi za
organizacijsko obliko,
kakor so 'likovne ko-
munikacije'. Poleg
strokovne  izmenjave
spoznanj, ustvarjalnih
izkusenj in dozivljanja okolja
koroskih gora, hribov in dolin
nedvomno pomeni druZenje
tudi svojevrstno prijateljevanje
umetnikov kakor srecevanje z
domacini, Brdjani in drugimi,
ob najrazlicnejsih vsakodnev-
nih priloznostih. Organizator
Niko R. Kolar kot pobudnik
opozarja Se na podatek, da so
se lanskoletni udelezenci letos srecali Zze dvakrat, in
to najprej na Orehku pri Postojni, zatem pa Se na pri-
reditvi Istrani na Sinjem Vrhu 2003, ¢es »koroske
likovne komunikacije so segle precej dale¢ in so celo
vplivale na koristno povezovanje med istrskimi in slo-
venskimi umetniki.« In v priloZznostnem zapisu citira
znacilno misel Anamarije Stibilj Sajn, ki pravi, »naj
umetnikom sinjevrska odprtost vdahne veliko ust-
varjalnega nemira in novih idej in naj jim pogled, ki
seze vse do Benetk in njihove Istre, prinese ponovno
likovno podozivetje te dezele, ceprav v drugacnem

JBENICNIK

GOoLIA

. lIkovne

okolju ...« Zato prireditelj likovnih komunikacij Brda
2003 poudarja, da podobno dozivlja svoj trud, ko se
sooCa z organizacijskimi vprasanji. Ob tem pa opti-
misticno doda, da razmislja Se o novih moznostih
oziroma oblikah.

Tudi ob letosnjem ustvarjalnem druzenju umet-
nikov na Koroskem kaze poudariti, da so tako pripra-
ve kakor potek sre¢anja in otvoritev razstave stvarno
in ugledno afirmirali tako
casopisi kakor televizija, kar
pomeni, da dogodek obcu-
tijo ne samo kot kulturno,
ampak tudi kot druzbeno
aktualno dogajanje.

Za udelezence je bilo
posebno dozivetje srecanje z
akademskim slikarjem Kar-
lom Peckom, nestor-
jem koroskih likov-
nih umetnikov in
dolgoletnim ravna-
teljem Umetnostne-
ga paviljona, zatem
Galerije  likovnih
umetnosti, zdaj Ko-
roske galerije likov-
nih  umetnosti v
Slovenj Gradcu, in organi-
zatorjem likovnega Zivljenja
na Koroskem, ustvarjalcem,
ki kljub letom neutrudno
ustvarja in razstavlja tako
doma kot v tujini. Ambient
njegovega ateljeja je dodal
temu veceru posebno pok-
licno in intimno
prijazno razseznost.

Niko R. Kolar je
ob letosnjih likovnih
komunikacijah po-
nosen in poudarija,
da v organizacijskih
prizadevanjih ni bilo
spodrsljajev, vec, da
so znali uresniciti pricakovanja umetnikov oziroma
udelezenceyv, ki so prisli na Brde, pa tudi sponzorjev
in domacinov, ki so tvorno sodelovali, ter dodaja, da
si zeli, da bi bilo tudi prihodnje leto tako.

O II. likovnih komunikacijah Brda 2003 je izsla
lepa zgibanka velikega formata s podatki o avtorjih,
predstavitvijo njihovih nastalih del, portreti ude-
lezencev in naslovi sponzorjev, ki so omogocili to
delovno-ustvarjalno in druzabno srecanje umetnikov.

KOVACIE
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Poleg strokovne
izmenjave spoznanj
ustvarjalnih izku-
senj in dozivljanja
okolja, nedvomno
pomeni druzenje
tudi svojevrstno
prijateljevanje
umetnikov in
srecevanje z
domacini.



KULTURA

Vodo pogosto
opredeljujejo
kot simbol:
vir Zivljenja,
sredstvo
ociscevanja,
sredisce
preporoda ali
obnavljanja.

VODA

EAU, WASSER, WATER, AQUA, AGUA, VAND, VESI,
APA, WODA, UISGE, VANDUD, VATN, VATTEN,
VANN, AIWE, URA, UJI, NERO, SU, VIZ, DJOUR ...
(Evropa)

YAKU, TUNA, DLO, Y ...

(Latinska Amerika)

Z0U, GUI, MADIBA, AMANZI, MVURA, BYJO,
WATER, AMANE ...

(Afrika)

MAIMA, MAILLE ... (Arabski polotok)

MIZU, MUL, AIR, TUBIG, SHOUEI, NAM, NEERU,
NUSC, JAL, PAANI, YEI, THUK, TA-NEER, WAI ...
(Azija)

Vodo pogosto opredeljujejo kot simbol: vir ziv-
lienja, sredstvo ociS¢evanja, sredisce preporoda ali
obnavljanja. JuZnovietnamski hribovci bi dejali, da
»Voda z neba daje riz.« DeZ, torej voda, prinasa
zivljenje, pomeni rodovitnost, plodnost, zacetek in
hkrati nesmrtnost, saj pomeni zelene bilke upanja, ki
vedno znova zrasejo. Tudi upanje samo predstavlja
voda v obliki oaz, ki jih sre¢ujejo nomadi v puscavi, ki
bi sicer bili obsojeni na smrt pod Zgo¢im soncem.
Voda se primerja z mano, ki pada z neba. »Ce ni vode,
ni zivljenja.«

Simbol vode kot Zivljenja pa si lahko predstavlja-
mo tudi drugace; kakor je prostrano in neizmerno
morje, takSen je tudi ¢lovekov um ali celo ¢lovek sam.
Skrite in skrivnostne globine oceanov, podvodni svet
z obilico ¢udnih, skoraj nadrealnih bitij se enaci s ¢lo-
vekovo podzavestjo. Ali drugace: tok vode lahko
pomeni tok Zivljenja, neraziskani predeli morskega
dna pa, kar je neraziskanega v ¢loveku, smisel, ki ga ta
is¢e ali pa skrivne, neznane motivacije. Pomesana z
zemljo pomeni posvetne Zelje. Voda pomeni svobodo.
Reka nevezana tece, ne glede na ozemlje, kjer se
nahaja. Je neprilagodljiva in se skoraj ne meni za
ovire.

Voda je lahko tudi simbol modrosti in simbol
duha. Ce je nekdo 7Zejen, si zeli vode. Tako si tudi
nekdo, ki je radoveden, ga zanimajo razlicne stvari,
zeli potesiti svojo Zeljo po vedeti éimveé. In voda, ozi-
roma modrost je tista, ki potesi ¢lovekovo Zejo po
znanju.

Voda je hkrati vir Zivljenja, tista, ki ustvarja nove
stvari, in pa vir smrti, torej unicevalka. Ce se ozremo
v valove razburkanega morja, lahko zaslutimo nemir,
nezavedne energije, sile in destruktivno mo¢, ki jo
voda predstavlja. Poplave, neurja in viharji lahko
hitro uniéijo, kar so ustvarili dez in izviri. Tako je
biblijski vesoljni potop uniéil vse, kar je bilo na zemlji.
Sicer pa potop simbolizira izginotje, izbris in za-
vracanje starega, po katerem nastopi novo, boljse.

Vodo delijo tudi na mosko in Zensko: moska voda

je dez, seme, ki oplaja zemljo, Zenska pa rojevajoca se
voda iz zemlje, izvir. Noseca je zemlja, iz katere zopet
prihaja voda, nato se za¢ne kaljenje. Pri simboliki
vode lo¢ijo tudi med povrsino in globino. Po povrsini
vode plujejo in blodijo junaki kot Odisej in se izpo-
stavljajo nevarnostim v Zivljenju. Posasti, ki jim sto-
pajo na pot, pa prihajajo iz globine.

Ce pomeni deZ novo Zivljenje in neurja unicenje,
potem je led, zaledenela voda, stagnacija na najvisji
stopnji. Hlad in trdota predstavljata pomanjkanje
dusevne toplote, odsotnost poZivljajocega custva, lju-
bezni, nekak$no mrtvo duso.

V stevilnih religijah igra voda pomembno vlogo,
pogosto namrec velja za sveto. Prav gotovo tudi zato,
ker je na zunaj preprosta, prozorna, brez vonja in eno-
stavno doloéljivega okusa, hkrati pa je mogocna -
brez nje bi bila vsa Ziva bitja obsojena na propad.
Voda ima o¢is¢evalno lastnost: v ve€ini religij poznajo
obredna oc¢is¢evanja. Umivanje igra bistveno vlogo od
islama do Japonske, v kri¢anstvu pa ima poseben
pomen skropljenje z blagoslovljeno vodo. V Indiji in
jugovzhodni Aziji je umivanje svetih kipov in tudi ver-
nikov obenem o¢iséevanje in prerojevanje. In ne
nazadnje, prebivalci Indije pripisujejo mo¢ ocisce-
vanja telesa in duha reki Ganges. V njej se kopajo
mnozice romarjev, ki jo vsako leto obiscejo. Ob nje-
nih bregovih premisljajo in molijo ter pijejo dragoce-
no vodo.

Ta najbolj osnovna tekocina nas ne le obdaja z
oceani in morji, ki prekrivajo vec kot 70 % zemeljske
povrsine, zaradi nje pravzaprav zivimo. Je tista, ki nas
nehote povezuje z naravo, vse preveckrat pa jo imamo
Za Samoumevno.

Vsakdo najbrz ve, da je ena molekula vode
sestavljena iz dveh atomov vodika in enega atoma
kisika in da je ne uporabljamo samo za pitje, umi-
vanje, pranje, zalivanje, ampak z njo opravljamo tudi
razna dela: voda namre¢ poganja mlinska kolesa, tur-
bine v hidroelektrarnah in podobno. lzkoriscanje
vode je okolju prijaznejSe, kot so na primer premog,
nafta in zemeljski plin, hkrati pa je voda obnovljivi vir
energije, ki v nasprotju s fosilnimi gorivi ne potrebuje
vec deset tisoc€ let za nastanek. Vodni tok so pred vec¢
tisoc leti izkoriScali ljudje, na primer Egipcani, ki so
Ze uporabljali vodno kolo. Skoraj vsako gibanje vode,
plimovanje in valovanje lahko uporabimo za proiz-
vodnjo energije, vendar bomo tak$ne nacine izko-
ris¢anja vode uporabljali Sele takrat, ko bo zacelo pri-
manjkovati fosilnih goriv.

Kljub temu, da je vode, tako slane, kot sladke, na
povrju zemlje na pretek, imamo za vsakodnevno
uporabo na voljo le en odstotek vse sladke vode na
tem planetu.

Letosnje leto 2003 je mednarodno leto sladkih
voda (International year of freshwater). Ze zaradi
tega bi se morali zaceti zavedati, da voda ni nekaj
samoumevnega, da je vitalnega pomena za prezZivetje.
V nekaterih dezelah predstavlja to velik problem. V



razvitih predelih sveta je povezava med vodo in higie-
no logiéna, velika vecina ljudi po svetu pa nima dosto-
pa do ciste vode. Medtem, ko se ljudje v Evropi
sprasujemo, ali je voda iz pipe pitna, 1,1 milijarda rev-
nejSih praktiéno ne pozna vodovoda. Kljub dejstvu,
da je bila pravica do vode prepoznana kot ena izmed
osnovnih ¢lovekovih pravic, je na svetu Se vedno sesti-
na svetovne populacije brez vode. V nekaterih afriskih
dezelah porabi Zenska povpreéno 5 ur dnevno, da
oskrbi druzino z vodo. V Dubaju, na primer, ki je
eden izmed sedmih arabskih emiratov, ki sestavljajo
Zdruzene arabske emirate, je voda celo drazja kot
nafta, pa tudi pri nas se Ze navajamo na dejstvo, da je,
zaenkrat sicer le usteklenicena voda, drazja od goriv.

Voda je vedno bolj onesnazena zaradi nitratov in
pesticidov, nafte in drugih ostankov potro$niskega
zivljenja. Vedno ve¢ je sus, ogrozene so sladkovodne
ribe in znana je dezertifikacija, ki pomeni nastajanje
nerodovitnih obmo¢ij na prej rodovitnih in poraslih z
rastlinstvom, predvsem zaradi klimatskih sprememb
in raznih ¢lovekovih dejavnosti, kot je recimo izseka-
vanje gozda. Svetovna populacija se je z leti zelo
povecala, s tem pa se je povecala tudi poraba vode,
kar je povzrocilo spremembe v okolju. V kmetijstvu se
porabi vedno veé vode, saj vec ljudi zahteva tudi ve¢
hrane. Podobno je tudi v industriji: ljudje porabimo

vedno vec elektricne energije in raznih produktov, kar
pa zopet vpliva na vodne vire. Do leta 2050 bo naj-
manj eden izmed §tirih ljudi Zivel v dezeli, kjer bo pri-
manjkovalo pitne vode. Najbolj bodo prizadete
dezele, ki Ze sedaj cutijo pomanjkanje, torej Afrika in
Azija.

Voda je za posameznika tisto, brez ¢esar enostav-
no ne gre, je pa zmeraj na voljo. Clovek, ki na lastni
kozi Se ni obcutil pomanjkanja vode, se ne zaveda, kaj
voda pomeni tistemu, ki biva na podrocju, kjer vode
primanjkuje, in kako pomemben je pravzaprav simbol
vode, ki pomeni rodovitnost, zeleno naravo, hrano.
Sele, ko bomo postavljeni pred dejstvo, da vode ni
dovolj, in se bomo znasli v situaciji, ko bo tudi pri nas
vsaka kapljica pitne vode pomenila bogastvo, bomo
razumeli, zakaj tolikSen pomen, od kod vsa ta simbo-
lika, celo svetost preproste, sveZe in Ciste vode.

Voda navdihuje tudi umetnike. Akademski kipar
Mirko Bratusa je izoblikoval (trojni) Vodnjak ziv-
ljenja (Izvir, Hoja, Obelisk), spomenik(-i), ki stoji(-jo)
na Glavnem trgu v Slovenj Gradcu. Vodnjak Zivljenja
je bil postavljen leta 2002 v okviru praznovanja dneva
OZN v duhu kulture miru in nenasilja s sofinanci-
ranjem Urada Vlade RS za informiranje in Mestne
obc¢ine Slovenj Gradec.

Zala Koleznik
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Ce pomeni dez
novo Zivijenje in
neurja unicenje,
potem je led,
zaledenela voda,
stagnacija.

Hiad in trdota
predstavijata
pomanjkanje
dusevne toplote
... nekaksno
mrtvo duso.
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Izposojanje
gradiva na dom je
ena od temeljnih
dejavnosti vsake
knjiznice. Le-ta je
tudi razmeroma
lahko merljiva, saj
knjiznicar gradivo
skrbno zapise.

S tem zagotovi
njegovo sledljivost.

Analiza aktualne uporabe
knjiznicnega gradiva

Ko se knjiznica priblizuje zastavljenim ciljem,
mora biti upravljanje odgovorno v smislu financne
kontrole ter nadzora in vrednotenja knjizni¢nih
dejavnosti. Zanesljivi podatki o delovanju so tisto
orodje, ki ga potrebujemo za vrednotenje in
izboljsanje uspesnosti, ucinkovitosti in kakovosti
dejavnosti. Z zbiranjem statisticnih podatkov o
gradivu, zaposlenih, storitvah, izposoji, dejavno-
stih itn. pridobimo podatke za nacrtovanje,
obvescanje in odlocanje, kar mora biti Se posebej
odgovorno in stvarno.

Kazalci uporabe knjizni¢ne zbirke:

« Stevilo izposojenega gradiva na prebivalca,
* skupno Stevilo obiskov knjiznice na prebiv.,
* Stevilo clanov v odstotkih (na prebivalstvo),
« Stevilo izposoj na enoto, t.j. obrat virov,

« Stevilo izposojenih enot glede

na ¢as odprtosti.

Poleg velikosti, aktualnosti in raznovrstnosti
knjiznicne zbirke je najpomembnejsa njena upora-
ba. O aktualni uporabi gradiva v knjiZnici govori-
mo, ko ugotavljamo Stevilo izposojenega gradiva
na dom ali v citalnico v dolotenem preteklem
obdobju. Ponavadi je ¢asovna enota eno leto.

Namen tega prispevka terja omejitev raz¢lenje-
vanja le na aktualno uporabo gradiva Knjiznice
Ksaverja Meska Slovenj Gradec v letu 2002 pri
izposoji na dom,

Izposojanje gradiva na dom

Izposojanje gradiva na dom je ena od temelj-
nih dejavnosti vsake knjiznice. Le-ta je tudi razme-
roma lahko merljiva, saj knjiznicar gradivo, ki ga
uporabnik Zeli odnesti domov, skrbno zapise. S
tem zagotovi njegovo sledljivost in ob nepravoca-
snem vracilu tudi njegovo izterjavo.

Analizo aktualne rabe gradiva v praksi uporab-
ljamo bodisi kot raziskovalno metodo bodisi kot
temeljno sredstvo sodobne organizacije in vodenja
dela v knjiznici. S pomocjo metod ocenitve
poskusajo knjiznice:

= ugotoviti, kako so upostevane potrebe
uporabnikov;
« definirati temeljne omejitve in slabosti

v delovanju knjiZnice;

= predlagati izboljsave, ki bodo zagotovile
ucinkovitejse delovanje.
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Za vrednotenje se odlo¢imo, da bi ugotovili,
kako uspesni smo, primerjamo to, kar knjiznica
dela, s tem, kar naj bi delala oz. kar Zeli doseci.

Vrednotenje aktualne wuporabe Kknjiznicne
zbirke je izredno S§iroko. Zelimo identificirati
dobre strani in slabosti knjiznicne zaloge, pregle-
dati vzorce uporabe in prilagoditi nakup gradiva
potrebam  uporabnikov.  Odkrijemo lahko
podrocja, ki so preslabo zastopana, ali pa tista,
kjer je preve¢ zaloge, ki je uporabniki ne potre-
bujejo. Danasnji vzorci uporabe so lahko dobri
kazalci tudi za prihodnost.

Lencester navaja, da vzorci uporabe gradiva v
knjiznicah sledijo hiperboli¢ni krivulji porazdelit-
ve - zelo malo naslovov uporablja zelo veliko upo-
rabnikov oz. vecina naslovov je zelo malokrat v
uporabi. Avtor navaja, naj bi 60 % uporabnikov
uporabljalo samo 10 % oziroma 80 % uporabnikov
20 % zbirke. Pravilo je bilo veckrat dokazano na
razlicnih primerih (npr. uporaba periodike) v raz-
liénih knjiznicah. Knjizni¢arji pa smo si enotni, da
podatki, da knjiga ni bila izposojena, Se ne pome-
ni, da nikoli ne bo uporabljena. Nekatere knjige
uporabljajo uporabniki samo v ¢italnici in zato
niso izposojene na dom. Pri analizi je potrebno
upostevati tudi tak nacin uporabe,

Nekateri avtorji predlagajo, naj bi knjiznicarji
posvecali vecjo skrb absolutni uporabi delezev
knjiznicne zbirke. To pomeni, da bi morali ugoto-
viti razliko med dejansko in pricakovano uporabo
gradiva. Npr. knjige s podroéja fizike zavzemajo
12 % knjizni¢ne zbirke, idealno bi bilo, ¢e bi tudi v
celotni izposoji bil delez teh 12%. To bi pomenilo,
da je delez knjig s podrocja fizike v celotni zbirki
natancno taksen, kot ga pricakujemo v izposoji. S
to metodo odkrijemo tista strokovna podrocja, ki
so preslabo zastopana, in tista, pri katerih imamo
gradiva prevec. Ob tem pa tudi, da izbor gradiva ni
najboljsi, da knjiznica kupuje napaéne knjige ali da
ima prevec zastarelega gradiva,

Osnovni statistiéni podatki o izposoji gradiva
na dom v letu 2002

Za namene tega prispevka sem se omejila le na
analizo gradiva, izposojenega na dom v letu 2002,
Poleg izposoje na dom bi za jasnejo osvetlitev
bilo potrebno vsekakor analizirati tudi izposojo v
knjiznici.

V letu 2002 je 6.121 redno vpisanih élanov
Knjznice Ksaverja Meska obiskalo vse enote



(Slovenj Gradec, Pamece, Podgorje, Mislinja)
zaradi izposoje gradiva na dom 39.190-krat in si na
dom izposodilo 158.787 enot knjizni¢nega gradi-
va. Vsak ¢lan je ustanovo obiskal v preteklem letu
poprecno 6,5-krat in si vsakokrat izposodil 4 enote
na dom.

Knjizniéna zaloga je bila konec leta 2002
60.467 enot, obrat zaloge pa 2,6.

Knjiznica je bila za uporabnike odprta v vseh
enotah skupaj 4.772 ur. Zaradi izposoje na dom je
prislo v njene prostore vsako uro 8 obiskovalcev,
vsako uro je bilo izposojenih 33 enot ustreznega
gradiva.

Statisticni podatki nam torej lahko povedo
veliko ali malo, kakor jih pac¢ vrednotimo. Vendar
so dovolj zgovorni, Se posebej tedaj, ¢e uposteva-
mo, da so nekatere enote bolj obiskane kot druge
in da je zelo razliéna frekvenca obiskov glede na
dnevni ¢as. Najve¢ obiskov je med tednom med
15.in 18., ob sobotah pa med 10. in 12. uro.

Zanimiva je tudi primerjava izposoje glede na
zalogo strokovne literature in leposlovja. Razmerje
med izposojenim gradivom oziroma zalogo je za
stroko neugodno. Tako se je potrdila trditev, da bo
knjiZznica morala posvecati ve¢ pozornosti nakupu
strokovnega gradiva.

Iz preglednice je razvidno, da trditev Lencestra
ne drzi. Ceprav je res, da starejSega gradiva izpo-
sojamo veliko manj kot novejsega, ne moremo
trditi, da ga sploh ne izposojamo. Poprecen obrat
starejSega gradiva je 0,5. Za pestrost in aktualnost
izbora je pomembno, da ima knjiznica tudi sta-
rejse gradivo. Upostevati seveda kaze njegovo
zastarevanje pri razlicnih strokah. Temeljna dela
pa morajo biti zastopana, Ceprav so starejSega
datuma.

Preglednica nam pokaze tudi, da uporabniki v
nasi knjiznici Se vedno veé is¢ejo leposlovje kot
strokovno literaturo, saj je obrat leposlovja vecji
od stroke. Knjiznica ne dosega predpisanega raz-
merja med stroko in leposlovijem: le-to bi moralo
biti 60:40 v korist stroke, vendar izposoja na dom
kaze na Se vedno tradicionalen odnos uporab-

nikov, ki v vecji meri posegajo po leposlovju.
Najbrz bo moralo preteci Se kaksno desetletje, da
se bo to razmerje spremenilo.

Ce nadalje primerjamo izposojo knjizniénega
gradiva na dom v letu 2002 in vsebinsko ustrez-
nost knjiznicne zbirke, opazimo, kot receno, da
izstopa izposoja leposlovija, sledijo gradiva uporab-
nih ved in filozofije in psihologije. Recimo: 3.956
enot med uporabnimi vedami je bilo izposojenih
kar 14.982-krat, kar pomeni, da je obrat 3,7-kraten.
Enako velja za podroéje filozofije in psihologije,
kjer je obrat Stirikraten. 295 knjig s to tematiko, ki
jih je knjiznica kupila v zadnjih dveh letih, je bilo v
letu 2002 izposojenih 2.223-krat, obrat je skoraj
osemkraten. Knjiznica bo morala temu podrocju
posvecati vecjo skrb in nabavo prilagoditi izrazite-
mu povprasevanju po tem gradivu.

Obrat gradiva po posameznih strokah je
popre¢no dvakraten.

Ce pretehtamo preglednico e odstotkovno in
primerjamo starost knjig oziroma gradiva in izpo-
sojo, lahko ponovno ugotovimo, da je v obravna-
vani knjiznici pomanjkanje strokovnega gradiva.
Pri izposoji na dom, kot receno, prednjaci lepo-
slovje, ¢e pa bi analizirali ¢italnisko izposojo, bi
opazili, da v ¢italnico najve¢ izposojamo stroko,
saj je referencna zbirka knjiznice sestavljena iz
90 % strokovne literature. Ce primerjamo knjiz-
ni¢no zalogo in izposojo na dom, lahko spozna-
mo, da se Sele zadnje desetletje razmerje nekoliko
popravlja v korist strokovne literature. Primerjave
nam kazejo tudi, da se gradivo, ki je mlajse od 5
let, obrne v enem letu trikrat, starej$e od 15 let pa
poprecno 0,5-krat.

Ob primerjavi knjiznicne zaloge in izposoje
gradiva na dom nas preseneti podatek, da je delez
leposlovja, starega manj kot pet let, v celotni izpo-
soji skoraj 30 %. Podatek torej kaze, da uporabniki
iS¢ejo tudi v nasi knjiznici najve¢ novejse lepo-
slovje in da vsekakor ni res, da starost leposlovne-
ga gradiva ni pomembna.

Izposoja knjiznicnega gradiva na dom v letu 2002 v primerjavi s starostjo fonda

Iz§lo med leti | Skupno $tevilo | 2002 izp. Skupno 2002 izp. | Skupaj
strokovnega strokovno Stevilo leposiovje | Stevilo
gradiva gradivo leposlovja gradiva
pred 1960 1101 ~ 889 1030/ 531+ 2131
1960 in 1964 510 20T 1323 (A 18330 g
1965 in 1969 PR 1836]__ ‘@ﬁ] 2001
1970in 1974 1268] 1894 2137 . 1505 339 &
[19751n 1979 2119 24 3415 3586 5534
1980 in 1984 2075] | 2295 3901 .. 2518 5976|
1985 in 1989 2510 456 5021] 9958 7531 LN
1990 in 1994 4851 14148 6474 16990 11325]
1995 in 1999 6135 2126 7425 31298 13560
2000 in 2002 2824 [ 3485 27633 6309
Skupaj: 24138 36129 97551 60185

4]
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Za leposlovje

ni tako zelo
pomembna starost,
saj leto izida ni
kljuénega pomena.
Leposlovje ima
daljsi ~rok trajanja-
in nikoli ne zastari.
Mnogi bralci

pa segajo le

po novitetah .

O Gradwvo po UDK

Primerjava med delezem gradiva knjiznicne
zbirke (zaloge) in izposojo na dom naj bi pokazala
tudi, kaksno je njuno razmerje glede na uporab-
nost, Idealno stanje v knjizni¢ni zbirki dosezemo,
kadar sta absolutna deleza stroke oz leposlovja
glede na izposojo enaka. Ta primerjava za naso
knjiznico pokaze odstopanja, ki smo jih Ze
omenjali. Najveéje je pomanjkanje gradiva na
podrogjih filozofije, psihologije in uporabnih ved.
Delez zemljepisnega in zgodovinskega gradiva je
nekoliko vecji od izposoje na dom, saj sodi v ta
okvir tudi domoznanstvo, ki ga knjiznica na dom
izposoja le omejeno.

Zakljucek

Sele poglobljena analiza izposoje knjizni¢nega
gradiva Knjiznice Ksaverja Meska Slovenj Gradec
na dom je pokazala pomanjkljivosti, ki jih samo s
statisticnimi podatki ni mogoce odkriti.

Potrebno je bilo razéleniti skladnost zbirke z
normativi in standardi ter izposojo na dom, da
smo prisli do evidentnih podatkov in rezultatov.

Seveda pa moramo biti zelo previdni pri spreje-
manju sklepov, saj problem terja osvetlitev z vseh

Razmerja med zalogo in izposojo po zvrsteh

W izposoja po LUOK 2002 | 2784 #are

1nm CIRE] 14982 anz aras aras1 400

25,0%

20,0%

15,0%

10,0%

5,0%
0.0% T red [1960in|1965 in| 1970 n | 1875 in|1980 in| 1985 in | 1990 in| 1996 in [2000 in
1960 | 1964 | 1969 | 1974 | 1979 | 1984 | 1989 | 1904 | 1999 | 2002
@ Leposiovie 17% | 2.2% | 3,1% | 3,6% | 6,7% | 6,6% | 83% |10,8% | 12,3% | 6,8%
[ stroka 1.8% | 0,8% | 1,5% | 2,1% | 3,5% | 34% | 4,2% | B,1% |10,2% | 4,7%
Dlzposoja 02 leposlovie | 0.3% | 0.5% | 0,6% | 10% | 2.3% | 2,8% | 6.3% [10,7% | 19.7% | 17.4%
Olizposojs 02 stroks | 0.6% | 0.2% | 0.4% | 12% | 1,6% | 14% | 29% | 89% | 134% | 8,0%
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strani. Gradivo, ki ga ne izposojamo na dom (pre-
zenéno gradivo), mora biti izvzeto iz analiz, saj je
v bistvu dokumentarno gradivo.

Za leposlovje ni tako zelo pomembna starost,
saj leto izida ni kljuénega pomena. Leposlovje ima
daljsi »rok trajanja« in prakticno nikoli ne zastari.
Je pa res, da mnogi bralci segajo le po novitetah in
jih starejSe leposlovje ne zanima.

Tudi pri strokovnem gradivu so med posamez-
nimi skupinami velike razlike. So gradiva, ki izred-
no hitro zastarajo. Tu mislim predvsem na tisto, ki
obravnava dnevno-politicno tematiko. Tega je kar
precej in ima zelo omejen rok aktualnosti. Se pose-
bej bi morali biti zelo pozorni tudi na gradivo upo-
rabnih ved (medicina, racunalnistvo, zakonodaja,
finance, politika, ucbeniki) ipd. Ce Zelimo imeti
zares aktualno in uporabno gradivo na policah,
potem bi morali poskrbeti, da ne bi imeli na voljo
starejsih knjig od 5 let.

Za knjige oz. gradiva drugih podrocij, npr. filo-
zofije, psihologije, umetnosti, jezikoslovja, pa sta-
rost niti ni tako zelo pomembna, saj so domala
vedno aktualna. Popolnoma jasno je torej, da knji-
ge, ki hitro zastarajo, bralci vse manj uporabljajo,
skratka, da je to zastarela literatura.

V Knjiznici Ksaverja Meska Slovenj Gradec je
bila ob preselitvi knjiznice leta 1995 velika
priloznost za presojo aktualnosti knjizni¢ne zalo-
ge. To priloznost smo v celoti izrabili, saj smo
temeljito pregledali in prevrednotili vse gradivo in
se znebili balasta, ki se je nabral z leti. Pa tudi sicer
redno skrbimo, da vzdrzujemo aktualnost zbirk.

Da imamo na policah v glavnem aktualno,
nezastarelo gradivo, kaze prej omenjena analiza,
e posebej pa primerjava med velikostjo dolocene
skupine gradiva v celotni zalogi in njeno izposojo.

Pri tako oc¢iséenih fondih je seveda tezko izpol-
niti pogoj oz. standard o zalogi knjig na prebivalca.
Smiseln se mi zdi le takrat, ¢e imamo v mislih zalo-
go aktualnega nezastarelega gradiva. Vsako nekri-
ticno kopicenje s ciljem izpolnjevati tudi ta stan-
dard je vsekakor nesmiselno in §kodljivo za njego-
vo aktualnost in uporabnost.

Resitev je vecji nakup, nikakor pa ne opuscanje
nujnega izlocanja starih knjig oziroma zastarelega
gradiva.

Alenka Waltl Prodnik
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Solske prenove so stare toliko

kakor solstvo

Moj tokratni namen je orisati razvoj koroskega
Solstva od najstarejSe do sedanje zakonodaje, pri
slednji pa se Zelim opreti tudi na lastne izkusnje,
nabrane v Siridesetletni strokovni delovni dobi. Pri
tem lahko izhajamo iz naslovne resnice, da je le
malokdo koncal svoje Solanje, ne da bi se med njim,
glede na zacetno zasnovo, vsaj nekaj spremenilo.
Trdimo torej lahko, da je nenehno prenavljanje vtka-
no v Solstvo kot celoto, ta celota pa je seveda
sestavljena iz vseh vzgojno-izobraZevalnih ravni in
prav tako vpletena v osebno tvornost in razvoj vsake-
ga ucitelja, brez katerega ne more potekati nobeno
snovanje in izvajanje te izredno pomembne druzbene
dejavnosti. Naj Se posebej poudarim: ko govorim o
razvoju Solstva, hkrati posredno opozarjam na prvine
ucnega in vzgojnega procesa, prvine, ki pomenijo
tudi ali predvsem oblikovanje osebnostne in kulturne
zavesti posameznika, Enako velja danes, kakor je
veljalo v preteklosti.

Ceprav se vsaka zgodovina Solstva zacne Ze v
prvobitnih druzbenih skupnostih, o pravem Solstvu
lahko govorimo Sele na njegovi verski osnovi, nastali
predvsem zaradi smotrne vzgojne naloge v pridobi-
vanju vernikov in v usposabljanju duhovniSkega -
torej v nasem smislu tudi Ze uciteljskega narascaja.
Za najstarejso zgodovino §Solstva pa naj nam na tem
mestu zados¢a mnenje, da je v svoji temeljni podobi
po starosti in lastnem pomenu bolj ali manj enaka
drugim najstarejSim oblikam c¢loveske kulture, kar
tudi pomeni, da se te dejavnosti med sabo moc¢no
prepletajo. Glede na gornjo ugotovitev nas pac¢ ne
preseneca, da je prva znana vsega spostovanja vredna
izobrazevalna oblika na obmo¢ju danasnje Koroske v
drzavotvorni Sloveniji po viru prve posredne omem-
be v Slovenjem Gradcu delovala Ze leta 1228 in je
torej, spomnimo se, bistveno starejSa od nastanka
trga Slovenj Gradec s posvetitvijo cerkve sv.
Elizabete 1251 ter pridobitve mestnih pravic leta
1267. Zgodovina jo ume$éa med naSe najstarejse
zupnijske Sole, Se dolga stoletja znacilne Solske usta-
nove vse do razmeroma poznega nastajanja drzavne-
ga Solstva v ¢asu zgodnjega prosvetljenstva. Posebne-
ga pomena je, da je Sola, sprva zgolj Zupnijska in
zatem Ze tudi mestna, z imeni uciteljev - najveckrat
duhovnikov - v Slovenjem Gradcu odtlej tako ali dru-
gace izpricana vsa poznejsa obdobja.

Evropske drzave so se $olstvu pricele posvecati
veliko pozneje kot verske ustanove. Za §irsi srednje-
evropski prostor velja, da se je to zgodilo Sele v 18.
stoletju, za tistega, kjer so Ziveli Slovenci, pa je pogla-
vitna letnica 1774, ko je v avstrijskem cesarstvu po
nekaj desetletij starejsem pruskem zgledu nastal prvi
Solski zakon. Vpeljal je drzavno Sestletno osnovno
Solo, obvezno za vse otroke od 6 do 12 let. Vemo pa,
da marsikateri zakon Se danes tako ali drugace
obstaja zgolj na papirju in tako ni ni¢ ¢udnega, da je
to v veliki meri Se veé¢ desetletij obveljalo tudi v tem

primeru. Zakaj? Za izvajanje obveznega Solstva
drzava ni mogla zagotoviti niti uciteljev niti primer-
nih prostorov. V dveh od nasih treh dolin se je nekaj
premaknilo le v Dravski, kjer sta se najstarejSim trem
- vuzeniski iz leta 1356 ter skoraj Stiristo let mlajSima
v Radljah in OzZbaltu, obema se piSe zacetna letnica
1727, v istem stoletju pridruzili Se Zupnijski Soli na
Ribnici (1780) in Sv. Primozu na Pohorju (1789). V
Mislinjski in Meziski dolini se ni zgodilo ni¢ takega,
se pravi, da je prva ostala pri najstarejsi koroski soli,
druga pa prav tako pri svoji do takrat edini, na
Ravnah iz leta 1700.

Naslednji solski zakon je cesarstvo dobilo razme-
roma kmalu, po 31 letih oziroma leta 1805. Ceprav je
katoliska cerkev v Soli obdrzala najvecji vpliv, s svojo
vlogo v njej ni bila povsem zadovoljna, zato je dose-
gla, da ga je novi zakon s celotnim nadzorom vred
vrnil v njene roke. Vendar ji je treba Steti v dobro, da
je bilo prav med veljavo tega zakona do leta 1869 za
razvoj koroskega podezZelskega Solstva narejeno zelo
veliko, pa cetudi najpogosteje samo s sila skromno,
tedensko zgolj nekajurno in po svoji vsebini seveda Se
najbolj verou¢no nedeljsko $olo. Tu je najpomemb-
nejSi premik dosegel Sele takratni vuzeniski dekan
Anton Martin Slomsek, vsekakor najvzornejsi nedelj-
ski ucitelj, s svojim prvim sodobnim Solskim priro¢-
nikom Blaze ino Nezica v nedeljski soli (1842), s
katerim je prvotni verouéni okvir odliéno razsiril se
na jezikoslovne, naravoslovne in matematiéne prvi-
ne. Kakrsna koli je torej nedeljska Sola ze bila,
vsekakor ostaja dejstvo, da je veliko Slovencev nauci-
la vsaj zaCetnega branja in pisanja, dokler ni tega dela
prepustila pravi nekajrazredni vaski trivialki, v kateri
s0 se otroci tudi po Slomskovi zaslugi naucili Ze pre-
cej vec.

Tu bomo za obdobje drugega cesarskega Solskega
zakona v sicer ve¢ kot dvakrat daljSem trajanju od
prvega (1805-1869) ze lahko nasteli kar veliko novih
sol: Zgornja Kapla 1807, Trbonje 1810, Crna in
Smartno 1811, Zavrse 1812, Remsnik 1815, Mezica
in Prevalje 1819, za staro trSko naselje Dravograd
razmeroma pozno - leta 1820, kar je istega leta kot
Libelice in Podvelka, Podgorje 1821, Sentilj/
Mislinja 1830, Vuhred 1834, Planina (Sv. Anton na
Pohorju) 1841, Pernice 1849, Pamece 1853, Lese
1856, Smiklavz in Muta 1858, Sentanel 1863,
Lokovica 1866, Zeleni breg in Koprivna pa 1867.

Ce nam je torej Terezijin zakon na obmogju
danasnje koroske enote Zavoda za Solstvo veé¢ kot
skromno podaril samo dve $oli, nam jih je cerkveni
omogocil pravo mnozico - kar 24 novih nedeljskih in
zupnijskih sol.

S tem smo se priblizali zadnjemu avstrijskemu
solskemu zakonu; cesarstvo ga je dobilo ob koncu
leta 1869. Ze njegov naziv 'liberalni vsedrzavni zakon
o Solstvu' nas opozarja, da je celotno Solstvo, seveda
skupaj z nadzorom na vseh izobrazevalnih ravneh, v
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osebnostne in
kulturne zavesti
posameznika.
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svoje vajeti spet prevzela drzava. Cerkvi je z
veroukom pac ostalo Se vedno mocno vplivno
obmocje, vsaj v enaki meri pa zelo natan¢na konkor-
datna dolocila o verskih obveznostih uc¢encev in uci-
teljstva. Poglavitna novost tega zakona je vsekakor
osemletna Solska obveznost za vse otroke v starosti
od 6. do 14. leta. Zal je po drugi strani Slovencem
navzlic vsej svoji razglasevani demokratiéni liberal-
nosti prizadel veliko krivic, ker je kaj kmalu spodbu-
dil najstrupenejso in najbolj zagrizeno ponemcevanje
prav v tisti najpomembnejsi ustanovi, ki bi nam naj
pripomogla uresnicevati pravice do Solanja v materi-
nem jeziku - v dvojeziéni ljudski Soli. Tu ne bomo
navajali nestetih zatiralskih primerov dejansko v vseh
utrakvisticnih Solah na obeh straneh danasnje
koroske meje, poudarimo naj le, da so bile potujce-
valne rane na najmlajsem telesu slovenskega naroda
velikokrat pregloboke, da bi jih sploh bilo mogoce
povsem ozdraviti. S tega vidika so Slovenci pac doce-
la ostali brez prejSnje narodno jezikovne zascite s
cerkvene strani, tako dobrodosle v desetletjih
prej$njega zakona.

Toda v razvojnem pogledu je ta zakon z zadnjim
obseznejsim valom nastajanja novih Sol prav tako
prinesel nekaj novih Sol, ceravno Ze bistveno manj
kot prejsnji, kar je razumljivo, ¢e samo pomislimo, da
je bila koroska Solska razporeditev Ze precej gosta.
Nastale so Se naslednje nove ljudske Sole: Zgornji
Razbor leta 1874, Branik (Sv. Jernej nad Muto)
1880, Srednji Doli¢c 1881, Podvelka in Lehen (nad
Podvelko) 1882, Gortina ali Vrata in Paski Kozjak
1884, Podpeca (Sv. Helena) 1896 ter Sele /| Vrhe
1898. S tem smo se torej obogatili Se za devet
podezelskih Sol, pri ¢emer pa je opazno, da se njiho-
va mreza v zadnjih dveh desetletjih cesarstva ni veé
Sirila. Monarhija je sicer konec leta 1918 propadla,
toda liberalni Solski zakon se je dejansko obdrzal vse
do leta 1929, ko ga je nadomestil edini starojugoslo-
vanski kraljevinski zakon, ki v Sloveniji ni uveljavljal
pomembnejsih novosti, ker je v marsicem obdrzal
predhodnikova doloéila, ¢e izvzamemo spodbujanje
mescanskih sol v vlogi leta 1945 nastalih nizjih gim-
nazij. S premikom soloobveznosti na 7. leto starosti
je celo pomenil precejsen korak nazaj. Z vrnitvijo na
ponovni vpis Sest let starih otrok smo se ga znebili
Sele sedemdeset let pozneje s podaljSanjem obvezne-
ga Solanja na devet let.

Danasnja Koroska je v obdobju kraljevine prido-
bila Se naslednje ljudske Sole: Brezovec (Sv. Trije
Kralji) leta 1926, Zerjav 1929, Strojna 1937 in
Mislinjski graben 1938, torej v vsaki koroski dolini
vsaj Se eno oziroma v Meziski dolini dve. Enako
pomembni ali celo se bolj sta mescanski Soli Slovenj
Gradec (1920) in Mezica (1926), v katerih pa mora-
mo pravzaprav videti le vzporednico iz leta 1929
vpeljano visjo stopnjo narodne (osnovne) Sole oziro-
ma z naso sedanjo predmetno stopnjo osnovne sole.
Danes je zgodovina mescanske Sole pomembna zlasti
zaradi tega, ker je na stopnji veliko starejse nizje gim-
nazije, dejansko Se ene oblike obvezne vi§je stopnje
osnovne Sole, Ze uvajala tudi pouk tujega jezika,
sprva franco$¢ine in v tridesetih letih cedalje bolj
nemscine.

S povsem nemsko medokupacijsko osnovno in
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mescansko solo (od leta 1941 in le redkeje kje vse do
leta 1945, ena od taksnih izjem je tudi mesto Slovenj
Gradec, kjer je nemska mescanska Sola vsaj na
papirju delovala skoraj do dneva osvoboditve) se tu
ne bomo natanéneje ukvarjali - z edinim poudarkom,
da si je skoraj povsod po Koro§kem navzlic nemajh-
nemu trudu zaman prizadevala nadomestiti nacistic-
no nasilno prepovedano slovensko obvezno Solstvo.

Prav tako se tu ne bomo spuscali v podrobnosti
Solske zgodovine od leta 1945 do sedanjosti, saj je
veliki vecini nedvomno dovolj znana iz lastnega
dozivljanja Solskih klopi. Omejili se bomo le na naj-
pomebnejse stopnje poosvoboditvene Solske zakono-
daje, ki nam je z zacasno sedemletko, marsikje pa za
kaksno Se krajse prehodno obdobje, celo Sestletko -
oboje seveda zaradi pomanjkanja uciteljev in Stevil-
nih med vojno porusenih Solskih stavb, celo dolocila
nedobrodoslo skrajsanje Soloobveznosti. Zakonodaja
se je za daljsi cas ustalila sele z letom 1958, ko je bila
z ukinitvijo nizje gimnazije vpeljana enotna osemlet-
na osnovna Sola.

Do takrat je bilo ustanovljenih $e nekaj vaskih Sol
(ki so bile kakor druge tudi zariS¢e kulturnega
dogajanja v kraju): Josipdol 1952 (delovala je do
1974), Hudi kot 1956 (do 1972), Turiska vas 1962
(do 1976). Zal so Zze nekaj let prej zlasti zaradi
presibkega vpisa morale zapreti vrata naslednje Sole:
Mislinjski jarek (1977), Zelenbreg (1978), Planina
na Pohorju (1987), Podpeca (1988), Branik oz.
Bistriski jarek (1989), Gortina oz. Vrata (1991) in
Brezovec (1993). To je pac dvojna Skoda, saj je Sola v
manjsih krajih, kakor rec¢eno, Se toliko bolj vedno
tudi najpomembnejse kulturno zarisce.

Nekoliko pozneje smo dobili osnovne Sole s pri-
lagojenim programom, torej obvezne vzporednice za
ucence z lazjo telesno ali umsko prizadetostjo: Ravne
1958, Slovenj Gradec 1967 (sprva kot podruznico
ravenske Sole) ter Muta 1974; ta je krajsi ¢as delovala
bodisi v Radljah bodisi Vuzenici. V priblizno istem
¢asu, le da hitreje in v nekoliko drugaénem vrstnem
redu so bile ustanovljene glasbene Sole: Slovenj
Gradec 1953, Ravne 1956 ter Radlje 1959.

Dosedanjemu celostnemu vpogledu v razvoj
koroskega Solstva se bomo pri srednjem Solstvu tok-
rat odpovedali, ker si samo po sebi zasluzi lastno in
temeljito pozornost. Z doloéenimi znacilnostmi pa se
ga bom v sicer kratkem nadaljevanju, ki bo zaznamo-
vano bolj osebno, vsekakor dotikal, pa¢ toliko bolj
upraviceno, ker je vanj vtkanega skoraj Stirideset
mojih delovnih let, kot je zapisano v utemeljitvi sol-
skega ministrstva za drzavno nagrado, ki mi je, seve-
da najbolj po zaslugi mojih glavnih predlagateljev s
Solskega centra Slovenj Gradec, bila dodeljena leta
2002.

Po diplomi iz angleséine na ljubljanski filozofski
fakulteti februarja 1963 sem se istega leta zaposlil na
univerzitetnem Institutu za sociologijo $e najve¢ zara-
di pogodbe s Slovensko akademijo znanosti in umet-
nosti za avtorsko delo iz druzboslovnega izrazoslovja
v Slovarju slovenskega knjiznega jezika. Dve leti poz-
neje je koncala Studij medicine moja Zivljenjska
druzica Milena in s tem se je takoj ponudila moznost,
da v njenem rodnem Slovenjem Gradcu dobiva
druzinsko stanovanje, saj je mlada ekonomska $ola



enako nujno potrebovala profesorje kakor zdravstve-
ni dom njo. Da je takrat prvih Se bolj primanjkovalo,
izpricuje dejstvo, da sem v svojem zacetniSkem Sol-
skem letu 1965/66 kot edini germanist na $oli moral
poucevati angles¢ino in nems¢ino, na pomo¢ pa sem
z dodatnimi urami prisko¢il Se osnovni $oli. Nekako
sem s celodnevnim poukom od sedmih zjutraj do vsaj
sedmih zvecer zmogel tudi po deset ur dnevno, teden-
sko pa okrog 45 ur ali kar dve polni uéni obveznosti.
S tem podatkom hocem predvsem osvetliti tedanje
skoraj obicajne kadrovske zagate novih, zlasti
podezelskih srednjih Sol, ki so jih pa¢ najpogosteje
resevali absolventi ali celo Se Studentje sklepnih Stu-
dijskih letnikov. Marsikdo si je v sicerSnjem spodbud-
nem druzbenem vzdusju s tem prisluzil priloznost za
nadaljevanje Studija, najboljsi od njih celo s polno
placo ob znatno znizani ali kakSno Solsko leto kar
¢rtani uéni obveznosti.

Navzlic napornemu poucevanju, a kaj, bil je pac¢
Se cas udarnistva in garalo se je vsepovsod, je bilo
samoumevno, da sem Ze po dveh letih opravil
strokovni izpit. Po spletu okolis¢in sem zZe leta 1969
postal ravnatelj, z 31 leti eden najmlajsih srednjesol-
skih v Sloveniji, kot se mi je marsikdo $e nekaj
nadaljnjih let ¢udil ob raznih srecanjih. Kar kmalu
sem zaznal, da nas ena sama srednja Sola v neustrez-
ni stari zgradbi prostorsko in razvojno utesnjuje,
nekaterim dobrodoslim nakljucjem - Studijski znanci
na primernih delovnih mestih v Ljubljani, znanstvo s
sestankov s prof. dr. Aleksandro Kornhauser na naj-
visjem Solsko-oblastnem mestu - pa moram pripisati,
da smo lahko nadaljevali - tako reko¢ - osupljiv in za
ve¢ino spremljevalcev celo presenetljiv razvoj
srednjega Solstva, ki ga je dokonéno omogocila
razseZna nova Solska stavba, slavnostno odprta jeseni
1975. Ko sem se po dvajsetih letih poslovil od nasega
Solskega centra, je bil Ze najvecja srednja Sola na
Koroskem, nadaljnji razvojni koraki pa so mu doloci-
li spostovanja vredno mesto med najvecjimi sloven-
skimi srednjimi Solami, ki imajo sedaj pod svojo
streho Ze tudi kaksno strokovno visjo Solo, v kateri
lahko prav tako vidimo posebno potrditev pravilnega
predhodnega delovanja in posebno spodbudo, da se
po tem uspesnem zgledu poslovne usmeritve podob-
no uveljavijo prizadevanja za nov kakovostni vrh se v
zdravstveni, gostinski in lesarski izobrazevalni smeri.

Dotakniti se zZelim §e nekaterih znacilnosti
strokovnega dela, zanesljivo ni¢ manj pomembnega
za moje celostno vzgojno-izobrazevalno podrocje, v
nekaterih razseznostih tudi kot kulturnega dela. K
najbolj vztrajnemu naj $tejem redno skrb za publici-
sticno dejavnost. Na nasem Solskem centru smo jo
znali razvijati s sodelovanjem na razli¢nih natecajih,
na katerih so dijaki bili redno delezni priznanj in
nagrad, Se posebej pa Ze z vsakoletnimi zborniki ozi-
roma letopisi, v katerih se je ponavadi poleg opisov
posameznega Solskega leta vedno nasel prostor Se za
prispevke s S§irSega strokovnega in kulturnega
podrocja. Tako sem enako vneto nadaljeval tudi na
novem delovnem mestu potem, ko sem bil leta 1985
imenovan za predstojnika koroske enote zavoda za
Solstvo. S skupnimi prizadevanji sodelavcev na enoti
in ravnateljev koroskih Sol smo uspeli ustvariti kar
lep niz zbornikov, s kakr$nimi se ne more ponasati

nobena druga delovna enota naSega republiskega
zavoda. TakSni mejniki, ¢e omenim recimo najpo-
membnejse, so: Korosko Solstvo od preteklosti do
sedanjosti (1995), Kakovost dela v Soli - dosezek
uspesnega pedagoskega vodenja (1998), Solsko sve-
tovalno delo na Koroskem (1999) ter trije zborniki,
namenjeni naSim strokovnim ravnateljskim poto-
vanjem v Anglijo (1997), Nem¢ijo (2000) in Avstrijo
(2002), ki so obenem vzporedne raziskave Solstva v
obiskani drzavi. Veliko priznanje za takSno vztrajnost
sem dozivel Zze s socasno objavo Zgodovine Solstva v
Mislinjski dolini od pricetkov do leta 1945 v
Zborniku Slovenj Gradec in Mislinjska dolina 11
(1997). Vsekakor velja, da so imenovane knjige imele
in imajo odmeven kulturno-zgodovinski pomen.

S tem sem Ze zajel naslednji dolgoletni vsebinski
sklop v svoji vsakoletni dejavnosti na predstojniskem
delovnem mestu - pouéna ravnateljska potovanja po
tujini ter Se veckrat po oZji in §irsi domovini. Vedno
so se mi zdela smotrna predvsem zaradi prepricanja,
da se bodo ravnatelji neprimerno ustrezneje in lazje
odlocali pri nacrtovanju tega pomembnega delovne-
ga podrocja na svoji Soli, ¢e se bodo pri tem lahko
opirali na skupno doziveto vedno vsaj dvodnevno §tu-
dijsko zasnovano in izpeljano izkusnjo. V osemnaj-
stih skupnih letih smo poleg zgoraj omenjenih poto-
vanj v tujino obiskali mnozico lepih krajev in odli¢-
nih ustanov po vsej Sloveniji in slovenskem zamej-
stvu v vseh treh sosednjih drzavah in si na vsaki poti
stkali veliko novih znanstev ter nabrali §tevilne nepo-
zabne vtise.

Povsem svojevrstno moje delovno podrocje je
navsezadnje tudi prevajanje kot nekakSen stranski
dosezek mojega visokoSolskega Studija. Prevajal sem
vedno rad tako v zapisani kakor v zivo besedni obliki,
ceprav moram priznati, da v prvo omenjeni veliko
rajsi in znatno bolj sproséeno kakor v drugi. Zivo pre-
vajanje je pac tudi po mojih izkusnjah tako zahtevno
delo, da ga tudi sam takoj uvrstim med tisto, ki od
¢loveka terja izredne napore, uspeva pa lahko le in
samo, kadar sloni na dovolj bogatem znanju materi-
nega in tujega jezika. Zadevni trud mi je vedno bil v
dejansko zadosScenje, toliko bolj, ker sem skoraj
vedno zanj dobil zasluzeno priznanje za strokovno
dobro opravljeno delo. Dozivljal sem ga zlasti ob nes-
tetih srecanjih v Avstriji in Nemciji, a tudi ob tistih
manj Stevilnih v Angliji. Ko tehtam dosezke, se zdi,
da so leti svojevrsten prispevek h kulturnim do-
godkom.

Ce 7e sem ta sestavek pricel s Solsko zakonodajo,
se naj $e vsaj malo vrnem k njej. Po vecinskem evrop-
skem vzoru je sedanjo devetletko, prepri¢an sem, da
od vseh oblik obvezne Sole Se najbolj trajno, vpeljal
obsezni sklop zakonov, dejansko pripravljen ze do
srede prejSnjih devetdesetih let. Devetletko smo
priceli izvajati jeseni 1999. Se najbolj mi bo verjetno
ostal v spominu tisti drobec, ki je z vstopom Sestlet-
nih prvoSolékov neverjetno skrbel celo nekatere
vrhunske slovenske pedagoske strokovnjake. Na
osnovi druzinske izkusnje me ni niti malo skrbelo,
kar je razvidno tudi iz gornjih vrstic, da projekt ne bi
dosegel zastavljenih ciljev.

Frané¢ek Lasbaher
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K zgodovini Kulturnega doma

v Slovenj Gradcu

Kulturni dom Slovenj Gradec je letos obelezil 20-
letnico delovanja in 75-letnico prve filmske predstave
v mestu, O tem so porocali Stevilni mediji. Janez
Zmave, pisatelj in dramaturg, se je ob tej priloznosti
pogovarjal z direktorico Marjano Stalekar in pogovor
objavil v prejsnji stevilki Odsevanj (5t. 49/50).

Ta krajsi zapis naj dopolni nekatere manjse
podatkovne vrzeli v zvezi s poslopjem kulturnega
doma in njegovo funkcijo pred drugo svetovno vojno
in po njej. (Ob tem pa kaze mimogrede opozoriti, da
si Slovenj Gradec in Mislinjska dolina zasluzita alma-
nah ali celo zbornik o zgodovini ljubiteljske kulture v
20. stoletju.)

L IR RSN

Zlet koroskega sokolskega okrozja, zbor pred sokolskim
domom, Slovenj Gradec 11. junij 1939.

Prihodnje leto naj bi obelezili 100-letnico ustano-
vitve Narodnega doma (nekdaj Druskoviceva hisa,
zdaj Koroska banka), v katerem so tedaj nastopale
igralske in pevske skupine in skupaj s citalnico
(1905) krepile slovensko narodno zavest. V ta cas
segajo tudi zametki mestne godbe, ki jo je snoval slo-
venski ucitelj in nadarjeni glasbenik Karel Job.

Po razsulu mnogonacionalne Avstro-Ogrske leta
1918 je tudi Slovenj Gradec dozivljal Stevilne spre-
membe. Narodno in drustveno Zivljenje so razvijali:
salonski orkester, planinsko drustvo, drustvo Sokol
in druga. Drustvo Sokol je za svoje dejavnosti nujno
potrebovalo telovadni dom. Graditi so ga zaceli z
donacijami mes§éanov junija 1929 in ob desetletnici
ustanovitve Sokola v Slovenj Gradcu so ze imeli v
njem telovadno akademijo, »Ceprav je bil dom Se v
surovem stanju«, dogradili in opremili pa so ga sredi
leta 1936. (Vinko Cajnko, Telesna vzgoja treh dolin,
1957)

V okviru drustva Sokol so delovali dramski
odsek, pevski zbor, lutkarji in Citalnica, Josipina
Romold, tedanjim mescanom znana ljubiteljska
igralka, in njena h¢i Zdenka, porocena Stani, ucitelji-
ca in igralka, sta zapisali, da je imel dramski odsek 49
predstav med obema vojnama. Tudi po osvoboditvi

so predvojni ¢lani ozivili oziroma obnovili dejavnost
dramske skupine. Prizoris¢a predstav so bila pred
vojno v sokolskem domu, na dvoriséu Rotenturna in
pod Druskovic¢evim kozolcem. Med znanimi slovenj-
graSkimi ljubiteljskimi igralci in pisca silvestrskih
saljivih kronik sta bila tudi dr. Ljuba Prenner, odvet-
nica in pisateljica, in Alojz Krajnc, tajnik mestne
obcine in organist.

Starosta (predsednik) drustva Sokol je bil (od
1919 do 1936) ravnatelj slovenjgraske bolnisnice
prim. dr. Vinko Zeleznikar. Ob obletnici njegove
smrti so mu v avli sokolskega doma postavili reliefni
portret s posvetilom. Po Zeleznikarjevi smrti je Sokol
vodil Ivan Rojnik do nemske okupacije, trgovec in
tudi Zupan mesta v letih 1935 in 1936. Po vojni je
sokolsko dejavnost v prostorih sokolskega doma raz-
vijalo oziroma nadaljevalo Telesnovzgojno drustvo
Partizan (TVD); drustvo je vec¢ kot 30 let uspesno
vodil Vinko Cajnko, znani slovenjgraski Sportni dela-
vec.

Doma TVD Partizan niso uporabljali le $portniki
in rekreativci, pac¢ pa so v teh prostorih organizirali
dejavnost tudi kulturni delavci, drustva in klubi,
namenjeni so konéno bili e Stevilnim zborovanjem,
proslavam in druzabnim sre¢anjem.

Za obcinski praznik (4. junija 1983) je bil nek-
danji telovadni dom obnovljen in prenovljen (s 3.
samoprispevkom in prispevki stevilnih donatorjev) in
je postal kulturni dom, ki ga je v upravljanje prevzel
Kulturni dom Slovenj Gradec, telesnokulturna in
§portna dejavnost pa se je preselila v novo $portno
dvorano (1977).

Joize Potocnik
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Prenova stavbe,

1982 (vir: Mislinjska dolina, marec 1986)
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Slovenj Gradec in
Mislinjska dolina si
zasluzita almanah
ali celo zbornik

o0 zgodovini
ljubiteljske kulture
v 20. stoletju.
Prihodnje leto naj
bi obelezili 100-
letnico ustanovitve
Narodnega doma.
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Od 1 do 5 v gledaliscu

(sezona Zuu
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Mika me, da bi gledaliSke uprizoritve prejsnje
sezone v kulturnem domu Slovenj Gradec ocenil
od 1 do 5. A naj bo ocenjevanje pridrzana pravica
vsakega posameznega obiskovalca. Na kratko se
bom skusal ocenam priblizati, kon¢no piko pa naj
napravi vsak sam.

Torej sezona 2002/2003 se je zacela s predsta-
vo Spas teatra STEVARDESE PRISTAJAJO,
predstavo, ki je po izboru ob¢instva na celjskih
Dnevih komedije dosegla prvo mesto. Zagotovo bi
ta povprecni igrokaz pridobil nekaj tock, ce bi v
njem nastopil Borut Veselko, ki pa ga je Zal nado-
mescal z na vrat na nos vskokom v vlogo (ni¢ kriv)
premalo pripravljen igralec. Igralke so reSevale

igro in dale¢ prekosile mosko zasedbo: Ljerka
Belak, Mateja Pucko, Magda Kropiunig in Nina
Ivanic. Komedija zmeSnjav na prvo Zogo.
Nobenega dribljanja, nobenega domiselnega poi-
gravanja z Zogo, vse kar naravnost v gol brez vra-
tarja. Nalepka najboljsa komedija, ki naj bi propa-
girala kurentno blago, se je izkazala za nezaneslji-
vO.

Pravi zacetek sezone je bil Sele ogled predstave
v ljubljanski Drami. Shakespeare: ROMEO IN
JULIJA v reziji Dusana Jovanovi¢a. Edina pomi-
sel, ki se mi v spominu vraca k tej zanimivi posta-

vitvi, je njena aktualizacija, dogajanje je po nepo-
trebnem postavljeno v nas cas. Shakespeare je
avtor za vse case. Posodobljeni konflikti premno-
gokrat izgubijo tezo in jih je treba na silo spravljati
v kontekst. Poleg domiselnih upodobitev naslov-
nih vlog (zlasti v izvirnih scenskih resitvah)
Polone Juh in Gregorja Bakovica velja omeniti
odliéno Mileno Zupanéic v vlogi dojilje.

SPET TA NEDELJA v uprizoritvi Mestnega
gledalisca ljubljanskega ni prinesla kaj ve¢ Kot
medlo, ze tolikokrat (mogoce samo malo, malo
drugace) prezveceno zgodbo o tegobah mladega
para. lgra ne prinasa odkritja, ne nosi sveta, part-
nerja nista razpeta »od rojstva do smrti« vsaj v
osnovnih zivljenjskih situacijah - pa cetudi tega
ravno ne pricakujemo, vsaj izhodisce za pricakova-
no dobro komedijo ali pa tragedijo naj bi nam
dala.

Zadnji abonmajski predstavi sta okronali sezo-
no z rekom: Konec dober - vse dobro.

KRCMARICA MIRANDOLINA Carla Gol-
donija v reziji Katje Pegan in uprizoritvi Gleda-
lisca Koper je bila prijetna osvezitev. Mediteran-
sko razigrana komedija, v Kateri so blesteli Sasa
Pavéek, Boris Cavazza, Livij Bogatec iz Trsta (Se
vedno velik Sarmer), Ludvik Bagari in drugi. - Za
sam konec pa RITTER, DENE, VOSS avstrijskega
dramatika Thomasa Bernharda v reziji DuSana
Mlakarja. Igor Samobor, Milena Zupanci¢ in Silva
Cusin. Trije vrhunski igralci ljubljanske Drame.
Osrednja tema igre je (povzeto po gledaliski obja-
vi) »obcutek odsotnosti smisla ... da je pomemb-
neje kot govoriti o stvareh o njih moléati ...
zavracanje mescanske navlake, tako miselnosti in
laznih vrednot kot predmetov in ritualov (ceremo-
nialnih olikanosti, laznih druzinskih slavij itd.), ki
so nadomestilo za resnicno Zivljenje ... »

Igor Samobor je po avtorju zasnovano podobo
filozofa Ludwiga Wittgensteina upodobil s proni-




cljivo vivisekcijo, ki ni plod igralceve vednosti o
psihiatriji, marvec¢ z obcudovanja vredno energijo
pretanjeno vrtanje v globine igralskih moznosti. V
tem »peklu v troje ... mukah bivanja, temeljnem
razmerju med sovrastvom in ljubeznijo, odvisno-
stjo, pripadnostjo in  dolznostjo«  (Darja
Dominkus) sta se ujeli tudi izvrstni Milena

Zupangié in Silva Cusin v vlogah njegovih sester.
Enkratna, nepozabna stvaritev.

Ob tem velja omeniti, da je bilo slovenjegrasko
ob¢instvo prav ob tej predstavi delezno mnogo
hvale iz ust samih igralcev. Tudi publika naredi
predstavo, in Slovenj Gradec ima dobro publiko.

Poli¢ in Katja Levstik (Foto: Tone Stojko).

Medtem ko obnavljam te spomine, so nas igral-

ci ljubljanske Drame ze drugic obiskali z
Bernhardom. IZBOLJSEVALEC SVETA z
Radkom Policem v naslovni vlogi ni izneveril
njihovih pricakovanj. Publika je predstavi pozorno
(soustvarjalno) sledila in jo na koncu nagradila z
izjemno lepim aplavzom.

Bernhardov konec prejsnje sezone se je tako
lepo povezal z novo, obetajoco sezono ...

Janez Zmave

O predstavi SOBE

Vtisi s predstave Kulturnega drustva Pamece-
Troblje; uprizoritev, vredna, da si jo poblize ogle-
damo. Za letoSnji ob¢inski praznik obcine Slovenj
Gradec so uprizorili SOBE avtorja Markusa Kdbe-
lija v reziji Aleksandra Caminskega. Uprizoritev
me je fascinirala. Ne le zaradi obcudovanja, kaj
zmorejo igralci amaterji in njihovi skriti talenti. Le
v prave roke morajo priti. Navdusen sem bil nad
kljuéem, s katerim je reziser odklenil vrata v zares
enkratno dozivljanje igralstva in njemu namenje-
nega besedila. Ce reéem besedila, potem to ni
primarna postavka v sporocilnosti igre, ampak
samo eden od znakov odrske govorice. Nekonven-
cionalna intonacija glasu, izrazita obrazna mimi-
ka, gibanje telesa, geste, hoja, glasba (meni Se
posebej ljubega, tukaj docela ustreznega sklada-
telja Erika Satieja) itd.; vsem tem znakom je pod-
rejeno vse. Ti znaki imajo kajpak svoj umetniski
credo, niso se znasli nakljuéno na tem odru, bazi-
rajo v Artaudovem gledaliskem postulatu: vrniti
gledalis¢e k ritualnim, kultno-obrednim koreni-
nam, kjer se je vse zacelo. Reziser Caminski je
uporabil princip grand guinola (velike marionete
ali nad-marionete). Figure niso realisti¢éne v maniri
logi¢nega pripovedovanja zgodbe, zgodba sploh ni
pomembna. Osrednje teme so Zivljenjska stanja,
medsebojni odnosi, eksistencialne stiske, ¢lovec-
nost in podrejenost mamonu kapitalu, igra s
smrtjo in prezivetjem, svet nezavednega in kata-
stroficnega ob iztreznjenju. Nicesar ni narejeno ali
povedano deklarativno, vprezeni so vsi nasi cuti.
In kaj lahko o tem globlje, bolj sugestivno, bolj ele-
mentarno pove kot govorica igralca, ki nima na
voljo le organa za govorjenje, ampak izkoristek
celotnega potencialnega habitusa, ki zmore kaj vec
kot le z napisanimi besedami sporocati, kaj se v
njem ali z njim dogaja. Beseda je v takem upri-
zarjanju le vrh ledene gore; bolj zanimivo je tisto,
kaj ti¢i spodaj. Kaj pripravi ¢loveka, da spregovori,
in ali je v nacinu, kako spregovori, vsa resnica, kaj
tici zad? Ali je zdaj vse povedano, kaj je zamol-
c¢ano. Presene¢a Mi¢o Micovi¢ - vloga dedija je
nevomno vrh njegovega gledaliSkega nastopanja.
Alesa Svetina pa je novo odkritje v vrstah mlajse
generacije. Izredna kultura telesa in posluh za
oblikovanje vloge. Po Ani Javornikovi (v vlogi
Ljube Prennerjeve in v reziji Andreja Makuca)
odkritje, ki budi pricakovanja. Enako uspesno sta
se v manjsih in prav tako nelahkih nalogah uvelja-
vila Stana LuSnic Arsovska in Matej Smodis.
Gledalci so predstavo lepo sprejeli.

Janez Zmave



Primoz Terglav -
Maska
(1969 - 1994)

Maska fest 2003

Koncert v

Desetega maja zvecer se je v kulturnem domu
Stari trg zbralo okrog 150 ljudi na prvem Maska
festu, koncertu, ki je bil posvecen spominu na slo-
venjgraskega glasbenika, trobentaca Primoza
Terglava - Masko.

Primoz Terglav se je rodil 16. maja leta 1969.
Po koncani strojno tehniski Soli na Ravnah je
omenjeni stroki posvetil tudi studij na Fakulteti za
strojnistvo v Ljubljani. Nizjo glasbeno Solo je
zakljucil ze v Slovenj Gradcu, isto¢asno s Studijem
strojniStva pa je v Ljubljani koncal Se srednjo glas-
beno Solo za trobila. Le ta mu je odprla pot na lju-
bljansko Akademijo za glasbo, kjer je pri profesorju
Stanku Arnoldu nadaljeval Studij trobil (trobenta)
in ga uspesno zakljuéil z diplomo.

Primoia je trobenta spremljala Ze od malih nog.
Igral je pri pihalnem orkestru Slovenj Gradec, poz-
neje tudi pri Big bandu Ota Vrhovnika, imel je svoj
»Maska band«, bil ¢lan skupine Ilex, priloznostno
je igral na jam sessionih, slisali pa smo ga lahko
tudi tako pri ansamblih narodno-zabavne glasbe kot
pri kaksnem punk bandu. Zal le kratek ¢as je svoje
akademsko znanje delil in posredoval u¢encem na
glasbeni Soli v Velenju, kajti pri svojih 25. letih je
svoje tuzemsko Zivljenje tragi¢no koncal v prometni
nesreéi.

Komentar Gregorja Ginterja:

»Samo nemo lahko spremljamo stvari, ki se z
bliskovito naglico dogajajo v soses¢ini in preko
plank naSega klasicnega dojemanja okolice. O
¢asu so prelite Ze enormne koli¢ine ¢rnila, da bi na
koncu vsak po svoje lahko izlus¢ili bistvo ali mu

Bil je mocan glas, glas, ki je takoj razgnal meglo.

Naenkrat se je pred menoj svetlikala voda.

Glas je bil moj edini vodnik.

Rekel je, naj pogledam na nasprotni breg in rastlinje na njem.
Videl sem nekaj trsja in prostor, kjer so ljudje zajemali vodo.
Glas je dejal: »Ko bos zagledal mehurcke,

zlezi na enega in pusti, da te nosi.«

Spet me je prekrila megla in z njo drobni mehurcki.

vZlezi na enega,« je rekel glas grozljivo blizu.

Slisal sem svoj ‘kako’, a to ni bil moj glas,

to preprosto nisem bil jaz.

»Pojdi v meglo,« je rekel glas.

Tam sem videl, da to niso mali mehurcki.

Veliki so kot buce in lahko jim sledim.

Oprijel sem se enega in odplaval z njim.

Razloéno sem cutil kako se gibljem.

Postal sem mehur.

Primoz Terglav - Maska, 1994

spomin na Primoza

skusali pobegniti. Konec koncev je samo teorija, ki
smo jo sprejeli kot dobro in temu primerno z njo
barantamo. Vsi pus¢amo sledi v ¢asu. Najdrazji je
¢as mladosti, ko so glave neobremenjene in v prsih
razbija najvecje srce.

Kljub temu, da je bil Primoz eden boljsih tro-
bentacev, mu je srce utripalo v ritmu roknrola.
Jazz je bil le izrazno sredstvo, v katerem se je naj-
bolje znaSel. Mnogi smo ga sposStovali, ¢eprav
govorice, ki jo je trobil nismo dojemali v popolno-
sti. Prijatelji in znanci smo potrebovali kar nekaj
¢asa, da smo zapolnili ti§ino, ko je njegova trom-
peta utihnila.«

Maska fest naj bi postal tradicionalen, kot so
obljubili pobudniki in organizatorji koncerta -
clani glasbene skupine Suha juzina in Kulturno
drustvo Gral.

Da je prireditev stekla, so priskocili na pomoc
§e Mestna obcina Slovenj Gradec, Zveza kulturnih
drustev Slovenj Gradec, Kulturno drustvo Stari trg
in Koroski radio, za suha grla pa je poskrbel Klik
bar.

Na Maska festu so ti§ino zapolnili mnogi glas-
beniki: Rihard Zadravec nam je z akordeonom
postregel iz repertoarja svojega diplomskega kon-
certa, ki ga je prav tiste dni odigraval v Gradcu.
Kasneje smo Rikiju prisluhnili Se s triom Apropos,
ko sta se mu pridruZila §e brat JoZi na bobnih in
Benjamin Pirnat na kontrabasu. Navdusili so s
francoskimi §ansoni in jazz standardi.

Lastne skladbe, z zelo poeticnim pridihom, so
ponudili Ex animo trio: Valentina - klavir, flavta,

Trio Suha juzina



Trio Apropos

Ex animo trio

Duet Jozi Salej in Ales Hadalin

vokal in Blaz Prapotnik - kitara, Tomaz Smol¢nik
- bobni.

Prav tako z avtorsko glasbo se je predstavil
komaj dober mesec mlad duet Jureta Prapra in
Marka Merénika. Sirsi javnosti znana Ale§ Hada-
lin in Jozi Salej sta tudi tokrat ocarala s §ansoni in
evergreeni iz nase nekdanje domovine. Mnozica
jim je z veseljem pritegnila, S§e posebej po koncu
uradnega dela koncerta.

Vzdusje blue grassa malo drugace, kot svojo
glasbo radi poimenujejo sami, so s kitaro, banjom,
kontrabasom in orglicami pri¢arali Suha juzina -
Iztok Hirtl, Benjamin Pirnat in Marko Kristan, del
zasedbe nekdanjih slovenjgraskih Ilexov. Ko so se
jim pridruzili ¢ Primoz Juvan, Danilo Karlin,
Uro$ Knez in Matjaz lzak so bili llexi skoraj kom-
pletni. Po devetih letih so se ponovno zbrali, pose-
bej za Maska fest, v spomin na Primoza, ki je z
njimi muziciral in igral v skupini zadnji dve leti
njenega delovanja. Lepo jih je bilo ponovno slisati
in videti skupaj.

Maska bi bil vesel. Zagotovo. To je bilo razbra-
ti tudi z obrazov njegovih najblizjih, oc¢eta in sestre
Brine.

Kot se za take prireditve spodobi, smo slisali Se
jam sassion glasbenikov iz razliénih zasedb, ki so
poskrbeli za dobro voljo §e po koncertu ...

Za tiste, ki smo ostali je bilo lepo Se dolgo v
jutro, Tudi zato, ker smo se spet nasli prijatelji,
znanci ... iz dni, ko smo bili »nekomu tam zgoraj«
tako pri srcu, da smo si vzneseni upali biti »veliki v
neumnostih,« ki se jih je vedno lepo spominjati.
Kot Primoza.

Draga Ropi¢
(fotografije: Primoz Juvan)

ZAHVALA

Sréno rad bi osebno izrekel besede iskrene in pri-
sréne zahvale za glasbeni vecer v spomin na PrimoZa,
vendar tega zaradi mocnih custev nisem sposoben.

Zelo me je presenetilo in globoko presunilo spoz-
nanje, da so v danasnjem svetu materializma in
egoizma ljudje, ki se $e po devetih letih spominjajo
svojega stanovskega kolega in prijatelia. Zivel je
skromno in preprosto ter na piedestal ni postavijal
dobrin materializma, temvec vrednote prijateljstva in
¢uta do socloveka.

Med prijatelje in znance je znal zasejati dobro
voljo in druZenja popestriti s prirojeno humornostjo.

To potrjuje, da smisla Zivlienju ne dajejo le velike
stvari, ampak le tega sestavlja mnoZica kamenckov.
PrimoZu zaradi kratkosti Zivljenja ni bilo dano sesta-
viti velikega mozaika, vendar je Ze teh drobnih
kamenckov vtisnilo spostljiv pecat v premnoga srca.

Se enkrat najiskrenejsa hvala vsem, ki so prispe-
vali za ta vecer.

PrimoZev oce in sestra

Samo Kolar



KULTURA

Urska 2003

(Slovenj Gradec, 17. in 18. oktober 2003)

Festival mlade literature z imenom Urska - lik
iz slovenske literature in hkrati »ljubkovalno« ime
za Ursljo goro, kraj ustvarjalnega navdiha mnogih
slovenjgraskih umetnikov - je namenjen mladim
literarnim ustvarjalcem, nadaljuje pa tradicijo
republiskih srecanj mladih pesnikov in pisateljev,
ki so se pred dobrimi tridesetimi leti zacela v kraju
Sv. Trojica pri Lenartu in pomagala vstopiti v svet
literature tudi uveljavljenim
knjizevnikom.

Na Mentorjev literarni natecaj za mlade pes-
nike in pisatelje je letos poslalo svoje prispevke sto
Stiriinsedemdeset avtorjev iz vse Slovenije in
zamejstva. Vsak avtor je bil povabljen na enega od
Sestih medobmocnih srecanj, ki jih je tokrat pri-
pravil Javni sklad RS za kulturne dejavnosti skupaj
s svojimi izpostavami.

Dragica Breskvar, ki se na republiskem skladu
ukvarja z literarno dejavnostjo, in urednica revije
Mentor je tudi letos usmerjala celotno karavano.

Andreja Golograne, vodja izpostave Javnega
sklada RS za kulturne dejavnosti - Obmoéna izpo-
stava Slovenj Gradec, je v nekaj stavkih povzela,
da je organizator letoSnjega srecanja strnil do-
gajanje v tri prireditve na razliénih lokacijah. In
sicer: v petek, Koroska galerija likovnih umetnosti
- predstavitev Urskinih nagrajencev in otvoritev
festivala; Mestna kavarna = Dan je nekako praznic-
no resen, s poezijo izbranih avtorjev in predstavitev
prvenke Cvetke Bevc z naslovom Prigode Spelce
Zvekié ter Kulturni dom Slovenj Gradec ob 20. uri
- osrednja prireditvev z naslovom Kratke zgodbe,
literarno plesni projekt.

mnogim danes

Prireditev v slovenjgraskem kulturnem domu ...
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Predstavo je zasnoval in reziral Andrej Makuc,
izvedla pa gimnazijska gledaliSka skupina SPUNK
v sodelovanju z gostujo¢imi plesnimi skupinami:
Plesnim drustvom Terpsihora iz Novega mesta,
Plesno skupino Krokar iz Metlike, Plesnim stu-
diom Lai iz Izole in Plesnim forumom iz Celja.
Spremljevalni program festivala je potekal v delav-
nici igralca in koreografa Darka Ceha, ki je s ple-
salkami Plesnega foruma iz Celja raziskoval
moznosti povezovanja literarnega besedila s ple-
snim in gledaliskim gibom.

Plesalke ...

V soboto se je dogajanje festivala selilo v
Knjiznico Ksaverja Meska na pogovor slovenskim
pisateljem s koroske Marjanom Kolarjem o njego-
vi novi knjigi kratke proze Sveto sivo Zivljenje.
Okroglo mizo je povezoval pisatelj Zdenko
Kodric, ki je bil tudi selektor letosnjega festivala.

»Za drZavno srecanje sem izbral deset aviorjev:
Matjaza Brulca, Petra Goloba, Simona Javornika,
Klavdija Jibstla, Andrejo Jug, Roka Komela, Mojco
Krali, Lano Mihelic, Alenko Ramsak in Vesno
Vravnik. Zakaj prav te? Utemeljitev je preprosta:
avtorji so napisali pesmi, igri in kratko prozo v tak-
§nem slogu in s taksno vsebino, ki je tudi meni blizu.

Taksen zagon, taksno zborovanje mladih literar-
nih umetnikov je zanimiva stvar. Najbolj za tiste, ki



se odlocijo za umetnostno tekmo. Kaj pa za tiste na
tej strani, za ocenjevalce obetavne poezije, proze in

dramatike? Ponavadi huda preizkusnja. A ne nadlo-
ga, Se manj izguba casa,« je v Mentorju zapisal
Zdenko Kodrié.

S plesne predstave ...

Milan Vincetic pa je prav tam dodal: »Kot dol-
goletni literarni urednik in sodelavec Mentorja,
mestoma pa tudi v vlogi »mentorja«, ceprav je le-ta
funkcija hudo vprasljiiva, z veseliem pokukam v
wmilado ustvarjalnoste in jo nerad kakorkoli pre-
dalckam. Zelo vesel sem, da mladi, ceprav je na
videz danasnji svet hudo nabit in preZet z vizualiza-
cijo, uporabljajo za svoj izraz besedo. Izbor besedil za
letosnji slovenjegraski festival Urska seveda v mno-
gocem prekasa prvi zapis - in tega se, poleg selek-
torja, zavedajo tudi sami ustvarjalci.«

Razgaljeni ...

Andrej Makuc je v uvedniku tretje Stevilke
Mentorja, kjer so bili predstavljeni vsi izbrani
avtorji tokratnega Urskinega srecanja, razmisljal
med drugim tudi takole: »Rezultat mojih skusenj je
naslednji: debele knjige sem preobrnil in strasne
Spehe prelistaval, a v njih nasel komaj kak vreden
drobec; in nalistal sem se »mladih« tipkopisov - a
glej ga, zlomka, tudi tu je ostala kaksna drobtina,

Dogajanje v kavarni: branje ...

cepray i bila med debele platnice vezana.

Sploh je kriz z wmetnostjo: metri prebranih knjig
s0-za mano, kdo bi vedel, koliko in kolikokrat na
novo ovesenih galerijski sten, ure in ure v gledaliséu
presedene, na stotine preposlusanih zgoscenk, toda ...

... poslusalci

toda koliko teh besed, barv in tonoy je bilo dolgoroc-
no-le za izbris prebranih, videnih in slisanih!? Ob
vsem tistem pa, kar je od tega razkosja v spominu
ostalo zapisanega, se je tu in tam kaj zasidralo tudi
iz besed, ki niso nikoli nasle svoje vecnosti med urad-
no zaloZenim. Med onim v zibelke platnic ujetim.q
Povzamemo lahko, da festival s celotno organi-
zaeijo nujne selekcije in predizbora, ki potekata po
obmocnih srecanjih literatov, uspesno nadaljuje
tradicionalno poslanstvo in hkrati raziskovalno
povezuje leposlovje v razlicne smeri. Na letos-
njem festivalu je bil v navezi z literaturo ples: bese-
da in gib ... Naslednja izmed delavnic bo raziskala
primarno povezavo poezije z glasbo in njene po-
javne oblike, morda tudi vpliv literature na glasbo.
Nadaljnja bodo morda poskusala dognati preple-
tanja likovnega z litararnim: od pesmi na vzhod-
njaskih slikah preko konkretne poezije do najso-
dobnejsih elektronskih oblik interaktivne poezije.
lzzivov vsekakor ne manjka, ceprav je - a le na
prvi pogled - Ze vse izreceno.
Blaz Prapotnik
Fotografije: Tomo Jeseni¢nik
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Tudi tako
mladi na
Koroskem
dejavno
sooblikujemo
panoramo
slovenske
poezije.

CETRTA PESNISKA OLIMPIADA

Projekt Pesniska olimpiada je bil zasnovan pred
§tirimi leti, kot Ze ime pove, namenjen je pesniskim
dusam. V valu vitalne energije sledimo dvema pes-
niskima delavnicama, literarnemu veceru in gremo na
izlet po Koroski.

Do sedaj so sooblikovali Pesnisko olimpiado
veliki, znani in Se skriti pesniski talenti. Med mentorji
so bili: Marjan Mauko, Marjan Pungartnik, Nina
Kokelj, Uros Zupan in Andrej Makuc. Mentorstvo
pesniske delavnice je letos z nezmanjsano vitalnostjo
vodil Robert Titan Felix. Plodno sodelovanje s
pesniskimi mojstri je obrodilo sadove. Dobili smo dva
nagrajena olimpijca, zmagovalca sta tokrat bila Jan
Smaréan iz Maribora in Korosica Barbara Zvirc.

Barbara Zvirc in gostiteljica Vesna Roger

Zaceli smo v soboto dopoldne (26. 10.) v citalnici
knjiznice v Dravogradu. Sprejem vseh udelezencev
PO. Tiso se s poslanim avtorskim delom tudi prijavi-
li. Sledila je prva pesniska delavnica. Govorili smo, o
éem le, ¢e ne o poeziji, in to ljubezenski. Vecinoma se
danes izrazamo s prostimi verzi in poskusamo s spre-
minjastimi oblikami napisati naj- ljubezensko pesem
in z zvenecim verzom preseci zarjavele kalupe tradi-
cionalnega verza.

Dodobra smo se segreli in sledilo je kosilo v resta-
vraciji Korosica, kjer so udelezenci tudi prenocili. Ja,
pa ni¢ pocitka, sledil je ogled zanimive turisticne
tocke, vasi Libeli¢e. Ogledali smo si znamenito kost-
nico, cerkev, érno kuhinjo, plebiscitno zbirko, zbirko
kmeckih orodij ... Dodobra premrazeni smo odhiteli
nazaj v knjiZnico, saj se nam je obetal zanimiv literar-
ni vecer. In res je bilo tako. Robert Titan Felix, men-
tor pesniske delavnice, je v soboto zvecer pripravil
predstavitev pesniske zbirke Pekel spomladi, prvic za
nas. Z njim se je pogovarjal urednik Studentske
zalozbe Litera Nino Flisar in predstavil vsestranskega
umetnika kot pesnika, pisatelja, urednika, kritika,
recenzenta in mentorja Studentskih delavnic.

Literarni vecer je glasbeno popestril Tomaz
Apohal, predstavil se nam je tudi z avtorsko skladbo.

Vecer smo nadaljevali z branjem literarnih bese-
dil udelezencev. Najprej sta se nam predstavili Lidija

UdeleZenci cetrte pesniike olimpiade v Dravogradu

Sket in Jasmina Cigrovski, dosedanji nagrajenki.
Tomazu se je pridruzil Se nas znani glasbenik Borut
Mori s harmoniko. Tako je nase druzenje trajalo
pozno v noc.

V nedeljo smo nadaljevali s pesnisko delavnico,
prisluhnili smo poslanim delom in strokovnemu
mnenju mentorja. Sledilo je $e predavanje Nina
Flisarja, urednika zalozbe Litera, o zaloZnistvu,
moznostih objave in izdaje literarnega dela.

Kot vsako leto smo tudi letos podelili knjizne
nagrade. Najboljsi med pesniki Jan Smarcan je prejel
prestizno izdajo Solzic ob 110. obletnici rojstva
Preziha. Najboljsa med pesnicami, Barbara Zvirc, pa
knjigo Slovenci 1848-1918. Knjizna darila so dobili
vsi udelezenci PO, prijazno jih je podarila Studentska
zalozba Litera. Presenetil pa nas je tudi mentor
Robert Titan Felix, saj je vsem udelezencem podaril
po dve knjigi, in to e svezo pesnisko zbirko PEKEL
SPOMLADI in knjigo KNJIGA O RAZBITEM
CASU.

Literati so spoznali tudi stara kmecka orodja in opravila

Zahvala gre tudi organizatorjema PO: Klubu
koroskih §tudentov in Javnemu skladu RS za kulturne
dejavnosti, Ol Dravograd, saj sta omogocila udelezen-
cem brezplacno sodelovanje. Tako mladi na Koros-
kem dejavno sooblikujemo panoramo slovenske poe-
zije.

Vesna Roger Luznic



CENA UMETNISKE SVOBODE

all podopustniska kriza identitete

»Dear Mr. Tom!

Nisem cisto prepricana, ali Vas zanima moje
mnenje o moskih v hlacnih nogavicah ali to, kako
bi stekla prodaja artikla v Sloveniji. Glede kulture
oblacenja naceloma nimam predsodkov, kadar gre
za izpostavljanje, ki jo osebnost prenese; ¢e pa ust-
varjate novo trzisce, pa menim, da boste imeli s
prevzgojo slovenskih fantov se zelo veliko dela.

A ni bilo receno, da bomo v prihodnosti
zenske prevzele oblast? Zacelo se je, ko smo se iz
kril preoblekle v hlace ...

Da ne bo pomote: vso sreco zelim!«

*

»Dober dan. Sem dobila Siviljstvo?«

»Ne, modni atelje.«

wla, no, saj. A Ze delate?«

»S ponedelikom zacnem. Je kaj nujnega’«

wla. Zanima me, ali mi lahko naredite bluzo.
Svojo najljubso sem si strgala. Vam bi jo prinesia,

ker bi rada tocno tako. Ne dobim svoje velikostne ste-

vilke ...«
»Ja, gospa, ampak ne morem vam zagotoviti, da
bo natancno taka. Veste, ...«

*

»Pozdravljeni ponovno!

Seveda nosi s seboj deléek ideologije tudi
Zenska s kravato, v primerjavi z mogkimi najlonka-
mi pac toliko manjsi, kolikor smo nanjo ze navaje-
ni. S tem dodatkom vzpostavlja svojo avtoritativ-
nost. Si predstavljate gospodinjo za stedilnikom, Ki
ne hodi v sluzbo in vzgaja svoje §tiri otroke, da bi ji
kdaj padlo na pamet obleci kravato za v trgovino?

Precej vec je ideologije v mladinskih subkultu-
rah, ki Ze od Sestdesetih let dalje stremijo k obliko-
vanju skupinske identitete, brisanju razlik med
spoloma, uveljavljanju oblaéilnih znakov in simbo-
lov, s katerimi se identificirajo in izrazajo svojo
izrecno pripadnost ter se na ta nacin bistveno raz-
likujejo Ze od svojih vrstnikov, ki ne izrazajo iste
(ali pa kakrsnekoli) pripadnosti, $e bolj pa od dru-
gih starostnih, socialnih, regionalnih, politiénih
ali drugih interesnih skupin. Ne lo¢ite dveh Sest-
najstletnikov po pripadnosti razliéni ideologiji?

Ostanimo torej pri prakticnosti in veselju do
moskih najlonk. Nemoralnost nosenja le-teh je
torej tista ovira, ki bi jo vi Zeleli - kolikor mogoce
- izkoreniniti in s tem pomagati moskim, ki Ze
nosijo ali pa si Zelijo nositi najlonke ne le naskri-
vaj, temvec¢ tudi v javnosti, da bi zaziveli spros¢eno
in polno zivljenje. Oseba, ki to lahko doseze, je,
kot navajate, polna, neobremenjena, neodvisna in

zrela osebnost.

Kaj pa vsi drugi? Imajo(-mo) vsaj kak$no
moznost, da kdaj v zivljenju dozorijo(-mo)? Kako
bi stopnjo zrelosti po vasi lestvici komentiral dalaj-
lama?«

*

»Hm. Ti preberem odgovor svobodnjakov ministr-
stvoma za kulturo in finance?«

»Kaj pise?«

»... da bo ministrstvo za finance v sklop predlaga-
nih sprememb zakona o dohodnini med drugim
predlagalo tudi zniZzanje deleza t.i normirnih
stroskov znotraj avtorskih honorarjev ... To pomeni,
da naj bi avtorji slovenskih knjig, slik, ... oblikovalci
in drugi avtorji poslej placevali dohodnino od 90
odstotkov dogovorjenega avtorskega honorarja in ne
vec od 60 ...

Pa ne gre samo za Stevilke. Gre preprosto za
popolnoma nesprejemljivo ravnanje, ki ga ob neneh-
nem poudarjanju pomena kulture ob vkljucevanju
Slovenije v EU preprosto ni ve¢ mogoce razumeli ...

Spostovani, pozivamo vas, zahtevajo, da svojo
namero opustite oziroma jo preprecite ali pa vsaj
nehate izrekati fraze o pomembnosti kulture za
prihodnost nacije in Slovenije kot nacionalne drzave.
Sprejem napovedane dodatne obdavcitve avtorskih
honorarjev bo namre¢ mogoce razumeti le kot izraz
staliséa slovenske politike, da kultura za prihod-
nost Slovenije ni ve¢ pomembna in da je ponavljanje
evropskih rekel in pricakovanj, da bo kultura v
prihodnje se bolj kot doslej izraz in zagotovilo nacio-
nalne identitete, le papagajsko sprenevedanje.«

*

»Spostovani(-e) zagovorniki(-ce) moske 'eman-
cipacije'!

Ekscentriéno oblacenje, ki ga Ze nekaj Casa
tukaj »obdelujemos, Ze dolgo vec ni nevsakdanje,
ampak postaja Ze kar - modno. Kot sem Ze veckrat
omenila, ljudje po vsem svetu v vsej zgodovini
spreminjajo svojo zunanjo podobo (bodisi z
oblac¢enjem, maskiranjem, licenjem, tetoviranjem
ali prebadanjem telesa) z namenom - iZraZanja.
Prvotna zascitna funkcija oblacil (pred vremenski-
mi pojavi) ima danes Ze zelo zanemarljiv pomen.
Ali kot modni teoretik Anej Sam citira slovenske-
ga psihologa dr. Antona Trstenjaka v intervjuju:
»Danes se v Evropi, kjer je sicer hladneje, ljudje
slacijo, medtem ko se v Afriki oblaéijo. Primitivni
narodi imajo v smislu dvigovanja civilizacije in kul-
ture zelo pozitiven pristop, medtem ko je pri nas
proces degenerativen. Sodobna zahodna druzba

Ekscentricno
oblacenje, ki ga ze
nekaj ¢asa tukaj
»obdelujemo«,

e dolgo vec ni
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Sodobna zahodna
druzba vse svoje
tehnike, tehnologije
in komunikacijska
sredstva izkorisca
za to, da bi ¢loveka
¢imbolj slekia in
tako prodria v
njegovo zasebnost.

vse svoje tehnike, tehnologije in komunikacijska
sredstva izkori§ca za to, da bi ¢loveka ¢imbolj slek-
la in tako prodrla v njegovo zasebnost.«

Nacin in kultura oblacenja se spreminjata s
¢asom, prav tako se spreminja izraZanje pripadno-
sti dolo¢eni (¢asovno pogojeni), v sodobni druzbi
pa prosto in svobodno izbrani - ideologiji. Ta pojav
poznamo pri vseh kulturah, tudi tistih, ki segajo v
daljno prazgodovino, nam znanih nekaj tisoc let
pred nasim Stetjem. Oblacila zadovoljujejo posa-
meznikove in SirSe druzbeno estetske norme, omo-
gocajo izrazanje raznovrstnih identitet, od splos-
nega vzbujanja pozornosti do izrazanja pripadno-
sti, nepripadnosti ali individualnosti. Ker si sodob-
ni ¢lovek konéno lahko po svoji volji izbira
vsakrSen nacin izraZanja, bodisi na verbalni, pisni
ali pa - ne nazadnje - na ravni oblacenja, se je
zaradi povzemanja oblacilnih elementov iz vseh
mogocih zgodovinskih obdobij in raznolikih stilov
pojavil presezek le-teh, nazadnje pa je pripeljal do
kaotiénega stanja. Obenem ljudje z nepozna-
vanjem ali pomanjkljivim obcutenjem lastne oseb-
nosti izgubljajo ustrezno samopodobo. Zadeva je v
smislu oblacenja, ki odstopa od meril in pricako-
vanj popolnoma upravicena le, kadar gre za zave-
stno poigravanje in manipuliranje z identiteto.
Clovek je veéplastno in kreativno bitje, ugotavlja
Anej Sam: »lzraza se tudi tako, da »kreira« svojo
zunanjost. Vendar le, ¢e je zunanjost oblikovana
po logiki notranjega vzgiba, lahko obleka poleg
zascitne izpolni tudi estetsko in druge funkcije.«

Gentlemanstvo je neko¢ pomenilo vse kaj
drugega, kot nakazujejo »trendi« danes. Naj po-
vprasam Zenski spol: je vas princ na belem konju
moski, ki ga boste zjutraj ¢akale »v vrsti« pred vrati
kopalnice, ker si bo Zelel pred sluzbo zdepilirati
noge, pazduho in prsni ko§, nato pa si bo nezno
navlekel najlonke in oddrvel svojim »zrelim« odgo-
vornostim naproti? Zenske smo pricele svojo
emancipacijo z noSenjem hlac, to je bil simboli¢ni
prevzem polozaja enakovrednosti do moskega
spola. Zdaj pa se zdi, kot da nas del moske popula-
cije prosi za popoln preobrat s tem, ko se oblaci v
najlonke in krila. Resniéno bi se morali vsi ekscen-
triki, kot je vprasanje zastavila ze Katja, vprasati:
Kdo ste in kaj zelite povedati?

Nobenih predsodkov nimam niti proti homo-
seksualcem niti biseksualcem, oboje imam za nara-
ven pojav (star tisocletja) in med obojimi imam
znance, prav tako med travestiti. Teh si brez hlac-
nih nogavic niti ne predstavljam. Na Nizozem-
skem se danes poroc¢i 60 odstotkov istospolnih
parov in le 40 % parov, ki jih predstavljata Zenska
in moski. Torej smo lahko tudi na to Ze navajeni.
Zenske imamo paé doloéen odstotek moskih hor-
monov in obratno, pri nekaterih posameznikih je
ta Stevilka blizja polovici kot pri drugih. Tudi sicer
se rojevajo ljudje - obojespolniki, ki jih e pred
nekaj desetletji niso operativno opredelili ob roj-

stvu in so ostali fizicno in ¢ustveno razdvojeni celo
Zivljenje. Danes se to reSuje pravocasno, kasneje
ima vsak posameznik tudi pravico do spremembe
spola.

Imam pa velik predsodek do tistih posamez-
nikov, ki se zaradi mnoziéne popularnosti izdajajo
s podobo, ki njihovi osebnosti ne ustreza, ter do
tistih, ki svojo samopodobo tajijo. Kot Zenska ne
nosim hlaénih nogavic s pretiranim veseljem, ker
me, kadar jih imam oblecene dlje ¢asa, pricne srbe-
ti koza. Torej jih nosim samo, kadar je nujno in
kadar se to pa¢ mora videti - h krilu, petkrat na
leto.

Kdo ste pa Vi?«

*

Vprasali ste priblizno tako, kot bi rekli: Ali se
sendvic s Sunko je s prsutom ali samo s sirom?

Kakor vam pase, odgovarja, ustreza, kot Zelite,
bi se glasil odgovor. Tudi na vase vprasanje. Kakor
vam pristaja, odvisno od tega, kakSen stil
oblacenja vam je blizu oz. ga zelite vzpostaviti,
kaksno postavo imate, kak$na bo ostala garderoba
vkljuéno s cevlji, torbico, morebitnim nakitom,
kaksen bo vas make up, kak$na priceska, za kak-
$no priloZznost gre, v kak§nem okolju Zivite, v kak-
§ni druzbi se gibljete, kaksen poklic opravljate,
koliko ste stari, kakSno izobrazbo imate, kaksna je
vasa morebitna interesna pripadnost, religiozna ali
politicna opredeljenost, aktivnost ... To so dejav-
niki, glede na katere si ¢lovek izbira garderobo.
Recepti za oblacenje naj bi v dobi iskanja indivi-
dualnosti in originalnosti, izrazanja osebnosti,
osebne svobode in zloglasnega vzpostavljanja
‘osebnega stila' - izginjali. Ravno zaradi njihove
brezosebnosti.

Ce veste, cemu pas, potem ga nosite.

*

»Razumem Vaso strategijo, ampak povejte mi,
kaj naj v Vasem poslu poéne oblikovalec z diplo-
mo? Izbira gumbe?

Trzno naravnana strategija, kot je Vasa, je
usmerjena zgolj v prodajo aktualnih trendov in v
tem primeru se morate seveda usmeriti na povze-
manje stila, ki je dovolj nov in vro¢, da ga boste
lahko prodali kot Zemljice: na trZenje in promo-
cijo, ne pa na dizajn. Zanj tu ni prostora.

Zelo me moti, ker imajo o (slovenskih, diplo-
miranih) oblikovalcih oblaéil ljudje predstavo, da
njihov navdih prestavljajo popularni trendi svetov-
ne modne scene. In nam postavljajo bizarna
vprasanja, kot so: 'Kaj pa je letos moderno, katero
barvo bomo nosili to sezono?" Tisto, ki jo Zelite, ki
vam pristaja, ki je vasa ... Kaj pa vem, ne zanima
me moda kot CISTA TRGOVINA, ki skozi svoj
EPP povzroéa kroniéno sezonsko zastarevanje
blaga pred dejanskim, in to zgolj v prid ustvarjanju
DOBICKA. S tem poslom se ukvarjajo TRGOV-



Cl. Zanima me oblika, telo, njegova forma in
transformacija ideje, vsebine v novi materializirani
kreaciji, v oblacilu, ki daje izraz tako telesu kot
osebnosti, ki jo nosi in se z njo bodisi istoveti,
izpostavlja, igra, maskira ali sporoca. Ne zanimajo
me brezvsebinske »muhe«, ki so nove zgolj zato,
da bi preglasile prej$nje in ustvarile profit. Anej
Sam navaja zanimivo razmisljanje o oblacenju in
modi: 'Ali ¢lovek s tem, ko se ravna po modi, Zivi
aktivneje, ali je to le iluzija aktivnosti; ali Zivi bolj
slojevito Zivljenje, ali se pasivizira; slediti ali ne sle-
diti modi pomeni imeti ali ne imeti lastnega sta-

lisca (in sloga); ali se ¢lovek tako lo¢i od vecine ali .

se ji podreja; ali moda spodbuja raznovrstnost ali
je negacija stilnega vecglasja?'

DIZAJN je druga, vi§ja vrednost MODE.
OBLIKOVALCI ustvarjajo OBLIKE, kompozi-
cije, konstrukcije. NOVE, z VSEBINO. Brez mani-
pulacije in brez spreminjanja sistema vrednot.
Brez zamere za tale »izbruh«, nima kaj dosti zveze
z Vasim vprasanjem, ampak stopili ste mi na Zulj.
Srecno v poslul«

*

»A mi lahko, prosim, zrihta$ sluzbo? Nujnol«
»la, kaj te pa trga’«

»Ne morem vecl«

»Kaj ne mores vec?«

“»Odgovarjati na vprasanja, ali sem Sivilja ali
magistra, ali so moske najlonke in ali out, ali se ta
mesec nosi roza barva ali morda pepita vzorec na
modri podlagi z rumenimi kaktusi.. Kaj pa vem,
vprasajte psihologa? Samostojnost pa ustvarjalnost
in svoboda pa vsa ta uvidevnost in milijoni vprasanj,
kot, recimo "Imam Sirsa stegna, kaj mi svetujete?' Je
to pomembno? Pa se kako! Ko pa tako imenovani
svobodni umetnik, samostojni ustvarjalec ali se kako
drugade oznadeni, pridrvis z dopusta, te na bancnem
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racunu ne cakata niti juliiska placa niti poravnani
obrok drugega stebra, kaj sele regres ali celo bolniski
dopust v primeru glavobola. Ne, hvala, bolehanje se
ne izplaca. Caka te le podopustniski 'prosti trg’. Ves
sproscen, zaradi - dopustov.«

»Hm ... »

»Resi me, prosim, svobode!«

K sreci se sleherno leto taksen ‘izpad' razmero-
ma hitro poleze. Zelja po varnosti in odvisnosti se
postopoma preusmeri v tekmo s ¢asom in preizkus
zmogljivosti v dohajanju obveznostim, vse dokler
pod moZgansko skorjo zmanjka prostora za misli
o smislu. Ko ve¢ nima$ casa niti zase, postane
Zivljenje zopet znosno.

Novoletna evforija je diametralna poletni; tak-
$na, ki nudi pomivanje posode in brisanje prahu
kot neskonéni pocitek in relaksacijo. Podobno kot
surfanje po netu ali - pisanje ¢lankov.

Stanka Blatnik
(Foto: Stanka Blatnik, Sejseli 1997)

Viri: http://www.lepotainstil.net/LepotainStil/forum/index.htm/
julij-september 2003

Delo/2003-07-31/: Odprto pismo kulturnikov in ustvarjalcey
ministrstvoma za kulturo in finance

Magistra teorije oblikovanja in modna obliko-
valka Stanka Blatnik je v tandemu s Catbriyur na
letosnjem natecaju Slovenski oblikovalci za miss
Slovenije, tekmovanju za najlepSo slavnostno oble-
ko, ponovila uspeh iz leta 1997 in osvojila prvo
mesto. Letosnja Slovenska miss se bo na Kitajskem
v tej vecerni obleki potegovala za naslov miss sveta.

Cestitamo!

BBLTNAMNJE

Dizajn je druga,
visja vrednost
mode. Oblikovalci
ustvarjajo oblike,
kompozicije,
konstrukeije.

Nove, z vsebino.
Brez manipulacije
in brez preminjanja
sistema vrednot.
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ODLICJA MESTNE OBCINE
SLOVENJ GRADEC 2003

Na slovesni seji Ob¢inskega sveta Mestne ob¢i-
ne Slovenj Gradec (21. septembra 2003) - bila je v
prostorih slovenjgraske galerije - so podelili
letosnja obéinska odlicja, in to plakete in nagrado
Mestne ob¢ine Slovenj Gradec ter razglasili za cast-
nega obcana dr. Franca Tretjaka, priznanega eko-
nomskega strokovnjaka in dolgoletnega predstav-
nika OZN v Afriki. Plakete, nagrado in listino cast-
nega obc¢ana je podelil Matjaz Zanoskar, Zupan
Mestne ob¢ine Slovenj Gradec.

Objavljamo utemeljitve za tiste dobitnike, ki jih
je obéinski svet nagradil za zgledna kulturna priza-
devanja oziroma pomembne kulturne dosezke.

CASTNI OBCAN
MESTNE OBCINE SLOVENJ GRADEC

je postal dr. Franc Tretjak iz Ljubljane za
zasluge pri razvijanju mednarodnega kulturnega in
gospodarskega sodelovanja v okviru Zdruzenih
narodov in podaritev dragocene in bogate afriske
kulturno-etnoloske zbirke mestu Slovenj Gradec.

Za vrednote miru in mednarodnega sozitja se
zavzemajo mnoge svetovne nevladne organizacije,
med njimi mesta glasnik miru, se pravi tudi
Slovenj Gradec, za te cilje se trudijo mnogi posa-
mezniki, ki so postali zgledni bojevniki za medna-
rodno sozitje in pobudniki pomoci tistim, ki so
potisnjeni na Zzivljenjsko obrobje, tako posamez-
niki kakor narodi in drzave: med njimi najdemo
poudarjeno zapisano ime naSega domacina dr.
Franca Tretjaka.

Dr. Franc Tretjak je bil rojen leta 1914 v
Trobljah pri Slovenj Gradcu. Solal se je v Celju,
Mariboru, Zagrebu in na Dunaju, kjer je leta 1943
doktoriral iz trgovsko-ekonomskih znanosti na
visoki Soli za svetovno trgovino. Vrnil se je v
Slovenj Gradec in se pridruzil Pohorski brigadi in
z njo docakal svobodo. Po drugi svetovni vojni je
najprej sluzboval v Beogradu, tam s sodelavci pri-
pravljal Stiriletni plan razvoja jugoslovanske tezke
industrije, bil premes¢éen v Slovenijo s podobno
nalogo, zatem se je prijavil na razpis za predstav-
nika zvezne gospodarske zbornice v Egiptu, se po
nekaj letih vrnil v Slovenijo na gospodarsko zbor-
nico, leta 1957 pa je v dogovoru z zveznim
zunanjim ministrstvom sprejel dolznost gospodar-
skega svetovalca na dvoru cesarja Haile Selasija,
kjer je delal pet let. Po vrnitvi v Ljubljano je osno-
val Zavod za raziskovanje trzis¢, se leta 1973

upokojil in dobil vabilo organizacije za industrijski
razvoj pri Zdruzenih narodih za vodstveno delo
pri gospodarskem razvoju severno- in srednjea-
friskih drzav: te dolznosti je opravljal devet let in
se nazadnje vrnil domov, v Ljubljano.

Ob tem, da je predvsem z gospodarskim sveto-
vanjem in povezovanjem afriskih drzav s preosta-
lim svetom skrbel za razvoj in usmerjal gospodar-
sko rast domala pol afriskega kontinenta, si je pri-
dobil velik ugled pronicljivega ekonomista in raz-
gledanega politika in ¢lovekoljuba, borca za mir in
mednarodno sodelovanje. Hkrati je poznavalsko
zbral zavidljivo zbirko narodopisnih in umetniskih
predmetov iz afriSke kulturne zakladnice - zbirka
Steje vsaj 400 razlicnih eksponatov (orodja,
oroZja, glasbil, kultnih predmetov, mask, kipcev,
amuletov, skratka predmetov bele in ¢rne magije),
ki so tamkaj$njim domacinom sluzili tako pri vsak-
danjih opravilih kakor svecanih obredih. In to
bogato zbirko je dr. Tretjak v dogovoru s sorodniki
poklonil slovenjgraski galeriji v trajno hrambo ozi-
roma last (1977). Zbirka je izjemnega pomena
tako po pricevalski vrednosti kot predstavitvi dru-
gacnosti zivljenja neevropskih narodov. Vse bolj se
zavedamo njenega poslanstva, ki jasno razglasa,
kako je svet celovit in soodvisen in kako so razli¢-
nosti bogastvo, prednost in klju¢ za medsebojno
spostovanje. Izpricuje pa tudi spoznanje, kje je pot
do sozitja ljudi in narodov, na kar prepricljivo opo-
zarja darovalec v uvodu Vodica po zbirki (ta se
imenuje po njem - Tretjakova afriska zbirka), v
spremni besedi pa misel razélenjuje Se Joze
Potoénik, profesor zgodovine.

Dr. Franc Tretjak je pred dobrimi sedmimi leti
prav v Slovenj Gradcu premierno predstavil Se
knjizno delo v dveh delih Afriske slike - korenine
zla, knjigo, ki prispeva k razumevanju podob in
predmetov iz podarjene zbirke, leta 1998 pa Se
knjigo intimnih spominov na dom in domace kraje
Od c¢rne kuhinje do vesoljske dobe, s cimer
izpricuje globoko zavezanost Tretjakovemu rodu
in ukoreninjenost v domaci kraj.

Tako je dr. Franc Tretjak povezal svet in
domaci kraj, vedno in povsod ponosen, da je
Slovenjgradcan, in se zapisal v slovenjgrasko kul-
turno zgodovino, zgodovino mesta glasnik miru,
mesta, ki se enako ko njen ugledni rojak zavzema
za ideale ZdruzZenih narodov in njih prizadevanja
za mir, svobodo, varnost in enakopravno medna-
rodno sodelovanje. Naziv ¢astni obéan tako pome-
ni globoko obcuteno medsebojno priznanje napo-
rov, ki pomenijo izgorevanje za svetle cilje te sve-
tovne organizacije. Cestitamo!



NAGRADO MESTNE OBCINE
SLOVENJ GRADEC ZA LETO 2003

je dobil Vinko Klanénik iz Slovenj Gradca za
dolgoletno, zavzeto in nadvse uspesno delo in skrb
za hortikulturno podobo mesta, njegovo urejenost
in napore za ugled Slovenj Gradca kot turisticnega
kraja v domovini in tujini.

Gospod Vinko Klanénik, rojen leta 1943, trgov-
ski tehnik, je domala vsa delovna leta namenjal
izboljsanju bivanjskih in okoljevarstvenih moz-
nosti mesc¢anov Slovenj Gradca in ob¢ine. To-
variski obcutek za delo z ljudmi je dokazal Ze kot
prvi poslovodja poslovalnice Elektrotehne v
Slovenj Gradcu, kmalu zatem pa je delovne moci
usmeril v druzbenopoliticno dejavnost, ki se je
potrdila z natanénim in zanesljivim opravljanjem
dolznosti tajnika slovenjgraske krajevne skupnosti,
kar je pomenilo koordinacijo infrastrukturnih, kul-
turnih, druzabnih, Sportnih in drugih prizadevanj.
Tovrstne izkusnje je zavzeto prenesel v delo
Turisti¢nega drustva Slovenj Gradec. Kot ¢lan
upravnega odbora je usklajeval Stevilne promocij-
ske in prireditvene naloge, recimo v organizacij-
skih odborih prireditev Odprta vrata Slovenj
Gradca, kjer je opravil najve¢ delovnih nalog, tra-
dicionalne prireditve, ki je prav z letoSnjo sezono
dobila nove vsebinske in izvedbene spodbude,
nadalje pri organizaciji sejemskih prireditev in raz-
licnih turisticnih srecanjih itd. Velik je njegov
delez pri snovanju in uresniéitvi gozdno-turisticne,
poucne, rekreativno in druzabno sprostitvene poti
Plesivec, ki privablja vedno vec in ve¢ pohodnikov
in ljubiteljev narave.

Vinko Klanénik je mnoge moc¢i posvetil pripra-
vam, da so iz§le razlicne turisticne publikacije, pro-
spekti in zloZzenke. Veliko naporov je bilo (in je Se)
potrebno za promocijo nase obéine ob srecanjih
slovenskih turistiénih mest, §e ve¢ v navezovanju
stikov in dogovorov v okviru tekmovanja za naj-
lepse urejen kraj v Sloveniji - pomemben pouda-
rek: lansko leto je Slovenj Gradec zmagal v kate-
goriji manjsih mest -, letosnje leto pa so Stevilne in
zapletene naloge terjale mnogo dela in posebno
skrb za ureditev mesta, saj se je Slovenj Gradec
prijavil evropski komisiji za urejenost mest
ENTENTE FLORALE in prav zaradi tako zastavlje-
nih naértov in njegove skrbne ureditve javnih
povrsin, cvetnih gredic in cvetliénih korit je bilo
mesto ¢lanom komisije Se posebej vsec in so bili
navduseni nad prijazno in intimno njegovo podo-
bo

Ob tem najbrz ni potrebno posebej poudarjati,
kako gospod Vinko Klanénik sr¢no in z veliko lju-
beznijo opravlja vse tovrstne zastavljene naloge in
tako pomaga oblikovati prijazen in humanisti¢no

naklonjen videz kraja, ki se ponaSa s prestiZznim
imenom - mesto glasnik miru.

Naj bo gospodu Vinku Klanéniku, neutrudne-
mu in z ljubeznijo prezetemu skrbniku slovenj-
graske javne hortikulturne podobe mesta, podobe,
ki jo neutrudno ob&uteno in s srénostjo oblikuje in
neguje, nagrada Mestne obcine Sloven) Gradec
potrditev dosezkov, javno priznanje za zgledno
opravljene naloge in spodbuda za nove zamisli.

OBCINSKE PLAKETE 2003
OBCINE SLOVENJ GRADEC ZA LETO 2003

Plaketo mestne obcine sta med drugimi dobila

Marjan Linasi za izjemen znanstveno-razisko-
valni avtorski dosezek - zbornik Zrtve druge sve-
tovne vojne na obmocju mestne obcine Slovenj
Gradec in KULTURNI DOM SLOVENJ GRA-
DEC za dvajsetletno tvorno uresniCevanje
zastavljenega programa kulturnih prireditev, nje-
govo kvalitetno rast in sprotno odzivanje na kul-
turne izzive Casa

Marjan Linasi, rojen leta 1958 v Slovenj
Gradcu, profesor zgodovine in magister zgodovin-
skih znanosti, avtor Stevilnih znanstvenih, mono-
grafskih in strokovnih ¢lankov in razprav o zgodo-
vinskih dogodkih med drugo svetovno vojno na
Koroskem, je napisal obsezen zbornik Zrtve
druge svetovne vojne na obmocju mesine ob¢ine
Slovenj Gradec, knjigo, ki je iz§la v zalozbi Mestne
obc¢ine Slovenj Gradec in s katero je obcinski
mestni svet uresnicil zamisli o oddolzitvi spominu
na zamolcane Zrtve druge svetovne vojne.

Gospod Marjan Linasi je pronicljivo razclenil
zadevno tematiko, razsiril popis na vse Zrtve vojne,
se izognil politizaciji teme in v iz€rpnem prikazu
okolis¢in vojne, okupacije in odpora izluscil
temeljno spoznanje in sporoéilo - NIKOLI VEC!
-, s CGimer je sledil izvirni humanisticni ideji
Slovenj Gradca kot mesta glasnik miru. Tako je
zamisel ob studiju e do zdaj nekaterih nedosto-
pnih virov in nepregledanih dokumentov ter zapi-
sov pricevanj Zivljenjskih usod posameznikov pre-
rasla v obSirno znanstveno-raziskovalno delo s
potrebno mero distance in ponuja objektiven
pogled na razvoj zgodovinskih dogodkov z izjem-
nim obéutkom za podrobnosti obravnavane tema-
tike. Knjigo je strokovna javnost naklonjeno oceni-
la kot izjemen in enkraten dosezek in model za
podobne publikacije.

(Utemeljitve je za tisk pripravil Tone Turicnik)

KULTURA



Naslovnica zbornika
ob S0-letnici Glasbene
sole Slovenj Gradec

KRONIKA KULTURNIH DOGODKOV
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Zakljuéna revija otroskih in mladinskih pev-
skih zborov Koroska poje 2003 je bila na Drugi
osnovni $oli v Slovenj Gradcu; na to prireditev so
se uvrstili najboljsi zbori, ki so pomerili svoje moci
na obmoénih srecanjih. V prostorih Druge 0S je
bila tudi 21. revija obrtniskih pevskih zborov
Slovenije; nastopilo jih je 12: slovenjgrasko obrtno
zbornico je zastopal Mesani komorni zbor

Carinthia cantat pod vodstvom zborovodje Toneta
Gasperja.

Maska fest 2003: Ex animo trio (foto: Primoz Juvan)

V dvorani Kulturnega doma Stari trg je bil prvi
Maska fest, koncert, posvecen spominu na slovenj-
graskega glasbenika, trobentaca Primoza Terglava
- Masko. Nastopili so trio Suha juzina, trio
Apropos, Ex animo trio, dueta Jure Praper in
Marko Merénik ter Jozi Salej in Ales Hadalin,
Samo Kolar in Ilex.

Oktet Triglav iz Slovenj Gradca je navdusil
udelezence srecanja delavcev Zavarovalnice
Triglav na otvoritveni slovesnosti na letaliscu.
Opomba: prvi samostojni koncert je zbor priredil
konec aprila v Slovenj Gradcu. KD Pamece

V dvorani Glasbene sole Slovenj Gradec so se ob petde-
setletnici odvijali Stevilni koncerti (foto: Tomo Jesenicnik)

%

Pianistka Maja Kastratovik in tenorist Matjaz Stopinsek

-Troblje je organiziralo glasbeni vecer v spomin
na Viktorja Breznika, pevca in glasbenika, pred
smrtjo ¢lana kvinteta Breznik. Nastopili so:
druzina Breznik iz Pame¢, duet baritonov, Moski
pevski zbor Gradiski fantje, folklorna skupina Rej
iz Smartna, ansambel Primoza Zaloznika, druzina
Gali¢ in kantavtor Milan Kamnik.

Ex animo trio je gostoval s samostojnim kon-
certom avtorskih Sansonov v klubskih prostorih
Kible na studentskem kulturnem festivalu - Stuk-
fest 2003 v Narodnem domu v Mariboru.

Matjaz Izak dirigira Solskemu pihalnemu orkestru na
slavnostnem koneertu v galeriji ob jubileju glasbene Sole
(foto: Tomo Jesenicnik)

V pocastitev 50-letnice Glasbene sole Sloven;
Gradec je bilo vec glasbenih prireditev in koncer-
tov, in sicer: v dvorani glasbene $ole sta nastopila
Matjaz Stopinsek (tenor) in Maja Kastratovik (kla-
vir), sledil je koncert, na katerem sta sodelovali
Lucija Mlakar (violina) in Maja Kastratovik (kla-
vir), ter koncert Karmen Pecar (violoncelo) in
Srebrene Poljak (klavir) - slika levo; krono pa je
pomenil slavnostni koncert v Koroski galeriji
likovnih umetnosti, na katerem so nastopili ucitelji
in ucéenci glasbene Sole z bogatim in zahtevnim



Ravnatelj Glasbene sole Branko Cepin je prejel cestitke
povablienih gostov, med drugimi Matjaza Zanoskarja,
Zupana MOSG (foto: Tomo Jesenicnik)

programom, prireditev je zakljucil Solski mladinski
pihalni orkester.

Pihalni orkester Slovenj Gradec je povabil
prijatelije in znance na pomladanski koncert v
Sportno dvorano v Slovenj Gradcu s pripisom, da
je »pomladanski koncert razumeti tudi kot predna-
stop oz. kot generalko« za dva pomembna nasto-
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Pihalni orkester Slovenj Gradec (foto: Tomo Jesenicnik)

pa, in sicer: tekmovanje v okviru Zveze slovenskih
godb v Trbovljah ter nastop na mednarodnem
festivalu pihalnih orkestrov v Vocklabrucku,
kamor se je za koncertni del prijavil tudi slovenj-
graski orkester.

Koncert, ki je bil v Galeriji likovnih umetnosti
Slovenj Gradec, je bil posvecen Inge Morath oz.
njeni 80-letnici rojstva: nastopila sta Mesani pev-
ski zbor Carinthia cantat (zbrv. Tone Gasper) in
Mesani pevski zbor Vuzenica (um. vodja) Danica
Pokersnik.

V dvorani gasilskega doma v Smartnu so pri-
pravili revijo otroskih folklornih skupin Koroske.
Prireditev je spremljala drzavna svetovalka za
podrocje folklore Nezka Lube;j.

Razstavisce dr. Staneta Strnada v bolnisnici je
odprlo svoja vrata Matjazu Gostencniku iz Slovenj
Gradca, da je razstavil avtorske izdelke iz taljenega
stekla (po postopku t.i. fuzije).

Posta Slovenije in Koroski pokrajinski muzej

sta v prostorih KPM slovesno predstavila priloz-
nostno postno znamko Ogrebanje roja iz serije
Panjske konénice. Goste je pozdravil Marko
Kosan, direktor muzeja, slovesni govornik je bil
Matjaz Zanoskar, zupan MO Slovenj Gradec,
nastanek znamke pa je razclenil Joze Fost, pred-
sednik komisije za izdajo posStnih vrednotnic.
Nastopil je tudi Milan Kamnik, koroski kantavtor,

Na knjizni ¢ajanki v prostorih Mladinske knji-
ge so tokrat predstavili dramska besedila, namenje-
na otrokom. Srecanje sta vodili Milena Krenker
Gumpot in Alenka Obretan Mestek, obe knjiz-
nicarki v Knjiznici Ksaverja Meska.

Slovenjgraska knjiznica je povabila ljubitelje
knjig na dopoldanski klepet o novih knjigah.
Sodelovali so uéenci 1. in 2. razreda 1. OS z dra-
matizacijo Tiho, tukaj beremo pod mentorskim
vodstvom Ksenje Ursej. Knjiznica Ksaverja Meska
in Koroski pokrajinski muzej sta organizirala pre-
davanje Kovanje umetnosti in umetnost kovanja -
kroparsko umetnisko kovanje; tematiko je pregled-
no in pouc¢no predstavil Toni Bogozalec.

Koroski muzej na Ravnah, Pokrajinski muzej
Ptuj in Znanstveno-raziskovalno sredisce Bistra
Ptuj so pripravili fotografsko razstavo Bojana
Adamica v muzejskem razstavis¢u na ravenskem
gradu, Poslovni center Mercator pa je v avli centra
na Dunajski v Ljubljani odprl razstavo najnovejsih
del Karla Pecka, akademskega slikarja iz Slovenj
Gradca.

Ex animo trio (v zasedbi: Valentina Prapotnik
- klavir, vokal, flavta; Blaz Prapotnik - bas, kitara,
glas in Tomaz Smolénik - bobni, tolkala) je z
avtorsko glasbo nastopil v okviru prireditev
Koroskega turisticnega tedna na veceru jazza,
bluesa in $ansona v kulturnem domu v Crni na

Koroskem.
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Bostjan Konecnik
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V  Galeriji Katoliskega doma Prosvete
Sodalitas v Tinjah na avstrijskem Koroskem je od
I. junija do 29. julija 2003 razstavljal svoja dela
slovenjegraski slikar Oskar Rotovnik - Oki.
Razstavo je odprl dr. Joze Kopajnik, spremno
besedo z naslovom »Govorica duha in barv« pa je
ob tej priloznosti napisal prof. Wolfgang Grosch.
Razstavljena so bila Rotovnikova olja na platnu iz
cikla »rdece obdobex.

Na koncert mesanega pevskega zbora Kanta-
tenchor Miinchen in ansambla trobil St. Johannes
Miinchen so v cerkev sv. Elizabete povabili JS
Republike Slovenije za kulturne dejavnosti -
obmocni enoti Slovenj Gradec in Kamnik ter
Bavarsko-slovensko drustvo; zbor je vodil Andreas
Hantke. V okviru Slovenjgraskega poletja 2003 je
bilo ve¢ koncertov, in to v atriju gradu Rotenturn.
Najprej je nastopil orkester Slovenske harmonije
(dirigent Loris Voltolini, solist Ales Klancar, tro-
benta): Stevilno korosko ob¢instvo je nastop nav-
duseno sprejelo.

V Rotenturnu so na prireditvvi Z glasbo v poletje nastopili
glasbeniki, ucenci in ucitelji glasbene sole

S koncertom Z glasbo v poletje so se zakljucile
prireditve v pocastitev 50-letnice Glasbene Sole
Slovenj Gradec (koncert je bil posvecen tudi
dnevu drzavnosti). Nastopili so: Pihalni orkester
Slovenj Gradec ter ucitelji in uéenci glasbene sole.

Junijski program Slovenjgraskega poletja sta
zaokrozila Rok Weber trio s solistoma Radom
Tihijem in Barbaro Cokl ter uspesni slovenjgraski
jazz-rock ansambel Jazoo v zasedbi: Matjaz
Mlakar (sopran, tenor in saksofon), Bogdan
Dobnik (elektri¢na kitara), Tomaz Pacnik (klavia-
ture), David Novak (elektricna bas kitara) in
Franci Krevh (bobni).

V cerkvi sv. Elizabete je imel letni koncert
MOPZ Adoramus iz Slovenj Gradca. Kot gosta sta
nastopila Vera Trafela in Simon Rekanovic. V
cerkvi sv. Ilja v Sentilju je bilo 3. sre¢anje oktetov.
Sodelovali so: Dravograjski oktet Kograd IGEM,
Oktet Planika iz Slovenske Bistrice, vokalna skupi-
na Kompoléani iz Stor, Rudarski oktet iz Velenja,
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V cerkvi sv. Elizabete v Slovenj Gradcu je veliko kvalitetnih
kulturno-umetniskih prireditev (Foto Andrej Knez)

Ljubljanski oktet in Oktet Mislinja. Koncert Je pa
sobota zvecer je bil v cerkvi sv. Pankracija nad
Starim trgom. Spored so sestavilii MPZ Fran
Berneker iz Starega trga, sekstet Kaplja cez rob iz
Mislinje, oktet Zavarovalnice Triglav iz Slovenj
Gradca in Adi Smolar. Na drugi osnovni Soli v
Slovenj Gradcu so se zbrali na 3. srecanje
upokojenski pevski zbori korosko-Saleske pokrajin-
ske zveze.

Turistiéno drustvo Slovenj Gradec in Knjiz-
nica Ksaverja Meska Slovenj Gradec sta v okviru
prireditev Odprta vrata Slovenj Gradca povabila
na predavanje Jozeta Potocnika, prof. zgodovine,
z naslovom Meskova ulica po pozaru 1903 do
danes. Ob odprtju prenovljene Meskove ulice je bil
na ogled prikaz fotografij iz leta 1903 (v cerkvi sv.
Duha): le-te so predstavile podobo pogoriséa po
usodnem pozaru. Ob predavanju pa je Joze
Potocnik razclenil obsirno razstavljeno slikovno in
pisno gradivo o pomembnih ljudeh, ki so ziveli ali
se rodili v tej ulici in kaj so prispevali k ¢loveski
omiki. V okviru Odprtih vrat so na slovesnosti v

Jazoo

kulturnem domu podelili najzasluznejsim obca-
nom cetrtnih skupnosti priznanja mesta Slovenj
Gradec. Slovesnost je popestrilo KD Prevalje z
gledalisko predstavo Zupanova Micka. Trg svobo-
de in Meskovo ulico pa so si za en dan za svojo



Atrij graséine Rotenturn - prizorisée stevilnih kulturnih
prireditev (Foto Andrej Knez)

umetnisko izpoved prisvojili otroci $ol iz ob¢ine
Slovenj Gradec v Paradi otroskih idej. Naslednji
dan je nastopil Se slovenjgraski pihalni orkester,
celodnevni program so dopolnila kulturna drustva
iz Mislinjske doline, skupina Kingston ter Bostjan
Koneénik. Se posebej je uspel srednjeveski trzni
dan.

ZePZ Karantanija s Prevalj je nastopil v avli
Mercatorja v Slovenj Gradcu. V cerkvi sv. Vida v
Dravogradu je bil festival oktetov. Sodelovali so:
Dravograjski oktet Kograd IGEM, Oktet Suha,
Gospel Meets Vienna iz Avstrije, klapa Dispet s
Hrvaske in vokalna skupine Liguster iz Slovenije.
V teh prostorih je bil tudi koncert studentov aka-
demije za glasbo iz Gradca in Ljubljane.

V Kolarjevi galeriji so odprli razstavo slikar-
skih del Pavleta Florjancica iz Skofje Loke.
Avtorjevo delo je orisal Janez Mesesnel.

V Koroski galeriji likovnih umetnosti sta raz-
stavila svoja grafiéna dela belgijski grafik Gabriel
Belgeonne in grafik Bogdan Bor¢i¢. Razstavisce
dr. Staneta Strnada je postavilo na ogled slikarska
dela 10. jubilejne slikarske kolonije Podobe
Slovenj Gradca skozi stoletja.

Gledaliska skupina KUD Smiklavz je nastopila
z 7e lani nastudirano komedijo Tas¢a, tasce, tasci-
ce na prizoriséu pri gradu Vodriz, Stirinajst dni
pozneje pa e s komedijo Burka o jezicnem doh-
tarju ter uprizoritvijo veseloigre Kje je meja. Na
Gradiséu nad Slovenj Gradcem so se sreceli prebi-
valci Gradisc iz Slovenije, krajev torej, ki imajo
enako ime. Program so izvedli: Bostjan Konecnik,
Petelini, humorist Stamprlov Pepi in ansambel
Vorngki. V Pamecah pa je bilo srecanje in tekmo-
vanje harmonikarjev z diatoni¢no harmoniko za
pokal Mislinjske doline.

Slovenjgraski tek miru

JULWJ - SEPTEMBER

V Koroski galeriji likovnih umetnosti so razsta-
vili likovna dela Samuela Grajfonerja iz Maribora
z naslovom Teme lukenj, zatem pa Se Mirka
Bratuse Navadne kipe. Slednjo razstavo so pripra-
vili s sodelovanjem Galerije Murska Sobota. Prvic
se je samostojno predstavil v Galeriji likovnih del
mladih v Celju Edvard Sisernik z Legna. Naslov
razstave: Vesolje - od kod prihajamo, kam gremo.

V Koroskem muzeju oziroma v muzejskem
razstavis¢u na ravenskem gradu so odprli razstavo
Les je lep in topel oziroma kiparskih del Andreja
Groslja, akademskega kiparja. V kulturnem pro-
gramu sta sodelovala Nina in Gregor Groselj. V
Klik baru v Slovenj Gradcu so razstavili izdelke
Sonje Erjavec iz Godovica, dobitnice srebrnega
priznanja Ivanke Florjanci¢c. Naslov razstave:
Idrijska ¢ipka.

Adi Smolar je nastopil pred mnogostevilnim obcinstvom v
okviru Slovenjgraskega poletja (Foto Tomo Jesenicnik)

V okviru prireditev Slovenjgrasko poletje so v
atriju Rotentuna koncertirali: Koroski kvartet sak-
sofonistov, Esma RedZepova Teodosievska s
spremljevalno skupino Stevo Teodosievski (nasto-
pila je tudi na letalis¢u), Adi Smolar ter mesani
pevski zbor Skalholt z Islandije. Izjemen umet-
niski dogodek je bil koncert Wolf in Berlioz -
ognjena jezdeca poezije. Pripravili so ga: godalni
kvartet Somogyi iz Budimpeste ter Robert Nagy
(violon¢elo) in Francois Weigel (klavir).
Organizatorji: Drustvo H. Wolf Slovenj Gradec,
Koroski pokrajinski muzej in Koroska galerija
likovnih umetnosti ter Musikalische Akademie fiir
Gesang, Dichtung und Tonkunst St. Paul.

V okviru Glasbenega septembra 2003 in
Wolfovega koncertnega abonmaja je bil v Koroski
galeriji likovnih umetnosti komorni koncert, ki so
ga izvedli: Matej Surc (oboa), Radovan Vlatkovié
(rog), Denes Varjon (klavir), Arvid Engegard (vio-
lina), Randi Stene (mezzosopran) in Isabella
Simon (klavir). Organizator: Kulturni dom SG.

Slovensko orgelsko drustvo je priredilo kon-
cert Nine Stalekar (orgle) in Marina Belica (flav-
ta), oba Studenta salzburSkega Mozarteuma.

b/

Hugo Wolf



Tim Oliver Wiister

Koncert je bil v cerkvi sv. Martina v Smartnem pri
Slovenj Gradcu. V pocastitzev praznika mesta
Slovenj Gradec je priredil promenadni koncert
pihalni orkester Slovenj Gradec pred Korosko
galerijo likovnih umetnosti

Svecéano sejo sveta Mestne obcine Slovenj
Gradec je s kulturnim programom obogatil kvintet
trobil Juvavum Brass, ki ga sestavljajo: Horst
Hofer, Erik Kern, Bostjan Lipovsek, Avgust Posch
in Slovenjgrad¢an Dusan Krajnc.

Na seji so podelili nagrado mestne obcine in
plakete ter razglasili za castnega obcana dr. Franca
Tretjaka. Slovesni govor je imel Matjaz Zanoskar,
Zzupan Mestne obcine Slovenj Gradec.

Drugi tradicionalni glasbeni koncert na pros-
tem, po legendarnem hipijskem shodu ljubkovalno
poimenovan Woodstock, pri Prostu je bil v soboto
9. avgusta. Nastopili so Milan Kamnik, trio Suha

\
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Valentina in B. Prapotnik, Ex animo (Foto PrimoZ Juvan)

juzina, Apropos, Ex animo trio, oZivljena skupina
Ilex in drugi, ki so oblikovali raznolik spored in ga
zakljucili z jazzovskim jam sessionom.

V Mladinski knjigi je bil literarni vecer ob pred-
stavitvi pesnisSke zbirke pesnice Cvetke Lipus -
Spregatev milosti. Srecanje je vodil Andrej
Blatnik, pisatelj in urednik pri Cankarjevi zalozbi.
Drustvo Kolpingovih socialnih dejavnosti -
Kolpingova druzina Stari trg pri Slovenj Gradcu -
je v okviru srecanj Filokafe organiziralo pogovor o
Theodorju Haeckerju, branilcu sv. Trojice: pogo-
vor je vodil Tim Oliver Wiister z Dunaja v kavarni
hotela Korotan.

Mednarodni godalni orkester je nastopil v PortoroZu (Foto
JoZe Repas)
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Kantavtor Milan Kamnik na »Woodstocku« pri Prostu
(Foto Primoz Juvan)

Koroski pokrajinski muzej in Knjiznica
Ksaverja Meska sta ob dnevih evropske kulturne
dediséine 2003  povabila na  predavanje
Slovenjgraske devocionale v prireditvene prostore
v knjiznici. Svetinje in krize iz arheoloSkega naj-
disca pri slovenjgraski gimnaziji je predstavil mag.
Darko Knez iz Narodnega muzeja v Ljubljani.

Obé¢ina Mislinja, Turisticno drustvo Mislinja in
Koroski pokrajinski muzej Slovenj Gradec so
povabili k odkritju informativne table s predstavit-
vijo arheoloskega in etnoloSkega spomenika pri
domaciji Stari Pusnik v Dovzah. Prireditev je sodi-
la v okvir Dnevi evropske kulturne dedis¢ine 2003.

Dirigira Branko Cepin, ravnatelj Glasbene Sole Slovenj
Gradec. Glasbeniki so v ¢asu priprav v Fiesi nastopili tudi
na terasi hotela Metropol v Portorozu (Foto JoZe Repas)

Letosnjo Rozancevo nagrado je za zbirko
esejev Spostovanje in bit dobil Vinko Oslak iz
Celovca, pisatelj, esejist in polemik, po rodu
Prevaljcan. Nagrado so mu izro¢ili v Voléjem
Gradu na Krasu.

Igralska skupina Smiklavz je zaigrala igro
avtorja in reziserja Maksa Kramljaka Neko¢ graj-
ski, a danes? Predstavili so se na v atriju grascine
Rotenturn.

Kulturno drustvo Pamece-Troblje in KD
Splosne bolnisnice Slovenj Gradec sta v kultur-
nem domu Slovenj Gradec predstavila igro



Markusa Kobelija Sobe v reziji Aleksandra Camin-
skega in igralski zasedbi: Mico Micovi¢ (dedi),
Alesa Svetina (Buli), Stana LusSnic Arsovska
(gospa Kladive) in Matej Smodis (Andro).

V Slovenskih Konjicah so razglasili letosnje
dobitnike priznanj tekmovanja evropskih mest in
vasi v urejenosti okolja in kakovosti bivanja
Entente Florale. Slovenski mesti - Zrece in
Slovenj Gradec - sta si prisluzili srebrni odlicji.

Ex animo trio - Valentina Prapotnik (klavir,
vokal, flavta), Blaz Prapotnik (bas, kitara, glas) in
Tomaz Smolénik (bobni, tolkala), je z avtorsko
glasbo in Sansoni nastopil v okviru predstavitve
podjetja Comet na MOS v Celju.

Ex animo trio: Blaz, TomaZ in Valentina muczicirajo na
razstaviscu obrtnega sejma v Celju (Foto Peter Matavz)

Zimske pohode po slovenskih gorah in na
Monte Roso ter podobe gorskih lepot je v zanimi-
vem predavanju, podprtem s $tevilnimi odliénimi
diapozitivi, orisal in predstavil Andrej Zorman iz
Slovenj Gradca. Predstavitev je bila na enem
izmed dvoris¢ v Kajuhovi ulici.

OKTOBER

Kulturni dom Slovenj Gradec je proslavil svojo
20-letnico, hkrati pa tudi 75-letnico kinematograf-
ske dejavnosti v Slovenj Gradcu: ob jubileju je
iz§la lepa zgibanka s strnjenim pregledom po-
membnejsih dogodkov v ustanovi od leta 1928 ozi-
roma 1983 do danes.

Kulturni dom Slovenj Gradec je praznoval 20-letnico delo-
vanja in 75-letnico kinematografije v mestu

Direktor Andrej Golob govori v imenu slovenjgraske
Zalozbe Cerdonis zbranim na predstavitvi Kolarjeve
knjige v ravenski knjiznici (v ozadju urednik in avtor)

Predstavitev knjige Marjana Kolarja Sveto sivo
zivljenje, ki je ob avtorjevi sedemdesetletnici izSla
pri slovenjgraski Zalozbi Cerdonis, je bila v pone-
deljek, 6. oktobra, v Koroski osrednji knjiznici dr.
Franca Susnika na Ravnah na Koroskem, torej
natanko na pisateljev rojstni dan. Novo in minulo
delo so predstavili: direktorica knjiznice Majda
Kotnik Vercko, mag. Andrej Golob, direktor
Zalozbe Cerdonis, pisatelj Marjan Kolar in ured-
nik Blaz Prapotnik, na ogled je bila tudi priloZznost-
na razstava avtorjevih tiskov.

Mednarodni simpozij o Hugu Wolfu

V Koroski galeriji likovnih umetnosti so odprli
razstavo slik Bogdana Bor¢ica, in to tistih likovnih
del, ki jih je poklonil slovenjgraski galeriji, in pred-
stavili razkosno monografijo Slike, ki je izsla ob tej
priloznosti, in $e pregleden katalog razstavljenih
del. O Bor¢icevem delu in donaciji so spregovorili:
predstavnica ministrstva za kulturo, kolega Karel
Pecko in Zupan Matjaz Zanoskar. Glasbeni recital
na klavirju je izvedel Saso Vollmaeir.

Pred poslopjem galerije so ob 5. obletnici smrti
slikarja Jozeta Tisnikarja odkrili spomenik njemu
v ¢ast in spomin, delo kiparja Mirsada Begica iz
Ljubljane. Slovesnost so z nagovori pocastili:
Andreja Rihter, ministrica za kulturo Republike
Slovenije, Matjaz Zanoskar, Zupan MO Slovenj
Gradec, dr. Miléek Komelj, likovni kritik, Karel
Pecko, slikar in Tisnikarjev mentor, in prim.
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Bogdan Borci¢



Zdenko Kodrié

Milcek Komelj, Karel pecko, Matjaz Zanoskar in Andreja
Rihter (Foto JoZe Repas)

Drago Plesivénik, nekdanji ravnatelj Splosne bol-
nisnice Slovenj Gradec, v kateri je bil Tisnikar
zaposlen do upokojitve. Pomnik JoZetu Tisnikarju
sta odkrila Andreja Rihter in Matjaz Zanoskar.

V Galeriji N Kolar so odprli razstavo likovnih
del, ki so nastala v okviru likovnih komunikacij
Brda 2003. Svoje stvaritve razstavljajo: Klemen-
tina Golija, Peter Hergold, Janez Kovaci¢, Brigita
Pozegar Mulej, Janko Kastelic, Tomo Jesenicnik
(fotograf) in Viktor Sest. Ob tej priloznosti je izla
lepa informativna zgibanka.

Literarna delavnica z naslovom Pisemo dnevnik je pote-
kala 11. oktobra v prostorih galerije Falke v Libucah -
Loibach na avstriiskem Koroskem pod vodstvom mag.
Vinka Oslaka in gostoliubnim pokroviteljstvom Renate
Falke (Foto Vincenc Gotthardt).

V prostorih Knjiznice Radlje so odprli obmo¢-
no razstavo likovnih del ljubiteljskih likovnikov.
Kulturni program je povezoval Herman Pusnik.

Na Gmajni (Zagmajskov vrh) nad Slovenj
Gradcem so odprli (letos Ze drugic) vrata v Dezelo
skratov, razburljivo lepo prireditev za otroke, zani-
mivo in poucno pa tudi za odrasle. Organizatorji:
druzina Kragelnik z Gmajne, VVZ Slovenj
Gradec, Turisticno drustvo Slovenj Gradec in KD
Ksaver Mesko Sele-Vrhe. Zelja obiskovalcev kakor
tudi organizatorjev je, da bi prireditev postala tra-
dicionalna.

Koroski pokrajinski muzej Slovenj Gradec in

Zavod za varstvo kulturne dediscine Slovenije, OE
Maribor, sta v prostorih KPM odprla razstavo
Kulturna dedis¢ina Pohorja, kjer so upoStevali
arheolosko, etnolosko in cerkveno dediscino, ki je
s fotografskimi utrinki in kratkimi povzetki pred-
stavljena tudi na liéni zgibanki, izdani ob tej
priloZznosti. Koroski pokrajinski muzej pa je tudi
odprl razstavo Koroska 1918/1920 s predstavitjo
filatelisticne zbirke, ki jo je muzeju poklonil
Mobitel. Ob tej priloznosti je zbrane nagovoril
Zmago pl. Jelin¢i¢, urednik zbirke. Nastopil je tudi
Oktet Kograd IGEM iz Dravograda.

N

Andrej Makuc in Marjan Kolar sta zastavila besedo o
literaturi (Foto Tomaz Smolcnik ).

V prireditvenih prostorih slovenjgraske knjiz-
nice so predstavili knjigo kratke proze Sveto sivo
zivljenje pisatelja Marjana Kolarja. Knjigo, ki jo je
izdala Zalozba Cerdonis iz Slovenj Gradca, je
predstavil urednik Blaz Prapotnik, Andrej Makuc
pa je v poglobljenem pogovoru s pisateljem odprl
vrata v zakulisje Kolarjevega ustvarjanja. Uvodo-
ma je na flavto zaigrala izvrstna Ana Zajc, Stu-
dentka ljubljanske akademije za glasbo.

s ‘ Fone i

Ana Zajc, Andrej Makuc in Marjan Kolar v slovenjgraski
knjiznici (Foto Tomaz Smolcénik ).

Knjiznica Ksaverja Meska je povabila Simono
Mrak Hartman iz Skofje Loke, da je razélenila
projekt Gozd je skrivnost (v projektu so sodelovali
otroci, znanstveniki, slikarji, kiparji, pisatelji, foto-
grafi itd., ki so izrazili obcutja in vtise ob pogledih
na gozd). Vecer je pozivila pevka Mateja Kunstek.
Rok Kamnik, Primoz Kete in Domen Pogorevc so
z besedo in diapozitivi obnovili svojo pot po Irski



zatem pa Se branje kratke proze v kulturnem domu
z vmesnimi plesnimi vlozki. V Knjiznici Ksaverja
Meska sta se z udelezenci UrSe pogovarjala selek-
tor festivala Zdenko Kodri¢ in pisatelj Marjan
Kolar, o njegovi zadnji knjigi Sveto sivo Zivljenje
in literaturi nasploh. lIgralec in koreograf Darko
Ceh je s plesalkami Plesnega foruma Celje v delav-
nici (dva dni) raziskoval moznosti povezovanja
literarnega besedila s plesnim in gledaliSkim
gibom. Naslov: Dez je. Za literarno spodbudo so
uporabili poezijo Simona Javornika. Izbrani
avtorji, udelezenci Urske: Matjaz Brulc, Peter

Reinhard Brecko o svojem zanimivem solo jadranju dez
atlantik pripravija zanimivo knjigo, ki jo bo predvidoma
izdala Zalozba Cerdonis v zacetku prihodnjega leta

in Severni Irski (prav tako v knjizniénem priredit-
venem prostoru), Reinhard Brecko pa Jadranje po
Karibskem morju in (solo) ¢ez Atlantik do Pirana
(v 71 dneh), o éemer pripravlja tudi knjigo.

V Miadinski knjigi je bila knjizna cajanka z
naslovom Knjiga ni moja prijateljica. Cajanko sta
vodili Alenka Obretan Mestek in Darja Hribernik,
knjiznicarki v slovenjgraski knjiznici.

Andrej Makue

Karel Pecko je v prostorih Koroske galerije likovnih umet-
nosti v Slovenj Gradcu nagovoril udelezence festivala
Urska (Foto Tomo Jesenicnik)

Golob, Simon Javornik, Klavdij Jobstl, Andreja
Jug, Rok Komel, Mojca Kralj, Lana Miheli¢,
Alenka Ramsak in Vesna Vravnik. Projekt je
pomagalo uresniciti KD slovenjgraske gimnazije.
Rezija. Andrej Makuc. Srecanje so organizirali:
Dragica Breskvar, Andrej Makuc in Andreja
Gologranc.

Poezija, ujeta v gib plesalke (Foto Tomo Jesenicnik)

Festival mlade literature Urska 2003 (v organi-
zaciji JS Republike Slovenije za kulturne dejavno-
sti, OE Slovenj Gradec) je imel zelo obsezen
delovni program: po otvoritvi in predstavitvi
Urskinih nagrajencev je sledilo v mestni kavarni
branje poezije izbranih avtorjev in predstavitev
prvenke (Cvetke Beve, Prigode Spelce Zvekic),

Poezijo izbranih pesnikov je uglasbil in v duetu s pevko
tudi izvajal glasbenik Zlatko Verzelak (Foto Tomo
Jesenicnik)

Drustvo upokojencev Slovenj Gradec in
Knjiznica Ks. Meska sta druzno povabila na pred-
stavitev likovnih del Stefana Merénika v dom
upokojencev v Slovenj Gradcu in hkrati Se na
predstavitev 13. zbornika Drustva Likus Srebro v
dlaneh, v katerem sodelujejo s prispevki tudi ¢lani
Utrinek s plesane poezije (Foto Tomo Jesenicnik) slovenjgraskega drustva, in to: Ana Gracej,




KULTURA

Janez Mrdavsic

Barbara JeSovnik, Mihaela Lenart, Berta Rup¢ic,
Marijana Von¢ina in Stanko Hovnik. Vecer so
popestrile Se pevke DU Jelka.

V pocastitev 110-letnice rojstva Prezihovega
Voranca pa je Obcina Ravne pripravila Kuharjeve
dneve z obSirnim programom: otvoritev prenovlje-
ne Voranceve poti, razstava Foto kluba Ravne ter
predstavitev rezultatov literarnega natecaja Po
Prezihovih literarnih poteh, predstavitev faksimili-
rane prve izdaje Prezihovih Solzic, literarni vecer s
pesniki Kajetanom Kovicem, Cirilom Zlobcem in
Tonetom Pavékom ter slovesnost ob 110-letnici
rojstva Preziha: ta je bila v kulturnem domu v
Kotljah. Slavnostni govornik: Janez Mrdavsic,
prof. slov. knjizevnosti.

Drzavna pocastitev svetovnega dne Organi-
zacije zdruzenih narodov je bila v Koroski galeriji
likovnih umetnosti v Slovenj Gradcu. Slavnostni
govornik je bil Borut Pahor, predsednik Drzavne-
ga zbora Republike Slovenije. V programu so sode-
lovali: New Swing Quartet,. violinistka Lucija
Mlakar in pianistka Maja Kastratovik, dramski
igralec Janez Skof, lajnar kranjski Rastko Tepina,
ambasadorka UNICEF Vita Mavri¢ ter mladinski
pevski zbor II. OS Slovenj Gradec. Program je
povezovala Eva Longyka Marusic. Drzavno slove-
snost je prenasala slovenska TV na Il. programu.

1. OS je obiskla varuh clovekovih pravie, gospod Matja?
Hanzek; obisk je bil del programa Mirovniskega tabora,

Dan OZN 2003 v Slovenj Gradcu so z geslom
Od ljudi za ljudi oznamenovale $e druge priredit-
ve, in to: tek miru, pogovorna ura mladih na I1. OS
(gost Adi Smolar), otvoritev razstave otroskih
likovnih del ter razglasitev zmagovalcev literarne-
ga in likovnega natecaja, mirovniski festival na
Trgu svobode (posebna gosta festivala Murat &
Jose), dan odprtih vrat Tretjakove afriske zbirke,
predavanje o Afriki (Tomo Kriznar in dr. Franc
Tretjak), zakljucek tabora slovenskih ASP-net $ol
ter ples miru v organizaciji plesne Sole Devzej.

Teme letosnjega natecaja: Vojna ni resitev, mir
zdaj; Raznolikost, enakost in enakopravnost ter
Voda za ljudi, voda za Zivljenje.

Zirija, ki je pregledala literarne prispevke
(Helena Horvat, Marta Rubin, Anica Stojanovic in
Tone Turicnik), je nagradila Maruso Gresovnik

(11. OS Slovenj Gradec), Stipeta Petrovic¢a (Center
za usposabljanje invalidnih otrok Janka Premrla
Vojka Vipava) in Anamarijo Orel (OS Toneta
Cufarja Ljubljana). Priznanja pa so dobili: Anja
Bozi¢ (OS Danila Lokarja Ajdoviéina), Barbara
Hiill (1. OS Murska Sobota), Ana Jeseniénik (OS
Podgorje), Nina Kocar (I111. OS Murska Sobota),
Mojca Mari¢ (OS Prezihovega Voranca Maribor),
Adrijana Peceénik (podruzniéna Sola Remsnik) in
Janja Polanec (OS Cresnjevec).

Zirija, ki je pregledala likovne prispevke (mag.
Jernej Kozar, akademski slikar mag. Saso Vrabié
in akademski slikar Peter Hergold), je nagradila
naslednje avtorje:

Ustvarjalne delavnice na trgu pred galerijo ...

- na nizji stopnji so nagrado dobili: Timy
Jerkovi¢ in Rok Rozman (OS Franca Rozmana
Staneta Maribor), Luka Ladinik (OS§ Rodica),
Takuma Tsukada (OS Yashiro, Japonska), Tomaz
Breg (OS Neznanih talcev Dravograd) in Janja
Smolar (OS Pamece);

- na vi§ji stopnji pa: Jozi Lamut (OS Dramlje),
Alma Palo§ in Mirela Muminovi¢ (OS Karla
Destovnika Kajuha Sostanj), Wataru lkeda (Arai
junior high school, Japonska), Alice Laznik (OS
NH Rajka Hrastnik) in Misa Pogorevénik, Darja
Prosev, Zala Cas in Anika Grabec (1. OS Slovenj
Gradec). Priznanje in nagrade je izro¢il nagrajen-
cem Matjaz Zanoskar, zupan MO Slovenj Gradec,
na slovesni otvoritvi razstave otroskih likovnih in

Kipar Mirko Bratusa v Koroski galeriji likovnilh umetnosti
(Foto Tomo Jesenicnik)
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Modna oblikovalka Stanka Blamik je v tandemu s
Catbrivur na letosnjem natecaju Slovenski oblikovalci za
miss Slovenije zmagala. Na sliki: Katja Bricman, letosnja
miss Slovenije Tina Zajc in Stanka Blatnik

literarnih del v Koroski galeriji likovnih umetnosti
Slovenj Gradec. O natecaju oz. udelezencih in
nagrajencih je najti Stevilne podatke v licnem kata-
logu, ki sta ga izdali MO Slovenj Gradec in
Koroska galerija likovnih umetnosti Slovenj
Gradec.

Prva predstava v okviru letoSnjega gledaliskega
abonmaja je bila v kulturnem domu. SNG Drama
iz Ljubljane je gostovalo z igro Izboljsevalec sveta
Thomasa Bernharda in v reziji Dusana Mlakarja.
Igralska zasedba: Radko Polic (izboljsevalec
sveta), Katja Levstik (Zenska), Kristijan Muck

A

Japonska delegacija pri slovenjgraskem Zupanu

(rektor), Boris Juh (dekan), Matija Rozman (pro-
fesor), Zvone Hribar (zZupan) in Dominik Cedilnik
ter Peter Steni¢nik (hisna pomocnika).

V kulturnem domu v Mislinji je gledaliska sku-
pina KD Stari trg gostovala s komedijo Vinka
Moderndorferja Stirje letni ¢asi, v kulturnem
domu v Starem trgu pa Spas teater z Burko o jezic-
nem dohtarju v reziji Vita Tauferja. V kulturnem
domu v Slovenj Gradcu je navdusilo najmlajse
obéinstvo Lutkovno gledalisce Maribor z igrico O
mrozku, ki si ni hotel strici nohtov. Rezija: Diego
De Brea.

Ob dnevu prosvetnih delaveev je bila sloves-
nost v kulturnem domu, kjer so podelili Vrunceva
odli¢ja za leto 2003 - izrocil jih je Matjaz

Zanoskar, Zupan MO Slovenj Gradec -, vecer pa je
zaokrozila dramska skupina KD Pamece-Troblje
in Splosne bolnisnice Slovenj Gradec z gledalisko
predstavo Sobe v reziji Aleksandra Caminskega. V
TV drami Janeza Zmavca Nekje Zivi Cenka (TV jo
je predvajala na Il. programu v okviru retrospekti-
ve 0z. ob 45-letnici TV Slovenija) so vloge inter-
pretirali: Olga Kacijan, Borut Veselko, Violeta
Tomi¢ in Roman Konéar. Rezija: Andrej Stojan.
Drzavno proslavo v pocastitev dneva reforma-
cije je iz Cankarjevega doma prenasala slovenska
TV na I. programu. Slavnostna govornica je bila
Andreja Rihter, ministrica za kulturo RS. V pro-
gramu proslave so sodelovali: Jurij Soucek in
Andrej Perhar (dramska igralca), Ljubljanski

godalni kvartet in Kvartet Tulipan ter MesSani
komorni zbor Carinthia cantat iz Slovenj Gradca
pod vodstvom Toneta Gasperja. Cestitamo!
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Kiparska delavnica za mlade je potekala v Koroski galeri-
ji likovnih umetnosti (Foto Tomo Jeseniénik )

Oktobra je v Koroski galeriji likovnih umetno-
sti potekala kiparska delavnica za mlade. Udelezili
s0 se je ucenke in ucenci osnovnih oziroma
srednjih Sol iz Slovenj Gradca in nekaterih drugih
krajev. Vodila jo je akademska kiparka Naca
Rojnik, ki je bila mentorica Ze tudi na podobni
delavnici lansko leto. Dijaki so izdelovali skulpture
iz gline, pri ¢emer je bilo vsebinsko izhodisce, da
poskusajo oblikovati vodnjake. Mentorica jim je
dovolila, da to vsebino obravnavajo v skladu s
svojimi dojemanji, hkrati pa jim je dajala bistvene
napotke pri delu z materialom in njegovim obliko-
vanjem. Mladi so naredili Stevilne zanimive
izdelke, hkrati pa so si dopolnili znanje o obliko-
vanju likovnega dela. Na delavnici so sodelovali:
Masa in Blazka Cas, Anja Ramsak, Katja
Krizovnik, Patricija Zbicajnik, Eva Skodnik,
Davor Paulovi¢, Alen Pirnat, Hana Kosan, Miha
Borovnik in Matevz Klanénik.

Andreja Gologranc
in urednistvo

KULTURA

Matjaz Zanoskar
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ZAVAROVALNICA TRIGLAV, d.d.,
obmocna enota Slovenj Gradec,

DONZOr o1 ? Stevike | f

Zavarovalnica Triglav, d.d., je dedi¢ Vzajemne
zavarovalnice Ljubljana, prve slovenske zavaroval-
nice s slovenskim kapitalom; ustanovljena je bila
1. julija 1900 in naslednji mesec je Ze zacela poslo-
vati. V 20. stoletju je Vzajemna Sirila obseg poslo-
vanja in veckrat spremenila ime (glej med drugim
Odsevanja §t. 35/36). Leta 1976 sta se Zavaroval-
Sava in Zavarovalnica Maribor zdruzili v
Zavarovalno skupnost Triglav, ki je bila ena naj-
vecjih v nekdanji Jugoslaviji, vsekakor pa najvecja
v Sloveniji. Zavarovalnica Triglav, d.d., je bila usta-
novljena 20. decembra 1990 kot zavarovalniska
delniska druzba. Poslovati pa je zacela 1. januarja
naslednje leto.

Zavarovalnica Triglav je delniska druzba in je
najvecja slovenska zavarovalnica. Pokriva nekaj
vec kot 55 % slovenskega trga. Pred leti je odkupi-
la in prevzela tudi vecinske ali manjsinske deleze
zavarovalnic v nekdanji Jugoslaviji, na Ceskem in
Slovaskem.

nica

Danilo Pudgar, direktor slovenjgraske obmocne enote
Zavarovalnice Triglav, d.d., odpira nove poslovne prostore
predstavnistva na Ravnah na Koroskem
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Predsednica uprave Triglav, d. d., je bila dolga
leta Nada Klemencic¢, od 1. januarja 2003 ji je
predsedoval Milan Tomazevié, s 1. novembrom
2003 naj bi prevzel delovne dolznosti Joze Lenic.

Obmocno enoto Slovenj Gradec so ustanovili
aprila 1991, poslovne prostore pa je imela na
Vorancevem trgu. Tedaj je zaposlovala osem
delavecev. Ob koncu novembra 1996 so se preselili
v novo poslopje na Pohorski 12, kjer si z Zeptrom
delita poslovne prostore. Ob otvoritvi le-teh je Oto
Slemenik, prvi direktor koroske obmocne enote
Zavarovalnice Triglav, dejal: »Nas cilj je med dru-
gim utrditi, poglobiti in modernizirati zavaroval-
nisko poslovanje, ga priblizati obéanom in razsiriti
mrezo zastopnikov na koroSkem obmodju.« In
zastavljene naloge je OE dosledno uresnicila.

Obmocna enota Slovenj Gradec ima predstav-
nistvi v Radljah ob Dravi in na Ravnah na
Koroskem, zastopstva pa v Crni na Koroskem,
Mezici, na Prevaljah, v Dravogradu in Vuzenici.
Redno je zaposlenih 52 delavcev, od tega je 17
terenskih zastopnikov. Obmoéna enota sklepa
premoZenjska, avtomobilska, osebna, transportna
in kreditna zavarovanja in zavarovanja storitev. V
dvanajstih letih si je pridobila zaupanje Stevilnega
prebivalstva v vseh treh dolinah na Koroskem.

Aprila leta 2000 je slovenjgraska obmocna
enota Zavarovalnice Triglav dobila certifikat ISO
9002 pri Slovenskem inStitutu za kakovost in
meroslovje (S1Q). Tonja Vinkl, samostojna zava-
rovalna komercialistka za premozZenjska zavaro-
vanja, je vodila postopek za pridobitev certifikata
in je ob tej priloznosti zapisala: »Certifikat je
dokaz, da vodstvo Obmocéne enote Slovenj Gradec
in vsi drugi zaposleni delavci resni¢no izvajajo sto-
ritve v skladu z visokimi zahtevami in strogimi
merili standardov kakovosti mednarodne organi-
zacije za standardizacijo 1SO.« Direktor obmoéne
enote Oto Slemenik pa je misel potrdil: »S podelit-
vijo certifikata se pot h kakovosti ne bo ustavila,
temvec¢ se bo nadaljevala do naslova 'poslovna
odlicnost’, ki si ga v enoti Zelimo.« (Koroski utrip,
27.7. 2000)

Oktobra 1997 je predstavnistvo v Dravogradu
dobilo nove prostore v poslovnem centru Traberg.

Po odhodu v pokoj Ota Slemenika, prvega
direktorja OE Slovenj Gradec, je 1. oktobra 2001
prevzel njegove delovne naloge Danilo Pudgar,
univ. dipl. ing. rudarstva. Po 23 letih zaposlitve v
Rudniku svinca in cinka Mezica, od tega devet let
kot direktor, je sprejel nov izziv, ki ga ocenjuje
med drugim tudi takole: »Moram reci, da je bila



Poslopje Zavarovalnice Triglav, d.d., OF Slovenj Gradec

zamenjava nek nov impulz. To priloznost, ki mi je
bila ponujena, sem izkoristil in ocenjujem, da sem
naredil prav. Prestop v drugo dejavnost je bil zame
nekaj novega, dobil sem nov zagon ... »

Ob koncu oktobru 2002 je slovenjgraska enota
odprla novo zastopnisko pisarno v Vuzenici, hkra-
ti so na predstavnisStvu v Radljah ob Dravi izrocili
namenu prenovljene in povecane prostore, s ¢imer
so zagotovili sodobno in kvalitetno delo in zavaro-
valniske storitve §e bolj priblizali ob¢anom zgornje
Dravske doline. PredstavniStvo Ravne na Koros-
kem so preselili v nove prostore na Gacénikovi poti
blizu obéine, in to 25. marca 2003. Direktor OE
Slovenj Gradec, Danilo Pudgar, je ob teh
priloznostih poudarjal: »Pridobitev in posodobitev
novih prostorov v prvi vrsti pomeni izboljsanje
delovnega okolja, tako za zaposlene kot za zavaro-
vance.( ... ) Zaradi sedanje boljse lokacije si obeta-
mo tudi povecanje prometa. ( ... ) V letos§njem letu
nameravamo posodobiti Se zastopniSki pisarni v
Crni na Koroskem in na Prevaljah. S temi investi-
cijami bo nasa obmocna enota imela lepe in dobre
poslovne prostore po vsej slovenski Koroski, kot
se za blagovno znamko Triglav tudi spodobi.«
(Karizma, §t. 11, april 2003)

Direktor OE Slovenj Gradec, Danilo Pudgar,
rad poudarja, da delniSka druzba Triglav sponzori-
ra in pomaga reSevati denarna vprasanja kulturnih
in §portnih drustev in podpira humanitarne dejav-
nosti. Tradicionalno tekmovanje je postal teniski
turnir koroSkih tovrstnih rekreativcev. Zavaro-
valnica Triglav, d.d., oziroma posamezne OE orga-
nizirajo izmeni¢no vsakoletna tradicionalna sre-
¢anja. Letosnje je pripravila OE Slovenj Gradec in

ga je poimenovala Srecanje v dezeli kralja Matja-
za: 1200 udelezencev se je pomerilo v raznih §port-
nih disciplinah in spoznavalo naravno in kulturno
dediscino slovenske Koroske.

Koroska organizacijska enota Zavarovalnice
Triglav je pred dvema letoma ustanovila svoj oktet
Triglav; vodi ga Marijan Gerdej, predsednik pa je
Alojz Kamnik, vodja sluzbe za prevzem rizikov
premozenjskih zavarovanj. Oktet redno nastopa
na internih slovesnostih in prireditvah, prvi samo-
stojni koncert pa je imel spomladi letosnje leto.
Nastop je ob¢instvo zelo toplo sprejelo.

Joze Potocnik

Oktet Triglav
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VAVTGS &

TGS - Trgovsko Gostinski, Sistemi, d.0.0. - Kidriéeva 14 - 2380 Slovenj Gradec
tel.; (02) 88 21 530 “fm wz} 88 21 532 e-mail: info@tgs.si - http://www.tgs.si

Podjetje TGS je nosilec nmlﬁm raim sistemov za trgovce in gostince v regiji.

- Proizvodnja in prodaja registrskih blagajn tafmnalniskm sistemov za trgovino in gostinstvo. .
| - lzdelava in prodaja programske opreme za hgoﬂmmlnstvo samostojne podjetnike in mala podgeﬁa.
% Servisiranje registrskih blagajn, raéamlnléklh mstaW in programskih paketov.
Izposoja registrskih blagajn in opreme za prireditve.
ﬁgonudba osebnih ratunalnikov.

3

~ Nascil je vase zadovoljstvo.

Ponudba za podjetja:

- Kako pravilno zavarovati svoje financne cilje in premozenje?
- investicijska vlaganja

- banéni programi (leasing, krediti, bonus ra¢un)

TNDIVIDA

Financni svetovalec - zavarovalnigtvo
za Stajersko in Korogko - nepremicénine
Miha Prapotnik Ponudba za posameznike:
GSM: 051 344 191 - nasveti za tiste, ki svojo financ¢no prihodnost sele ustvarjajo,

- varcevanje v vzajemnih skladih

miha.prapotnik@individa.si - banéni programi (leasing, krediti, stanovanjsko varéevanije)

www.individa.si - poslovanje na domacdi in tujih borzah
08014 15 - zavarovanja

- Uéinkovite financne resitve

| stanka blatnik |
fashion designer

oblikovanje oblacil po meri
strokovno svetovanje
vecerna in svec¢ana oblacila

041 403 537
028822 721

ODNI ATELJE MODNI ATELJE

Slovenj Gradec /
Meskova ulica 12 / nad zlatarno
http://welcome.to/stanka_blatnik
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SVETO SIVO ZIVLIENJE

prevent

zagotovljeno zadovoljstvo

ercator

... hajboljsi sosed

Knjiga Marjana Kolarja SVETO SIVO ZIVLJENJE, zbirka zgodb

... Kolarjeva nova knjiga je hvalnica Zivijenja, éeprav je hkrati tudi memento mori
in Ze na prvi pogled temna; a Zivljenje ni ne érno ne belo, je nekje vines - sivo. In zgod-
be iz zhirke Sveto sivo Zivijenje nas nagovarjajo s celotnim registrom sivega klina. Za
navidez preprostimi zgodbami o malih ljudeh, se nalagajo plasti pomenov, mozaiki
custvovanj, doziviljanj, razmisljanj in usod, tako da na koncu stoji pred nami monolit,
§ pomodjo carovnije pisave izklesan in premislieno izluséen iz skale zivijenja.

(Blaz Prapotnik, Veéer, 9. oktobra 2003)

Osnovni podatki o knjigi: 17 zgodb, spremna beseda prof. dr. Helga Glusic;
88 strani, 171 x 230 mm, mehka vezava,
Zalozba Cerdonis Slovenf Gradec, 2003

Narocilnica

Ime, primek .........

naslov . oo L e

;00 - EPROMPRREMERIBERERS =3t

Naroé¢am knjigo Marjana Kolarja SVETO SIVO ZIVLJENJE. Cena; 3.000 SIT, za naroénike Odsevani
15 % popusta: 2550 SIT (v ceno je vklju¢en DDV). Kupnino in postnino bom poravnal po povzetju.

Krajindatum: . ... a0 is,

Naroéilnico, prosimo, posijite na naslov: ZaloZba CERDONIS, d.o.o, Stari trg 278, 2380 Slovenj Gradec ‘
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graficni studio & zalozba

= (ERDON

stari trg 278, 2380 slovenj gradec, telefon: (02) 88 43 143, grafi¢ni studio: (02) 88 38 046,
telefax: (02) 88 38 047, e-mail: info@km-z.si, http://www.cerdonis.si/
atelje CERDONIS: telefon: (03) 759 34 22, e-mail: cerdonis@siol.net

- graficno oblikovanje
- priprava za tisk

- zaloznistvo

- tisk

(CBI0VITE Dontbctia GrabiGaiilaes 'Oriieyv

TISKARSTVO IN KNJIGOVESTVO
Brda 10a, 2383 Smartno,
telefon: (02) 88 53 198

| ODSEVANJA - revija za leposlovje in kulturo

Izdajatelja in zloznika: Kulturno drustvo Odsevanja Slovenj Gradec in Zveza kulturnih drustev Slovenj Gradec
lzdajateljski svet: Niko. R. Kolar (predsednik), Helena Horvat (podpredsednica), Andrej Makuc, JoZe Poto¢nik,

Blaz Prapotnik, Tone Turicénik in Alenka Waltl (¢lani). Nadzorni odbor: Francek Lasbaher (predsednik),

Andreja Gologranc Figer in Tomo Jeseniénik (€lana). Castno razsodiiée: Liza Krpaé (predsednica),

Janez Zmave in Peter Petrovié (¢&lana)

Uredniski odbor: dr. Silvija Borovnik, Miran Kodrin, Andrej Makuc, Blaz Prapotnik (glavni in odgovorni urednik),

Tone Turiénik, Milena Zlatar in Sonja Lavrinsek Pepelnak. Lektoriranje: Tone Turiénik in Andrej Makuc

Naslov: Kulturno drustvo Odsevanja Slovenj Gradec, Ronkova 4 (knjiZznica), 2380 Slovenj Gradec,

telefon: (02) 88 44 044 (predsednik) in 031 324 020 (tajnica Cilka Sedar)

Grafiéna priprava: CERDONIS, d.o.0., Stari trg 278, Slovenj Gradec, tel.: (02) 88 43 143, 88 38 046, fax: (02) 88 38 047,
e-mail: cerdonis@km-z.si, http://www.cerdonis.si/odsevanja/ Oblikovanje in tehniéno urejanje: Blaz Prapotnik, CERDONIS
Fotografije: Tomo Jesenicnik, Joze Repas, Primoz Podjavoriek - Foto Tabor, Foto Prost, arhiv Odsevanj

Tisk in vezava: Tiskarna Gresovnik, november 2003, Naklada: 600 izvodov. Cena za izvod: 1300 SIT, narocniki 1200 SIT.

ISSN 0351-3661




CERDONIS: MatevZ? Cerdonis iz Stovenj Gradca - srednjeveski Matthaeus Cerdonis de Windischgretz je prvi dokumentiran tiskar
iz slovenskih krajev. Studiral je na Dunaju, postal baccalaureus in magister ter predaval na univerzi. V letih od 1482 do 1487 je imel
svojo tiskarno v Padovi kot zadnji samostofni tiskar inkunabul. 1zdal okoli 60 poljudna-znanstvenih knjig, predvsem za potrebe tamka-
jSnje univerze, med njimi nekaj izrazito humanisticnif. Cerdonis je tiskal le z eno vrsto Crk - z malo gotico in namesto listov paginiral
polovicne tiskovne pole. V NUK hranijo nekaj njegovih originainif tiskov iz let 1483 in 1486.

NA PLATNICAH

Tomo Jesenicnik,
Jfotografija



Studijska knjiznica
DZ 05
ODSEVANJA
2003

T

COBISS o



